Filgadda )

._..@.“.R.___.____... 4




Mlyn na mumie

Petr Stancik



PREVRATl\TE ODHALENI
KOMISARE DURMANA



MLYN
NA
MUMIE

PETR
STANCIK

Druhé mésto



Kniha vychdzi s finanéni podporou Ministerstva kultury CR.
© Petr Standik, 2013

© Druhé mésto - Martin Reiner, 2013

ISBN 978-80-7227-344-7



PROLOG

V jediném okamziku:

Komisatr Durman si zapalil doutnik.

Anarchista Varanov zapalil doutnak.

Libuse Hedbavna naklonila hlavu do zvlastniho thlu, nahle podobna biizce
nalomené bleskem.

Cisat Maxmilian vlozil do smrticky mutru, ktera se tak nacucala slzami jeho
koné, Ze ani nemohla létat.

Kanovnik Oul se pii listovani knihou tizl o papir.

V zavratném zauzleni kosmické energie, bez otce i matky, z obycejného
tlovéka se zrodil Pan. Zadna hvézda mu nevzpldla nad kolébkou, ani mu
neprinesli kralovské dary.

Necitil se ve svém téle pohodlné, bylo unavené a seslé. Chybél mu soucit,
protoze nepoznal lasku rodi¢ti ani nevinné détské hry, vznikl prece uz jako
stary a nevrly.

A v pozadi toho vSeho zapadalo slunce. Jako prvni bouchla lahev
Samparnského. Hned potom bomba.

Tim to vSechno zacalo.



NAREK VARENE VODY

Vynalézt levny, bezpecny a zcela ucinny prostiredek zabratiujici poceti pii
pohlavnim styku. Lidé se pak misto premysleni budou radéji parit, a to
kdykoliv se jim zlibi, bez obav z ndasledku, podobni zviratim a stejné
ovladatelni. VZdy dostupnad a lacina télesnad rozkos rozlepta tradiéni mordlku
a nahradi duchovni slasti. Kdo by chtél vstoupit do nebe trnitou cestou ctnosti,

kdyz se tam muze hladce prosmilnit nékolikrat denné?
(Ukoly ¥4du ORDO NOVI ORDINIS v oblasti lu¢by)

Jeho sluzka méla vzdy dva milence, to byla jeji jedina zasada. Ti panové o sobé
pochopitelné nevédéli...
Praveé ted to byl vojak a kominik.

Kdyz mél vojak vychazku, schazela se s nim cestou na trh v hustém housti
na upati Petiina, hned vedle Ujezdskych kasaren, kde ji bez zbyte¢nych reéi
klatil opienou o strom, pii¢emz ji bodak zavéSeny na opasku uniformy
rytmicky placal po masité zadnici, coz ji uspokojovalo vice nez samotny akt.

Kominik se k ni spoustél ze stiechy na ptdu, kde vésela pradlo. Protoze byl
pokazdé cely od mouru a na néjaké myti nebylo kdy, schovavala pro néj
za trdmem vlastnoru¢né usity skafandr z bilé bavlny, az na ¢étyri otvory
neprodys$né obalujici celé télo i se stétkou na zadech. Kdyz do néj milého
kominika navlékla a zapnula fadu drobnych knofli¢kti na zadech, koukaly mu
ven jenom oci, tsta a pohlavi, vSechna $pina zustala pékné uvnitr.

Spermie obou milencti pak cestou v jeji pochvé a déloze mezi sebou svadély
nekonec¢né bitvy a pokazdé se bic¢iky vzajemné rozsavlovaly diive, nez stihly
dorazit k wvajicku. A tak kdyz sluzka vecer usinala ve své komdiirce,
pootevienym okénkem se ji z klina ven ke hvézdam wvalily stamiliony
zmartenych polo-dusi, nedo-bytosti, které sice mély moznost, ne vsak to stésti
dosahnout své existence; a astralni plané se chvély pod jejich zoufalym
narkem. V dobé, kdy se jako jedina ochrana proti poceti pouzival naolejovany
rybi méchyt nebo syrové jehnécéi sttivko a bylo nadlidskym ukolem tu
klouzavou blanku vibec navléknout, to znamenalo geniadlné snadnou
antikoncepci, o ¢emz vsak sluzka neméla nejmensiho tuseni.

Bylo uz po ptilnoci, kdyz na dvere jeji komurky zabouchal Pan.

»Ohtej mi vodu, chci hodné horké vody.“

»Myslite hodné horké, nebo hodné vody, Pane?*

»Hodné oboji.”

»2Aha. Uz bézim, Pane.”

Poslusné vstala, jen v no¢ni kosili navazila vodu do kamnovce a rozdélala pod
nim ohen. Prsni bradavky se ji v no¢nim chladu postavily do pozoru, ale Pan si
toho nevsimal. Nebo délal, Ze si nev§ima. Nebo si i v§imal, ale nezajimalo ho to.

Voda konec¢né zaviela a ona mohla jit zase spat.



Pan s védrem horké vody sesel do sklepa a ve stinu obrovského kameninového
sudu na kysané zeli odemkl malicka, Zelezem obita dviika, ke kterym mél klice
jen on, a jen tésné se jimi protahl.

Za dvitky vedly dalsi tzké a strmé schody dolti do nizké, ale rozlehlé
romanské krypty. Jeji mélké klenby z Sedobilé opuky podpiraly dvé iady
tlustych piskovcovych sloupti, po nichz se vytesané plazily obludy z davno
zapomenutych bdji. Ponuré zdi potazené plisni a vykvéty ziravych soli
vyzaiovaly temnou tihu kamene.

Vsichni, kdo o krypté védéli, uz davno umfteli. Pan ji pied lety objevil
nahodou, kdyz se ve sklepé opiel o to, co povazoval za zed, a propadl se
dovnitt prohnilymi dvirky. Pec¢livé je vyspravil a kryptu pouzival jako tajnou
pracovnu.

Ted tu bylo hodné krve. Taky kosti, masa i jiného nepoiadku, ale hlavné krve.

Krev na podlaze, krev na sténach, krev na stropé, krev dokonce i na tak

necekanych mistech jako uvniti okvétnich listki suché riuze zalozené

v breviati, na zadni strané zrcadla povéseného na zdi ¢i zaschla do vlaken

mezi jehlicemi hebenu. A on to vSechno musel uklidit sam, protoze ta husa

sluzka by nepochopila vznesenost jeho poslani a jesté by ho udala na policii.
Nebo by, nedejboze, chtéla zvysit plat.

Kdyz bylo vSude cisto, Pan se vroucné pomodlil a po dlouhé dobé zase pocitil
klid a mir.

VSechny mnastroje lezely dokonale naostiené, vylesténé a srovnané
do geometrickych obrazci.

Dopis byl zapecetén a odeslan.

Ted uz nezbyvalo nic jiného nez ¢ekat na odpoved.



PASTYRI DEJIN

Pastevci slechti divokd a neuzitecna zvitata, aby je uéinili poslusnymi darci
masa, mléka ¢&i srsti. Jejich prace prinasi vysledky az za stovky a tisice let,
vyzaduje tedy trpélivost a cilevédomost presahujici obzor jednoho lidského
Zivota. Podobné nas vad zdokonaluje déjiny; uz dlouha tisicileti z nich myti vse
skodlivé a naopak podporuje vse prospésné nasim planiim na ovladnuti svéta.

Aby existence tadu zustala nezasvécenym skryta, pracuji nasi agenti tak
tajné, Ze ani my sami ¢asto nevime, ktera z udadlosti se stala samovolné a které
jsme pomohli penézi, vydiranim, jedem ¢i dykou. Popiseme tedy déje letosniho
roku co nejstrucnéji s védomim, Ze at uz nasim pri¢inénim, nebo bez néj, stalo
se pravé to, co jsme chtéli:

Po ¢étyrech letech obéanské valky v USA Severané konecné porazili Jizany.

Diky tomu mohly USA presunout své vojsko na hranice s Mexikem a tim
ohrozit Francouze, kteri pomdhaji mexickému cisari Maxmilianovi z rodu
Habsburku v boji proti republikantm.

V Evropé zatim rostlo napéti mezi Pruskem a Rakouskem. Obé velmoci maji
stejny cil — ovladnout ostatni némecké staty. Dohoda neni moznd, vitéz bere
vse.

(Vyro¢ni zprava ORDO NOVI ORDINIS za rok 1865)

Nejdtive si ji zkusili piivlastnit uplné nenapadné, s drzou samoziejmosti, jako
kdysi obrali Korunu ¢eskou o Vitorazsko. Jakmile se potazali se zlou, slibovali,
ze si ji jen na chvilicku vypujéi a hned zase vrati, stejné jako Horni a Dolni
Luzici. Kdyz ani to nezabralo, ze zoufalstvi ji chtéli vzit hrubou silou jako
Slezsko, ale byli slavné odrazeni a posledni volna zidle v celém lokalu zustala
neobsazena.

Posledni den roku 1865 se jesté nestal noci, a znamenitym jidlem i pitim
vyhlaseny hostinec U Roztrzeného hada v Celetné ulici jiz byl — az na vyse
zminénou zidli — zaplnén doslova do posledniho mistecka. Pod stropem se
stahovala boutkovd mra¢na tabakového dymu, slepd harfenistka na malém
podijku vyhravala stiidavé ceské vlastenecké pisné a melodie z oper
Wagnerovych i Mozarta, ¢isnici a sklepnice se mihali kolem hosta jako pestii
motyli na kiidlech tacti posazenych pivy, viny i koialkami vsech barev duhy.

U cestného stolu jako vzdy zasedli Kocickari, totiz ¢lenové stolni spole¢nosti
Ctitela stiibrné kocicky: kanovnik Oul, policejni komisai Durman, lékarnik
Kostkan, baron Slannina, setnik Hru$ a parni velkouzenai Loskot. Z obvyklé
sedmic¢ky veselych kumpant tu dnes chybél jen tajny rada Ctvrtpan, protoze
kdyz si daval odpoledne horkou lazen, pii které se vSechny udy tak pékné
uvolni, polechtala ho v nose para a on ve vané kychl, ¢imz si z pateie vysinul
ploténku. Takze ted musel lezet doma v posteli bez hnuti a na bolavy htbet si
nechat prikladat kirenové placky. Chudak, a to se cely rok tésil!

Jeho zidle tim padem zustala hola, a a¢ o ni (jak jiz uvedeno) od vedlejsich
stolti neustale usilovali, Ko¢i¢kati ji nedali. Zastala na Ctvrtpanovu pamatku
prazdna, pietné prikryta de¢kou s ozdobné vysitym jménem svého majitele.
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~Svaty Silvestr, papez a prvomucednik, jehoz svatek dnes v$ichni slavime,”
pravil kanovnik Oul slavnostné, ,byl pohany utopen v sudu vina. Stalo se to
posledniho dne v roce 335 po Kristu, a ackoli byl Silvestr jiz blizek smrti,
neprestal velebit naseho Pana tak vroucné, Ze se mu vSechny své katy podatilo
obratit na pravou viru a oni se utopili spolu s nim. Proto se kazdému
spravnému kiestanovi slusi na Silvestra pit jako o zivot.”

Kocickari pozvedli své nadoby, tresklo sklo o sklo. Pak kazdy piilozil okraj
sklenice ke spodnimu rtu a silné fouknul, nacez na tac uprostied stolu
mlaskaveé dopadlo Sest bilych ¢epic pény. Teprve po tomto ritualu zacali pit, az
se jim ohryzky trepotaly jako andélska ktidla. Oul jako prvni odlozil prazdny
pullitr na stil a Stastné, spi§ pro sebe zaseptal: ....a slovo bylo ué¢inéno
skutkem.”

»KdyZz se uz bavime o mucednicich, vmisil se do hovoru Loskot, ,nemohu se
ubranit dojmu, ze vedle pravych ktestanu to byli ¢asto i lidé zvraceni, utrpeni
se nelekajici, ale jej piimo vyhledavajici, snad dokonce potéseni z néj majici
a tim vlastné Panaboha podvadéjici. Jako muj byvaly ucetni, jisty Holasko.
Provalilo se na néj nedavno, ze si k sobé na privat zve povétrné zenstiny, ale ne
aby s nimi obcoval, na tom by kone¢né nebylo nic $patného. Dokud je
mladenec svobodny, je lepsi, kdyz mu tu a tam néjaka harapanna upusti paru,
nez aby se poskvrnil lepkavym hi¥ichem samohany.“

Lékarnik Kostkan k poslednimu slovu souhlasné prichichotal. Oul se mali¢ko
zamracil, ale nenamital zatim ni¢eho. Osméleny Loskot tedy pokracoval dal:

»A ty hurvice ho bi¢uji, fackuji, ba i pali svickami na bocich, a to ne snad ze
zlé viile, ale protoze to na nich Holasko zada, protoze to Holaskovi ¢ini rozkos.
Bolest mu ¢ini rozko$, panové!“ opakoval Loskot, aby zdtraznil sva slova.
»Tudiz si tikam, ze kdyz se Holasko vettel mezi zaméstnance mého
velkouzenatstvi, mohly jemu podobné zriudy proniknout i mezi skutecné
mucedniky a ¢init jim vlastné nekalou konkurenci, protoze na rozdil od nich
jim bolest ptisobi rozkos, takze vlastné nejsou tyrani, nybrz rozmazlovani,
a nejsou to mucednici, ale rozkosnici. Ale slast by nebeskou branu otevirat
neméla, ze, pane kanovniku?“

Otazka to byla zaludna, takze Oul malickym klickem, ktery mél zavéseny
na fetizku u kapesnich hodinek, odemkl dievény kufirek potazeny zvenci
¢erné moienou kozi a uvniti rudym sametem, vynal z néj dymku umné
fezanou z moiské pény, rozvazné ji nacpal, upéchoval tabak a vyzadal si
od sklepnika k zapaleni fidibus, coz mu poskytlo dosti ¢asu na rozmyslenou.

Oulova dymka byla velmi krasna, a obdivovana znalci ze Sirokého okoli. Byla
pry dovezena az z tureckého Eskisehiru a zobrazovala ziejmé néjakou legendu:
v predni ¢asti dymky vousaty muz vsi silou hnétl lidskou postavu z hliny,
a prestoze byl cely vyjev sotva vétsi nez suSena $vestka, rytec na vousacové
tvaii mistrné zachytil jeho namahu i vasen. ,,Tvori ¢lovéka z blata, je to tedy
bud mezopotamsky Enki, iecky Prometheus, Zidovsky rabbi Low, nebo
dokonce sdm Jahve Elohim?“ ptal se sam sebe v duchu Durman. Zvlastni, vidél
tu dymku uz nejméné stokrat, ale nikdy ho nenapadlo piemyslet o jeji
vyzdobé. Tak pro¢ prave ted?
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Po chvili kanovnikova pukani celou mistnost prosytila tézka, hutna viané
latakijského tabaku a Oul se kone¢né chopil odpoveédi:

»Boha podvadét nelze, mily Loskote. A utrpeni i rozko$ jsou dary ¢lovéku, aby
pomoci nich rozeznal zlé od dobrého. Pokud skute¢né jsou tak zvrhli lidé, ze je
jim bolest prijemna, a pokud by si je Bih vybral jako mucedniky, pak by je
zajisté nechal trapit néjakou rozkosi. Ale protoze zadny takovy pripad neni
v déjinach nasi cirkve popsan, musime piedpokladat, ze vétsiné lidi je bolest
neprijemna a slast prijemnda, a komu ne, ten je zrida a nepatti do lidské
spole¢nosti.“

Dymka se ted k Durmanovi natoc¢ila ponékud bokem, takze mu odkryla dalsi
¢ast mytu: vousac, ktery piredtim (nebo snad potom? — vlastné tu nebylo zadné
voditko, kterym smérem v piibéhu ubiha ¢as) hnétl hlinu, ted holyma rukama
vytahoval (nebo piikladal?) ohen na hoitici hranici dieva. ,,Enkiho i rabbiho
Lowa tedy muzeme vyloucit, radoval se v duchu Durman, ,je to bud
Prometheus, kradouci ohen z Diova krbu, nebo Jahve, nesouci ohenl ElidaSovi
na horu Karmel.“

~Anebo je to uplné jinak,” vyuzil mezitim baron Slannina chvile, kdy se Oul
odmlcel, aby si pripéchoval dymku zvlastnim nastrojem, piipominajicim pist
parniho stroje, takzvanym taptatkem. ,Tieba Buh mucednikiim vyméni,
napiiklad zazrakem, vnimani bolesti za vnimani slasti, aby jim wulevil
v utrpeni. Samoziejmé jenom na chvili, dokud nezemiou.“

Sklepnik vyménil prazdné sklenice za plné a panové je znovu potézkali a zase
jim odleh¢ili.

wTakovy ¢lovék, kterému ¢ini utrpeni rozkos, iikejme mu treba bolmil, zajisté
po smrti ptijde do pekla? vratil se Kostkan k rozpravé, sotva osusil rty.

Jisté,“ odvétil Oul rozvazné. ,Svaty Augustin sice tvrdil, ze zadné zlo
ve skutecnosti neni a to, co za zlo povazujeme, je pouhym nedostatkem dobra.
Av8ak prorok Izajas pravil: ,Ja vytvaiim svétlo a tvoiim tmu, ptasobim dobro
a délam zlo, jA Hospodin konam vSechny tyto véci.® A Jezi§ podle Matouse
dokonce fekl: ,Nepriselt jsem, abych pokoj uvedl, ale me¢. Piiselt jsem zajisté,
abych postavil syna proti otci, dceru proti matce, snachu proti tchyni
a nepiitelem ¢lovéka bude jeho vlastni rodina.’ Takze Bih ndm dal svobodnou
vili konat dobré i zlé. A protoze je nékdy tézké poznat, co je dobro a co zlo, tak
jsme za dobro odménovani piijemnym a za zlo trestani odpornym, abychom
védeéli, které je které. A komu dobro zhotklo, kdezto zlo zachutnalo, nemtze
byt spasen, tudiz musi byt zatracen. Amen.*

Ale Kostkan neptestaval: ,,Jenze pro bolmila bude peklo ptijemnéjsi nez nebe.
Takze v pekle ho misto trestu ¢ekd odména. Jinymi slovy, nebe i peklo mohou
byt jedno a totéz misto, zalezi jenom na tom, jak kazdému clovéku Panbth
nastavi, Zze ho bude vnimat. Stacil by na to takovy piepinaé, asi jako reverzac¢ni
paka u lokomotivy. Byl jsi hodny? Cvak — a bude se ti tady libit. Zlobil jsi? Cvak
— a budes se tu trapit. Napravil ses? Cvak...*

»To uz bychom rovnou mohli povédét, ze btth a déabel jsou jedna osoba,”
piisolil si Slannina.

Kanovnik Oul prudce polozil korbel na sttl, az pivo $plichlo. ,Vy mé uz,
panové, vazné vytacite jako sedacku od piana. Pojdme se bavit o nééem jiném.“
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Navrh byl ptrijat jednomyslné a Loskot nadhodil nové téma — totiz nedavno
zvefejnény manifest cisare Frantiska Josefa, toho jména prvniho — a dévka
hovoru se zacala ochotné toc¢it kolem nového namétu.

Kostkan vytahl z naprsni kapsy slozenou titulni stranku Narodnich listt ze
dne 21. zari, kde byl zminény manifest otistén, a pro osvézeni paméti jej
piednesl nahlas, i se vSemi chybami nedbalého piekladu do ¢estiny.

»Sami jste slySeli, panové,” pochvaloval si Slannina, jakmile Kostkan docetl.
»Cisai vyslovneé slibil svobodné ptisobeni v§ech naroda. Neni divu, Ze si vétsina
dobrych Cechiéi od ¥e¢eného manifestu slibuje vice samostatnosti, ¢i snad
dokonce tplné obnoveni prav Koruny ceské.”

»Arci jen v ramci rovnopravné federace vsech narodt rakouské iise,” piipojil
Oul ponékud strohym ténem.

»A v nedélitelném svazku pod vécénou vladou Habsburského domu,“ dodal
horlivé setnik Hrus.

Kanovnik mezitim dokoutil, vysypal z pénovky popel lehoucky a jemny jako
andélské peii, a nechal ji na stole vychladnout. Tim se dymka znovu pootocila
a odhalila Durmanovi dalsi dil piibéhu: vousa¢ nyni lezel piikovany ke skale,
na mohutném, ztopotreném pyji mu jako na bidylku sedél orel a zobakem rval
z vousacovych uatrob jatra. Zahada byla roziesena: hrdinou nemohl byt nikdo
jiny nez Prometheus, Durman mél konec¢né klid a mohl se zase vénovat
naslouchani hovoru.

Loskot zvedl svuj pullitr a pronesl slavnostné: ,Pripijim na zdravi nasemu
milovanému cisaii FrantiSku Josefovi Prvnimu!® Zvednuté pullitry o sebe
treskly.

»Musim se vam, panové, priznat,” rekl zjihle Kostkan, .ze pokazdé, kdyz
vidim ty mocnarovy krasné kadeiavé licousy, mam chut mu je pohladit.”

»~Pomazlit se s nimi, viskat je...“ navrhl Hrus.

,Nebo do nich zaborit nos i ¢elo,” zasnil se Slannina.
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V ZARU MORKOVYCH
KOSTI

Nejdiive kazdého presvédcéime, Ze ma mit vlastni ndzor, a pak mu ho dame.
(Ptirucka pro novice ORDO NOVI ORDINIS)

Sal mezitim zcela ztichnul — harfenice, ktera poslednich nékolik minut
nehrala a jenom tiSe hladila struny svymi dlouhymi prsty, se zase pustila
do dila. Panové na chvili zmlkli a tiSe naslouchali, a s nimi i cela restaurace,
protoze ta pisen byla velice krasna:

Ach, ty roze, krasna roze,
cemu si rané rozkvetla,
rozkvétavsi pomrzla,
pomrzavsi usvédla,
usvédevsi opadla?

Vecer sedéch, dlvtho sedéch,
do kuropénie sedéch,

nic¢ dozdati nemozech.

Vsé diiezhy, lucky seZech.
Usnuch; sniese mi sé ve sné,
jako by mné nebosce

na pravéj ruce s prsta
svlekl sé zlaty prstének,
smekl sé drahy kamének.
Kamének nenadjidech,
zmilitka sé nedozdech.

Skladba doznéla nékolika nézné smutnymi mollovymi akordy, harfenice tise
vzdechla a odlozila nastroj. Sdlem zaznél dojaty potlesk. VSichni samoziejmé
poznali tu nejkrasnéjsi basen z Rukopisu kralovédvorského, objeveného pred
ptlstoletim Vacslavem Hankou, a ted je hiala nejen krasa slov a hudby, ale
také narodni hrdost. Ze totiz v dobach, kdy se Némci jesté na stromech
dorozumivali krkanim, Cechové uz psali basné. A zatimco Némky mohly své
prsty strkat nanejvy$ prasatm do Fiti, ztepilé Cesky davno nosily zlaté
prsteny.

Panové navazali hovor tam, kde byl ptrerusen, avSak naladéni na uplné jinou
strunku.

»~Nechapu, co si od toho kajzrova manifestu vlastné slibujete,” za¢al vzpurné
Loskot. ,,Vzdyt je to vylizana kobliha — navrch sypana spoustou sladkych
slovicek, ale uvniti duta. Jasné se tu rika jediné to, Ze cisai rozpousti Fisskou
radu a ze ustava nebude platit, dokud ji neschvali uhersky sném. A Uhrti, jak je
zname, budou pro sebe chtit tplné statni pravo a vsechny dalsi vyhody, které
jim davala astava z roku 1848.%
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Tu se Durmanovi jednotlivi Kocickari pies husty zavoj tabakového dymu
zacali slévat v jednu mnohocetnou bytost, ktera rtiznymi hlasy rozpravéla
sama se sebou:

»A kdy uz se cisat kone¢né necha korunovat ¢eskym kralem?*

,Vsichni Habsburkové se na tu nasi svatovaclavskou korunu zrovna trasli,
protoze sami tak krasnou nemaji.“

,Uplné& vsichni se zase netiasli, tieba Josefové 1. a II. se nikdy korunovat
nedali.”

»To je pravda. OvSem Josef I. to zamyslel, ale nestihl, protoze zemiel mlad
na nestovice. Avsak Josef II. si stoupnout do Fady za svatého Vaclava opravdu
nechtél, ten by nejradsi cely svét predélal na Némce.*

Kdosi pak pripomenul, Ze Rakusaci ze sebe délaji panskou rasu, a pritom je
Rakousko pouha tisska marka, pohrani¢ni okres, slepé strevo Svaté iiSe
rimské, zatimco Cechy se staly kralovstvim jiz roku 1085. Ano, vaZeni,
Rakousko nikdy nedosdhlo hodnosti kralovské, ba ani kniZzeci. Je to jen
sprosty lokaj, ktery se kromobycejnou krutosti a chamtivosti vy$vihl mezi
panstvo.

Slanninu ta drzost tolik rozohnila, ze vytahl z penézenky zlatnik, obratil ho

dvouhlavym rakouskym orlem vzhtru a plivl na néj. Pak minci peclivé ocistil
kapesnikem, navrch jesté dychl a prelestil, vratil do penézenky a teprve pak
pokracoval v reptani na vladnouci dynastii.
Marné Kocickarum domlouval osobné majitel Roztrzeného hada pan Mleziva,
ze sklepnici si pied témi jejich velezradnymi ¥e¢mi ani nemohou zacpat usi,
nebot maji ruce plné cestou ku i od stolu, a ze hanobit panovnicky dim
na verejnosti neni radno ani posledni den v roce. V nouzi nejvys$si nastésti
komisai Durman pojal spasny napad:

»~Panové, pojdme se podivat na ten nas orloj, za chvili by mél spustit.”

Skutecné, staroslavny orloj slepého mistra Hanus$e na Staroméstské radnici,
ktery se rozbil a zastavil uz roku 1824, pravé prosel nakladnou opravou, a mél
byt slavnostné znovu spustén o pulnoci na prvniho ledna 1866, coz bude
piesné za ¢tvrt hodiny.

Jediny kanovnik Oul se vymluvil, Ze si jesté musi ptipravit novoro¢ni kazani,
a vlnivé odkracel domu. Zbyli Kocickari navrh prijali jednomyslné a vysli, 1épe
receno vyklatili se z hostince na ulici tak rychle, Ze si ani neoblékli zimniky.
Nebylo jich ostatné zapotiebi, spiSe naopak. Piestoze na kalendaii se
osamocené chvél uz jen posledni den roku, venku bylo tak teplo, zZe by teplo
bylo, i kdyby nebyla zima.

Kdyz mijeli Tynsky chram, zaujal je muzik, ktery tu stadl na obracenych
neckadch a re¢nil: Za to neobvyklé pocasi pry mohou fabriky. Svym véénym
¢moudem, ktery vypoustéji z kominti, zanetradily poveétii a to pievrati pocasi
na celé zemeékouli. Tudiz ocedny vyschnou, zatimco pevniny budou
nekone¢nymi desti proménény v obrovska jezera.

Durman nejbliz§imu straznikovi ukazal sviij dvojhlavy policejni odznak
a porucil mu, at toho chuddka odvede, protoze $iti mezi slusnymi lidmi
paniku, ale at ho nebije ani nezavira, a piidal dokonce par krejcart ze svého,
aby mu nékde za rohem koupil parek, preclik a pivo. Tieba fantaziruje jen

z hladu.
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Pired orlojem uz nastalo velké sroceni zvédavcti. Chudi museli stat na svych,
bohati pi¥ihlizeli z pohodli brycek a ko¢art, nékolik chytraka téz pieslapovalo
na chudach, a jeden se dokonce uvelebil na nejvyssi pricce stafli, které si sem
nebyl liny piinést.

Tlacenice nahle Durmana odkousla od ostatnich Koc¢i¢kaia, chvili pozvykala
a nakonec vyplivla do jedné z téch kiivolakych uli¢ek, které Staromeéstské
nameésti vyzaiuje do vSech stran jako opilcova zriitelnice krvavé zilky. Bylo tu
uplné liduprazdno, jenom na stoli¢ce vedle chodniku sedéla baba a v kotliku
nad ohnistém vaiila hovézi morkové kosti.

Baba byla $pinavd, plamen c¢oudici a kotlik vyspravovany plechovymi
zaplatami. Ale vonélo to naramné. Chvili si néco mumlala a pak zase kaslala
z hustého koute. Stiedovéké domy nad ni vravoraly, ztézklé ¢asem, ktery se tu
uz davno zastavil a vsakl do kamene. Kosti vifily vyvarem jako planety nad
vztekle prskajicim sluncem. Baba zalovila v kotliku klestémi, vytahla jednu
kourici kost, hodila na litinovy plat a zacala ji rozbijet kladivem. Bac, bac,
bac... Rany se rozléhaly noci, a kdo uslysel ten strasny zvuk drcené kosti, tomu
naskocila husi kiuize. Nékde ve tmé nad babou se otevielo okno a rozespaly
zensky hlas zajecel:

»Nechaji toho, voni osobo! Tady chtéji lidi spat!“

Ale baba pres ten randal nic neslysela a okno se s prasknutim zase zavielo.

Kost kone¢né pukla, baba olizla mastné kladivo a polozila ho zpatky na zem
vedle stoli¢ky. Pak do lesklého, Sedivé fialového morku zajela 1Zici.

Témér hmatatelné se blizila ptalnoc.

Mozek a morek se lisi jen jedinou hlaskou... napadla komisaie mané divna
myslenka. A hned z ni vyskakovaly dalsi a dalsi:

Kosti byly stvoieny jako otroci, odsouzené k tomu, aby zbytek téla podpiraly,
vyztuzovaly a nesly. Piesto se nikdy se svym osudem nesmiiily a po miliony let
ve svych dutinach z morku tajné vyvijely zbran, totiz rozum. Nasledovala
strasna valka, vedena skrze mnoha pokoleni az k ¢lovéku. V té valce nakonec
rozum piebral dusi vladu nad télem. A mozek jakozto morek nejvyssi z kosti —
lebky — pak ovladl i vSechny ostatni morky...

Bac, bac! Bac, bac!!!

Krik z okna: ,, Ty bestyje

Jako ocarovany vstoupil do kruhu svétla a natahl ruku...

Baba mu vyskrabla horky morek primo na dlan a posolila.

Durman malatné zvedl ruku k dstim, chtipim mu projela zivoc¢isna vine,
sliny do ust stiikly tak prudce, Ze to az zabolelo.

Nahle ucitil na rameni stisk ¢isi pevné ruky a tésné vedle ucha mu zaznélo
hrdinskym barytonem:

»Urcité bude chutnat stejné odporné, jako uz vyhlizi i ¢pi, pane kolego.
Obdivuji vasi dtslednost, ale v tomto pripadu bude lépe uzit rozum nez
smysly.*

'66
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GHETTO BRUTTO

Na jménu nezdlezi. Ghetto je ze dvou mést vZdy to mensi.
(Architektura pro mistry ORDO NOVI ORDINIS)

Byl to hlas, ktery ac¢ tichy a klidny, pritahoval pozornost posluchace
magnetickou silou operni arie. Hlas autarkického detektiva Egona Altera, jeho
nejlepsiho pritele. Durman sebou trhnul a teprve ted se probudil z onoho
podivného transu, do néhoz upadl prechodem z hlu¢ného namésti do tiché
ulicky. Otiasl se, jesté vlahy morek stitivé oklepal z dlané a peclivé si ji utiel
hedvabnym kapesnickem, ten znovu uhledné slozil mastnotou dovniti
a zasunul do naprsni kapsic¢ky svého fraku.

Alter se naklonil tak blizko, Ze Durman ucitil vyzyvavou, ale nikoliv
neprijemnou smeés vuni vorvaniny a bobtiny z vlasové brilantiny, kterou si
Alter nechaval na zakazku vyrabét u paiizského parfumeristy Pinauda,
a pokracoval v hovoru:

~Stejné je zvlastni, ze jeden a tyz télesny otvor uzivime ke dvéma tak
odlisnym uceltim, jako jsou jidlo i ¥e¢, nebo — na opa¢ném konci — zase
k vymésSovani i rozmnozovani. A protoze piiroda miluje soumérnost, lze z vyse
uvedeného vyvodit, ze podobné jako vymeéSovani vznikd neschopnosti
dokonale vyuzit jidlo, i souloz je vlastné jen nestravenym zbytkem mluveni.”

Durman nespokojené zkrabatil ¢elo:

~Snazite se mne zmast, pane kolego. To, Ze jeden organ slouzi k nékolika
ruznym udkontim, je uplné prirozené. Jinak bychom museli byt uplné zarostli
vSelijakymi jednoucelovymi 1udy. A odvozovat souvislost mezi teci
a pohlavnosti jen z toho, Ze obé sidli na okrajich travici trubice, je
s prominutim nestydatost.*

AvSak Alter se nedal tak snadno odradit:

»Beru to od vas jako poklonu, pane kolego. Protoze nestydatost, jak ptivabné
rikate, na rozdil od studu zajistuje plodnost, a to plati jak v prirodé, tak
i v hovoru...”

Tak v druzné rozpravé oba pratelé dosli zpét na prah Staroméstského nameésti.
Byl ostatné jiz nejvyssi ¢as. Zvony Tynského chramu zacdaly odbijet ptilnoc
a ostatni prazské kostely se k nému o piekot pridavaly, jako kdyz jeden pes
rozstéka vsechny své druhy v okoli.

Jakmile bimbani doznélo, na pdédium pred radnici vystoupil znamy
mechanikus a muzikus Romuald Bozek, ktery orloj nedavno vybavil novym,
uzasné presnym chronometrem, a oznamil, Ze na vlastni naklady, jen pro tuto
slavnou chvili vynalezl hudebni nastroj s ptivabnym nazvem sirenofon a ze
na néj zahraje a k tomu zazpiva rovnéz jen pro tuto slavnou chvili slozenou
Odu na mistra Hanuse, coz také uéinil:

Tebe, slavny orloji,
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mistr Hanus sestrojil.
Krasny davny orloji,
cas uz v tobé nestoji.
Slavny prazsky orloji,
cesky narod obstoji!

Oda se divaktim libila, aviak mnohem vétsi zajem vzbuzoval samotny
sirenofon. Bzuc¢ivym zvukem nejspiSe piipominal kostelni varhany, tony
v ném vSak vyluzoval vzduch hnany nikoliv pistalami, ale skrze dérované
papirové kotouce.

Sotva Bozek dohral, na zvlastnich stojanech s hlasitym vybuchem vzplaly
hromadky hoic¢ikového prachu a dosud temny orloj ozaiily prizra¢né
namodralym svétlem. Hodinovy stroj se rozbéhl a po dlouhych desetiletich
nec¢innosti pohnul ozubenymi koly. Nad astronomickym cifernikem se
otevirela dvé okénka a za nimi trhané proslo dvanact apostolt i s JeziSem.
Lakomec zatias] méScem, Smrtka otocila presypaci hodiny, zatahla za drat
a odbila pilnoc, podle staroceského ¢asu osm hodin.

»Ach!“ zasumél dav obdivem, kdyz se po stranach gotické véze rozzarily dva
zcela nové ciferniky, sestrojené hodinatem Ludvikem Hainzem, zezadu
dimyslné prosvicené plynovymi lampami. Jen misto pro kalendaini desku,
kterou mistr Manes dosud nestihl domalovat, bylo zakryté zelenym suknem.

Do temného nebe nad radnici vyletél jasot tisict prihlizejicich, nasledovany
pestrobarevnymi rachejtlemi a zatkami od $ampanského vina. Lidé se objimali
a v slzach se jim leskly hvézdy. VSem se najednou zdalo, Ze stejné snadno jako
orloj ozije nyni i cely nestéstim stihany ¢esky narod.

Kdosi v davu zanotoval Kde domov miuj a ta magickd pra-jazzova pisen,
slozend v zajikavych synkopach, zacala do sebe nasavat vSechen ryk
i brebenténi kolem a pietvaiet ho sama v sebe. Chvili se nejisté potacela
v riznych toninach a kulhala v rytmu, ale jakmile doznéla dlouha pauza
po druhém ,,muj“, nasledovala ,voda huc¢i® uz ¢isté a jednolité jako hlas Bozi.

Kdo stal, vice se uz postavit nemohl, ale jeden za druhym vstavali bohaci
v kocarech, které se pritom rozhoupaly jako lodky, vzty¢il se i muz balancujici
na Staflich a kapsaii na chvili okradali jenom Némce.

Kdyz pisen doznéla, komisat Durman pronesl dosud neoddojatym hlasem:

»I kdyZ se tomu branim, také mé to dojima. Ale nechapu, proc¢ si cesky narod
vyvolil za svoji hymnu pravé tento kuplet slepého Zebraka z frasky o $evcovské
tancovacéce? Pro¢ radéji neoslavujeme panovnika, jako tieba Rakusaci ci
Britové, pro¢ nezpivime o muzZnych ctnostech, o slavnych vitézstvich,
o skiipéni zubti porazenych nepiatel a vzdychani jejich znasilthovanych zen?“

sProtoZe Zadného panovnika nemame a nejtypi¢téjsi vlastnosti Cecht je
nekonec¢né pochybovani o sobé,” odvétil suse Alter. ,,Pravé tim je Kde domov
muj genialni, Ze opévuje tu nejvétsi nejistotu ze vSech, totiz nejistotu svého
mista. My jinak vime vSechno o vSem, kromé toho, kam vlastné patiime.
Tahne nas to soucasné na zapad i na vychod, na sever i na jih, ale p¥itom se
nehneme z mista. Pismo i kiestanskou viru jsme si vyprosili z vychodu, ale
jsme zaroven jediny slovansky narod, ktery kdy prijal idedl a kulturu
zapadniho rytiistvi, véetné trubaduarstvi a ucasti na kiizovych vypravach. Stari
Premyslovci budovali #i8i, kterd méla napii¢ Evropou propojit moie Baltské
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s Jadranskym, a dnes jsme vedle Svycart jedini, kteii nemaji piistup k moti.
Bible byla pielozena do cestiny diiv nez do francouzstiny, némdéiny ¢i
angli¢tiny, ale co jsme tam piecetli, vneslo do kiestanstvi takovy rozkol, ze
dodnes trha Evropu na kusy...*

Dalsi Alterovy vyvody pietrhly dvé prudké rany, provazené iincenim skla.
Komisai okamzité tasil svou jezdeckou pistoli, divoce se otacel do vsech stran
a snazil se v davu najit uto¢nika. Alter vsak vymluvnym gestem ukazal
na Heinzovy sklenéné ciferniky po stranach orloje, jez oba pod zarem
plynovych hoiakt praskly a horkymi strepy zasypaly piedni Fady ¢umilt. Az
na nékolik potrezanych hlav a roztatych usnich boltcti se nastésti nikomu nic
nestalo, takze se komisat uklidnil a zbran putovala zpét do kapsy.

Po oSetfeni ranénych zdbava pokracovala a z bujarého veseli zacalo lidem
vyhladat, z kterézto pri¢iny slavili pravé Zné davem se obratné prodirajici
prodavaci oblibenych pochoutek — jak preclikati, zdaleka rozpoznatelni podle
dlouhé tyce s navlecenymi precliky, kterou tiimali na plecich jako vonavy
prapor, tak viitlari, nesouci v ruce mala kaminka s ¢oudicim kominkem
vyvedenym bokem, jez ohiivala kotlik plny parka, kdezto pres rameno méli
piehozenou mosnu s rohliky.

Durman nedbal Alterova pohor$ené zvednutého obo¢i a zakoupil si jak
preclik, tak parek s rohlikem, piicemz mu preclikaiova ty¢ srazila z hlavy
zanovni cylindr, zatimco o virtlartv kominek si prismazil ruku. Ale nez si
stacil vybrat, do ¢eho se zakousne dtive, kdesi vzadu za radnici zaznélo volani
o pomoc. Policejni instinkty ihned ptrevazily nad chuti k jidlu. Durman
lahtidkdm nabytym s tolika obétmi vénoval na rozloucenou litostivy pohled,
pak je vtiskl do ruky néjakému uli¢nikovi a rozbéhl se za tim kiikem. Alter jej
ovsem nasledoval.

Kdyz oba pratelé bok po boku dobéhli na opa¢ny konec Staroméstského
nameésti, nasli tam statrika v zaplatovaném kaftanu. Sedél na zemi, zady opieny
o zed chramu svatého Mikulase, rukama si objimal kolena a rytmicky kyval
krvacejici hlavou. Stridaveé se tise modlil a pak zase na celé kolo jecel o pomoc.
Ve tmé Sediva krev mu tekla po cele, husté oboci ji rozdélovalo do dvou
proudua a z koneckti dlouhych pejzti kapala na zem. O kousek dal za rohem,
na zacatku uzké ulicky jménem Tristudnicni, vedouci do labyrintu zidovského
ghetta, lezela zakrvacena dlazebni kostka.

Durman si diepl, chytil ranéného za ramena a prudce zattasl. ,,Co se tu
stalo?” zeptal se prisné.

Hebrej se trochu vzpamatoval a piestal kyvat hlavou. ,Tam,* ukazoval
do ¢erna za sebou, ,,zemé se otevicela a mrstila po mné kamenem!*

Durman vstal a pohledem zméril hranici, kde svétlo plynovych lamp
i devatenacté stoleti konéilo ve stiedovéké temnoté.

Zvedl nohu a opatrné namocil do tmy $picku své lakyrky.

Zmizela jako hladce utiznuta.

Pevné seviel pazbu pistole, zhluboka se nadechl a vnotil do tajemnych atrob
ghetta i zbytek téla.
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STRACH Z LASKY

Strach je jedna ze zakladnich lidskych potieb. Kdo ho ma nedostatek, je za néj

ochoten i platit.
(ORDO NOVI ORDINIS — Kucharka moci)

Kdybyste se zeptali Durmanovych kolegti z prazské kriminalni policie, co
na ném obdivuji, fekli by bez vahani, ze odvahu. Ano, urc¢ité odvahu. Durman
je sice trochu divny, jeho vySetiovaci postupy jsou ponékud podezielé, ale
nikdo mu nemuze upftit, Ze je to po Certech odvazny chlapik. Tak naptiklad,
pamatujete piece, jak tenkrat docela sam zatkl trojici loupeznych vrahi,
bratrii Kosych? A to méli britvy a on jenom holé ruce. Inu, to je cely Durman...

Sam sebe ale povazoval spiSe za zbabélce, protoze znal vice véci probouzejicich
strach nezli pocit bezpe¢i.

Napriklad se désil zivocichu, ktetri vypadaji z riznych stran stejné, jako jsou
¢ervi, polypy, meduzy, larvy a podobna havét. Samoziejmé se nebal, ze mu
ublizi, ale pohled na jejich mékka téla v ném vyvolaval jakési hluboko ulozené
vzpominky, mnohem starsi nez jeho lidsky zivot. Zkamenélé otisky paméti
z doby, kdy byli jeho predkové pravé tak beztvarni, dédi¢ny hnus nad svou
puvodni jednoduchosti rota¢ni symetrie, kdy tehdy jesté mlady Bth zkousel
stvofit svilj obraz na hrnéitském kruhu kambria, aby pak od svych
nezdaienych pokust odvratil tvar s odporem i pocitem viny a §pinavé ruce si
umyl celoplanetarni potopou...

Dale se bal juvenilniho démona jménem Krucab, ktery se pied tiiadvaceti lety
vylihnul uvniti velké pukliny ve zdi hned vedle jeho kolébky, a skrze dalsi
praskliny jej mohl sledovat vSude, kam se mu zamanulo. Nebylo pited nim
uniku, protoze praskliny jsou vSude a ve vS§em, a kde nejsou, tam si je Krucab
snadno propraska, dokonce i do pokoje samotného Frantiska Josefa I.
v Schonbrunnu, jak se Durman osobné piesvédcil, kdyz mu tam cisai kdysi
udélil audienci. Prosté — Krucab byl ptvodné obycejné strasidlo, jaké se
piisava na dusi téméi kazdého ditéte, avSsak zpackané vymitani paterem
Igndcem Hankou od svatého Jindiicha, bratrem slavného objevitele rukopist
Véacslava Hanky, mu zptsobilo poruchu ristu, takze se jako ostatni béhem
puberty svého hostitele nezakuklil, ani z néj pozdéji nevyletéla muiira bludu.
A tak musel dal strasit Durmana i v dospélosti, doteky vlaknitych paiata ¢i
pohledy utkanymi z prachovych spiral.

Ale nejvic ze vseho se bal toho, co sice nakonec nebylo, ale byt by mohlo. Co by
mohlo byt v temné ulic¢ce, za nezietelnym obrysem, uvniti nepopsané krabice,
za zamc¢enymi dvefmi, pod ddmskymi $aty... Strachem vybi¢ovana fantazie mu
v takovych chvilich kreslila obrazy tolik désivé, Ze poznana skutec¢nost se
zatim vzdy ukazala byt snesitelnéjsi.

,,Co nevidim, to nenavidim.,” ¢asto si rikaval.

Takze kdyz se ted vrhnul do temnych utrob zidovského ghetta tplné sam,
hnal ho, lépe fec¢eno nasaval, zase strach z neznama.
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Uz po par krocich ghettem se komisaii Durmanovi zac¢ala hrbolata dlazba
ulicky houpat pod nohama. Zastavil, natahl kohoutek pistole a palcem
zkontroloval, zda na pistonu spravné sedi mosazna zapalka. Po chvili mu o¢i
piivykly tmé a spatril, jak se dlazebni kostky na zemi nadouvaji a mnou
o sebe. Zaznél zvuk, jako kdyz vytahnou zatku z lahve, a jedna kostka vyletéla
obloukem nékam do tmy, kde ¥inéivé rozbila okno. Do Durmanova antického
nosu se oboiil zivan mrtvolného puchu.

Kostky mu jedna za druhou zacaly létat ze zemé primo pod podrazkami
lakyrek, o usni lalii¢cek mu skrtl drsny povrch kamene a sediel tam kousic¢ek
kaze. Smrad zhoustl do hmatatelnosti. Durman se dal na ustup, ale noha mu
podjela a zabotila se do né¢eho hnusné mékkého.

K okraji ulicky kone¢né pribéhli dva straznici piivolani Alterovou pistalkou
a zapalili petrolejovou lampu. Komihavé svétlo odhalilo piiSernou scénu:
pohibeno v mélké jamé tésné pod dlazbou lezelo lidské télo, tak nafouknuté
mrtvolnymi plyny, ze jejich tlakem zacalo vystielovat zulové kostky nad sebou.
A Durmanova polobotka se mu probotila do zetlelého bricha.

Komisai* vykroutil nohu zaklinénou pod pateii mrtvoly a znovu nasel
ztracenou rovnovahu. Ukazal strazniktim sviij sluzebni odznak a rozkazal:
wZavolejte posily a co nejdiive uzaviete ulici z obou stran, nesmi sem
proklouznout ani noha. At sem okamzité prijedou policejni kreslii a ohledavac
mrtvol. AZ budou hotovi, odvezte mrtvolu do marnice a tu jamu nechte
zahazet a predlazdit. Jestlize uvidite nékoho podezielého, zapiste si jeho
jméno a adresu. Hlavné nikomu neiikejte, co se tu stalo.”

Straznici zasalutovali a odbéhli plnit rozkazy. Kostky uz nastésti prestaly létat.
Durman si difepnul a zkoumal mrtvolu zblizka, nahle vsak zaslechl priduseny
vykiik a zaSusténi latky. Duchaptitomné se obratil na paté pravé vcas, aby
zachytil padajici div¢i télo.

Nasledujici minutu na bobku, s nosem zaboifenym do div¢inych vonavych
volant, udrzoval rovnovahu za oba, a protoze nemohl vstat, aniz by ji pustil,
prosté s ni tirasl tak dlouho, dokud se neprobrala.

»Ach... musela jsem omdlit, ozvala se pak hlasem dosud rozechvélym, av§ak
lahodné podobnym hie na struny violy da gamba, a jemné se vyvinula z jeho
muzného objeti.

Komisar se postavil. Ted si ji kone¢né mohl prohlédnout a také to uéinil: byla
v samém rozpuku mladi, svézi jako cerstvé rozemnuty listek maty. Zpod
elegantniho kloboucku se ji draly ven kucery barvy zlata s nepatrnou pirimeési
meédi. Pravé takovym, vytepanym do tenouckych platkt, stati mistii
na gotickych obrazech zpodobnovali nebe.

Komisat u zZen nikdy nedokazal rozeznat, kdy za vlnitost vlast dékuji
Stvoriteli, a kdy rozpalenému zelizku, ale tyto se kroutily tak samoziejmé, ze
pokud ten zazrak zpusobila kulma, ochotné by ji kazdy den piinasel zapalné
obéti. A co bylo dal? Achatové jeskyné o¢i, labuti krk nosu, stavnatou zralosti
pukly fik ust. Krk, nadra, pas, boky — pro hudebnika dokonaly kontrapunkt,
pro matematika ¢ista sinusoida.

»Sle¢no, dovolte, abych se predstavil. Leopold Durman, policejni komisai.
Nic¢eho se nebojte, doprovodim vas domu.“
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»T0 je od vas zcela kavalirské, pane komisaii. Jmenuji se Libuse Hedbavna.
Sly jsme se s mamda podivat na spusténi orloje a ja se néjak zatoulala. Ale
nemate tu jesté néjaké vysetiovani?”

Durman se pohledem rozlou¢il s mrtvolou a zavrtél hlavou. ,,Tady uz nemam
co na praci.”

Ukazalo se, ze slecna Hedbavna bydli na druhém biehu Vltavy, v domé U Osla
v kolébce na Malé Strané. Cestou se mile rozstébetala a Durman se dovédél, ze
ji v 1ét& bude osmnact, Ze navstévuje druhy roénik Vyssi dived skoly v Siroké
ulici ¢islo 9, odkud nosi na vysvédcenich samé vyborné, jeji papa je usedly
méstan, majitel puskaistvi a kapitan malostranskych ostrosttelcti, mama umi
vynikajici mramorovanou babovku, celda rodina jsou vlastenci, ¢lenové
télocviéné jednoty Sokol, péveckého sboru Hlahol a literarné-pohiebniho
spolku Svatobor, jehoz znak — tii ruce svirajici Zelezny kruh — slouzi
u Hedbavnych i jako klepadlo na domovnich dveiich.

Mezitim piesli kamenny most a pak pies Ostruhovou ulici a Jansky vrsek
dorazili az k Hedbavnym domti.

Z Libusc¢ina zmizeni byl uz cely diim na nohou. Zatimco maminka piikladala
nos k lahviéce s ¢ichaci soli, tatinek ladoval jednu pusku za druhou
a shromazdoval sousedy na zachrannou vypravu.

Durmana privitali s obrovskou radosti. Pies pokrocilou no¢ni hodinu dostal
horké kaficko i proslulou matin¢inu mramorovanou babovku a nékolikrat
za sebou musel vypravét, kde a jak Libusku objevil. Kdyz kone¢né Zeny odesly
spat, s panem otcem si v pracovné jesté nalili konak a zapalili doutniky.
Durman byl stastny. VSichni se tu k nému chovali tak srde¢né, Zze mél dojem,
jako kdyby mu viele potiasaly rukou i kliky u dveti a vlidné se na néj usmivaly
i vzory na tapetach. Takze se osmélil pana domu zeptat, zdali by Libusku
mohl, samoziejmé ve v§i pocestnosti, zas nékdy navstivit.

Jarku,” odvétil Hedbavny poté, co jej dukladné provrtal zarlivym pohledem,
obvyklym u otct dospivajicich dcer, ,holka je na jednu stranu na tyhle véci
jesté mlada, na stranu druhou ma nejvyssi ¢as zadit si néjakou znamost. Doba
je na jednu stranu pro nas Cechy zla, tudiz pro zakladani rodiny nevhodna,
na druhou stranu, ¢im nas bude vic, tim min si na nas budou troufat. Vy se
na jednu stranu stykate se zlocinci, ale na druhou vypadate jako slusny ¢lovek.
Proc jste se vlastné dal k policii?*

»Poradil mi to cisa¥,” odpovédél Durman a skromné se pousmal. ,Za to, Ze
jsem mu zachranil Zivot.“

»To uz je diuvod,” uznal Hedbavny a zkuSenym hmatem si chrstnul zbytek
konaku skrz krk odrazem od patra. ,,Jednou mi musite povypravét, jak se to
vlastné ptrihodilo, ale dnes uz je pozdé. Jdete v patek na premiéru Braniboru
v Cechach? Ze se viibec ptam, pane vlastende. Tak se tam uvidime a pak
muzete Libusku doprovodit domti, poiadame totiz pro mistra Smetanu
slavnostni veceii.”
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NEJSTARSI PRAZSKY
BORDEL

Pro¢ se prostituci zivi mnohem vice Zen nez muzii? To nds nezajimad. DuleZité je,
Ze v dusledku této zakladni asymetrie mezi pohlavimi je prosazovani rovnosti
mezi muzi a Zenami znicujici pro jakékoliv spolec¢enské zrizeni.

(ORDO NOVI ORDINIS — 100 receptti, jak polozit stat)

Vlidnym ptijetim rozradostnény Durman se rozloudil s Hedbavnymi a vysel
z domu ven. Lakyrky se mu po pravéké dlazbé Svatojanského vrsku smekaly,
takze musel délat opatrné ¢api kroky.

Chylilo se uz k ranu, silvestrovska oslava dohasinala a na ulicich zbyli jen ti
nejhouzevnatéjsi opilci, malebné packajici mezi rozslapanymi konfetami
a prazdnymi lahvemi od sampanského, v jejichz dutinach teskné kvilely malé
meluziny. Durman se rozhodl nalokat se pied spanim c¢erstvého vzduchu,
takze odmitl lisajiciho se drozkate a vyrazil domu pésky.

Na prvnim rohu zahnul vlevo do Gzké rovné Umrl¢i ulicky a jeji prikré zdi se
kolem néj seviely jako stény rakve. V celé uli¢ce nesvitilo jediné svétlo. Behem
deseti krokt teplota klesla o nékolik stupnt a ze spar mezi dlazebnimi
kameny pocala vzlinat miasmaticka mlha.

Najednou zatouzil mit u sebe alespont kousek svétla, takze se zastavil, oteviel
pouzdro potazené lakovanou jestérci kuzi, vynal z néj ktivolaké virzinko
z tabakovych list omotanych kolem husiho brku a dratkem v ném po délce
rozvazné propichl dirku. Pak ocilkou o kdmen vyktesal do hubky par jisker
a virzinko si pripalil.

Sel dal, ale najednou za sebou usly3el tiché, selestivé krodeje. Ohlédl se, jenze
ve tmé promichané s mlhou nevidél dal nez na pul sahu.

Pridal do kroku.

Neznamy za nim rovnez.

Zarazil se a nehty zaryl do pazby pistole.

Zastavily i kroky.

Ovladl ho panicky strach. Rozbéhl se jako o zivot a Zhoucim koncem virzinka
pited sebou rozrazel mlhu.

Kroky se rozbéhly také.

Na konci Umrléi ulicky vybeéhl do bezpeci kuzelu svétla plynové lampy.

Zbroceny ledovym potem, se srdcem busicim do hlavy se opiel o zed. Ruka
mu zajela do kapsy u kalhot a nahmatala malou papirovou krabi¢ku. Pochopil
a rozchechtal se. Zddny neznamy neexistoval. Vydésily ho stérchajici sirky, ten
novy vynalez na rozdélavani ohné.

Protoze mu nezbyly zadné drobné mince, vzal to pfes Kamenny most, kde se

neplatilo mostné. Prosel $palirem lalo¢natych baroknich svétcti, minul kostel
Krizovnikt s ¢ervenou hvézdou a podél rozvinéné zdi Klementina spise tapal,
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nez el ztemnélou Karlovou ulici.

Na prvnim rohu se chystal zahnout vpravo do Liliové ulice, kde bydlel, kdyz
tu mu do chiipi vnikla hutna smésice tibetského pizma, pacule, labdana,
ambry, santalu a rozdrazdénych kund, prosté typicka viiné bordelu.

Komisai state¢né bojoval s chticem nékolik okamziki, pak mu ale do zZulova
ztoporeny ud odsal prili§ mnoho krve z mozku a dal uz jeho télo ¥idily pouze
pudy. Namisto do Liliové pokracoval rovné Karlovou, urputné jako losos
plujici proti proudu té viné, silici kazdym krokem. O nékolik domu dal,
jakmile se dtkladné rozhlédl do vSech stran, zdali neni sledovan, stiskl
prastarou bronzovou, kdysi snad cenici zuby a vyplazujici jazyk, nyni vsak
hladce ohmatanou lvi hlavu na klice ode dveii Jeruzaléma a vstoupil dovniti.

Jeruzalém byl veiejny diim, nikoli vSak nevéstinec obyc¢ejny, nybrz hampyz ze
vSech prazskych bordelt, nejdéle usazeny na jednom misté. Jeho historie
sahala az do roku 1372, kdy mysticky kazatel Jan Mili¢ z Krométize svou
vymluvnosti obratil na cestu ctnosti osmdesat prazskych kurev a nastéhoval je
do zruseného nevéstince zvaného Benatky v Konviktské ulici, jejz mu za tim
ucelem vénoval cisai Karel IV. Mili¢ dim piejmenoval na Jeruzalém a pro
napravené knézky lasky tu vytvoril klaster zasvéceny tirem svéticim, ptivodné
rovnéz prostitutkdm — svaté Mari Magdalené, Afi'e a svaté Marii Egyptské. Pak
ale odjel za papezem Urbanem do Avignonu, aby se ocistil od zaloby
z kacirstvi, a zemiel na zimnici.

Hned po Mili¢ové smrti, uz v prosinci 1374, netradi¢ni jeptisky z Jeruzaléma
vyhnali mnisi cisterciaci pod zaminkou, Ze cirkev kurvi klaster nikdy
neuznala. Opusténé a zklamané harapanny daly dohromady své uspory,
koupily dtim v Karlové ulici a tam Jeruzalém slavné obnovily. Po $patnych
zku$enostech vSak uz ne jako ¥ad, ordo, nybrz bordel.

Ohen Mili¢ovych kazani v nich vS§ak pies vSechna ptikoii nedoplapolal, takze
spolu dal zily po klasternim zptsobu. Do sklepa nového Jeruzaléma tajné
pienesly oltar Tri svatych kurev a kazdé rano u néj spole¢né pronasely sprosté
modlitby. Nad vrata daly vytesat Gvodni ver$ ze zalmu 23: Hospodin je miij
pastyt. Zakaznici platili do spole¢né pokladnice a z ni se kupovalo vse
potiebné. Zatimco mladé mrdaly, staré stejné vasnivé uklizely, praly, zehlily
a 8ily, péstovaly zeleninu v zahradce na dvoie a varily. Spole¢né jedly
a po praci se douspokojovavaly hromadnou lesbickou soulozi zvanou foukani
do horky kase. Svoji velitelku si volily vzdy po smrti té piedchozi a oslovovaly
ji s uctou ,Matko piedstavena®. S jeptiSkami mély spole¢né i to, Ze témér
nevychazely ven, a kdyz uz musely, 8ly v ¢erné sukni dlouhé az na zem, vlasy
zahalené a o¢i cudné sklopené.

Na rozdil od vSech ostatnich klastert i bordelti byl Jeruzalém zcela sobéstaény,
co se tyce lidskych zdroja. Své déti, narozené jako pracovni traz, totiz laryné
nepohazovaly u kostelnich prahti, ale s laskou je vychovavaly. V jedné
mistnosti tu pro né dokonce ziidily obecnou s$kolu, vybavenou tieci
elektrikou, stddeckem vycpané zvéie a tiemi doposud vyslymi dily Riegerova
slovniku nau¢ného (hesla A az Lzidimitrij). Z déti pak vybiraly ty nejhezci
a nejlaskymilovnéjsi sle¢ny, jez ztstaly ve firmé. Zbylé divky a vSechny chlapce
pak davaly vyucit néjakému poctivému iemeslu a se stédrym prispévkem
do zacatku je vypoustély do svéta.
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Diky tomu v nich p¥irozeny vybér stale posiloval a tiibil dédi¢né vlohy pro
ukajeni chtice. A tak tu dnes na Durmana c¢ekaly dévky jiz dvacaté paté
generace, dukladné vyskolené péti staletimi nepietrzité kopulace.

AvSak komisat byl dnes tak rujny, Ze prvni dvé, Francku a Kordulu, svym
majakem touhy tuplné zchvatil, a az ta tieti, Salomina fecena Chlapkyné,
dokazala plamen vasné, tak prudce rozdmychany jedinym cudnym polibkem
Libusky Hedbavné, zchladit zbésilym piirazenim.

KdyZz konec¢né docestoval do svého mladeneckého bytu v plochém domku,
nalepeném ke zdi kostela svaté Anny, popelaii uz zametali ulice. Komisat se
skacel do postele, ani se nepokusil svléknout svij slavnostni frak. Z poslednich
sil si ptivazal ochranny navlek na knir a odevzdal se spanku, i kdyz védél, ze
za slabou hodinku bude muset zase vstat a spéchat do prace, protoze
rozpustily Silvestr skoncil a po ném pievzal vladu nejvsednéjsi ze vSech dnii,
arciSedivy pondélek.
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ZAHADA TRI PERIN

Anarchie jako politicky systém nic neznamend, proto ho pochopi kazdy.
(ORDO NOVI ORDINIS — Kucharka moci)

Budik, umeélecky ztvarnény ve tvaru jeskyné obydlené spicimi blanickymi
rytiti, dilo hodinaiského mistra Heinze, jez slabsi povahy budilo pouhym
svym tikotem, spustil ted na plné zvonky. Figurky rytiit si protiraly oci,
masirovaly pielezelé udy a sahaly po narezavélych mecich.

Prestoze v limbu stravil sotva padesat minut, a do posledni kapky semene
vyzdimané moudi jej kruté palilo, komisai vstal pomérneé cile, kone¢né se
svlékl a dukladné omyl celé télo houbou namocenou v ledové vodé.

V Satni skiini si pak pomackany a od hliny umazany frak vymeénil za vSedni
odév: ruzovo-zlaté prouzkovanou vestu, Svestkové cerné lovecké kalhoty,
k tomu cisatsky kabat a sportovni cylindr lemovany kunim koziskem.

Par minut svizné chtize jej pieneslo do pochmurného sidla prazského
policejniho Feditelstvi v Bartoloméjské ulici. V budové pak mijel fadu peclivé
zavirenych dveii, zpoza nichz se linul naiek a sténani, jez vyjime¢né nevydavali
vyslychani, ale sami policejni uiednici, studenymi obklady zevné a kyselymi
okurkami vnitiné 1é¢ici nasledky silvestrovské bujarosti.

Nejprve se zastavil u svého nadfrizeného, vrchniho policejniho komisaie
Dedery, a vylicil mu vcerej$i nalez mrtvoly. Dedera nad podivuhodnym
zlo¢inem chvili kroutil hlavou a pak pravil jadrné:

»KdyzZ jsi do toho hovna slapnul, Poldi, tak si ho taky vycuchej. Beztak se tu
nudou kopeme do zadkt, lidi o Vanocich sekaji latinu a zlo¢iny z vilnosti
zatnou az na jaie.”

Durman podékoval a ve své kancelari se ihned pustil do prace s vervou, ktera
jej samotného piekvapila.

Zavolal si straznika, ktery hlidal na misté ¢inu, a ten hlasil, Ze asi hodinu

po komisaiové odchodu tam zatkl podezielé individuum. ,Vometal se kolem
jak mura, tak jsem mu nasadil klepeta a dal mu ¢uchnout k pendreku, aby
kapku zvadnul,” pravil ten bodry policista s Gsmévem.
Durman si nechtél $pinit peclivé uklizenou kancelat a radéji se Sel
na zadrzeného podivat do cely. Byl to od pohledu divy muz, neahledné
zarostly ¢ernymi vlasy a vousy, jez mu v hustych chuchvalcich tréely z lebky
do vSech stran. Ze kiovi umasténého kniru se klubal vyrazny piedkus zubt
zazloutlych od tabaku, které chlapovi davaly profil obrovské veverky. Pichlavé
hnédé oci se skryvaly ve stinu ¢erného klobouku siraku. Z ramen az na paty
mu splyval ¢erny plast, pod nim mél oblec¢ené cerné piiléhavé kalhoty, bilou
kosili a pod krkem na nevkusné velky uzel uvazanou stuhu, rudou jako cerstvé
podiiznuté hrdlo.

Nejprve viibec nechtél mluvit a jen na komisaie drze cenil sva veverci
zubiska, ale stacilo, aby mu Durman pohrozil zostfenim vazby pustem, a lotr
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zacal, i kdyz neochotné a s doprovodem odpornych usklebkt, odpovidat
na otazky.

wUvedte své jméno, piijmeni a povolani.”

,Cenék Varanov, anarchista.”

»Co znamena anarchista? To je néjaké nové remeslo?

»My anarchisté, nihilisté ¢i amorfisté... mame mnoho jmen, ale jediny cil:
svrhnout a znic¢it vSechna ziizeni spolecenského i statniho ¥adu a pomoci
vSeobecné revoluce zavést spoletnost zcela stejnorodou a dokonale
beztvarnou.“

Durman, zatim spise prekvapeny nez rozhoiceny, se snazil tu vétu pochopit,
ale rozbolela ho z toho hlava. Na okamzik mél pocit, ze ten divy muz mluvi
néjakym cizim jazykem, slozenym ze slov, které sice znéji ¢esky, ale znamenayji
cosi uplné jiného. Chvili se osvézoval piedstavou, Ze mu misto re¢i narovna
ten straslivy piredkus ranou pésti, ale pak v ném zvitézil soucit a promluvil
na anarchistu vlidné:

»Ale pro¢ by nékdo néco tak odporného chtél? Vzdyt pravé a jediné iad je
piece podstatou lidské kultury, jeji podminkou a soucasné nejcennéj$im
vydobytkem. Rad vytvaii v lidské spole¢nosti stuptiovitou hierarchii, a tim
umoznuje kazdému c¢lovéku najit si takové misto, které odpovida jeho
schopnostem i vloham, a navic jej podnécuje, aby své umy zdokonaloval
a stoupal po stupnich vyse. Rad diky tomu, Ze je sam vé&¢ny, davda omezenému
lidskému zivotu smysl a naplnéni, zbavuje strachu ze smrti a pomaha
v rozhodovani vSem, pro které je svobodna volba prili§ tézZkym biemenem.
A navic,” komisat se na tomto misté tak rozvasnil, ze mu tvare zrtzovély
a v krku mu vyschlo, takze zazvonil na posluhu a nechal si donést lahev
karlovarské kysibelky, vypil hltavé plnou sklenici a teprve pak pokracoval:
~-A navic statky vzeslé z lidské prace rozdéluje tak, aby neslouzily jen
k okamzitému ukojeni nizkych pudu, jak by uéinila ltza, kdyby ji v tom bylo
dovoleno, nybrz aby ¢ast z nich byla proménéna ve statky duchovni, jako jsou
chramy, badatelské astavy, stanky maz a podobné.“

Varanov se huhnaveé zasmal a udélal obzvlasté ohavny oblice;j.

~Kazdy iad je zalozen na vlastnictvi, na vykoristovani ¢lovéka c¢lovékem.
Proto musi byt pandestruovan, aplné znic¢en do vsech zarodku, ze kterych by
znova mohly povstat spolec¢enské nerovnosti. Toho tuc¢elu mtiize byt dosazeno
veskerymi nasilnymi revoluénimi prostiedky — napiiklad jedem, dykou,
dynamitem, kyselinou nebo petrolejem. Jak nas u¢i Hrabé...“

Varanov chvilicku ¢ekal, zdali se Durman dovtipi, koho tim mysli. Kdyz se
nedockal zadné reakce, pokracoval ponékud roztrpcen jeho nechapavosti:
»Hrabé Michail Bakunin, samoziejmé.“

Komisate debata pomalu piestavala bavit. ,,A co pak?“ zeptal se stroze.

~Jak — pak?*

,AZ bude ¥ad svrzen a v$ichni si budou rovni.“

»Nu, pak zavladne... Totiz, o vladnuti nemtze byt Feci, ze? Takze — pak
vznikne spravedliva spole¢nost, nikdo uz nebude bohaty ani chudy. Vsechno
bude patiit vSem...“ blekotal anarchista.

»Vysvétlete mi své ideje na néjakém prikladu ze zivota. Ttreba tovarna
na htebiky. Kdyz si budou v$ichni rovni, kdo ji bude ridit?*

Varanov se samolibé usklibl, protoze véiil, ze se dostal znovu na pevnou
pudu: ,,Vsichni délnici.”

»A jak?*

,Hlasovanim.“
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»A kdy budou pracovat, kdyz budou o vS§em hlasovat? A co kdyz budou lini
a odhlasuji si, ze ode dneska za¢nou vyrabét jen jeden hiebik denné? A co
myslite, penize za prodané hiebiky budou vracet do rozvoje tovarny, nebo je
radéji vSechny prozerou?” tazal se komisai stroze.

Nihilista opét zaryté mlcéel. Durman jesté chvili chladnul z rozéileni, pak
mavl rukou a vratil se k véci.

wvaranove, byl jste dnes rano zadrzen na misté, kde byla nalezena mrtvola.
Pro¢ jste ho zabil? P¥iznejte se, ulevi se vam.“

wJesusmaria, pane komisat, s tim mordem ja nemam spole¢ného ni¢ehoz

»A co jste tam délal?*

»Sel jsem domi, bydlim v ghettu, kousek od Staronové synagogy. Jen jsem se
kouknul, co tam ten policajt hlida, a uz jsem mél naramky.*

»A co je tohle?” Komisai hodil na sttl veliky balik zabaleny do starych novin.
Balik praskl a vyhiezly z néj tii ¢ervenobile pruhované povlaky na peiiny.
Pradlo vypadalo cerstvé vyprané a jesté ne uplné uschlé, trochu vonélo
levanduli a trochu pachlo zapaienim. Nebylo nové, coz na nékolika mistech
prozrazovaly prosoupané dirky, peclivé zalatané bavinkou.

»T0 jsou prosim povlaky na cejchy, pane komisai. Koupil jsem je v¢era vecer
v zastavarné u staryho Mandelbluta.”

»Ale, ale. Vy jste majitelem ti'i pefin, Varanove? To se divim. Sdm mam doma
jen dvé a to nejsem anarchista ani otuzilec.”

~Kdepak, pane komisaii, pefinu nemam zadnou. Ja si do jednoho povlaku
str¢im Komunisticky manifest od Marxe, navrch navliknu ty dva dalsi, a to
vam pak hteje lip nez pekelnej vohen.*

Durmana uz dalsi otazky nenapadaly. Chvili premyslel, zdali piece nema
nihilistu profackovat, jen tak pro jistotu, ale nakonec si jen povzdechl
a otravené mavl rukou smérem k vychodu.

~Sbalte si ty hadry, Varanove, a mazte domu, nez si to rozmyslim. A s tou
anarchii si dejte pokoj, to smrdi Sibenici.“

Revolucionai chtivé piivinul balik pradla na hrud a odporoucel se s mnoha
poklonami, doprovazenymi dalsi fadou hnusnych oblic¢ejt.

'66

Durman vysel ven a ¢erstvy vzduch mu prodéistil hlavu, ale také vysusil ptinebi.
Raznym krokem presel Ferdinandovu ttidu, v Jirchaiské zahnul do Staré
postovské ulice a tu se zastavil ve vycepu pivovaru U Flekt, kde si porucil
sklenici zdejsiho proslulého lezaku barvy cerstvé vyiiznutych jater. Prvni
ziznivé vypil na jeden zatah, takze si dal jesté jedno a tiSe se radoval z jeho
chlebové chuti, tak hutné, Ze se malem dala kousat. Potom — uz bez dalSich
zastavek — zamiril pres Dobytéi trh piimo do VSeobecné nemocnice, kde
na néj cekala véerejsi mrtvola.

Pitevna sidlila hluboko ve sklepeni, az u samotnych zakladt budovy. Jakmile
sestoupil po nekonecné dlouhém tocitém schodisti a rozhlédl se, komisar
musel v8i silou viile prekonat nahly popud pokleknout, nebot ta mistnost ze
vSeho nejvice pripominala katedralu, ale katedralu zasvécenou mrtvym:

Zariveé bile okachlikované zdi, v zavratné vysce piechazejici jedna do druhé
geometricky dokonalymi klenbami. Monstrance sklenénych valcti naplnénych
lihem, chranici roztodivnymi nemocemi pokroucené tkané, udy i celé zrady,
pravé svou chorobnosti urcené k mnesmrtelnosti. Mrtvoly polehavajici
na zeleznych stolech, pravidelné rozmisténych jako kostelni lavice. Kazdy sttl
nemilosrdné jasné osvétleny plynovym plamenem ve tvaru mury,
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vychazejicim z holé olovéné trubky bez stinidla. A kdyz jedna mura v privanu
zamavala kridly, vSechny stiny se roztiasly.

Durman oc¢ima hledal patologa.

Otocil se do vSech stran a koutti.

Diepnul si a nahlédl pod stoly.

Razné presel z jednoho konce pitevny na druhy.

»Hej, nachazili se tu nékdo zivy?* ekl a v dokonalém tichu to zaznélo
nepatti¢né zvuéné. Nahle se mu vybavila hadanka z détstvi: Vyslov mé jméno
a zabije$ mé.

»Ticho,” vylustil ten stary rébus nahlas. ,,Ticho, t-i-c-h-o, TICHO!"!“ opakoval
stale hlasitéji tak dlouho, az kticel ze vSech sil a nemohl vic.

Nahle se jedna z mrtvol na stole posadila a pomalu si z hlavy stahla
prostéradlo, krabaté zaschlou krvi.
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HROBECEK MRTVEHO
BODU

Koho zabijete, nemustte pitvat.
(Ptirucka pro novice ORDO NOVI ORDINIS)

Durman v kapse seviel svou pistoli, ale hned ji zase pustil. Uminil si, ze se pii
nejblizsi prilezitosti musi zeptat puskaie Hedbavného, zdali dokaze vyrobit
zbran schopnou usmrtit i ty, kteii jiz jednou zemjieli.

Mrtvola na stole si zatim nasadila zlaty cvikr a nevrle promluvila dutym
hlasem: ,,Uz mé vzbudilo ledacos divného, jednou dokonce véta v neznamé ieci
Eurat tanna larezul amevaxr lautn, pronesend mym vlastnim hlasem ze
spani, a jindy zase jisty tropicky motyl tim, ze mi sosakem vypijel z o¢nich
vacku slzy, ale ticho, ticho mé nevzbudilo jesté nikdy.“

»PIisté, az si budete chtit zdfimnout na volném stole v pitevné,” odvétil
komisaf se slySitelnou dlevou v hlase, ,,radéji nespéte jako zabity.“

Z neboztika se vyklubal mlady soudni lékai s nazrzlou kozi bradkou, ktery se
piedstavil jako doktor mediciny et doktor chirurgie Ohrobec. Durmanovi byl
razem sympaticky vasnivym zaujetim pro svou praci, coz se projevovalo tim,
ze mluvil vyhradné jen s nezivymi.

Presli k vedlejs$imu stolu. Patolog odhrnul prostéradlo. Komisati se naskytl
piizraény pohled. Celou horni stranu mrtvého téla pokryval vzor ¢tvercovych
modtin, sefazenych do oblouc¢kt podle vzoru prazské dlazby, a jejich temné
purpurova barva se na bledé zeleném podkladu pokozky vyhruzné skvéla.
Oblic¢ej mél slisovany do roviny. Uprostied biicha zela oskliva, komisaiem
osobné proslapnuta jama.

Lékai pockal, nez se Durman vynadiva, a pak leziciho vlidné oslovil:

»1y jsi ten zavrazdény, nalezeny vcera na zacatku Tiistudni¢ni ulice, ze?*

Mrtvola patrné povazovala lékarovu otazku za cisté fe¢nickou, takze mlcela,
na rozdil od komisate, ktery se zeptal na totoznost obéti a pri¢inu jeji smrti.
Ohrobec ovSem opét odpovidal mrtvole:

»Priteli, ty jsi muz priamérného vzrustu, piiblizné ¢tyricet az pétactyticet
rokt star. Podle castecek hliny, nalezenych v plicich, které se pod
mikroskopem shoduji s hlinou na misté nalezu, byl jsi tu pohiben zaziva.
Presnéji té ulozili na zada do dutiny vyhloubené na miru tvého téla, zarovnali
piskem a piekryli vrstvou dlazby. Ty ses v§ak neudusil! Spary mezi kostkami ti
jesté nékolik hodin umoznovaly dychat. Zabili té az lidé, kteti po tobé zacali
chodit. Pod jejich vahou ti jedna dlazebni kostka prorazila lebku v misté, kde
se sbihaji os frontale — kost ¢elni, os parietale — kost temenni, os temporale —
kost spankova a os sphenoidale — kost klinova. Je to takové rozkosti, podle
vzoru rozcesti, lebe¢ni §vy se tam protinaji ve znameni kiize. Pokazdé, kdyz se
tam propitvam, pomodlim se ot¢ends,” dodal na vysvétlenou.
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Zde se doktor na okamzik odmlcel, vytahl z kapsy bilého plasté pecliveé
vypreparovanou lopatku, rozkos$nicky se s ni poskrabal na zadech, zase ji
vratil a pokracoval:

+Ostatni zranéni vznikla az po smrti. Za béznych okolnosti bys tu v klidu
lezel az do jara. Jenze vcerej$i mimoradné teplé pocasi urychlilo télesny
rozklad. Mrtvolné plyny nadmuly btisni dutinu jako chramovou klenbu,
a jakmile byl jejich tlak silnéjsi nez vaha kamene nad nimi, nadzvedly dlazbu.
Zetlelé tkané ovsem takové napéti dlouho nevydrzely, btricho se protrhlo,
plyny unikly ven a dlazba se pod vahou komisate propadla.”

»Cas smrti?“ ptal se Durman, ktery si vie peclivé zapisoval do notesu.

»~Pohibili té odhaduji v noci dvacatého patého prosince. Ale zemiel jsi az
dvacatého Sestého rano.“ Doktor vystrachal zpod stolu papirovou krabici
a podal ji komisaii, mluvil ale dal k mrtvému: ,,Abych nezapomneél, tohle jsi
mél oblecené.”

V krabici lezela uniforma z modrého sukna. Byla peclivé slozena, coz viibec
neladilo s tim, jak byla na mnoha mistech rozedrana a ztvrdla prosaklou krvi
s blatem. Komisai uniformu roztahl, aby si ji prohlédl zblizka, ale hlavné chtél
porusit ten zneklidnujici protiklad mezi uhlednosti a zmarem. Peclivé ji
prosacoval, ale vSechny kapsy byly prazdné. Naslinil si cip kapesniku a zacal
¢istit jeden z knoflikt.

Pod vrstvou zaschlé Spiny se zlaté zatipytila mosaz a na knofliku se objevil
jakysi symbol. Dokud vyc¢isténa plocha nepiesahla dolni polovinu, podobal se
lidskému oku, ale nakonec se proménil v zato¢enou postilionskou trubku.

Je to tedy postovni stejnokroj. Durmanovi probéhlo télem slastné zachvéni
ohaie, jenz vycenichal prvni stopu $tvané zvére, a jemné chloupky podél
pateire se mu napiimily.

»A jesté néco...“ Ohrobec zvedl sklenénou lahvicku se smotkem gazy proti
plynovému plamenu. Jeho namodralé svétlo gazu prosvitilo a odhalilo v ni
zabalenou tmavohnédou kosti¢cku s mirné vpouklymi sténami. ,,To je hexaedr
¢ili krychle. Druhé z péti platonskych téles, davny symbol zivlu zemé. Nékdo ti
ho zasunul mezi pravou o¢ni bulvu a dolni vicko. Hexaedr byl uhnéten z krve
smisené se substanci, kterou jsem nejprve povazoval za bézny domaci prach,
pii zkoumani mikroskopem vsak vyslo najevo, Ze je to popel. Ne vsak popel
z kamen, ale velejemny popel, jaky vznika naptiklad spalovanim tabaku
v dymce.“

Komisai lahvi¢ku peclivé ulozil do kapsy a zeptal se: ,,Ta krev patii obéti?*

»To zatim jesté nikdo neumi uré¢it,“ usmal se Ohrobec na mrtvolu a dodal:
»Ale nenasel jsem na tobé zadné rany zptisobené zaziva, takze to bude spise
krev jiné osoby nebo zviiete. Mozna i vrahova.”

Durman dvojitému doktoru Ohrobcovi podékoval, rozloudil se a s tilevou vysel
z hnusné zamielého ovzdusi pitevny na ¢erstvy chladny vzduch.

Kratkou prochazkou dosel k zastavarné Mojse Mandelbluta, sidlici v prastaré
dievéné boudé na Dobytéim trhu, hned naproti jezuitskému kostelu svatého
Ignace z Loyoly. Bouda zde stala patrné jiz od dob, kdy tu Otec vlasti blahé
paméti daval vystavovat poklady Svaté riSe rimské, a byla tak rozklizena,
¢ervotocem prolezla a prachniva, Ze v noci zelené svétélkovala a pohromadé ji
drzel snad jen ten hutny pach slaneckt, jimz po dlouha staleti trpélive
nasakovala.
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Komisai oteviel dveie a z jasného dne vstoupil do zatuchlého piiSeti uvniti.
Byl to tak prudky prechod, Ze se mu zatocila hlava a v nosu mu praskla zilka.
Opfiel se o sténu a pritiskl si k nozdram kapesnik, ale to uz se sem belhal stary
hrbaty Zid v zaplatovaném kaftanu, hlavu zakrytou ¢ernou jarmulkou,
podobnou glébu néjaké cizi planety se svétadily nakreslenymi bilymi ¢arami
potu. Holi ptred sebou postrkoval zidli a bez ustani piitom brebentil:

w»Hacnou si, vasnosto, to jich zase prejde. Védi, ono piejit v Praze pres prah
muze byt nékdy docela vosajstlich. Praha je mésto praht, proto se taky tak
jmenuje, ale ne jen prahti obycejnych ¢ili kusti direva mezi venkem a vnittkem,
i kdyz to taky. Ale hlavné je to mésto prahti mezi nasim svétem, piislusejicim
do pusobnosti sefiry Malchut, a svéty vyssich sefirot. Takové prahy se nékdy
objevuji na stejném misté jen v urcity cas, tiebas pti zvlastnich konstelacich
nebeskych téles. Kupiikladu ve Staronové synagoze pod vécnou lampou
béhem kazdé konjunkce Saturna s Jupiterem zjevuje se prah, jehoz piekroceni
vede dal stejnou modlitebnou ve stejném mésté, ale je to Praha ze vzpominek
vSech lidi, kteti v ni uz nebydli. Zatimco nas svét je stvoiren ze hmoty hrubé
a setrvacné, kterou je nutno tvarovat nasilim a tmornou praci, ten druhy svét
se sklada ze hmoty mnohem jemnéjsi, ze hmoty rozevlaté astralnimi vétry,
samovolné do sebe otiskujici lidské myslenky a touhy, zato v§ak nestalé. Je to
Praha rosolovita a bez ustani se proménujici jako bublajici polévka, z niz se
na hladinu neustdle vynoiuji sousta domu, ulic i celych ¢tvrti, aby se za
okamzik znovu propadly do hlubin, nahrazeny jinymi. Praha obydlena
polotekutymi ptrizraky s oblic¢eji vroucimi tisicovkami podob. Praha starnouci
ne chatranim, nybrz nepiesnosti, s domy ¢asem bujicimi do fantastickych
tvart a duficimi neexistujicimi architekturami, s ulicemi provrtavajicimi se
méstem jako hejno hadu, jejiz plan se ti pred ofima neustale proménuje,
podoben plamentim ohné. Tato Praha je sice vzdy obnovovana cerstvymi
vzpominkami, ale ¢lovék, ktery sem zabloudi, malokdy najde cestu zpét a casto
zmizi zapomenut spolu s néjakym bezvyznamnym zakoutim...“

Vetesnik, vyCerpany svym vypravénim, se odmlcel a zaziral do blba. Z oka mu
ukanula slza a zaroven z koutku tst slina. Do nastalého ticha piekvapivé
hlu¢né zahryzal ¢ervoto¢. Durman koutkem oka v temnych hlubinach kramu
postirehl néjaky pohyb, ale to uz se Mandelblut vzpamatoval a znovu zacal
komisatovym uchem prostrkavat nit svého vypravéni.

wJak jsem ¥ikal, nékteré prahy do jinych svétt sefirotickych zjevuji se v Praze
stale na stejném misté, vasnosto. Jiné zase kmitaji sem a tam, prevtéluji se
do obycejnych prahti a zase se z nich odvtéluji, snad zcela ndhodné, snad
podle urcitého zaméru, ktery nechapeme. Nu, a piejiti ptres takovy prah, kdyz
to ¢lovék necekda, mtze mu radné prodlouzit cestu. Nebo ji taky o hodné
zkratit, jenze na to musi byt ten doty¢ny gebojrn in a sajdn hemdl, narozen
pod stastnou hvézdou.*

Durman se po chvili docela vzpamatoval, prestal vnimat smysl vetesnikova
tlachani a nechal ho znit jako tesknou orientalni melodii na pozadi. Vstal
a ofima, jiz docela privyklyma Seru, se zvédavé rozhlizel po kramu. Nékolika
kroky se piiblizil k ohromné hromadé Satstva v rozlicnych stupnich
obnosenosti a polozil na ni ruku.

Prekvapivé vlaha kupa vSak pod jeho dotykem zacala pulzovat a vyboulovat se
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na néj, nahle podobna rodicimu Zenskému ltinu. Komisat ustoupil o krok
zpét, instinktivné si dlani zakryl tvar, ale dal sledoval déni Stérbinou mezi

prsty.

Textilni vulva se s namahou pooteviela a ze §térbiny vypouklo temeno lidské
hlavy, lesknouci se plodovou vodou a slizem.
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ZRCADLOVE OBRACENI
NA VIRU

Clovék na rozdil od déti, zvirat a primitivii v zrcadle poznd saém sebe.
(Aforismy ORDO NOVI ORDINIS)

Iuzi porodu pokazila az znama pronikava viiné smési vorvaniny a bobiiny. To
uz komisat vidél, ze lesk lihnouci se hlavy nezptsobil sliz, tim méné pak
plodova voda, ale brilantina. Mezitim se z hromady starého pradla vysunula
cela hlava, vzapéti nasledovana i horni polovinou trupu jeho nejlepsiho
piitele, autarkického detektiva Altera.

Durman mu s ulevou potiasl rukou a bodie zahlaholil:

»Kde se tu berete, pane kolego? Hledate néco do domacnosti za laciny peniz?“

Pak se mu rychle nahnul k uchu a zaseptal: ,,0 véerejsi vrazdé zatim nemluvte,
nechci, aby mél vetesnik Mandelblut o tom zlo¢inu povédomi.*
Alter souhlasné kyvl hlavou a zaroven se stydlivym usmévem odpovédél
na hlasitou otazku: ,Nevyzradte to na mne ve spolecnosti, pane kolego, ale
jsem vasnivy milovnik vSech antikvariatti, vete$nictvi, bazart, hrabakt
a zastavaren. OvSem ze ne za ucelem Set¥it, to by mi muj zdédény antimonovy
dal snad ani nedovolil, le¢ proto, Ze miluji véci dotykané, opottrebené,
vylepSované a spravované, rad jim vkladam ruce do ran a ze stop uzivani
lustim jejich minulost.”

Béhem ieci se mu kone¢né podatilo z hromady vymotat i svoje dlouhé hubené
nohy, oblecené do s$vihackych, sedo a fialové karovanych nohavic podle
posledni patrizské mody, ¢imz uspésné zakoncil své znovuzrozeni. Zavésiv se
pak do komisaie duvérné v podpazi, vodil jej sem a tam po kramu.
Kriminalista rychle podlehl piitelové sbératelské vasni a obou se zmocnila
loveckd horecka. Jakmile Alter zkusenym okem znalce spattil néco
zajimavého, Durman se po tom vrhl jako ohai — Soulal, noroval a aportoval.

Asi o hodinu pozdéji, zapraseni, unaveni, ale stastni, usedli na stara kiesla,
podle vyrudlych erbti prosoupand urozenymi zadky, zapalili si doutniky
a prohlizeli si kortist.

Alter nad hromadou trofeji rozprostiel své dlouhé, tenké a nervni prsty, jako
by si je hial nad neviditelnymi plameny casu.

Nejprve oddélil od ostatnich piFedmétii olovénou kouli do rué¢nice. Z jedné
strany byla zplostéla narazem a z druhé méla piiletované ousko, patrné aby se
dala nosit na fetizku kolem krku.

»Tahle kulicka prolila potoky krve,“ povzdychl si Alter a ota¢el Durmanovi
kouli pied o¢ima, dokud na jejim povrchu nespatiil vlasové tenkymi ¢arami
vyryto: MEPLPZWG 12/V1/1848.

»Pismena znac¢i jméno Maria Eleanore Philippa Luise Prinzessin zu Windisch-
Gritz a cislice datum jeji smrti,” vysvétloval Alter. ,Ano, bezpochyby je to
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pravé ta strela, ktera zasahla knéznu Windischgritzovou, kochajici se
vyhledem z okna na revoluci. Atentatnik nebyl nikdy odhalen. Jeji manzel pak
dal v odvetu bombardovat Prahu z tézkych kanont. A mlady knize Josef
porucil stfelu vyriznout z lebky své matky a nosil ji jako piivések. Az
do premiéry opery Richarda Wagnera Tristan a Isolda, kterd se konala
loniského roku v Mnichove...“

wPresné 10. cervna 1863, dodal Durman smutné. ,Na ten den nikdy
nezapomenu, protoze jsem tam nebyl. VSechna mista tehdy zabral kral Ludvik
II. pro sebe a své hosty a mé dovniti nepustili. Celou noc jsem chodil okolo
kralovského divadla jako hladovy pes a snazil se néco zaslechnout, ale béda,
zdi byly piili$ silné a nepropustily ven ani jediny zvuk. Az k ptilnoci zacalo
prset a proudy vody ze stiechy, kde je budova nejtenc¢i, smyly nékolik
zavéreénych ténu a lehoucce jimi rozechvély okapovou rouru, k niz jsem
piitiskl sviij dychtivy boltec.”

Durman sklonil hlavu a znovu si ptecetl datum vyryté do kulky:

wDvanactého cervna. Takze premiéra Tristana a Isoldy probéhla pouhé dva
dny pied vyro¢im vrazdy knézny Windischgritzové. Je to jen nahoda?*
zamyslel se komisat, ale to uz detektiv pokracoval ve vypravéni:

»A pravé na premiére knizeti fetizek s kouli z krku ukradl neznamy pachatel,
stalo se to béhem zavére¢né Isoldiny pisné. Knize byl tak dojat zpévem,
¢arovnou Proménou, béhem niz Isolda dospéje k pochopeni, Ze aby mohla Zit
se svou laskou skuteénym zivotem, musi se oprostit od faleSsného zivota
pozemského, Ze si ani nevSimal rukou S$atrajicich mu po krku. Ztratu si
uvédomil az pii poslednich Isoldinych slovech Unbewusst, hchste Lust, kdy
hodlal mat¢inu kulku nézné polibit. Knize si mne ihned najal, abych mu
rodinnou pamatku vratil zpét, coz také ucinim. Skutecnost, ze jsme stielu
nasli mezi bezcennymi kramy u vetesnika, napovida, ze skute¢nym cilem
onoho mrzkého zlo¢inu byl zlaty retizek, na némz byla zavésena. Zlodéj nemél
tuseni, co vlastné krade, a proto je jeho totoznost bezvyznamna.*

S tim bylo mozno jen souhlasit, a proto Durman presel k dal$i polozce,
elegantnim bilym rukavi¢ckam ke fraku, pri bliz§im ohledani piekvapivé beze
$vii, nebot vyrobené z kuze lidskych dlani, peclivé stazené v jednom kusu.
Komisat se okouzlené zahledél do jemné kresby linii na b¥iscich prsta, které
mu jako vzdy pripomenuly bludisté v parku u zamku Schonbrunn, kde kdysi
cisari zachranil Zivot. Prsty ptvodniho nositele byly podivuhodné dlouhé
a jemné, piesné takové, jaké potiebuji klaviristé nebo kasari. Komisat se
pousmal, nebot spojeni slov klavirista a kasair mu piipomnélo pribéh Richarda
Cornouta, ptvodem Anglicana, dopadeného vloni v Karlovych Varech.
Cornout pres den hral po lazenskych restauracich na klavir a v noci tamtéz
vylupoval nedobytné pokladny. Na drahu zlo¢inu ho piivedl pravé jeho
vyjimeény hudebni sluch: nedokazal se totiz smitit se zakladnim paradoxem
hudby, totiz Ze intervaly mezi tony lze naladit bud stejné velké, nebo
piirozené, obojiho vsak dosahnout nelze.

»sNechapu,” pierusil tok jeho uvah detektiv. ,Hudbou jsem mnaprosto
nepoliben. Kdyz jsem byl maly chlapec, rodi¢e mne dali do housli, ale uditel
mé mlatil do hlavy smyccem, takze jsem vii¢i hudbé zahotrkl. Neumim ani ¢ist
noty.“

»Mne také dali do housli a uc¢itel mé také udeioval smyc¢cem pies hlavu, ale
hudbu miluji,“ odvétil piekvapeny Durman. ,,V§e vam ochotné vysvétlim. Vite
alespon, co v hudbé znamena oktava?*
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Detektiv zavrtél hlavou.

»A jak vznika tén chvénim struny?“

»To ano,” radoval se detektiv, ,to si pamatuji z hodin fyziky.“

»Vyborné, zaradoval se i Durman. TakzZe si predstavte strunu, ifeknéme jeden
strevic dlouhou. Jeji ton nazvéme primou. Kdyz pak strunu zkratite piesné
na polovinu pavodni délky, tedy na pul stievice, jeji ton zni o oktavu vyse.
Jestlize strunu zkratite o tietinu, zni o kvintu vySe. Zkracena o ¢tvrtinu zni
o kvartu vyse. Pokud ji zkratite o pétinu, zni o velkou tercii vySe, o Sestinu
o malou tercii vySe a tak dale. A plati, Ze souzvuk dvou ténti, mezi nimiz jsou
piesné tyto ¢isté, ¢ili zlomky celych cisel urcené intervaly, zni lidskému uchu
libe.*

»Tomu rozumim,” prikyvl detektiv.

wZakladni interval mezi primou a oktavou,” pokracoval Durman ve vykladu,
»se rozdéluje do nékolika tont, v evropské hudbé zpravidla do sedmi. A tady
nastavaji potize. Jak uz jsme si vysvétlili, ton o oktavu vys$si ma poloviéni
vlnovou délku ¢ili dvojnasobny kmitocet. Zatimco komorni a ma 440 kmitt
za vtefinu, ton o oktavu vyssi ma 880 a o oktavu nizsi 220 kmit za vterinu.
A nyni vypocitejte: chceme-li oktavu rozdélit na sedm tont, mezi nimiz jsou
stejné intervaly, jakym ¢islem je nutno vynasobit kmitocet kazdého tonu?“

.Sedmou odmocninou ze dvou,” odvétil detektiv bez zavahani.

~Spravné,” pochvalil jej Durman, ,,protoze sedma odmocnina ze dvou, to celé
na sedmou, rovna se dvéma. Potiz je v tom, ze pak zadny interval mezi
libovolnymi dvéma téony (mimo oktavy) nelze vyjadrit celo¢iselnym zlomkem
a tedy ani nezni dokonale ¢isté.”

»A co kdyby po sobé tony vzdy nasledovaly v ¢istych intervalech?” napadlo
detektiva.

»~Tak je tomu u vétSiny stupnic. Naptiklad klasické pythagorejské ladéni
odvozuje uvniti oktavy pét tont jen pomoci cCistych kvint v poméru tii ku
dvéma. Ale zadna kombinace ¢istych intervalii nemutze dat dohromady cistou
oktavu, a nékteré tony pak znéji falesné,” vysvétloval Durman. ,Tak mé
napada, ze snad pravé v této nemoznosti dosdhnout dokonalosti tkvi pravé
kouzlo hudby, jeji tajemna schopnost beze slov i obrazt, a pieci tak piesné
vyjadiit nenaplnénost touhy...“ zasnil se Durman. Ptiteliv jemny stouchanec
jej vsak ihned vratil do skutec¢nosti. ,Takze, abych to shrnul: tony mohou byt
falesné bud vsechny stejné, nebo nékteré vice nez ostatni. AvSak nikdy ne
vSechny stejné ¢isté. A pravé to piivadélo citlivé Cornoutovy boltce k $ilenstvi.*

Komisat se na okamzik odmlcel a rukama vklouzl do rukavicek. Padly mu
tak dokonale, ze se v nich citil az bolestné holy. Poslusen nahlého popudu,
poodesel ke kdysi nadhernymi intarziemi zdobenému, avsak dievomorkou
rozezranému cembalu a bez jediné chyby zahral fugu C dur z Bachova Dobie
temperovaného klaviru.

Zneklidnujici na tom bylo, Ze tu skladbu nikdy ptredtim nehral.

Usoudil, zZe mu bude lépe bez rukavic¢ek. Jenze stdhnout je bylo mnohem
obtiznéjsi — rukavicky se mu prisaly ke ktizi a ¢arami se zachycovaly o jeho
¢ary. Kdyz je kone¢né svlékl, pokracoval:

»~Cornout se nejprve pokousel sestrojit kolosalni klavirz, kde ke kazdé klavese
pattila iplna sada vSech tont v ¢istych intervalech smérem dolti i vzhtiru, coz
vyzadovalo spojit v jediném nastroji malem osm tisic strun. Pak, kdyz
pochopil, zZe ani takové monstrum by nedokazalo hrat ¢isté akordy, zkusil
postavit dokonale temperovany klavir. VSechny jeho struny mély béhem hrani
plynule ménit svou délku v poméru zlomku celych ¢isel, coz zajistovaly dveé
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soustavy po jedenacti ozubenych kolech (opattenych postupné 1, 2, 3, 4, 5, 6, 8,
9, 10, 15 a 16 zuby). U tohoto nastroje bylo nutné kazdy interval nejprve
nastavit pomoci dvou radicich pak, které k sobé prisunuly prislusna kola,
jejich otacenim upravit délku struny a teprve pak udeiit piislusnou klavesu.
Napriklad pro ton vyssi o malou tercii bylo tfeba prvni paku nastavit
na stupen Sest, druhou paku na stupen pét, zatoc¢it klikou a hrat. Kdyz
Cornout na tyto experimenty vydal vSechny své uspory, a stejné to nestacilo,
zacal krast. Jeho absolutni sluch mu pomahal i zde: pouhym poslechem
dokazal urc¢it ¢iselnou kombinaci i toho nejdokonalejsiho trezoru. A vasen
k hudbé byla rovnéz pii¢inou jeho zkazy: dopadli jsme jej pravé ve chvili, kdy
si ve tfi hodiny rano u cerstvé vyloupené pokladny piehraval rukopis
neznamé Beethovenovy sonaty, necekané nalezeny mezi Sperky a svazky
bankovek.*

Alter k tomu poznamenal:

»V podsvéti se takové zvracenosti déji ¢asto. Zloc¢inci totiz véii, ze ktize z dlani
slavnych kasaitt uchovava jejich zru¢nost i po smrti a kdo si takové rukavice
navlékne, snadno rozlouskne kazdy trezor. To je ovSem pouha povéra,
doufejme.”

Pozornost nasich hrdintt nyni upoutal tieti predmét v poiadi. Byl to plochy
kotou¢ asi sedm palctt v praméru, s malym vystupkem, do néhoz byl
provrtany otvor, snad na zavéSeni. Vyroben byl z dokonale ¢erného kamene,
na omak ledové chladného. I kdyz byl z jedné strany vybrouseny
do hedvabného lesku, jeho ¢ern témér vSechno dopadajici svétlo pohlcovala.
Kdyz se komisai podival dovniti kruhu, nic zvlastniho tam nevidél. Po chvili
ale temnota zacala virit a roztahovat se do stran, piicemz za sebou odkryvala
cosi dosud rozmazaného, ale rychle se zaostiujiciho, a ¢im osti‘ejsi ten tvar byl,
tim bolestivéji se Durmanovi zavrtaval do o¢i. Tu pocitil prudky naval zavrati,
nutici az k daveni, a instinktivné kotou¢ polozil na stal lesténou stranou dolt.
V tu chvili se jeho zavrat zménila ve stejné silnou touhu do kotouce znovu
pohlédnout a sahl po ném podruhé, ale detektiv mu ho razné vytrhnul z ruky.

wStacilo, piiteli,“ fekl naléhavé. ,,Vy se do né&j nechcete divat, ono se chce
divat do vas. Nazyva se to Tezcatlipoca ¢ili Kouiové zrcadlo a piedstavuje
stejnojmenného boha tmy, ¢arodéjnictvi a valky indianského kmene Aztéku.
Ten Tezcatlipoca chodi noci a zrcadlo ma piivazané k noze tak tésné, ze musi
kulhat. Provaz se zaiezavd do masa, bolest ptinasi poznani. Zrcadlo umi
piedvidat budoucnost, ale mnohem radéji 1ze. Moc zrcadla je tak velka, ze
skrze néj Tezcatlipoca dokaze oklamat i sam sebe.*

»Stejné jsem uz vidél v Britském muzeu v Londyné, ale tam nemélo takové...
ucdinky,” pravil komisai otiesené.

wProtoze nebylo pravé,” usmal se detektiv. ,,Toto indiani tvofili po celé
generace. Nejprve ho nahrubo vytesali z jediného kusu obsidianu ¢ili
sopec¢ného skla, pak s nekonec¢nou trpélivosti brousili do hladka pastou
z vymackanych lidskych o¢i a zubti rozdrcenych na prasek. Mandelblut ho
tady prodava za par krejcart, a beztak ho nikdo nechce, ale pro Aztéky mélo
cenu celého jednoho meésta. A zirat do ného bylo zivotu nebezpecno i pro
Tezcatlipocovy knézi, natoz pak pro rakouské policejni uredniky. Takze v néj
hledte viibec nehledét. On totiz Tezcatlipoca nepatti k nejpiijemnéjsim
spolubydlicim v lebce...*

»V Britském muzeu tvrdili, Ze Koutové zrcadlo patiilo doktoru Johnu Deeovi.
Je to pravda?” zeptal se Durman.
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w-Deeovi také,” odpovédél Alter. ,AvSak prvnim majitelem byl aztécky
panovnik Montezuma II. Kdyz ptichazel $panélsky dobyvatel Hernan Cortés,
zrcadlo Montezumovi véstilo, Ze Cortés je ve skutecnosti dobry buh
Quetzalcoatl, ktery se vraci ke svému lidu. KdyZ v roce 1521 Spanélé dobyli
aztécké hlavni mésto Tenochtitlan a Montezuma bidné zahynul, Cortés mezi
mnoha jinymi poklady ukofistil i Koutové zrcadlo, ale mél dost rozumu
a neziral do néj, nybrz jej piivezl darem $panélskému krali Karlu V. Karel ho
pak daroval svému mlad$imu bratru, ¢eskému krali a cisaii Svaté riSe Ffimské
Ferdinandu I., Ferdinand ho na smrtelné posteli dal svému synovi
Maxmilidnu II. a ten zase svému synovi Rudolfu II.

Znalost ovladani zrcadla se na habsburském dvoru casem vytratila a cisar
Rudolf II. jiz o ném netusil viibec nic. Snad jen intuitivné citil jeho magickou
silu, i kdyz si myslel, ze je to panev na peceni livanct. Proto roku 1586
s doktorem Deem zrcadlo ochotné vyménil za rukopis napsany zahadnym
pismem, jez nikdo nedokazal rozlustit. A Deeovi pak jeho falesny piitel
Edward Kelley zrcadlo ukradl a misto ného mu podstréil bezcennou
napodobeninu, ktera je dnes ozdobou Briského muzea.”

Alter ¢erny kotou¢ opatrné ulozil zpét do kozeného pouzdra s vytlacenymi
ozdobami ve tvaru pétilistych razi a peclivé zaklapl vSsechny zamecky. Pak
smutné dodal:

wKelley nakonec Tezcatlipocovi uvéiil, Ze objevi elixir nesmrtelnosti, ale
misto toho uvaril a vypil prudky jed. Nechme to Kouiové zrcadlo radéji dal
spat ve tmé a podivejme se, co tu mame dal.”

Ctvrtym ulovkem byla piiblizné jeden sah dlouh4 dievéna tyé, na jejimz konci
byl pripevnén viklajici se dievény kuzel s hladce zaoblenou $pici. Trochu se to
podobalo gotickym dfevctm, jimiz se pii rytitskych turnajich jezdci snazili
vzajemné vystréit ze sedla. Kdyz vSak komisai zkusil domnély drevec
zapichnout do hromady starych kaftant, uvniti dievéného kuzelu hlasité
cvaklo skryté péro a jako hadi jazyk z néj vystrelila ostra zelezna Spice.

Po vzrusené debaté se panové shodli, zZe tajemny predmét nemtize byt nic
jiného nezli analni kopi, jimz byl léta pané 1035 zavrazdén knize Jaromir
bodnutim do riti. To vysvétlovalo ony dvé soustiedné $pice. Prvni, tupa
drevéna — slouzila jako navadéci, z niz p¥i narazu vyjela druha, ostra zelezna —
vrazdici.

Alter pak jejich objev srovnal s jinym kopim ceskych déjin, totiz s Kopim
osudu, jimz svaty Longin usmrtil JeziSe na kiizi, jejz pak Otec vlasti Karel IV.
scelil zlatym dratem a pro néjz postavil mysticky hrad Karlstejn.

Komisat zase dospél k zavéru, ze knizeti Jaromirovi by sluselo byt patronem
nasi vlasti mnohem spise nez jeho prastryci Vaclavu. Zatimco Vaclava jen bodli
pired kostelem, ubohého Jaromira vykastrovali, oslepili, vétsinu zivota véznili
a nakonec mu propichli nejpotupnéjsi ¢ast téla.

Patym zdhadnym piredmétem byl divoce rozeklany valoun pazourku,
prorazeny dokonale kruhovym otvorem. Po chvilce premitani v ném oba
kriminalisté spole¢né rozpoznali mutikam, némecky Drudenstein, nerost
sbirany a pouzivany venkovskym lidem jako past na no¢ni mury, na ochranu

klidného spanku.

Jako Sesté piislo na ¥adu ozubené kolo, vyrobené z dievéného kotouce,
posazeného opravdovymi lidskymi zuby. At si vSak panové lamali hlavy, jak
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chtéli, zadné vysvétleni je nenapadlo, a tak bez otaleni piistoupili k véci sedmé
a posledni.

Byl to prastary médény prsten gotického slohu s tak velikym otvorem, ze
musel byt nosen na rukavici. Tvoiil jej ohyzdny drak, nesouci na hibeté
krabaty kruny¥, rozetnuty dvéma ranami do znameni kiize. Skrtil se na svém
vlastnim dlouhém ocasu, ktery mél nékolikrat obto¢eny kolem krku a hluboko
zatiznuty do kuize. Piredstavoval snad nekrvavou verzi davného hermetického
symbolu hada Urobora, zakusujiciho se do vlastniho ocasu.

»~Nezda se vam néc¢im divny?“ zeptal se Alter.

Durman k prstenu ¢ichnul, zacinkal si s nim o zuby, vyhodil ho do vzduchu
a potézkal na dlani. ,,Na to, aby byl médény, je prilis tézky,” ekl nakonec.

~Spravné,“ usmal se Alter, oteviel sviij kapesni nozik a $pickou opatrné
rypnul do vnitini strany krouzku. Pod mdle zelenou meédénkou vitézné
zasvitila zlata c¢arka.

wJe totiz z ryziho zlata a pouze na povrchu potazeny slabou vrstvickou médi,
aby nebudil pozornost. Navic ten kiiz tvori fadka sice malych, ale bezvadné
¢irych rubint s nddhernym ohném. Nevim, co ten prsten znamena, ani komu
patiil, ale za patnact krejcart je to rozhodné vyhodna koupé. A mozna
Mandelbluta usmlouvate i na deset.”

Po chvili pratelského dohadovani si ulovek rozdélili takto:

Alter si vzal kulku knézny Windischgritzové, Durman zase drac¢i prsten
a mutikam.

Lidské rukavicky, Kouiové zrcadlo, ozubené kolo a Kopi ostudy radéji vratili
mezi vetes.

U pokladny komisai bez i¥eci zaplatil pét krejcartt za kamen a patnact
za prsten. Ale Alter mél chut smlouvat, a tak piestoze si stary Mandelblut rval
z brady Sedivé vousy plnymi hrstmi a vklece piisahal, ze jeho Sest déti praveé
umira hlady, podarilo se Alterovi srazit cenu kulky na pouhé tii krejcary.

Durman se jesté zeptal na anarchistu Varanova a zastavarnik potvrdil, ze mu
vCera za laciny peniz prodal troje pruhované povlaky na periny. Varanov pry
je jeden z jeho nejlepsich zdkaznikt, kupuje tu cichy kazdou chvili, bthvi
na co jich vlastné tolik potiebuje, holota.

Pak oba vysli z ponuré boudy a naptl oslepeni mzourali do poledniho slunce,
jez jim p¥ipomenulo, Ze je nejvyssi ¢as na obéd.
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D()]}RE TEMPEROVANY
BUCEK

Kazda civilizace, ktera zacne davat prednost masu pred tukem, je zrala

na utok barbarii.
(ORDO NOVI ORDINIS — Uvahy o historii a hysterii)

Nasi piatelé tedy usedli za poctivy dubovy sttl v nedaleké restauraci U Mésta
Vratislavi, vedené pevnou rukou pani Hamyntové, a oba si objednali zdejsi
specialitu Sltinsky njeberaj ¢ili Slezské nebe aneb Schlesisches Himmelreich.
Hlavni ingredienci onoho lahodného pokrmu byl vykostény uzeny bucek,
dlouhych Sestnact hodin trpélivé konfitovany v sadle se suSenymi svestkami,
merurikami, skorici a citronovou ktrou. Teplota béhem pripravy nesmeéla
stoupnout nad 8o stupna Celsiovy stupnice, coz hlidal hlinény dzban plny
vody, polozeny vedle pekace — jakmile voda zac¢ala Sumét pred varem, muselo
se prestat prikladat do pece, dokud dzban zase nezmlkl. Hotovy bucek byl
vyloven ze sadlové lazné a ¢tvrt hodinky zprudka pecen, aby se vysnoiil zlatou
kirc¢ickou. Nakonec nakrajen na tenké platky, sStédre zalit omackou
z rozvafeného ovoce, medu a vypecené $tavy a oblozen jak jinak nezli
slezskymi bramborovymi knedliky, bachratymi a bledymi jako ltina v uplnku.

I kdyz se pani Hamyntova narodila uz v Praze, srdcem stale zustavala
Slezankou. Jejim piedkiim, rodu Hamyntti, odnepaméti patrila nejlepsi
hospoda ve mésté Vratislavi. Dokud Slezsko patiilo Koruné ¢eské, vedlo se jim
dobfte.

Roku 1740 v8ak v osobé cisaie Karla VI. vymieli Habsburkové po meci a vladu
si protipravné piisvojila jeho dcera Marie Terezie. Toho vyuzili Prusové
a vétsinu Slezska vcetné Vratislavi uchvatili. Marie Terezie se snazila ziskat
bohatou zemi zpét, ale neschopni rakousti generalové s Pruskem prohrali tii
valky za sebou. Prusové se tu usadili na stalo a dali Slezantim na vybér, ze je
bud ponémci, nebo vyhubi. Hamyntovi si zvolili tfeti moznost a vystéhovali se
do Prahy.

~Ach ty bestije prajzacke, jak ten na$ mily Slinzek rozkurvili. Gjelou zemi
rozkopali, smradu nadélali, vSady samych doluch ¢i fabrik vystavéli,“ casto
hoiekovala pani Hamyntova u plotny a hosté to slyseli radi, protoze ¢im vic slz
ji nakapalo do polévky, tim byla ta polévka lepsi.

Durman s Alterem splachli posledni oblacky Slezského nebe z ptinebi
zejdlikem domaciho pseni¢ného lezdku a na rozloucenou milé pani
Hamyntové polibili jeji zlaté, uzenym btc¢kem dosud vonici ruce.

Sviznou prochazkou prosli Sirokou ulici a pak se neopomnéli zastavit
U Frndast, a to nejen kvili plzenskému lezaku, ktery tu opecovavali snad
nejlépe v celé Praze, ale také proto, ze zdejsi pisoary skytaly jedine¢ny vyhled
na strmy goticky kostel Panny Marie Snézné. Uleva z télesné potieby a zieni
krasy se v komisaiové nitru slévaly v novou, dosud nepoznanou rozkos.
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Na konci Kolowratské tiidy se vSak jejich cesty rozdélovaly. Alter zamitil
ke Statnimu nadrazi, na vlak do Vidné, aby vratil mladému knizeti
Windischgritzovi matéinu kulku a vyinkasoval tu¢nou odménu. Komisai
vyrazil do Silinkové ulice, kde sidlilo feditelstvi post.

Trpké zkuSenosti ho naudily, Ze jednat s feditelem ¢ehokoliv je ztrata casu,
protoze je to vidy neschopny RakusSan, dosazeny do funkce pouze
z politickych davodu. A zZe kazdy utrad ve skute¢nosti vede nejvyse postaveny
Cech. Ostatné, ani praZskou policii netidil oficidlni policejni Feditel von
Sacher-Masoch, ktery vétsinu své energie vénoval sbirani starozitnych minci,
ale jeho zastupce, vrchni policejni komisai Dedera. Proto se nechal ohlasit
u zastupce feditele post, virchniho postovniho tajemnika Severina Kadavého.

Kadavy mu ochotné potvrdil, Ze zmizel postovni dorucovatel ¢islo 35 Pirko
Frantisek. Jesté v sobotu 23. prosince Fadné roznesl v§echnu postu, a od té
doby ho nikdo nevidél. 24. byla nedéle, to se neroznasi. 25. byl Bozi hod, to se
také neroznasi. V tutery 26. na svatého Stépana se sice roznasi, ale Pirko se
nedostavil do sluzby, ani se neomluvil. Byl to svédomity pracovnik, svobodny
a bezdétny. Rad si piihnul, to ano, ale za celou dobu u posty nikdy neptisel
pozdé ani neztratil zasilku. Jeho revirem bylo Podskali a VySehrad. Bydlel
u maminky v dfevéné chatré¢i pod jednim z obloukt Negrelliho viaduktu,
piimo vedle rohu karlinské plynarny.

Obét nebylo mozno identifikovat podle obliceje, protoze mu jej chodci
roz$lapali na kasi, ale uniforma mrtvého méla na limci pripevnénou sluzebni
¢islici 35 a to komisari stadilo. Oznamil Kadavému, ze dorucovatel Pirko uz
neptijde, protoze byl zavrazdén, a na rozlou¢enou mu potiasl rukou.

Komisat prosel Poii¢skou branou do jiného svéta. Cisté zametena a stredovéce
zamlkla Praha za jeho zady se proménila v uSmudlany a smrduty Karlin plny
tovaren, ¢inzakt a kréem, dymajicich komint, spéchajicich lidi a ¥voucich
déti.

Durman si toho nikdy piedtim nevsiml, ale Kadavy mél pravdu. Pod kazdou
klenbou Negrelliho viaduktu byla z tramu a prken vestavéna jakasi chaloupka
na kuii nozce, avSak bez kuti nozky. Dokonale vyplnovala prostor mezi
sousednimi piliii a pritom dole ponechavala dost mista, aby tudy mohl projet
nalozeny vtiz. Komisai* dosel k mistu, kde se roh plynarny téméi dotykal
viaduktu, a zatahal za provaz visici z nejbliz§i budky. Shora zaznélo tiché
zacinkani a po chvili se pootevirelo malé okénko.

»Kdo je to?“ ozval se rozechvély staienecky hlasek.

»Zde policejni komisai Durman. Vy jste pani Pirkova?*

,Ano, co mi chcete?*

»Promluvit si o vaSem synovi.*

»Tak pojdte dal, totiz vys...*

Ve dné chaloupky se oteviela kulata dviika a z nich se vysunul od pohledu
vetchy a jiz mnohokrat spravovany zebiik. Komisai po ném stoupal s obavami,
a zebtik pod jeho vahou sténal a kroutil se do v§ech stran, nakonec ale stastné
vylezl az nahoru.

Na prvni pohled bylo vidét, ze tu nebydli zaddni bohad¢i. Byla tu mala kaminka,
dva slamniky polozené primo na prkenné podlaze, stiil stlu¢eny z bednicek
od mydla, dvé ¢ervoto¢em rozezrané zidle, opryskané plechové umyvadlo a nic
vic.
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Pani Pirkova byla drobna sedovlasa babicka, vdova po nadenikovi. Frantisek
byl jeji jediné dité, a kdyz ji komisai prozradil, Ze je mrtvy, dala se do tichého,
usporného place. V tu chvili nad nimi prosupél vlak a vSechno kolem se
roztraslo s ni.

Kdyz se vyplakala, komisat ji pozadal, aby mu ukazala vSechny Frantiskovy
véci. Nebylo jich mnoho: nedélni saty do kostela, druhé boty, druha kosile,
modrobile puntikovany hrnicek s ulomenym ouskem, drevéna lzice
dubkovana od zubt, kousek mydla, britva, hirebinek, foukaci harmonika
a bali¢ek do prusvitna ohranych mariasovych karet. Nic zajimavého.

»Mél Frantisek néjaké nepiatele?” zeptal se.

»Kdepak nepratele, v§ichni ho méli radi,“ odpovidala Pirkova tak potichu, ze
ji témér musel odezirat ze rtu.

»Mél néjaké zaliby?*

~Kdepak, pane komisai, zaliby mtizou mit jen bohaci. Frantisek vstaval kazdy
den v pét, roznasel postu od Sesti rano do Sesti vecer, ¢tyrikrat za sebou obesel
cely VySehrad i s Podskalim, po praci si zaSel na jedno ke Kratiim a hned pak
domt na kuté.”

Komisate uz nenapadlo, na co by se dal zeptal. Rekl jesté nékolik slov, jez nic
neznamenala, par podobnych vyslechl, a spustil se po zebiiku zpatky
na pevnou zem.

Zacalo se smrakat. Chvili bezcilné bloudil myslenkami i Karlinem, az se v obou
svétech zaroven ocitl ve slepé ulic¢ce.
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PODEZRELY
S VYJIMECNYM
POSTAVENIM

Nikdy mnezapominejte, ze pornografie pat¥i mezi hromadné sdélovaci
prostredky.
(ORDO NOVI ORDINIS — O spiritismu a Zurnalismu)

K bydleni si komisai za laciny peniz pronajimal chaloupku na rohu Liliové
a Zlaté ulice ve Starém Mésté prazském. Domecek byl diimyslné nalepeny mezi
dveé goticka zZebra ve zdi kostela svaté Anny, takze tti ze ¢tyi jeho stén tvoril
kostel a pii jeho stavbé bylo tfeba doplnit pouze piedni sténu a strechu.

Na vysku méftil cela tii podlazi, ale vétsinu mista v ném zabiralo schodisté.
V piizemi se pietlacovala spiz s dfevnikem, do prvniho patra se jen taktak
vesla kuchynka vybavena sporakem, ve druhém se tisnily postel, pradelni
skrin, sttl a jedna zidle.

Prede dveimi se rozkladal skromny dvorek, z jedné strany ohraniceny
kostelem a z druhé prilehlym domem. Jeho tieti a ¢tvrtou sténu tvorily zdi,
sbihajici se u zad starobylého kamenného patniku, podobny perutim padlého
andéla, napul zaboieného v zemi. Tvai patniku jiz téméi ohladil cas i savle, jez
si 0 néj brousili rejtati, az na dva mélké dulky o¢i a ryhu teskného tismévu.

Kostel byl ddvno odsvécen a jeho lod kazdé rano misto zvonti na ranni msi
rozeznival rachot stroju Schonfeldovy tiskarny.

Onoho rana komisai vstal, a protoze pies noc mrzlo, rozbil pésti kru
v porculdanovém umyvadle a os$plichal se ledovou vodou. Jeho odraz v zrcadle
povéseném na zdi kostela se rozechvél v rytmu parostroje, pohanéjiciho
novinové lisy.

Cestou do prace se stavil v prostym lidem oblibené jidelné zvané Lotéryje
v podloubi na Ovocném trhu. Za pouhych pét krejcart si tu kazdy mohl
zasatrat nabérackou v bublajicim bachratém kotli plném vselijakych dobrot,
a co vytahl, to bylo jeho. Komisat si do otlu¢ené plechové misky, retizkem
piivazané ke stolu, vylovil péknou teleci ledvinku s kouskem brzlicku v husté
vonavé stave, spravné okorenéné Salvéji a bilym peprem. Maso se na jazyku
jen rozsypalo.

Na zapiti si ptikoupil vyhlaseny patnactistupnovy lezak barvy palené umbry
z pivovaru rytitského radu Kiizovnikt s ¢ervenou hvézdou, v krasné lahvi
s reliéfnim znakem ¥adu, Sesticipou hvézdou pod osmicipym kiizem, na boku.
Strhnul z hrdla pecet, zkusené vytahl zuby korkovou zatku, a kdyz mu ten
malvaz zaplavil patro hutné chlebovou chuti prazeného sladu, jiz vyvazovala
jedine¢né dvoji hot¢inka — chmelu a pivovarské smiily, svét se chvili zdal byt
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snesitelnym mistem pro Zivot.

V uiadu ho nic netésilo, a tak se Sel znovu podivat na misto c¢inu
do Tiistudnicni ulice.

I kdyz straznici misto, kde pod kameny lezelo télo, zasypali piskem, dlazba tu
zustala viditelné prolakla.

Durman se nenapadné vmackl do stinu u zdi kostela svatého Mikulase
a sledoval, zdali se na misté ¢inu neobjevi nékdo podeziely. Lidé chodili sem
a tam, ale nikdo se nezastavil. Az asi po hodiné piisel mlady muz nejméné Sest
strevictt vysoky, atletické postavy a s tenkym c¢ernym knirkem v napadné
pohledném obliceji. Oblecen byl vybrané, ale tak bohaté, Ze to pusobilo témér
nevkusné. Na dlouhém hermelinovém kozichu se do rytmu chtiize natiasaly
¢erné hranostaji ocasky a kazdy z nich mél na $pic¢ce navle¢enou perlu. Pies
ramena mél piehozenou perzidanovou plasténku, podsitou zlatym brokatem
a u krku sepnutou stribrnou sponou s obrovskym ¢eskym granatem, zaticim
jako reravy uhlik. Ochromujici dojem piepychu, vyzaiujici z celého jeho zjevu,
zavrSovaly ¢erné jezdecké boty po kolena vykartacované do zrcadlového lesku
a cylindr potazeny leopardi kazi.

Krasavec zastavil u prolakliny v dlazbé, zastoural v ni $pickou nohy a pak
zapacil mezi kameny hrotem okazalé vychazkové hole z ruzového dieva
s hlavici ze zkamenélého trilobita.

Durman mladika zatkl, a jakmile ho dovedl do Bartoloméjské, ihned se pustil
do ostrého vyslechu.

»Proc jste tam Stoural do zemé?“

wProtoze jsem, s dovolenim, $lapl do hovna a ¢istil jsem se.”

Komisar takovou odpovéd necekal. Prozkoumal podrazku zadrzeného
a vskutku, vykazovala neklamné znaky potiisnéni psimi vykaly.

»vase jméno a povolani,” pokrac¢oval ponékud vlidnéjsim tonem.

wJmenuji se Vnislav Utrum a zivim se jako umélecky daguerrotypicky model.“

»SlySel jsem, Ze daguerrotypie se dnes jiz nepouziva,” divil se Durman.

»To je pravda, ve vétsiné oboru fotografie uslechtilou daguerrotypii dnes uz
nahradil takzvany mokry kolodiovy proces, pii némz se obraz zachycuje
na sklenéné desky pokryté smési stielné bavlny rozpusténé v éterovém
alkoholu s jodidem draselnym, a namocené do dusi¢nanu stribrného.
Daguerrotypie se vSak dosud udrzela v§ude tam, kde je potieba jeji schopnost
zaznamenat i ty nejjemnéjsi detaily, napiiklad v astronomii, nebo... nebo...*
Utrumovi dosla fe¢. Namisto toho z naprsni kapsy vynal elegantni album
a beze slova jej podal komisaii.

Album obsahovalo t¥i daguerrotypie na lesténych stiibrnych desti¢kach.
Zpocatku nemohl nic rozeznat, ale Durman védél, Zze daguerrotypie jsou
viditelné pouze pod spravnym uhlem k dopadajicimu svétlu. A skutecné,
po chvili otaceni se na destic¢ce objevil obraz vykresleny néznymi polotény.

Na prvnim lezel nahy Utrum s nasazenou maskou vlka v lese na nasilim
obnazené divce, chranici v naruc¢i proutény kosicek plny laskomin. Zatimco
levou rukou zvedal nad hlavu divéiny kotniky, pravici si nesl k zubaté tlamé
celou uzenou kytu, podle hedvabné stuhy, tdhnouci se od Sunky ke kosiku,
patrné odsud ukradenou. Svym vskutku hymnickym, témér cely jeden stievic
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dlouhym pyjem se pravé chystal proklat div¢ino rozspulené lino.

Na druhém stal Utrum v kratkych kalhotach u pece se dvéma damami.
Do jedné, pievlecené za malou hol¢icku, zasunoval sviij falus, zatimco
do druhé, v kostymu ¢arodéjnice, nasadu lopaty.

Na ttetim byl polepeny ¢ernym peiim a zezadu se hrouzil do divky, ktera tu
vstoje sila sedm bilych kosili. Za nim ¢ekalo dalsich Sest ptakomuzt v raznych
stupnich ztopotrenosti.

Podivné prevleky vysvétlovaly popisky pod obrazky: Cervena Mrdulka,
O Jebnic¢kovi a Zmarence, Sedmero Prcavctl...

Komisai chvili hledal spravna slova. ,Podivejte, Utrum, ty obrazky bych mél
uiedné zabavit a vas zaviit za vytrznictvi. Jenze ja mam pohadky rad,
a mazte domu, nez si to rozmyslim.“

Utrum uctivé pozdravil a chystal se odejit, ale Durman ho jesté zadrzel
za jeden z hranostajich ocaski:

»Pockat, Utrum, jesté néco. Kde vlastné berete penize na takové obleceni?”

Model se skromné usmal. ,\Vite, pane komisaii, daguerrotypie ma dlouhou
dobu snimani. D¥iv se muselo na kazdy snimek stat pied objektivem bez hnuti
i dvé hodiny, dnes uz staéi jen dvacet minut, ale i to je hodné ¢asu. Zeny to
maji snadné, ale muz musi mit nadlidskou schopnost soustiedéni, aby ztstal
stale tvrd. Jsem velkoryse honorovan, nebot v rakouském cisatstvi vydrzim
tak dlouho jediny a v celé Evropé je nas pouhych pét — ja, Krivogubov
z Petrohradu, Gundersson z Osla, Ciparelli z Florencie a Peridikles ze Soluné.
Bohuzel,“ zakabonil se Utrum, ,v posledni dobé nam zle konkuruje jiz
zminény mokry kolodiovy proces. Kvalité daguerrotypie se sice rovnat
nemuze, je vSak mnohem rychlejsi, levnéjsi a expozi¢ni doba trva pouhych pét
vteiin. Pro svoji nizkou cenu si ziskava zejména nenaro¢né obecenstvo z fad
délnictva a drobnych zivnostniki. Zlaté c¢asy priapografie ¢ili falistiky — jak
nase umélecké odvétvi s oblibou nazyvame — jiz davno minuly, ale stale nas
drzi nad vodou klientela z kruht nejvyssich — aristokraté, velkostatkatri
a inteligence.”

Po priapografové odchodu se komisat jesté chvili trapil ve své kancelari, pilné
piedstiraje praci, nakonec to vSak nevydrzel, zvedl se a Sel na vzduch.

Nastal jiz ostatné c¢as obéda a budova v Bartoloméjské docela ztichla, az
na sténani podezielych, vzpamatovavajicich se v celach z rannich vyslechu.

Za3el do Siroké ulice a tak dlouho ¢ekal pred Vyssi divei skolou, dokud ze dveri
v houfu stejné mladych, i kdyz ne tak pavabnych dévéat nevysla Libuska
Hedbavna. Tajné svou lasku sledoval az k prahu otcovského domu na Malé
Strané, nenalezl v8ak odvahu ji oslovit, takze znovu piekro¢il Vltavu a z ¢irého
zoufalstvi zamitil na Statni nadrazi vyhlizet, zdali se Alter jiz nevraci z Vidné.

Svého piitele tu pochopitelné nenasel, avsak ihned si v§iml divného chovani
muze v tvidovém cestovnim obleku. Slidil sem a tam po nadrazi neptirozené
kratkymi kracky, a i kdyz obc¢as naklonil hlavu nebo mrknul, obli¢ej mél
strnuly jako socha.

Durman k nezndmému pristoupil s doutnikem v ruce a piatelsky jej pozadal
o ohen. V odpovéd praskl vystiel, podezielému z poklopce slehl plamen
a koule komisati preskrtla ucho krvi. Uto¢nik se dal na groteskné cupitavy
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uték a vypravéimu, ktery mu state¢né zastoupil cestu, chrstnul do o¢i jakousi
pachnouci ziravinu.

Komisai' se rozhodl, Ze nebude riskovat dal$i Zivoty nevinnych obcant,
zami¥il pistoli prchajicimu na nohy a stiskl spoust. Nadrazim zaburacela rana
a zlosyn se skacel jako hrach hozeny na zed.

Kdyz mu Durman rozepnul tvidovy plast, zjistil, ze domnély muz je
ve skutecnosti mechanickou figurinou, kterou na hlavé nesl a ovladal liliput.
Na misté hrudniku figurina skryvala fotograficky aparat s piiru¢ni laboratoii
pro pripravu sklenénych kolodiovych desek. K vyhledu trpaslikovi slouzil
periskop, ustici v o¢ich umélé hlavy, s niz mohl podle potteby otacet do vSech
stran. Ruce figuriny ovladal pomoci dimyslné soustavy pak.

Liliput mél prostirelené srdce, ale stale jesté zil a pres proud zpénéné krve,
valici se mu z ust, se snazil néco povédét. Durman mu tedy prilozil nezranéné
ucho ke rtim. Trpaslik se mu do néj z poslednich sil zahryznul a teprve pak
vypustil svoji zlomyslnou dusi.

Komisai si musel nechat osettit oba boltce — zatimco levy postieleny stacilo
ovazat, pravy pokousany mu policejni lékat musel piisit zpét k hlavé Sesti
stehy.

Vsechny sklenéné desky se padem roztristily, bylo vSak vcelku jasné, ze
k tajnému fotografovani meél divod jen vyzvédac¢ nepiatelské mocnosti. Statni
nadrazi bylo nejen hlavnim dopravnim uzlem Ceského kralovstvi, ale také
spojnici Rakouska s jeho strategickym spojencem — Saskym kralovstvim.
A zaroven nejslabs$im mistem pevnosti Praha, nebot piivedeni koleji si
vynutilo prolomit méstské hradby otvorem, ktery se sice kazdou noc zaviral
zeleznymi vraty, ale v pripadé utoku neptitele by se dal branit asi stejné
uspésneé jako déravy hrnec.

Ani velepecliva prohlidka Spionova odévu a vybaveni vsak neodhalila zadnou
stopu, veskeré znacky vyrobci byly odstiizeny, upilovany ¢i vyleptany
s urputnosti hodnou lepsi véci.

Nic vic uz na policii nezjistili, nebot diive nez se vySetiovani poiadné
rozbéhlo, pripad pievzala armadni kontras$pionaz a rozbitou figurinu
s mrtvym skiretem jesté téhoz odpoledne odvezla vojenska eskorta
s nasazenymi bodaky rovnou do palace Zemského generalniho velitelstvi
na Stépanském placu. Durman dostal ptisny rozkaz o celé udalosti mléet,
zejména pred velevlezlymi redaktory Narodnich listd, kteii dostali echo
o aféie na nadrazi a ted se snazili do uzavérky nového ¢isla vycenichat
maximum senzaci.

Durmanovi se podaiilo prchnout z prace az pozdé vecer.

Posluhovac¢ka Hermanka k nému chodivala kazdou stredu, takze az zitra.
Po celotydennim neuklizeni se ve vSech koutech jeho staromladeneckého bytu
povalovaly roztahané véci, naddobi strupaté zaschlym jidlem a mrtvi ptaci
Spinavého pradla. Kamna mél plna studeného popelu a ohen v nich odmital
hovet.

Byl tak unaveny a zaroven vztekly, Ze nekonecné dlouhou hodinu sedél
na posteli v blouznivém polospanku, neschopny ani vstat, ani si lehnout.
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Nakonec prece jen zabral. Ve snu k nému piisla Libuska Hedbavna a konejsila
mu znavenou hlavu na kliné, dokud neusnul podruhé.
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JEMNE UZENA PANDA

Cina je p¥ilis velika na to, aby mohla byt velmoci.
(ORDO NOVI ORDINIS — Ponorné feky svétové politiky)

Probudilo ho zaroven praskani dieva v kamnech, viiné bramborové polévky
na plotné a rozkos z vystriku semene.

Heifmanka vyuzila jeho ranniho pozdravu slunci, vyskocila na konicka
a po chvili divokého cvalu zviie i jezdkyné spole¢né protrhli cilovou pasku
milostného dostihu.

Durman si svou posluhovacku se zalibenim prohlizel proti prvnim paprskiam
nadchazejiciho dne. Byla to t¥icetileta, poctivé stavéna Tyrolacka se Sirokymi
rameny, ohromnymi pevnymi nadry ve tvaru baklazand, vosim pasem
a rozsochatou zadnici. Dlouhé vlasy barvy je¢ného sladu nosila umné spletené
do dlouhych copankti a ty zase do slozitého drdolu. Obliceji, bledému
a kulatému jako hrnec mléka, vévodily stale vykulené zarivé modré oci a Fecky
sloup nosu nad nézné vykrojenymi rty, halicimi dva $paliry dokonalych zubu,
jimiz dokazala piekousnout pohrabac.

Hefmanka méla milovani v lasce. Nedélala z néj zadnou védu. Nehledala v ném
romantiku, poznani vesmiru, ani rajcovni experimenty. Brala sex prosté jako
kazdou jinou praci, kterou je tfeba poctivé dotahnout do konce, protoze tak to
ma Panbuh rad.

Jakmile se oba ukojili, pec¢livé Durmana po celém téle omyla mydlem
na houbé, ostfihala mu nehty a nakadetila vous. Potom stejné peclivé uklidila
a vysmycila cely domecek, uttela prach a podlahu vydrhla louhem, na valse
vyprala pradlo, vyzdimala ho a povésila vysus$it na mraz.

Nakonec mu navarila na t¥i dny dopredu: Specle s cervenym zelim,
Speckknodel neboli Spekové knedliky a Durmanem obzvlasté milované
Spinatbraten ¢ili varené a zapecené koule =z tésta, jehoz hlavnimi
ingrediencemi jsou ztvrdly chléb roztluceny v hmozditi, listovy Spenat
a Cerstvé bylinky.

Komisatovy ponuré chmury se rozplynuly a prestaly jej mucit dosavadni
neuspéchy v patrani i stesk po milované divce. Na tiad ptrisel v povznesené
naladé a dokonce si piedsevzal, ze dopiSe veskera hlaseni a protokoly, jez
zanedbal u vétsiny piipada za posledniho ptl roku.

Avsak pravé kdyz notil pero do inkoustu, piibéhl straznik s rozkazem
od Dedery, ze pred Konskou branou se utaboiila turecka karavana a at s tim
honem néco udéla.

Komisat si na ulici chytil malou brycku, ktera umeéla nejlépe klickovat
v dopravni zacpé, a za par minut dorazil ke dvojité brané v hradbach na konci
Konského trzisté. Cil své cesty nemusel hledat — ohromny stan usity
z pestrobarevného hedvabi, s mnoha $pickami a vlajicimi zlatymi praporci
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s modrymi draky, postaveny na poli vedle kutnohorské silnice, bylo vidét uz
z dalky. Kolem stanu dulezité obchazeli pavi a stado drobnych konika v pozadi
malebné okusovalo strnisteé.

Durman ze vSeho nejdriv porucil straznikim rozehnat hejno ¢umilii a hned
potom vytvoiit kolem stanu neprostupny kruh. Pfed vchodem stali dva urostli
hlidaci s leskle ¢ernymi vlasy, na temeni stazenymi do hladké koule, plochymi
tvairemi, okrovou pleti a Sikmyma o¢ima. Na prsou nesli proplétané krunyie se
stejnym znakem modrého draka a ¢ervenou perlou na zlatém poli, jaky byl
na vlajkdch. Komisai na né zkusil mluvit ¢esky, némecky, francouzsky,
latinsky a nakonec i homérskou fectinou, ¢imz vycerpal svou znalost jazyk,
ale muzi nehnuli brvou.

Poslal tedy jednoho straznika na Ovocny trh pro starého Mustafu, ktery tam
prodaval turecky med. Mustafa nadaval jako Turek, ale po nékolika
Stouchancich pendrekem zahuhlal na hlidace par slov ve své matefstiné,
patrné sprostych, i ta se vSak minula u¢inkem.

»To proto, ze to nejsou zadni Turci, nybrz Citiané, lépe feteno Mongolové
ve sluzbach ¢inského cisate,” pronesl znamy znély hlas, doprovazeny vini
smési vorvaniny s bobiinou. ,Nastésti mne jeden z mych pripada zavedl az
do Kantonu, kde jsem se obstojné piiucil ¢inské ieci i zvyktam.*

Davni piatelé se mocné objali. Alter pak komisaie odvedl do nedaleké arény
Novoméstského divadla. V zimé se sice nehralo, avSsak o to ted také nikdo
nestal. Ve skladu kostymu komisaie postrojil do fantastického strakatého
obleku, ktery, jak pravil, na Citany uréité udéla dojem. Pak se vratili ke stanu.
Alter na hlida¢e promluvil kvikavym jazykem, ti se ml¢ky uklonili a pustili je

dal.

Uvniti si Durman pripadal jako ve snu. Kraceli labyrintem truhlic, sudt, kost
a kleci s nevidanymi zviraty. V kruhovém salu uprostred stanu je ptrijal sam
vyslanec cisai'e Tchung-¢’ oble¢eny do podobného habitu jako Durman.

Bé¢hem nékolikahodinové rozpravy je Citiané hostili vybranymi asijskymi

lahtidkami, z nichz komisaii nejvice chutnala uzena panda. A Alterovi se
konec¢né povedlo objasnit celou historii poselstva.
V kvétnu 1378 vypravil cesky kral a #imsky cisair Karel IV. poselstvo
do Nankingu, na dvtr ¢inského cisare Chung-wu z dynastie Ming. Doufal, zZe se
mu podaii Cifiany pi#imét pomoci byzantskému cisaistvi, hrouticimu se pod
naporem Turkt. Karel IV. vak je$té téhoz roku zemtel a na misi se v Cechach
zapomnélo. Poselstvo vSak tspésné preplulo Stiredozemni moie a po dlouhé
cesté plné nebezpeci pies Arabii, Persii a Indii dorazilo az do Nankingu, kde je
Chung-wu osobneé laskaveé vyslechl a piijal jejich dary.

Dalsi osudy ¢eské vypravy nejsou znamy. Cinsti stratégové zvazovali Karlovu
nabidku spojenectvi tak dtkladné, Ze ubihala cela staleti, ménili se cisati
i jejich dynastie, ale odpovéd stale nebyla piipravena.

Pak ale Cina ostudné prohrala s Velkou Britanii tii valky, takzvané opiové,
a cisat Tchung-¢ 2z dynastie Cching dostal néapad, Ze spojenectvi
s nejmocnéjsim panovnikem Evropy — c¢eskym kralem — vyuzije k porazce
Briti. Proto k nému po Hedvabné stezce vyslal tuto karavanu s genialné
jednoduchym planem: nejprve c¢inskd péchota napadne britskou Indii
z vychodu, a jakmile sem Britové po moti piesunou svoji armadu, Cechové se
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vylodi v Anglii a obsadi nechranény Londyn.

Durman se neodvazil pi¥iznat, Ze vinou nesvornosti, malosti a katastrofalni
neschopnosti svych vidct ¢esky narod velmocenské postaveni davno ztratil,
ba co htte, ze Ceské kralovstvi je jiz osmnact let bez krale. Misto toho pozadal
Altera, aby ¢inskému vyslanci tlumodil, ze jeho poselstvi preda zdejsimu
panovnikovi, kterézto stru¢né sdéleni se v kvétnaté piezdvoiilé mluve
mandarintt proménilo v hotovy vodopad slov. Na rozlouc¢enou pak od néj
dostal dar vskutku kralovsky — cely stucek pravého hedvabi.

Jakmile vySel ze stanu, rychle se vymotal ze zadhybt pseudoorientalniho
roucha a tryskem ujizdél na Stépansky plac, kde se dal ohlasit u spravce
mistodrzitelstvi Kralovstvi ¢eského, Antonina hrabéte Lazanského, a vSechno
mu vypovédél.

Hrabé Lazansky byl dobry vlastenec, ale predevsim zkuseny politik, takze
vyjednavat s néjakymi ¢imany ho ani nenapadlo. Poslal o celé zaleZitosti
Sifrovanou telegrafickou depesi na ministerstvo zahranici do Vidné, at si hlavy
lamou tam. Komisaii porucil nechat u stanu na hlidce jednoho chocholatého,
aby se s témi mandariny, nedejboze, nes¢uchli anarchisté, socialisté, spiritisté
nebo néjaka jina verbez. A kdyby se cukali, at je nau¢i na pivo, protoze pivo
uklidnuje...

Durman se z mistodrzitelstvi vydal rovnou do starobylé vinarny U Kunstatu,
kde si s Alterem domluvili schtizku. A zde, nad dzbankem svéziho mladého
vina z odrady zvané Bélovocko, vyrostlého na svazich hory Lovose, piedlozil
detektivovi dosavadni skromné vysledky svého patrani po vrahu postovniho
dorucovatele Pirka a poprosil jej o pomoc.

Alter chvili dumal a pak k Durmanovu piekvapeni tekl, Ze jeho postupu
nema co vytknout: ,Kazdou stopu jste fddné proveéril, vSechny podezielé
vyslechl. To neni ¢esky lidovy mord, jako kdyz Lojza fachne Matenu sekerou
do hlavy, protoze tancovala s jinym. Vrazda listonosova nebyla sama o sobé
ucelem, nybrz pouhym prostiedkem pro dosazeni tcelu, jenz nam dosud neni
znam. Zlo¢in jevi neklamné znamky vysSinutosti, takze pachatel je patrné
silencem. Dokonalé provedeni vsak zaroven svédci o tom, ze své Silenstvi pired
okolim uspésné skryva silou viile. Nyni nezbyva nez cekat, az na$ neznamy
udéla chybu. A chybu udéla, jediné kdyz spacha dalsi zlo¢in. A proto pripijim
— na zlo¢in!“ pravil ¢tveracky Alter a zvedl svou ¢isi.

Komisai si s nim piitukl a podival se na svét skrz vino. Piivétiva vinarna se
proménila v moiské dno zarostlé chaluhami a rasami, veseli hosté v kvilejici
duse utopencti, navéky odsouzené bloudit v chladnych hlubinach.

»Na zlo¢in!“ odpovédél s Gsmévem a zhluboka se napil Bélovocka.

Chutnalo kysele po Cerstvé posecené traveé a sladce po rtech dévecky, ktera se

do té travy nechala polozit, a hotce po Spickach jejich nader, jez v ustech
tuhnou jako tsmév dopadeného vraha, a dohromady to bylo moc dobré.
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BRANIBORI V CESKACH

Neni divu, ze wvitézové zndsilniuji Zeny poraZenych nepratel. Valka je
koneckoncui jen moderni forma boje o samice ve stadu.
(ORDO NOVI ORDINIS — Valka snadno a rychle)

Cas poskoéil az k pateénimu veceru.

Durman tentokrat nemusel premyslet, co si vzit na sebe. Pii tak slavnostni
piilezitosti, jako byla premiéra prvni moderni ¢eské opery, pro muze piipadal
v ivahu pouze ¢esky narodni odév, zvany ¢amara.

A tak oblecen do bilé kosile s ¢ernou stuhou kolem krku, tmavosedych kalhot
i kabatu se stojatym limcem a dvéma fadami knoflikii, sepnutymi ozdobnou
snurkou, dorazil do Kralovského zemského deského divadla na konci
Ferdinandovy tiidy uz na Sestou, ackoliv predstaveni mélo zacdit az o pil
sedmé.

Pozdravil se s Hedbavnymi a Libuska jej obdarovala ruméncem na své
panenské lici. U bufetu vypil skleni¢ku suchého sampanského, zakousl preclik
a pak uz se pred hledistém, zaplnénym do posledniho mistecka, zvedla opona.

VzneSena hudba predstaveni spojila vSechny divaky do jediné tisicihlavé
bytosti. Spole¢né se rozjaiovali radénim prazské ltzy, spole¢né se dojimali
laskou mezi Ludis$i a JunoSem, spole¢né mnenavidéli proradného
Tausendmarka. A nad tim v§im mohutnélo opojné védomi, ze ¢esky narod se
po staletich kématu konec¢né vratil po bok velkych narodu svéta, kam vzdy
po pravu patiil.

Sotva stacily doznit posledni téony, vasnivé ovace skladatele a zaroven
dirigenta Smetanu mnohokrat za sebou vyvolaly na jevisteé.

Nakonec vse ztichlo, ale divaci neodchazeli, jenom bez jediného slova spolu
sdileli pocit, Ze settasli ze zad straslivé biemeno, a ¢im byla jeho tiha vétsi, tim
slastnéjsi bude nyni dleva. VSechna piikoii byla razem odkoiena, veskeré
bolesti potireny hojivym bals$amem.

Durman se z divadla vypotacel jako opily. Pritiskl ¢elo na ledovy kandelabr
plynovych lamp a chvili se vzpamatovaval v ostrych poryvech noé¢niho povétii.
Pak se rychle vratil pied vchod, kde uz byl o¢ekavan. Mistr puskair Hedbavny
jej predstavil mistru skladateli Smetanovi a vSichni spoleéné nasedli
do velkého pohodlného kocaru, tazeného bujnym ¢tyispiezim.

Durman usedl po boku Libusky a ona mu ve skrytu zahybu svych dlouhych
Satt dovolila sevtit svou néznou rucku ve dlani.

V salonu u Hedbavnych se sesla nepocetna, zato vSak vybrana spolec¢nost
vlastenct, hlasicich se k proudu modernimu ¢ili pokrokovému. Nechybél tu
rozervany basnik Jan Neruda, statka# a mecena$ Rudolf princ Thurn-Taxis,
poslanec ¢eského snému Karel Sladkovsky, nacelnik télocvi¢né jednoty Sokol
Miroslav Tyrs$ ani spisovatel a libretista Braniborti Karel Sabina.
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V prvni ¢asti vecera se komisai nedokazal odtrhnout od Libuse, po veceii se
vSak damy vzdalily a prenechaly salon napospas muzam.

Doktor Sladkovsky o néco tise pozadal Smetanu, ten po chvili pfemlouvani
usedl ke klaviru a zacal hrat a zpivat bojovnou pisenl. Vétsina hosti rychle
odlozila 8alky s kavou i talitky plné pokroutek, vzepjala prsa do pozoru
a pripojila sviij hlas k choralu:

Valka! Valka! Prapor vlaje!
Vzhiru, Cesi! Skutek zraje!
Stujte pevné pri svém pravu,
chrarite vlast a Cechiiv slavu!
Probuzen jest cesky lev,
neuhnila jeho krev.

Slava, slava, prapor véje!
Vzhiiru, Cesi, Buth vam preje!
Stujte pevné pri svém prdvu,
chrarite vlast a Cechuwv slavu!
Nepvdtelum na odpor!
Svornost! Svornost! Cesky sbor!

Béhem druhé sloky Hedbavny uz neudrzel dale skryvat své city, otevicel okno
a nechal pisenn h¥mit po ulici ven. Na zavér dokonce dotahl k parapetu malé
délo a prilozenim doutniku z né&j odpalil ohlusujici salvu.

Kdyz Sabina vidél komisaiiv nechapavy vyraz, smutné se usmal a diskrétné
vysvétlil: ,Pravé jste, mlady priteli, slySel Pisent svobody, pravou to hymnu
¢eské rebelie z roku 1848. Hudbu zkomponoval osobné na$ mistr Smetana.
Vétsina z nas tehdy hajila svobodu na barikadach, a pak za to byli odsouzeni
k smrti.”

»A potom nastésti omilostnéni,” dodal Sladkovsky. ,,A co jste v roce 1848 délal
vy, pane Durmane?*

Durman se zamyslel. ,,Prohanél bicem kacu. Bylo mi totiz pét let a s rodici
jsme bydleli na Malé Strané, kam nikdy zadna revoluce nedorazila, protoze je
to moc do kopce.*

+-O mnohé jste priSel, Leopolde!” zasnil se Hedbavny. ,,Ach, to byly ¢asy, kdy
jsme ve dne trefovali do hnusnych Rakus$akt a v noci do krasnych panen...“

Sabina mu vstoupil do reci: ,,Zvazte, priteli, zdali je vhodné o takovych vécech
hovotit pied policejnim tiednikem.*

Smetana, ktery se az doposud hovoru neutcastnil, poznamenal tichym
hlasem: ,Kupodivu, v fadach policisti se vyskytuji i dobti lidé. Napiiklad
Durmanuv $éf, vrchni policejni komisat Dedera. Kdyz jsem kdysi na primé
gymnazia v Jindiichové Hradci propadal, stal se mym domacim ucditelem
a znacné mi pomohl. A kdyz dostal rozkaz eskortovat Karla Havlicka
Borovského do vyhnanstvi v Brixenu, koupil mu na cestu ze svého ¢tyii lahve
mélniciny, jak si sami ra¢te precist v Tyrolskych elegiich.”

Vyletély zatky z nékolika dalsich lahvi a hovor se stodil zpét na dnes$ni
piedstaveni.

KniZe Thurn-Taxis se zeptal Smetany: ,Braniboti v Cechach se odehravaji
v dobé& po smrti krale Pfemysla Otakara II., kdy do Cech vtrhlo némecké
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vojsko. Dé&j své opery jste si jisté nevybral ndhodou. Chcete snad varovat c¢esky
narod, Ze se na nas opét chystaji Prusové?*

Smetana se zasmusil. ,,Ja se v politice nevyznam. Ale moji svédsti pratelé jsou
piesvédcéeni, ze v nedavné valce pruskych a rakouskych vojsk proti Dansku
ve skutecnosti zvitézil pouze prusky kanclér Bismarck. Dopadne to tak, ze
veskeré tzemni zisky, tedy Holstynsko, Slesvicko i Lauenbursko, padnou
do klina Bismarckovi, a navic: spory o kofist zavle¢ou Rakousko do nové valky
s Pruskem. Proto jsem pana Sabinu pozadal, aby napsal libreto na takové
téma.“

Thurn-Taxis si povzdechl. ,,To by mohlo byt pravdou. Hovoiil jsem kdysi
s Bismarckem osobné v Géttingenu a je to muz chorobné posedly moci, ktery
se nestiti ani té nejvétsi podlosti, aby dosahl svych temnych cili. A jako vétsina
Némct i Bismarck je mnohem vice ukojen, zvitézi-li Isti a zradou nezli ¢estnym
bojem. Co miuzete také cekat od clovéka, jehoz nejmilejsim napojem je
anglicky lezak smichany se Sampanskym v poméru jedna ku jedné.”

»Dejte mym sokoliim deset tisic pusek,” pravil Tyrs razné, ,a zadupeme ty
drzé Prajzy do zemé.*

»Rad bych, ale tolik nemam,” odvétil Hedbavny. ,,A budte si jist: nez by vyhral
za tu cenu, ze d4 Cechtim do rukou zbrang, rakousky cisai s Prusy radéji
stokrat prohraje.”

»Dost v zemi Zeleza na dobré mece, a kdyby doslo snad, i v krvi zelezo,”“ dodal
basnik Neruda rozervané.

Panové jesté chvili debatovali ohledné mozné valky s Pruskem, ale pak uz byl
Cas jit spat a spolec¢nost se rozesla v nejlepsim rozmaru.

Komisar dostal od papad Hedbavného na rozlouc¢enou svoleni doprovazet
Libusku v nedéli do kostela a omamen samym $téstim prosel pies celou cestu
domt no¢ni Prahou jako ve snach, do nichz se vzapéti ponoril i ve skute¢nosti.

Zdalo se mu o mistru Smetanovi, jehoz ¢istd a laskava duse prozatrovala

temnotu, podobna jednomu z Fady slouptt dokonale cistého, nezhasitelného
svétla, na nichz stoji chram Vesmiru.
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STOLECKU, OTRES SE

Protoze ¢lovék je jediny tvor, ktery si uvédomuje konecnost svého byti na tomto
svété, je také jediny, komu lze prodat zivotni pojisténi.
(ORDO NOVI ORDINIS — O vyhodach smrti)

Celou sobotu komisai* propiremyslel o tom, zdali jej ma Libuska rada stejné
jako on ji, a jaké to bude krasné dlit s ni v kostele.

V nedéli vstal brzy rano, roztopil v kamnech, vytahl na dvorek necky, nanosil
do nich horkou vodu a od hlavy k paté se v lazni vydrbal Schichtovym
patentnim mydlem s jelenem. Na zavér se poiadné vykneippoval v Cerstvé
napadaném snéhu.

Oblékl si sedé kalhoty a bilou kosili u krku sepnul stuhou z temné fialového
sametu a protknul jehlici, na niz se leskla routa vybrousena z vltavinu. Ptidal
vestu ze stiibrného atlasu s akantovym vzorem, strizlivy cerny redingot
a na hlavu starosvétsky nizky cylindr d’Orsay. Do kapsy zastrcil riizenec a odjel
drozkou na Svatojansky vrsek.

Hedbavni sice nalezeli poslusnosti ke kostelu svatého Mikulase, ale jako rada
jinych malostranskych meéstant davali prednost kralovské symbolice
katedraly svatého Vita na Hradé. Malostransti faraii, nemohouce se dopocitat
svych ovecek, proto na Vita nevrazili, ba dokonce jej nazyvali vlkem v rouse
gotickém. Arcibiskup kardinal Schwarzenberg byl vsak ke vSem nairktm
hluchy. Jeho davnym snem bylo po staleti nedokonc¢eny chram dostavét, tudiz
nové navstévniky naopak vital.

Komisatr s Hedbavnymi vystoupali k torzu katedraly, choulicimu se pod tihou
obrovské jizni véze jako hromadka peti, kosti a popele. Vyzpovidali se a zac¢ala
mSe svata.

Zatimco knéz piipravoval hostinu, k Durmanovi skrze posvatnou geometrii
parlérovské klenby sestoupil Bih a pravil mu:

»Ia panna vedle tebe, to je ta prava, muj synu. Ta a zadna jina pro tebe zrala
jako sladké fiky v doliné Josafatu, ta a zadna jina k tobé licuje jako dyka do své
rany. Vase cesty se sbihaji jako kozi stdda z hory Gileadu, vase osudy sebou
pronikaji jako fev z pelesi lvovych noci. Ona je zapeceténa kniha, kterou je ti
osudem dano precist, ty jsi pramen vody, jejz ona musi oteviit studnou.
Amen.”

Nato jim dal ochutnat maly kousek svého masa s kapkou krve a sel si
po svém.

Kdyz se Durman marné snazil polknout hostii, ktera se mu prilepila na jazyk,
pomyslel si, jaka skoda, ze Jezi§ nebyl kuchai. To by jisté nepromeénoval své
télo do suché, nekvasené oplatky bez chuti, ale vybral by si k tomu tieba
bouillabaissu nebo jehnéc¢i kolinko na rozmarynu. Knézi by béhem mse vai-ili
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a teologické spory by se nevedly o vychazeni Ducha svatého, nybrz o to, zda
biftek smazit na sadle, nebo na oleji, ¢i je-li pripustné do bramborového salatu
piidavat mrkev.

O tuto myslenku se vSak s nikym mnepodélil, zato Libusku pozval
na prochazku pred obédem, s ¢imz ona souhlasila nadsené, kdezto tatinek
s maminkou blahosklonné.

Prosli Svatojiiskou ulickou a priblizné v poloviné Starych zameckych schodu
se zastavili pied vchodem do domecku, jehoz prejzy pokryta strecha vy¢nivala
jen kousek nad cihlovou zed.

»Znate to tu, panno Libuse?* zeptal se a zabusil na Zeleznymi pasy pobita
dviika tak silné, az z nich odpadavaly Supinky rzi.

»Nikdy jsem tu nebyla,” odpovédéla, ,ale ta chaloupka mé lakala svym
tajemstvim uz jako malou hol¢i¢ku. Nikdo, dokonce ani papa nevédél, co se
skryva za jejim prahem, a ja si cestou okolo vzdy predstavovala, ze uvnitt bydli
postovsky skiitek, ktery namisto koni osedlava postovni holoubky, troubi
na stvol pampelisky a milencim dorucuje psanicka psana na prusvitném
hedviabném papite.*

Dveie se oteviely a vynoril se z nich portyr v cervené, modie a zlaté
pruhované livreji. ,,Racte si prat?“ zeptal se podeziravé.

Durman mu ukazal sviij policejni odznak. ,,Provadim tu kriminalni patrani.
Jeho Jasnost je pritomna?“

»Lituji, ale Jeho Knizeci Milost s celou rodinou pravé dli na zamku Lany.“

Komisai* blahovolné mavl rukou. ,Nevadi. Budeme vySetiovat pouze
v zahradé. Zaiidte, aby nas nikdo nerusil.”

»Zajisté, Vase Blahorodi.“ Portyr diskrétné zmizel.

Kratkou piedsini prosli do prazdného salu se tiemi okny. Libuse vyktikla
piekvapenim, rozeviela okenice a kochala se izasnym vyhledem do zahrady,
ktera pod nimi v deseti terasach ptikie sbihala od hradniho ostrohu az
k baroknimu palaci dole ve Valdstejnské ulici.

Teprve ted bylo vidét, Ze to, co ze Starych zameckych schodu vypadalo jako
domecek, je ve skutec¢nosti nejvyssim patrem véze vyhlidkového pavilonu,
vystavéného na samotném vrcholu libosadu. Zahrada byla romanticky
zanedbana, slahouny zdivocelé vinné révy se proplétaly s houstinami psich
ruzi a vléiho maku.

»Toto jest Fiirstenberska zahrada, ¢arokrasné misto, jez malokdo zna,* rekl
na vysvétlenou a odvedl ji po schodech doli. Posadili se na lavicku ve stinu
starého morusovniku, komisat vzal Libusku za ruku a zahledél se zprima
do jejich achatovych o¢i.

»Panno Libuse, miluji vas horouci laskou,” pravil pohnuté.

»1 ja vas bezvyhradné miluji, drahy Leopolde,” zaseptala divka a jeji nadra se
prudce dmula.

Kdyz komisat uslysel, Ze jeho city jsou opétovany, zalila jej vlna blazenosti.
Jevilo se mu, Ze spravné zvolena lichotka ohledné Libusinych st nyni povede
piimo k polibku. Pouzita metafora vSak nesmi byt p#izemni (vase rty jsou jako
Cerstvé vyuzeny parek), nevonava (par pstruht vyskakujicich z bystiiny), prilis
neobvykla (dva okamziky zpomaleného ¢asu) ani brutalni (Cerstva fezna rana
biitvou). Nakonec se rozhodl, zZe motylek nikoho neurazi:

»vase rtiky jsou ktidla babocky...*

»Pojdme poletovat spolu,” zaseptala a zaklonila hlavu.
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Jejich usta se prolnula v dlouhém a nézném polibku. Objal ji kolem utlého
pasu a pod rukama citil, jak jejim télem zmitaji protichtidné sily vasné
a cudnosti.

Dosahli tak dokonalého stésti, ze jej v tom okamziku uz nemohli navysit.
Zvedli se tedy z lavicky a vyrazili domt na obéd.

Smérem doli se na zahradé zacaly objevovat rtizné piredméty ze zeleza —
surové housky, ploché siny, tyce i délové koule, peclivé vyrovnané do stohti
a pyramid. Cim blize k palaci, tim vy$si hromady mijeli. Kdysi ptivabna kasna
se sochou Neptuna bojujiciho s moiskou obludou byla Zeleznymi vyrobky
doslova zavalena.

Komisai si povzdechl: ,Zdejsi pan, knize Maximilian Egon I. Furstenberg, je
zaroven majitelem zelezaiské huti v Nizboru a sviij prazsky palac pouziva jako
skladisté. Zel, ¢asy se méni a jako vZdy k hor$§imu. Priimyslu se uZ nestiti ani
Slechta a namisto hont na jeleny se honi za kapitalem.*

Opustili paldc postranni brankou, a protoze uz méli poiadny hlad, zdolali
nejprve Pétikostelskou a pak i strmou Ostruhovou ulici sviznou chtizi. U Osla
v kolébce se uz ¢ekalo jenom na né.

Nedélni obéd zacal bajeénym horkym krémem z jedlych kastant, vatenych
v zeleninovém vyvaru a zjemnénych smetanou.

Nasledoval hlavni chod — chutovy poklad zvany Krvavé dukaty, coz byly
stavnaté platky hovéziho jazyka smazené v trojobalu, prelité visniovou
omackou a oblozené péti knedliky, z nichz byl kazdy jiného druhu: houskovy,
bramborovy, $pekovy, karlovarsky a hrnkovy.

Jako dezert se podavala specialita jménem Morkové kvéty. Podobaly se
poupattm zlutych razi, vonély i chutnaly bozsky. Komisaie tak nadchly, ze
uprosil pani Hedbavnou, aby mu prozradila tajny recept, ktery se v jeji rodiné
dédil z matky na dceru uz buhvi kolik generaci: ,,Z hovézich kosti vyskrabany
morek se zlehka opece, utte s mandlemi, medem a tiestiovici tak silnou, ze
hoii. Kosticky nakrajené Zemle se osmazi na masle a nechaji nasaknout
smetanou. Vrazi se do toho zloutky, Spetka skoiice, vanilky a citronové kury.
Ze vSeho se uslehda krém, z krému se vytvaruji kvéty a pecou v troubé
do zlatova. Upecené kveéty se zasunou do stonkt z vydlabanych kosti a poprasi
tlu¢enym cukrem.”

Kdyz se pak na zavér rozlévala z bachraté konvice prava arabska kava a jeji
sladka viné se vznasela jako Duch svaty nad vodami, Durman vystoupil
na samotny vrchol blaha.

Otec Hedbavny potom pro zabavu ptinesl salonni ru¢nici, ladovanou nikoliv
¢ernym stielnym prachem, nybrz teprve nedavno vynalezenou stielnou
bavlnou, jez tolik ne¢oudila, a Settila tak zaclony i jemnou plet dam. Stiilelo se
na ter¢ pomalovany c¢ernym dvouhlavym orlem s cervenym srdcem,
a kupodivu nejlépe se do néj trefovala Libuska.

Kdyz pak vyvétrali a znovu se podavala kava, damy vytahly ze skiiné zvlastni
kulaty stolek, po obvodu dievéné desky mél ozdobné vyiezana vsechna
pismena abecedy latinské, recké i hebrejské, dale cislice od nuly do devitky
a slova ano-ne. Komisair to hadal na néjakou spolec¢enskou hru, ale pani
Hedbavna mu vysvétlila, Zze jde o takzvany spiritisticky stolek slouzici
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k rozhovoriim se zahrobnimi bytostmi, a srde¢né jej pozvala na seanci, kde se
chystaji citovat rozli¢né duchy umrlych a jiné astralni inteligence.

Durman souhlasil a vSichni se rozesadili okolo stolku. Mama Hedbavna
v salonu zhasla plynové lampy, zapalila ¢ernou svici a na podlaze kolem nich
vysypala ochranny kruh ze soli, vSichni se dotkli desticky a ta se po chvili
skutec¢né rozpohybovala, jenze komisai se nemohl soustiedit.

Spiritisticka seance ho nudila, duchové tlachali nesmysly a navic za¢inal mit
znovu hlad. Pak ale dostal napad a pozadal o svoleni vyvolat obét vrazdy, ktera
jej seznamila s Libuskou. VSichni Hedbavni nadsené souhlasili a znovu spojili
své ruce na desticce.

»Jsi mezi nami, duchu Frantiska Pirka, postovniho dorucovatele ¢islo tticet
pét?” tazala se pani Hedbavna pomalu nékolikrat za sebou, ale odpovéd
neprichazela. Pak ale zaznélo hlasité zaklepani na dtevo a destic¢ka jim pod
prsty zacala kmitat mezi pismenky jako diva.

,J-s-e-m t-u. C-o c-h-c-e-t-e?“

»Kdo té zabil?* ptal se Durman dychtivé.

»1-0 n-e-s-m-i-m p-r-o-zr-a-d-i-t.“

,Proc¢?“

,P-I-i-k-a-z-a-1 m-i t-o P-a-n.“

»A co ti jesté prikazal?”

»D-0-r-u-¢-i-t d-o-p-i-s.”

,2JKomu?“

»I-o t-a-k-y n-e-s-m-i-m p-r-o-z-r-a-d-i-t.“

»A kde ten dopis masg?*

»M-u-s-e-l j-s-e-m s-e h-o n-a-u-¢-i-t z-p-a-m-é-t-i.”

»A uz jsi ho dorucil?”

»N-e. N-e-m-0-Zz-u n-a-j-i-t a-d-r-e-s-a-t-a. J-e m-i h-r-o-zn-a z-i-m-a. D-e-j-t-e m-i p-
r-o-s-i-m n-a-p-i-t ¢-e-r-s-t-v-é k-r-v-e...“

Nato se FrantiSek odmlécel, a prestoze ho jesté nékolikrat vyvolavali, uz se
nevratil.

Seance skondcila rozpacité. Durman odmitl pozvani na veceri, rozloucil se
a dostal svoleni doprovazet rodinu za tyden opét ke svatému Vitu. Libuska jej
doprovodila az pred dim, kde mu dala podruhé okusit vlahy dotek svych
baboc¢kovych rta a jejich dechy se vzajemné pietlacovaly.

Durman od Libusky tentokrat nesel do bordelu Jeruzalém, nybrz — inspirovan
Cerstvé zazitou seanci — zamiiil do metempsychického nevéstince Hotel
Ectoplasma, ktery sidlil v podkrovi prastarého Krennova domu, vklinéného
mezi kostel svatého Mikulase a Staromeéstskou radnici. Hotel Ectoplasma vySel
vstfic modni vlné spiritismu, takze si zakaznici misto obyc¢ejnych kurev mohli
zvolit opravdovou Lilith, Helenu, kralovnu ze Saby, Kleopatru, Salome,
Lukrecii Borgiu, markyzu de Pompadour, Markétu Navarskou, zkratka
libovolnou slavnou milostnici pod jedinou podminkou, aby uz byla mrtva.
Duch vybrané zeny byl vzapéti odborné vyvolan a vlozen do média neboli
nosicky, s niz pak zakaznik soulozil.

Do role nosicek se zde obsazovaly vyhradné mladé krkonosské horalky, nebot
jak znamo, nejlepsi média se rodi pravé na upati nejvyssi hory Kralovstvi
¢eského, snad proto, zZe tu maji zdravéjsi stravu nebo blize do astralnich plani.

Durman si pro dnesni vecer vybral dvé zhyralé cisarovny — ifimskou Messalinu
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plus ruskou Kateiinu Velikou, a *adil v nich bujaie az do ptlnoci.
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HONIC,KA MEZI NEBEM
A ZEMI

Utikat si mohou dovolit jen ti nejplodnéjsi.
(ORDO NOVI ORDINIS — Uméni prezit)

V pondéli se nedostavil do sluzby Durmantv starsi kolega, komisair Kotrbaty,
specialista na kasaie. Naposledy byl vidén v nedéli po obédé se sekerou v ruce,
kdyz si Sel vylamat diru do ledu na Vltavé. Byl totiz vasnivym otuzilcem.
Zejména si pochvaloval, Ze ryby, hrnouci se k otvoru ze vSech stran, aby se
nadychaly vzduchu, se o néj zajimavé tiou, zuzlaji mu prsty a podobné.

Jeho télo nasli piimrzlé zespodu k ledu, a protoze policejni lékai nenasel
zadna znameni nasili, byla jeho smrt prohlasena za nestastnou nahodu.

Prestoze obvykle se jmenovani nového komisate vleklo celé mésice, nyni
policejni byrokraticky aparat reagoval bleskové a jiz vzapéti byl novym
komisaiem za Kotrbatého jmenovan sudetsky Némec Adalbert Hnuy.

Byl to priblizné ctyticetilety, na skranich jiz zcela prosedivély blondyn. Jeho
snad az piehnané ¥izné vystupovani kontrastovalo s rozplizlymi rysy obliceje,

Nového kolegu k sobé nikdo nechtél, takze Dedera prikazal, ze dokud nebude
vyklizena kancelai po zesnulém komisaii, pridéluje Hnuye ke sluzebné
nejmladsimu vySetiovateli, coz byl samoziejmé Durman.

I kdyz tiednim jazykem v celé risi byla pouze némcina, na prazské policii
dosud platilo nepsané pravidlo, ze kazdy zadrzeny byl vySetiovan ve své
mateiské reci. To ale Hnuy zasadné odmital a mluvil i psal vyhradné némecky,
piesnéji Ffeceno komickym sudetskym naiec¢im, a to piesto, ze ¢esky umeél.
Nejméné tak dobte, aby mohl na své ceské spolupracovniky donaset rediteli
von Sacher-Masochovi.

Durman k novému kolegovi od zacatku citil podvédomy odpor, ktery jesté
zesiloval kazdy z fady Hnuyovych pokust vlisat se mu do piizné.

Hned prvni den se k nému bez ptani piilepil cestou na obéd do restaurace
U Ti#i jedinackt na Uhelném trhu. Durman jej dobracky nechal piisednout
ke svému stolu a stoicky snasel jeho zvanéni, kdyz se podavala mistni
specialita — husi stehno pecené na skvarcich z husich biskupt, i béhem
dezertu — kolace s morusovymi povidly. Ackoliv jidlo a piti bylo jako vzdy
vynikajici, Hnuy svou ptritomnosti ubiral na chuti kazdému soustu i dousku.
Navic okaté ¢ekal, Ze Durman zaplati uitratu za oba. Kdyz se nedockal, alespon
se pohadal se sklepnikem o ucet a na zavér hrubé znectil zdejsi blazenou
kuchyni i vycep.

Pohar, ¢i spiSe jiz sud komisatovy trpélivosti tim konecéné pretekl. Aby dal

nemusel s Hnuyem dychat stejny vzduch, v zoufalstvi z nevyteseného ptipadu
a vlastné i z nudy si uminil znovu vyslechnout prvniho podezielého, Cerika
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Varanova. V registrature konskripci si dal vyhledat anarchistovu piihlasku
k pobytu a opsal z ni adresu na dobie naskrobenou manzetu kosile: Rabbiner
Gasse 220, Josefstadt.

Vydal se tedy znovu do labyrintu zidovského ghetta. Narozni dam v Rabinské
ulici ¢islo 220 oddélovala od severni zdi Staronové synagogy jen uzka ulicka.
Byla to oskliva stard barabizna, cihlovy vied, po staleti rozsitovany a bujici
v neurcité smeésici slohti. Kazdé pristavéné podlazi bylo o néco nizsi, ale
zaroven $irsi nezli ty piredchozi, takze se dam smérem vzhtiru vybouloval jako
nestvarny choro$ a ulice pod sebou stinil do vé¢ného Sera. Nejvyssi patro
meéiilo od podlahy ke stropu sotva dva metry, a v poryvech vétru se znatelné
kyvalo.

Prazsky stavebni 7ad sice umoznoval stavét domy pouze do vysky rovnajici se
jeden a pul nasobku $irky ulice, nikdo v ghettu vsak nepamatoval, ze by se tu
stavélo podle néjakych planti, natoz schvalenych utradem.

Komisai zazvonil na domovnika. Nerudny dédek zakonc¢eny smrdutou fajtkou
ucitil prilezitost byt alespon jednou v zivoté dulezity, tudiz se neskutecné
vytacel, okolkoval a studoval Durmantiv policejni odznak, ale nakonec
prozradil, Ze Varanov bydli na dvorku v boudé, byvalé salnytrovné. I kdyz se tu
ledek do stielného prachu jiz davno piestal vyrabét, bouda tato ziistala dodnes
tolik prosadkla neodstranitelnym smradem ov¢i moci, ze by v ni ¢lovék se
zdravym nosem nepfiezil, ¢ili ji domaci pronajal skoro zadarmo. Varanov je
nastésti opilec a puch mu nevadi, zato tam po nocich stale cosi kuti a nebude
to nic kalého, protoze sdim o sobé rika, ze je pokracovatel Marxe. Pritom tady
v ghettu kazdy dobie vi, Ze stary rabin Marx byl pékny darebak!

Stejné obtizné, jako piedtim donutit domovnika mluvit, se nyni ukazalo
piimét ho mlcéet. Komisair prosel uzkym prajezdem, po obou stranach
odienym od vozi, a ocitl se na nejmensim a zaroven nejSpinavéj$im dvorku,
jaky kdy spattil.

Dédek Sel stale za nim a nepiestaval brsnit.

Salnytrovnu poznal po ¢ichu. Bouda skute¢né nepiedstavitelné pachla, a ted
uz nejen ovéi moci. Komisai nahlédl dovniti skvirou mezi prkny a spattil
Varanova u kamen, jak na zprohybané panvi skvaii rybu. Za nim se v poloseru
rysovaly obrysy zahadného pristroje, slozeného z ozubenych kol, trubek,
vacek, prevodii a pak. Pod stropem byly natazené dlouhé snury, na nichz
visely desitky povlakdi na petiny v rtiznych stadiich rozervanosti: nékteré jen
drobatko natrzené, jiné divoce rozsapané na cary.

Domovnik se zlomil v pase a zaival do skviry:

»Pane Varanov, jdou sem, piisli si pro nich z policie!*

Anarchista bleskové mrskl panvi s rybou jejich smérem a dédek zatval, oci
plné vrouciho oleje. Komisai vykopl dveie tak razantné, Ze se s nimi slozila
cela bouda, ale to uz zlosyn $plhal po zdi domu vzhtiru. Komisat se bez vahani
vrhnul za prchajicim, sténa byla tak vydrolena a hrbolata, Ze v ni nebylo tézké
najit oporu pro nohy.

Na strese pod nim podjelo nékolik trsi hnilobou rozezranych tasek, ale
nakonec se stastné vydrapal az do bludisté kominickych lavek nad hiebenem
strechy. Tady ¢ihal Varanov, vyvratil z tramu ty¢ hromosvodu a zacal s nim
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bodat jako kopim. Komisair chladnokrevné uhybal vypadiim a pomalu
ustupoval k vétrné korouhviéce s kokrhajicim kohoutem z rezavého plechu
na $pici. Jakmile ji mél na dosah, vytrhl ji ze stiechy a vyrazil do protiutoku.
Durman se u policie vypracoval na zdatného Sermiie, diky ¢emuz ted svého
soupete obestiel pletencem elegantnich machti, sekii i bodti.

Nyni musel ustupovat Varanov, na konci lavky slapl do prazdna, komicky
zamaval rukama, jako by se pokousel zachranit letem, a skutalel se ze stiechy.
Stale se vsak drzel hromosvodu a podoben zivému kyvadlu se na jeho dratu
zhoupl az na protéjsi strechu.

Durman se rozbéhl, aby pieskocil za anarchistou, ale pii odrazu se mu pod
nohou proboiilo zetlelé prkno, skok byl kratsi, a policista dopadl horni ¢asti
téla na mechem porostly okraj vedlejsi stiechy. I kdyz ryl nehty do kluzkych
prejzta, zacal nezadrzitelné klouzat dolt. V poslednim okamziku se mu
podaiilo zachytit za okap a nohama vztekle z bezmoci kopal do vzduchu nad
propasti.

Triumfujici Varanov se nad néj naklonil, udélal hnusny obli¢ej, do okapu
vylil lahvicku petroleje a zapalil.

Komisaii rukama projela hrozna bolest a ta mu dodala netusenou silu.
Vzeptel se, vyskoc¢il na stiechu a hoificima rukama vlepil nepiiteli fadu
zvucnych facek, od nichz mu vzplaly chuchvalcovité vousy. Kniuc¢ici anarchista
zavravoral a zritil se dolt, jeho pad vsak zbrzdily snary s pradlem, susicim se
tu na mrazu, takze na ulici dopadl nezranén a ihned pokracoval v utéku
smérem na vychod.

Komisai si uhasil hotici dlané v podpazich a stihal dal zlosyna po stirechach
az na hranice ghetta. Tam se v8ak ulice zacaly zase rozsitovat a Dusni si uz
netroufl pieskocit, proto musel sejit po schodech dolti a po Varanovovi se
mezitim slehla zem.

Durmana ale napadlo, Ze bidak bude chtit z Prahy ujet vlakem, naskod¢il tedy
do rychlé drozky a nechal se tryskem odvézt na Statni nadrazi. A skutec¢né,
na peronu pied sebou spatiil v davu cestujicich anarchistu naskakovat
do pravé odjizdéjiciho rychliku smér Drazdany.

~Jménem zdkona, Varanove, staj!” zvolal, ale prehlusilo jej piskani
lokomotivy. Jiny by v klidu poslal do nejblizsi stanice telegram, aby
podezielého zatkli tam, a dal by se nehnal. To vSak bylo pro Durmantv vkus
piilis snadné feseni. Rozbéhl se tedy za houkajicim vlakem, povalil vypravéiho
a z poslednich sil naskocil na stupatko posledniho vozu.
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ROZHOVOR MRTVYM
JAZYKEM

Kdyz si psi ocichavaji zadky, nemohou lhdt. Lidskda tec¢ je neuvéritelné
sofistikovany ndstroj k zakryti toho, co si doopravdy myslime.
(ORDO NOVI ORDINIS — Pravda o 1%i)

Dvitka vagonu byla za jizdy podle predpistt zamcena, takze je komisai ani
nezkousel oteviit, jen se k nim co mozna nejtésnéji pritiskl, aby bez tthony
projel izkym otvorem prorazenym ve hradbach, a pak vysplhal po zebiiku
na strechu. Daleko pred sebou uvidél rovnéz na streSe obrys postavy
v povédomém cerném plasti, vlajicim mezi oblaky pary a smrdutého dymu
z kotle lokomotivy. Vlak se na Negrelliho viaduktu stoc¢il k severu
a po Jerusalemové ostrové a Stvanici prejizdél Vitavu.

Durman preskakoval z vagonu na vagon. Musel postupovat pomalu, opatrné,
Siroce rozkroceny a nahrbeny — cely vlak se pudinkovité t¥asl a na zaoblenych
strechach vozu, pripominajicich ¢erstvé upecené pecny chleba, by se pti padu
nemél ¢eho zachytit.

Vlak se tou dobou obratil podél okraje Kralovské obory na zapad a krvavé
slunce mu usedlo na komin. Zelezné hlavice nytéi ohmatavaly lokomotivu
dlouhymi chapadly stinti. Komisatr namitil pistoli a stiskl kohoutek.
Ve stejném okamziku vlak cuknul doprava, kulka anarchistovi neskodné
proletéla podpazim a provrtala komin lokomotivy. Z diry namisto krve
vytryskly rudé paprsky ¢ervankii.

Varanov preskoc¢il na tendr a jal se odsud po komisati metat kusy
rozstipanych paiezt. Ten prvnim tiem snadno uhnul, ale kdyz k nému letél
¢tvrty, zdalo se mu, ze v pletenci korent na jeho povrchu rozeznava déj,
a zapomneél dievu uhnout. Tézké poleno trefilo Durmana do ¢ela a on se napual
omraceny skutalel z vagonu. Vlak uz nastésti stavél na nadrazi v malebném
meéstecku Bubenec, takze utrpél ujmu pouze moralni.

Voronov slezl z tendru, pésti srazil koc¢iho z kozliku brycky, ktera tu c¢ekala
na cestujici, vysko¢il na jeho misto a divoce se rozjel cestou na Podbabu.
Komisat se nejprve vratil podél koleji pro kus dieva, ktery jej byl bacil, a svedl
o néj vitézné Sarvatku s nastvanym topicem. Pak jménem policie zabavil dalsi
brycku v poradi, jejiz majitel se z ne¢ekaného postupu do cela radoval zel jen
kratce, praskl opratémi a vyrazil po stopach anarchisty, dobfe patrnych
v koberci ¢erstvé padlého snéhu.

Po chvili mu posledni ustékana chalupa Bubence zmizela za zady. Zvolna jej
obklopilo ticho, mraz a krajina tak sli¢na, az srdce usedalo. Po pravé ruce se
mu rozkladal divoce =zarostly Cisatsky ostrov, davné bazantnice
alchymistického cisai'e Rudolfa II., po levé strmy skalni hieben Baby, podobny
lezici ruce. Byla to ruka staré carodéjky, plna vrasek, strupt a bradavic,
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zkamenéla uprostred zmatreného kouzla. A jako kaminek na prstenu z ni ¢néla
ziicenina nejasného pivodu — mozna vini¢ny letohradek, ¢i snad goticka
kaple, kterou tu pry pied deseti lety ze Zertu zbudovali vlassti stavitelé zelezné
drahy.

A noc se snasela na obzor jako ¢erné vejce vesmiru.

PribliZilo se rozcesti. Rovné cesta pokracovala po birehu Vltavy na Zalov a Levy
Hradec. Vlevo vedla do Lysolajského udoli. Vydal se po stopach doleva,
obloukem viaduktu podjel Zelezni¢ni trat a kroutici se uzlabinou stoupal
do piikrého kopce.

Ke tmé se piidala hustda mlha. Prestoze ted zapalil obé olejové lampy
po stranach brycky, jejich mihotavé plameny dokazaly osvétlit sotva nejblizsi
dvé tii vteriny cesty. Zacalo husté snézit a cerstvé vlocky prekryly nejen stopy
pronasledovaného, ale i samotnou silnici.

Konik najednou zastavil, tiasl se a odmital pokracovat dal. Komisai sesko¢il
z kozliku, vykroutil z blatniku jednu lampu a vykro¢il vpied, ale ihned narazil
na skalu. Zkousel svitit sem a tam, ale vSude vidél totéz: chaotické vireni
snéhovych vlocek, v némz se veskeré sméry slévaly v jedno. Ted uz nedovedl
ani najit cestu, kudy sem ptijel. Zdalo se, ze rokle jej obklopuje ze vSech stran.

Lampa zaprskala a zhasla.

Mrzlo tak, ze ho zably i o¢i.

Vratil se k brycce, konika vypiahl a placl pies zadek. OF radostné zarehtal
a zmizel ve tmé. Ten uz si néjak poradi.

Pak zacal 1ézt ze strze ven. V téméi svislé sténé nenachazel oporu, zledovatély
kamen mu klouzal pod rukama a vétve ho slehaly do o¢i, ale piece jen stoupal.
Jenze asi tii sahy vysoko se pod jeho vahou pietrhl koien a on se skutalel zpét
na dno strze.

Otreseny, potlu¢eny a promrzly si prohmatal celé télo, ale nic zlomeného
nenasel.

Pochopil, Zze ma posledni prilezitost. Na tieti pokus uz nebude mit silu
a do rana tu zmrzne.

Plivl si do dlani, rozbéhl se proti srazu a ival ze vSech sil. Hrabal zbésile
rukama, nohama i bradou, lamal si krvavé nehty, do svahu se dokonce
i zakusoval.

A najednou bylo po vSem. Lezel na nahorni plosiné a prudce vydechoval
oblaka pary do snéhu. Pied nim se tahl nepravidelny vzor poli a policek,
podobny zaplatovanému plasti zebraka. Z rokliny, odkud pravé vylezl,
stoupaly kotouce mlhy a rozvijely se do krajiny. Zvedl se na bolavé nohy
a donutil je jit.

Kam o¢i dohlédly, zadné svétlo nerusilo piisnou soumeérnost tmy. Protoze
nenachazel nic, podle ¢eho by poznal, jakou vzdalenost urazil, chvili mél pocit,
ze prohrabuje nohama prazdnotu stale na jednom misté, a jindy zas ze se ¥iti
zavratnou rychlosti. I ¢as plynul bezbieze, takze netusil, zda trvalo okamzik,
nebo celou noc, nezli dosel k mohyle.

Byla nelidsky obrovska, méiila nejméné padesat sadhti v priaméru a deset
na vysku. Jeji zaklad tvoiil pas kament poskladanych do kyklopského zdiva,
zbytek byl navrseny z dusané hliny a dodnes z ni nevyciselo utrpeni otrok,
kteii ji museli stavét.

Méla hladky, ze vSech stran stejny tvar kulového vrchliku jako motské
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meduzy a jiné potopou nedosplachnuté bytosti, jez mu od détstvi nahanély
hrtizu a hnus.

Nameési¢né, hnan néjakou cizi vili se vysplhal az témér k vrcholu, kde se pod
jeho vdhou sklopilo zamaskované kamenné viko a on se uzkou, nékolikrat
zalomenou Sachtou skutalel do hlubin.

Ocitl se v rozlehlém skalnim domu, osviceném piizraéné nazelenalou zaii.
Vydavaly ji obii svice vyrobené z kment staletych dubt, prorostlych
svétélkujicimi vlakny houby vaclavky a v pravidelnych rozestupech
zarazenych do jam po celém obvodu jeskyné. Nékteré z nich studeny ohen
za dlouha tisicileti promeénil na zborcené pahyly, jiné dosud stravil jen
z poloviny.

Uprostied salu, na trinu z propletenych jelenich parohi, sedéla mrtvola
oble¢ena do tézké zbroje ze zlatych desti¢ek. Prameny dlouhych Sedivych vlasti
i vousti méla ovinuté zlatymi retizky a zlata byla i koruna, napul propadla
do vykotlané lebky. Zborceny trup prorustaly raznobarevné krapniky, a tim
jej drzely pohromadé.

Mrtvy kral pohlédl na komisate, z prazdnych o¢nich diulktt mu vyletéli
netopyti, polekani tim ne¢ekanym pohybem, a pak pomalu, ztézka promluvil.

Nejprve pouzil hvizdavy jazyk pripominajici hlasy ptakd, tvoieny mezi rty,
jazykem a patrem, bez zapojeni hlasivek.

Kdyz vidél, ze mu nerozumi, zkusil jinou ¥e¢, pripominajici chropténi
smrtelné ranéného kance. Durmanovi ta zvlastni mluva vybudila v mozku
néjaka davno zapomenuta mista a uz dlouha pokoleni nepouzivané nervové
drahy, takze ho piiSerné rozbolela hlava.

Na tieti pokus zacal mluvit jazykem, ktery komisar sice také nikdy v Zivoté
neslysel, ale presto se mu zdal podivuhodné srozumitelny, jako by se v ném
slily v§echny znamé re¢i.

»Esi tu rextous flama?“

(Ty jsi ruka zakona?)

Durman kyvl na souhlas a mrtvy pokracoval:

»Sindod esti marwodunon, mikwe riks rigin sinde. Kwid est twon anman?“

(Tady je mésto mrtvych, ja jsem zde vladce vladcti. Jak zni tvé jméno?)

»Leopold Durman. Twonkwe anman?“

(Leopold Durman. A tvé jméno?)

Vida, komisai s piekvapenim zjistil, Ze tomu prajazyku nejen rozumi, ale umi
v ném dokonce i mluvit.

»Nisent marwobus anmnd. Buet mojon anman Sterion eni bitu.*

(Mrtvi nemaji zddna jména. Ale zaziva jsem se jmenoval Sterion.)

»~Kwid toi gnan, Sterion?*

(Co si ode mne piejes, Sterione?)

»Sod buat skwetlon siron. Sede, matjonkwe klusi.*

(To je na dlouhé povidani. Posad se a dobie poslouchej.)

Komisat si tedy udélal pohodli a mrtvy mu obsirné vypravél, ze toto misto,
nahorni plosina vysunutd nad meandrem Vltavy severné od Prahy, bylo
v davnych dobach podle véstby vybrano jako mohylovy haj pro nejslavnéjsi
hrdiny z celé Evropy. Pohiben tu smél byt vyhradné nacelnik, ¢estné padly
ve vitézném boji, vyjimecény ve svych ¢inech.

Zivi zde sméli pobyvat pouze od vychodu do zdpadu slunce a jeding
za ucelem stavby ¢i oprav mohyl. Vyjimkou byl svatek Dusic¢ek na pul cesty
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mezi podzimni rovnodennosti a zimnim slunovratem, kdy se otviraji brany
mezi svétem zivych a mrtvych. Tehdy sem piichazely potésit zesnulé hrdiny
zastupy sliénych a dychtivych panen.

Ty krasné casy se vSak uz proménily v dym. Misto otrokti a panen sem
piichazeji sedlaci, posvatné haje rozoravaji na pole a stavi si domy z kamene
vylamaného z mohyl. To ale mrtvym nevadi. Smitili se i s tim, Ze jim z hrobt
pod mohylami berou zbrané a poklady. Ty uz na nic nepotiebuji.

Mrtvola se tak rozohnila, ze chtéla povstat z trinu, ale krapniky prorostlé
kostrou ji v tom zabranily. Uderila tedy alespon zetlelou pésti do opéradla, az
se parozi v triinu roztiaslo, a pokracovala zvysenym hlasem:

»Ale ted nam zacali krast i kosti. A to uz se opravdu zlobime!

Lidské védomi se sklada ze ¢tyi dilt: z ducha, duse, rozumu a paméti. Duch
sidli ve slune¢ni pleteni, duse v krvi, rozum v mozku a pamét v kostech. Kdyz
¢lovek zemie, duch se vraci k Bohu, jehoz je ¢asti; duse se vraci do kolobéhu
hmoty, nebo jestlize dosahla dokonalosti, splyva s Bohem; rozum se vypaiuje
a zanika; avSak pameét ziustava ulozena v kostech, kde muzeme navéky trvat
ve slavé svych davnych skutk.

Vy zivi nas muiZete obrat o vSechno, ale kosti nam nechte!”

Komisai pak musel piisahat, Ze zlodéje kosti dopadne a prisné potresta. Pak
mu mrtvy kral vénoval médénou dyku zdobenou spiralami a s viditelnou
ulevou na svém trinu opét zmrtvél. Stejnou chodbou, jakou sem piisel,
komisai vys$plhal k vrcholu mohyly, nadzvedl kamenny poklop a skvirou se
protahl ven, nacez uklouzl a nedtstojné sjel po zadku ze zasnézeného svahu
mohyly az na zem.

Mlha konec¢né naridla a zac¢ala se zmolit, obzor na vychodu zrazovél.

Durmana zamrazilo: vychazejici slunce dramaticky strhlo z krajiny ¢erny
zavoj tmy a odhalilo vSude okolo rovinu podobnou salamandii kuzi,
zvrasnénou desitkami, mozna stovkami mohyl, jez v nizkém rannim svétle
vrhaly plazivé dlouhé stiny.

Na obzoru jejich tvar opakovaly jako vizualni rym vyhaslé sopky; na ptlno¢ni
strané to byl myticky Rip a za nim ve stejné linii, ale dvakrat tak daleko Sedlo,
o néco zapadnéji pak tii sudicky Lovos, Klete¢na a MileSovka.

Otocil se a nejkratsi cestou opustil mésto mrtvych. Podle kouie stoupajiciho
z komint dosel na kraj nejblizsi vesnice, k rozlozité kamenné barokni
hospodé. Nad vchodem méla vytesany povédomy erb — velky templaisky kiiz
nad o néco mensi Sesticipou hvézdou.

Komisat z poslednich sil rozrazil bytelna vrata do $enku a napul zasedl, napul
se zhroutil na lavici za dubovy stiil hned vedle do ruda rozpalenych kamen.

68



NARAZKA NA SUD

Vino bez sudu se roztede. Sud bez vina rozeschne. — Takové moudro miize

znamenat cokoliv. Pouzij ho vzdy, kdyz nevis, co tici.
(Rétorika pro agenty ORDO NOVI ORDINIS)

Hostinec byl tplné prazdny, jen v rohu spal hraé¢ na citeru, ¢elem opfen o sviij
nastroj polozeny na stole.

,Caj s rumem... TotiZz rum s &ajem!* zvolal Durman hlasem roztiesenym
mrazem a piestalymi utrapami. Citerista zvedl polekané celo, do néhoz se mu
pies noc otiskly struny, a opileckym hlasem zablabolil:

»~Tento hostinec vystavél sam mistr Carlo Gularo, totiz Rugalo, é — vlastné
Lurago,” a zase usnul.

Zdalo se, ze hospodsky vykrystalizoval ze vzduchu. Nesl typické odznaky svého
femesla — dlouhou porcelanovou fajftku v koutku ust i ¢erveny turecky fez
na hlavé — a s neskryvanym podezienim ziral na Durmantv Svihacky, le¢
rozedrany Sat, do krve odfené ruce i oblice;j.

Komisai hodil na stal ¢tyrdukat, ktery si schovaval zasity v klopé kabatu
pravé pro takové situace, kdy potieboval udélat dojem na hamouny. Mince
o velikosti svatebniho kolac¢ku pri dopadu zazvonila tak nenapodobitelné libé,
jak to umi jediné cisté zlato, a hospodsky hned roztal jako psi sadlo na prsou.

Komisai nékolika hlty vypil posilujici napoj a nechal si donést umyvadlo plné
horké vody s octem. Svlékl se do spodniho pradla a peclivé si omyl $pinu
i zmrzlou krev. Dievénou pinzetou na utopence namacel kusy cupaniny
do bublajici konvice na kamnech a mista, ktera zacala znovu krvacet, pecetil
vrouci vodou. Kdyz na hibetu levé ruky objevil osklivé rozsklebenou ranu,
vymyl ji silnou koialkou, zasil fadou uhlednych stehti a zasypal strelnym
prachem, aby se udélal strup.

Palilo to tak pekelné, ze i komisati, zvyklému premahat bolest, uniklo tiché
zaupéni. Aby zakryl svou nemuznost, plynule z vykiiku piesel do arie Junose
z prvniho déjstvi Braniborti v Cechéach: ,Na ore! Na ofe! Ku Praze berte se
letem!”

Citerista se tim opét probudil a pokracoval:

,Narodil se tu Antonin Dvorak, violista Prozatimniho divadla. V novinach
pisSou, Ze to bylo v Nelahozevsi, ale jA u toho byl, sam jsem mu ntzkama
na ovce piestiihoval pupec¢ni $ntru, tAimhle pod pipou,” mavl rukou a znovu
usnul.

Hostinského manzelka zatim Durmanovi vyprala Saty, ususila je u kamen,
vyzehlila a roztrhana mista zru¢né zasila i zazaplatovala.

Komisat se oblékl a zase si piipadal jako ¢lovék.

»Kde to jsem?* zeptal se.

»~Prece v Tursku, milostpane. V hospodé ctihodného rytiiského radu
Ktizovniku s ¢ervenou hvézdou.”

»~Aha. Tak mi piineste jeden ktizovnicky lezdk od cepu. A copak mate
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dobrého k snédku? Nic neiikejte, vidél jsem na dvore drtbez. Udélejte mi
slepi¢i vyvar, ale nestojim o zadné kuiatko.“ Komisat se zalibenim potézkal
ot¢ima bujné vnady jiz odkvétajici, dosud vSak pohledné hospodské, mlaskl
a znalecky dodal: ,,Cim starsi slepicka, tim silnéjsi poliv¢icka!®

Slipka byla neprodlené stata, oskubana a vyvarena. Komisat k ¢erstvé kouiici
polévce rozkosnicky okusoval jemnou kuzi¢ku z kuiich patratki, coz bylo jeho
vysadou jiz od détskych let.

Pak poslal hospodského obstarat viz, ktery by ho dovezl zpét do Prahy,
a u hospodské si porucil jesté jeden lezak. Po chvili se ze sklepa ozvalo jeji
volani:

»Milostpane, jdou sem. Potirebovala bych zarazit do sudu ¢ep.”

SeSel po rozvrzanych schodech do tmy. Ucitil hutnou vini hnijicich
brambor, kysaného zeli a ¢erstvé sfouknuté svicky. Z temnoty na néj vykoukly
o¢i podzemni obludy, vlastné svitici naha zadnice hostinské, jez si vykasala
sukné a ohnuta pied bec¢kou ¢epovala pivo.

Vykonal, o¢ jej zadala, a kukackové hodiny, hlasité sem pritikavajici ze Senku,
mu dodaly potiebny rytmus. Podala mu dozadu napénény korbel, sama si
natocila druhy a pies rameno si tukli na zdravi. Vyslo to zaroven s poslednim
douskem.

Mezitim se jeji muz vratil se sedlakem, kterého premluvil, aby zapiahl do sani.
Komisar se rozloudil, coz dnes uz potreti probudilo citeristu, takze zvedl hlavu
a pronesl:

»NaSe ves nazyva se Tursko podle hrdiny Tura, jenz tu kdysi davno v cele
Cechti slavné zvitézil nad hordami Lu¢anti, jak zapsal kronikar Kosmas,” nadez
se hlasité vratil do Limbu.

Z Turska nejprve zajeli zpét do slepé rokle na okraji Lysolajského udoli, kde
v¢era nechal stat bry¢ku. Stény strze na dennim svétle se zdaly jesté hrozivéjsi
nez v noci a komisat viibec nechapal, jak se odsud dokazal vyskrabat.

Sedlacek na kozliku z fajtky rozsafné vypustil oblak koute, jehoz dusivy
smrad byl v ptikrém rozporu s néznymi kvitky fialek, namalovanymi
na porcelanové hlavicce, pokiizoval se, vyplivl hnédou mocku a pravil:

s~Tomudle mistu se ¥ika Dablovy ptilky. Kousek vedle je lé¢ivej pramen, ale
sem nikdo nechodi. Jakorat kdyz potiebuje zmaiit kotata.”

Durman si z opusténé brycky vyzvedl poleno s pribéhem a bez dalsiho
zdrzovani se vratili do Prahy. Zaplatil sedlakovi, zasel si na stru¢ny obéd a pak
uz spéchal na policejni feditelstvi, prichystat trestnou vypravu.

Do vecera byl mohylovy haj obklicen fetézem straznikt, ve snéhu dobie
zamaskovanych bilymi hounémi. Banda zlodéji kosti se na misté objevila
slabou hodinku po zapadu slunce a viibec se nesnazila skryvat. Hnatokazi se
spolu klidné bavili nahlas, hlu¢né dupali, smrkali a svitili si na cestu
nezakrytymi smolnymi pochodnémi.

Komisat ¢ekal, dokud lapky neptistihne pti ¢inu — nechal je tedy rozvalit
kamenny vchod do jedné mohyly, z pohiebni komory vytdhnout kostru
a potupneé ji hodit na pripraveny zebrinak.

Pak usoudil, ze toho uz vidél dost, a zapiskal na pistalku.

Straznici vyskocili ze svych tkrytia a tasili savle. Vétsina loupeznika se ihned
vzdala ¢i zkoprnéla leknutim, nékteri vsak rozevieli dlouhé noze a nahrbili se
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k boji. Avsak statny muz v kozenych holinkach a beranim kozichu, patrné
jejich vadce, vystékl tseény rozkaz a oni poslusné odhodili zbrané na zem.
Komisair k nému piistoupil, posvitil mu do oblic¢eje petrolejovou lampou
a zaklel.

Byli to Cikani.

S Cikany byla zabava i potize, piicemz jedno vyplyvalo z druhého a naopak.
Mravnosti muzi nevynikali, Zeny jesté méné. Poctivé prace se stitili, muzi se
radéji vénovali kotlaistvi, medvédaistvi a konskému handlu, zeny pak
hadac¢stvi a c¢arodéjnictvi, obé pohlavi naruzivé holdovaly hudbé, zpévu
a tanci. Kam ptijeli se svymi pestfe pomalovanymi vozy, zacala zahadné mizet
dribez z kurnikt a plodiny z poli, avSak v jadru nebyli zli. Komisat
nepamatoval, Ze by kdy Cikan spachal zavazny zloc¢in, nanejvys néjakou tu
vrazdu z vasné a k tomu vyhradné mezi svymi.

Durman si piivolal velitele straznikt a nakazal mu:

»Dohlédnéte, at vrati ukradené kosti na své misto a opravi, co rozbili. Pak jim
Savlemi naplocho trochu zvalchujte hibety a pustte je. Cikani do vézeni
nepatii, protoze potiebuji volné nebe nad hlavou, kdezto pod stiechou
chiadnou.”

»Poslusné hlasim, ze rozumim!“ zasalutoval velitel a odesel splnit rozkaz.

Pak se Durman obratil k vidci loupezniki.

~Cesky mluvi§?” zeptal se Cikana vlidné.

»Nalavdav,” vycenil tazany zuby, jez ve tmé zasvitily jako padajici hvézdy.

A rozumis?“

»Culo.”

wJak se jmenujes?”

HAtila.*

»Dobie, Atilo, odved mé k vasemu vajdovi

Mezi Cikany i strazniky to zasumeélo udivem, ale Atila se jen divoce zasmal
a s horici pochodni v ruce naskocil na koné. Komisar jej nasledoval a oba
odcvalali do temna noci.
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HORKE SOUSTO
KOCOVNIKU

Cikani — jediny lidsky kmen, ktery se dosud nenaucil hromadit majetek,

a proto stale kocuje.
(ORDO NOVI ORDINIS — Piirucka chovatele lidi)

Kolem ptilnoci piijeli do cikanského tabora, nenapadné rozlozeného v rokli
ztracené kdesi mezi mocaly. Uvniti hradby z pestie pomalovanych vozt
spojenych retézem plapolaly desitky ohmnti. Dosud kojené déti i nemohouci
starci, muzi jako Zeny, prosté vsichni, kdo uz nebo jesté udrzeli troubel mezi
dasnémi, koutili jako o zivot uherské dymky kryté spic¢atymi stiiskami.

Sotva komisair sesedlal, pi#ibéhl umounény mladicek, piivazal koné
ke stromu, sundal sedlo a za¢al mu kartacovat zpocenou srst.

wSukar grast,” pravil obdivné a zkusenym hmatem komiskych handlift mu
ohrnul pysky, aby se podival na zuby.

Komisai klukovi hodil cely stiibrny zlatnik a vyjadril nadéji, ze az se bude
vracet, nalezne tu svého ore v nejlepsim poiadku.

Atila jej pak odvedl k nejvétsimu ohni v samotném stiredu tabora, kde poklekl
a polibil ruku stejné vysokému jako Sirokému staieSinovi, triunicimu
na zelezném gynekologickém ktesle, o jehoz drzaky pro nohy si opiral lokty.
Podle zbytka prken, dosud p#isroubovanych k podstavei, kieslo vyrval
nadlidskou silou z podlahy ordinace kdosi, jemuz tajemstvi jemné mechaniky
ziejmé zustalo skryto. Staiec se hrbil zachumlan do karmazinového kabatu,
dlouhého az na paty a posetého zlatou niti vySivanymi draky, opiral se
o sukovici a koutil dymku. V mihotavych odlescich plament se zdalo, ze draci
dychaji. Beranim rohtiim podobné, mnohokrat zatocené husté kniry,
na $pickdch ozdobené sttibrnymi rolnickami, mél uplné bilé, az na pasy
zahnédlé od tabakového dymu.

Kdyz mu Atila vyli¢il neuspéch loupezné vypravy do mohyly, starci na cele
vztekem nabéhla ruda zila. Z rukavu kabatu vytahl st¥ibrem obity bykovec, bi¢
z mumifikovaného by¢iho pohlavi, a trikrat nedspésného zlodéje pretahl pies
natazené ruce.

Atila piemohl bolest bez jediného narku, nacez obradné piedstavil komisate
starci:

»-Bengo jamardan,” i starce komisafi:

»vajda Koloman Demeter, nas kral.*
Vajda tleskl, komisati p¥inesli pohodlnou zidli a roztomilé kotatko na hlazeni.
Tleskl podruhé a divka v zavoji jim do dvou dutych beranich rohui nalila
kotralku, ktera se proti mésicnimu svétlu t¥pytila jako jeji o¢i. V otevirené lahvi
na chvili zakvilela meluzina, ale hned zase ztichla, umlé¢ena zatkou. Koralka
byla tak silna, ze se propalovala Gtrobami jako smolny S$ip, ale chutnala
piekvapivé jemné, po sené a Cerstvé upeceném chlebu. Komisar tusil, ze aby
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ho vajda bral vazné, musi vypit roh az do dna na jeden zatah a bez zakaslani.

Podarilo se mu to jen s nejvy$sim napienim viile, ale vysledek stal rozhodné
za to.

Vajda byl rdzem mnohem srdec¢néjsi a bez dalsich okolkti se Durmana optal,
co si pieje. Komisai mu popsal sviij veéerej$i rozhovor s kralem mrtvych
a pozadal jej, aby svym Cikantim zakazal krast kosti z mohyl. Nato se vajda
hotce rozplakal a mezi vzlyky prozradil, ze je k té $pinavé praci piemluvil
baron Sulz-Rossoll d’Aspiq, majitel ruzynského cukrovaru, a nabidl celé dva
zlatniky za kazdy centyt kosti, ktery mu piivezou. Nebohé Cikany tak podvedl
hned dvakrat — netusili, ze kosti patfi duchtim zemftelych, ani ze budou tak
lehké na vaze. Proto se dale neciti dohodou s cukrovarnikem vazan a prisaha
komisaii na smrt své matky, Zze on, Koloman Demeter, ani kdokoliv z jeho
poddanych jiz do zAdné mohyly nevstoupi.

Komisai' uspokojeny slavnostnim slibem chtél odjet domu, avsak Arcicikan
trval na tom, zZe musi ztstat na veceri. Durman pozvani rad prijal, protoze mu
jiz krucelo v biise, a navic touzil vyzkouset kuchaiské uméni Cikant, o némz
jeden z Kocickart, setnik Hrus, pél nadsenou chvalu od té doby, co jej okusil
béhem cviceni svého regimentu v Uhrach.

Kocovnici piitahli k ohni védro plné tlustych stiev z vepie, jen tak halabala
vypranych ve vodé z kaluze. Kazdy si podle chuti uiizl kus stieva, nacpal
do néj kasi ze strouhanych brambor a cibule s ¢esnekem, ovinul kolem prutu
jako hada a opékal nad ohném.

Vonélo to naramné a vsichni se tim cpali, az jim chitany praskaly. Jedna
tlusta zena si vS§imla komisaiova mlsného pohledu a dobromyslné mu nabidla
libé kouiici kus té pochoutky, ale diive nez si ho stacil vzit, vajda ho zené
bicem vypraskl z ruky.

»T0 je goja,” vysvétlil mu vajda. ,,Goja je dobra pro obycejné Cikany, ale my si
dame nejvzacnéjsi pochoutku ze vSech — Sindysnoévo,” a vyznamné zamlaskal.

Komisat piemital, jaké zvite muize byt to Sindysndvo. Slepice ne, to je kahni,
zajic zase $080j, srnec burnovos a jelena by neulovili.

Cikani konec¢né usoudili, ze tajemny Sindysnovo bude hotovy. Cely tabor ztichl
napétim. Vajda Atilovi obradné podal svou sukovici a ten holi ze zhavého
popela odvalil sedm hlinénych kouli, vypalenych do tvrda.

Koule se vrtély jako zivé, pistély a upoustély piitom vonavou paru jako
bomby anarchistti, coz komisaii piipomnélo zeptat se vajdy, zdali Cikani
nevideéli uprchlého Varanova.

Nevidéli.

Atila pak jednu keramickou kouli po druhé rozbil prudkym tiderem sukovice.
Spec¢ena krusta se rozpadla a pod ni se objevil do rtzova propeceny
Sindysnovo ¢ili jezek.

Priprava této delikatesy byla genialné jednoducha. Zabitého jezka vyvrhnuli,
uvolnéné biisko mu vycpali bylinkami, kotinky, ¢erstvym jetelem, houbami,
zelim, jablicky, Spekem a medvédim cesnekem, nékdy dokonce i celymi
plastvemi medu, pak ovSem pfti jidle plivali vypeceny vosk.

Stahovanim jezka se nezdrzovali, nybrz jej ze vSech stran oplacali jilem
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a vzniklou kouli zahrabali do horkych uhlikti. Jakmile bylo maso upecené,
kizi i s bodlinami z néj strhli spolu s hlinénou slupkou.

Vajda se na jezky vrhnul jako rozvodnény Dunaj na chaloupky u biehu,
odiezaval z nich dlouhé pruhy masa, které namacel do koialky a potom je
s ohromnym gustem hltal.

Komisai* se nenechal dvakrat pobizet, krajel a polykal ta neuvéritelné

lahodna sousta, z jedné strany nasakla stavnatou nadivkou, z druhé pikantné
piipecena hlinou do kiupavé kurcicky.
Kdyz spolu snédli pét a ptl jezka, zahnali nejhorsi hlad. Komisat si nenapadné
rozepnul knoflik na kalhotech, kdezto vajda hlasité ¥ihl a dal znameni
ostatnim Cikantim, ze se mohou porvat o zbytky. V dutinach picich rohu se
znovu zatipytila zZitna a do toho spustila cikanska muzika na cimbal, bubny,
loutny i flétny, a kdo nemél nastroj, ten hral na sebe, a chutnalo i znélo to
nesmirné opojné, protoze hudba i koialka se navzajem prostoupily.

»Pridej se k ndm, Leopolde,” lakal jej vajda a objimal ho kolem ramen, ,stan se
Cikdnem, mym nejstarsim synem a naslednikem! Bude$ mnohem stastnéjsi,
nez jsi. My Cikani jsme svobodni a moudti, bloudime svétem jako oc¢i knihou
a vime vSechno to, na co ostatni narody uz davno zapomnély. Jestli nevéiis,
hned se mé na néco hodné tézkého zepte;j!”

»Je Buh?“

Vajda se zamracil: ,,To neni otazka, ale odpovéd s otaznikem.”

wJaky je smysl zivota?* zkusil to komisai podruhé.

»Kdo se tak pta, nikdy ho nenajde,” vztekal se vajda. ,,Zkus to jesté jednou,
naposledy.“

~Kde se v Cechach vzali sudetsti Némci?“ napadla Durmana tieti otazka pii
vzpomince na protivného kolegu Hnuye.

»To vim, to vim!“ radoval se staie$ina jako dité. ,Sudetsti Némci jsou ztraceny
kmen Zidd, ktery se usadil v pohrani¢nich horach na pozvani krale Premysla
Otakara I. My Cikani jsme tenkrat byli u toho, hrali jsme jim p¥i praci, hadali
z ruky Stastnou budoucnost a kradli slepice.”

wZtraceny kmen Zid@?“ zasl Durman.

wJisté! Kdo jiny nez Zidé a my Cikani se ve t¥inactém stoleti mohl volné
pohybovat po Svaté risi fimské? Navic si v§imni, jak podobné zni slova Juden
a Sudet. Ju-den und Su-det!“ slabikoval vajda nadsené.

Pak zase hrala hudba a meluzina v lahvi pokazdé kvilela vys a vys, jak hladina
kotralky klesala. Komisai si viibec nevsiml, kdy se to vlastné stalo, ale vajda mu
daroval své tti dcery, jmenovaly se Papin, Mirga a Demeter. Byly tuze krasné
a zkazené, vonély ohném a v odich jim hotely jiskry. Sestnactiletd Papin
Demeter méla na Cikanku nezvykle bledou plet podobnou dubovému dievu,
¢trnactiletd Mirga Demeter naopak vyhlizela jako vytesana z ebenu, kdezto
dvanactiletd Demeter Demeter se pysnila pokozkou odstinu uslechtile
mahagonového. Durman se zprvu zamyslel nec¢ekané pocté branit, ale divky jej
snadno piemohly.

Chichotajice se odtahly komisate do vozu a tam ho hbitymi prstiky svlékly
do naha. Pak ho stréily do obrovského zacouzeného kotle, z néhoz mu koukala
ven jen hlava. Rozdélaly pod nim ohen, do vody nasypaly plné hrsti
hefmanku, preslicky i biezové kiry a pékné si galana slaménymi véchytky
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vydrbaly do rizova.

Ukazalo se, ze potvirky byly v uméni vilnosti znamenité sehrané.

Zatimco do jedné zapoustél kotren, druha nechavala jeho ruce bloudit
labyrintem svého téla a treti se s komisairem libala. Jakmile se vSechny tii
ve vSem vystiidaly, nechaly komisaie chvilku odpoc¢inout a zatim uvaiily
hnusné pachnouci lektvar, ktery jej p¥inutily vypit horky, malem vrouci.
Napoj sice vypadal, smrdél i chutnal jako zluklé netopy#i maslo, avsak
Durmanovu muznou silu, po tifech vytryscich jiz ponékud mdlou, zazra¢né
obnovil.

Ubohy komisair byl po Sesti ¢islech jiz tak uondany, Zze mu milovani
neprinaselo zadné potéseni. Ba pravé naopak, moudi mél v jednom ohni,
zalud samou modiinu a uzdi¢ku docista vytahanou. Le¢ tré divozenek nemélo
slitovani. Kdyz nemohl, lily do né&j lektvar, a kdyz uz nemohl ani pit,
vpravovaly mu lektvar tenkou hadickou klystyrem piimo do udu.

K ranu se chlipnice kone¢né nasytily, oblékly jej, posadily na koné a placly ho
pies zadek (koné i komisaie). Naptl v snach se ktrecovité chytil za hiivu
a nechal to moudré zvite, aby samo naslo cestu domt. Bruska brana — jako
vSechny ostatni — se pies noc zamykala, ale strazny je po kratké hadce pustil
postranni brankou pro pési. Konik jej poctivé vezl dal, pies Karltiv most az
do policejnich stiji na Ferdinandové tiidé, kde se Durman skacel do kupy
vonavého sena a s pocitem uspokojeni, jaky muze kriminalistovi prinést jen
uspésné vyreSeny piipad, ihned tvrdé usnul.

Nebe nad Prahou pravé zasvécovaly prvni paprsky vychazejiciho slunce
do taju lasky.
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SKRYTA USKALI
TELEPORTACE

Turistika je prumyslovou nahrazkou metafysiky.
(Encyklopedie ORDO NOVI ORDINIS, heslo turista)

Jeho sluzka z Né&j uz byla cela zoufala.

KdyZz mél Pan dobrou naladu, dovedl byt hrozné mily — hral na harmonium
legracné zrychlené kostelni pisné, pomoci svicky i vSelijak pokroucenych
prstt metal po sténach stinova zviratka jako ziva, a jednou rano si dokonce
sam zatopil v kamnech. A navic sluzce nosil darecky — tu pestry satek, jindy
zase sametovou stuzku nebo kousek krajky. Byly to sice véci jiz nosené, nikoli
vSak obnosené. Onehdy dokonce dostala roztomily kloboucek, ktery mohl byt
uplné novy, nebyt nepatrné skvrnky od krve na dynku.

Jenze kdyz mél naladu zlou, a pravé ted ji zlou mél, byl to ten nejhorsi Pan
na svété. Pak smrkal do zaclon, vyklepaval ¢ibuk na cerstvé vyprané cejchy,
a co bylo nejhorsi, dohlizel, aby mu z kazdého nakupu vratila piesné
do posledniho krejcaru.

Protoze sluzka byla hodné a veselé dévce, a jediné, co ji dokazalo doopravdy
nastvat, byl nedostatek milovani, logicky se domnivala, Ze stejnou pri¢inu ma
i PAntiv hnév. Dobre védéla, Ze Pan mit Zenu uredné nemuze, ba ani nesmi.
Avsak pro klid v domé byla ochotna podrzet mu zcela privatné.

A tak se modlila pod vyschlou, od téla useknutou a na fetéz zavésenou rukou
zlodéje u svatého Jakuba Vétsiho, modlila se u zazra¢né zachovaného jazyka
svatého Jana Nepomuckého ve svatovitské katedrale a modlila se i pied
¢ernou, do kiesla usazenou mrtvolou pievorky Marie Elekty v klasternim
kostele svatého Benedikta bosych karmelitek a prosila Panenku Marii, aby ji
Pan uz konec¢né obskakati racil, ale marné.

Pan mél totiz iplné jiné starosti.

Odpovéd na dopis stale nepiichazela a navic ho priSerné rozbolela hlava.
K dovrseni vSeho nestésti se mu pti kazdém zachvatu migrény tak vydouval
mozek, Ze se lebka napinala ve $vech a koutky o¢i ronily krvavé slzy.

Chvatné se oblékl, vysel na ulici a doufal, Ze mu mala prochazka ulevi. Ale stal
se pravy opak: v§iml si, Zze skute¢nost za¢ina ze vseho opryskavat jako zteielé
divadelni kulisy ¢i $patné piilepeny knir pod nosem podvodnikovym. Lidem
jdoucim proti nému stékaly z obli¢eji tvaie a pod nimi se draly na svétlo jejich
pravé podoby: Fada tenkych diski, zbésile rychle viticich okolo spole¢né osy,
do meékka natavené rudé zhnouci magma, nebo jen trsy pruzin, z nichz
odpadla maska, a ted se jen neuzitec¢né natiasaji do rytmu chuize.

Zastavil se u vylohy feznictvi a tam, v zrcadle z vylesténého sadla,
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zardmovaném barokné propletenymi jitrnicemi a jelity, spattil svou tvai.
Na cele se mu objevila svisla vraska, které si diive nevsiml. Vraska se zacala
prohlubovat, napnuta ktize praskat, cely oblicej se oteviel a rozchlipl do stran,
z rany se vydula Spicka bilého vejce.

~Klube se vejce lebky, klube se vejce lebky!* hlaholily uzené Sunky ze svych
haku, kdyz spatiily ten div. Vzapéti se k nim pridavaly dalsi a dalsi kusy masa
a po chvili pélo chvalu celé feznictvi.

Plny désu se odvratil od vylohy a zoufale si ohmataval nos, usta a bradu —
tvai se zatim nastésti vratila na své misto.

'66

Pokracoval dal nazdaibth ulickami, kdyz tu jej napadlo, ze mozna viibec
nemusi chodit, protoze se dovede piemistovat pouhou silou vule. Zaviel tedy
o¢i, predstavil si prvni misto, které ho napadlo — ddm U Cerného slunce
v Celetné ulici — pink! Oteviel o¢i a skute¢né, stal pired nim. Pink! A stal pied
Statnim nadrazim. Pink! Pink! Pinkpinkpink!

Nadseny svou nové nabytou schopnosti se nezbedné teleportoval po Praze
sem a tam, pak si ale v§iml, Ze uz padla noc. Navic mél boty celé zablacené,
nohy oteklé a na paté mu naskocil puchyfi.

Napadlo ho straslivé podezieni: co kdyz se ve skute¢nosti nepremistuje silou
vule, ale chodi jako vSichni ostatni, jen se mu kazda cesta ztrati z paméti? A co
kdyz mu nékdo pamét po kouscich krade?

Vtom ucitil v kapse kabatu cizi prsty. Uz od détstvi mél kruty dar vycitit
i nejjemnéjsi cizi dotyk na svém téle, protoze ho nesnasel. Kapsai byl opatrny
a zkuseny, ale nebylo mu to nic platné — at hmatal, jak hmatal, nedohmatal se
v Panové kapse ni¢ehoz. A to ne z dtvodu, ze by tam nic nebylo, ale proto, ze
mu ziravina jiz rozleptala celou dlan i s prsty az na holé kosti.

Panova kapsa totiz nebyla obycejnd, ale oblozena tenkym olovénym plechem
a nosil v ni houbu nasdklou koncentrovanou kyselinou sirovou.

A tak zatimco odmaseny kapsai jecel noci, Pan se vydal na cestu domu
a chladny noé¢ni vzduch mu konec¢né z hlavy vyvanul posledni zbytky bolesti.
Bylo vice nez jasné, Ze jeho prvni dopis nedosel na spravnou adresu a je treba
poslat dalsi. Udéla to hned zitra.

Uklidnén nezvratitelnosti svého rozhodnuti usnul hlubokym, zdravym
spankem.

HoRkyzACAtek cukru

Prvni cukrovar vynalezli vyrobci zubni pasty.
(ORDO NOVI ORDINIS — D&jiny bez iluzi)

Komisati vsak dnes nebylo souzeno vyspat se, ani co by se za o¢ni vicko veslo.
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Sotva zaviel o¢i, uz jej vzbudil nesnesitelné ¢pavy smrad. Vyvéral z lahvicky
s ¢ichaci soli, kterou mu piidrzoval pod nosem muz zahaleny v peleriné
z teplého tvidu, tkaného v cerno-Ssedo-fialovém vzoru psich zubt. Tvai mél
ve stinu, nebot vétsinu hlavy mu pokryvala zvlastni skotska lovecka capka ze
stejné latky, obrnéna dvéma ksilty, tréicimi dopredu i nazad, a rovnéz
opatfend boc¢nimi chlopnémi, svazanymi nad hlavou stuzkou; takzvany
deerstalker.

Komisat odstréil smrdutou lahvi¢ku a zvedl se ze slamy. Stiplavy zdpach mu
z chiipi vyvanul a nahradila jej muzna smeés viini vorvaniny a bobtiny, takze
kone¢né neznamého poznal.

wEgone, priteli, pro¢ mne budite?” zanaiikal.

»Ted neni cas na spani, kolego,” pravil s usmévem autarkicky detektiv
a pevneé stiskl Durmanovi pravici. ,Temné sily se proti vam spikly a v jejich
sluzbach intrikuje novy komisai Hnuy, ale i dal$i nepratelé, které jesté
neznate. Za chvili vam zac¢ina sluzba a vy musite dorazit na komisaistvi ¢ily,
jinak vas obvini z nedbalosti. Chtéji vas vyhodit od policie a vy jim k tomu
nesmite dat zddnou zaminku.“

Mezi ieli rozeviel proutény kosik a vytahl z néj studené pecené kutratko
a lahev osvézujiciho klaretu, kterou ihned otevtel a nalil do teleskopicky se
rozklddaciho poharku ze sttibra. Komisatr se pokiizoval, popadl kuie
za stehynka a jednim tahem roztrhl na poloviny, pri¢emz se kratce pomodlil:

~Pane Boze, dékuji ti za to, jak dimyslné jsi toto maso stvoiil ke stolovani bez
piibord,” a zahryzl se do stavnatého ptaka.

»Kdyz vidim, jak vam chutna,” usmal se Alter, ,,té8i mé, zZe jsem trval na tom,
aby pro vas zarizli mladou slepicku. Vétsinou na pekaci koncivaji kohoutci,
a to ihned, jakmile je rozeznano jejich pohlavi, protoze nenesou vajicka
a v kazdém hejnu mutze byt jen jeden. Avsak samic¢i maso je obecné mnohem
kteh¢i a lahodnéjsi nezli to saméi.”

Jakmile Durman dojedl a dopil, Alter mu prohmatal pazi, kousek nad loketni
jamku prilozil skrtidlo, a ptikazal rukou cviéit. Oteviel stribrné pouzdro
zdobené erotickou rytinou, na niz spici Sipkovou Réizenku pichal svym trnem
rujny princ, a z Itzka vystlaného rudym sametem vynal sklenénou injekéni
strikacku, nasadil dutou jehlu a z lahvicky nasal ¢irou tekutinu.

»Co mate dobrého?” zajimal se komisaft-.

~Smés cistého kofeinu a kokainu, rozpusténa ve slabém vodnim roztoku
kuchyniské soli. To vas zaru¢ené postavi na nohy. Ted mlcte a zatnéte ruku.”

Poklepal na nabéhlou zilu a vnoiil do ni hrot jehly. Nasal do st¥ikacky trochu
krve, ktera ihned zacala do zbytku kapaliny pod pistem vysilat mali¢ké rudé
blesky, rozvazal skrtidlo a pokynul komisati, aby uvolnil sevieni. Pak stiskl
pist a vtlacil do Zily cely obsah stiikacky.

Komisatr nejprve ucitil jemny, ale zietelny raz, ktery mu probéhl celym
krevnim obéhem az do srdce. Vzapéti zacaly oba alkaloidy uc¢inkovat a on
ucitil zivelny piival vSemocné, zativé bohorovné energie, povznasejici zaroven
télo i dusi.

sTomu ftikam kalokagathia, ptiteli,“ zaradoval se, ,nyni jiZz mohu jit
do prace.”

Sotva zasedl za stul, okamzité zacal psat hlaseni o zatahu na zlodéje kosti. Tu

se rozrazily dveie a do kancelaie vtrhli rozdurdény policejni treditel von
Sacher-Masoch v patach se zamracenym Dederou, v uctivém odstupu
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nasledovani Hnuyem.

Durman iizné povstal a zasalutoval. Zavan vzduchu, ktery tim vyvolal, mu
svéze proval vlasy.

Jakmile von Sacher-Masoch spatiil Durmana, piekvapené se otoc¢il na Hnuye
a tazaveé zvedl oboc¢i. Dedera se neprestal mracit, avSak nepatrné na Durmana
mrkl. Pak se piisné obotil na udavace:

»Vzdyt on je tady. A podle zaschlého inkoustu na zacatku protokolu, ktery
pravé pise, je tu uz dlouho. Pro¢ nam tedy Hnuyi lzete, Ze pan komisa¥
Durman dnes bude cely den bez omluvy chybét ve sluzbé?”

Hnuy na komisaie ziral s nechapavym tsmévem, ani nehlesl a jen se
pomalicku kyval doptredu a zase nazad, podobny uschlému stromu v bouii.

Von Sacher-Masoch poklepal zlatym cvikrem na stil a ponékud dvojznac¢né
pravil:

w~Herr Hnuy, délat hlouposti si mohou dovolit jen dcestni lidé. Byt
bezcharakternim vyzaduje inteligenci!”

Nato se oba nadiizeni vzdalili z kancelatre.

Hnuy se posadil ke stolu a drze si zac¢al hvizdat, jako by se viibec nic nestalo.

Komisai k nému piiskocil a vrazil mu tii zvuéné policky.

Zfackovany se chytil za ¢ervenajici tvar a plactivym ténem se branil:

~Takové opovrzeni si nezaslouzim, Leopolde. Oznamil jsem tvou
nepritomnost rediteli jen proto, abych ziskal zasluhy, diky nimz jsem hodlal
zabranit tvému vyhazovu od policie. Vlastné bys mi mél byt vdé¢ny. Podame si
ruce a pujdeme spolu na obéd, ano?*

Durman jiz zradci nevénoval ani pohled. Hodil na sebe kabat, vysel
z kancelare a praskl za sebou dveimi.

Také byl nejvyssi cas, protoze uclinky povzbuzujici injekce zacaly silné
slabnout. Komisat se nechal odvézt do svého placatého domecku a uz cestou
mu hlava padala na prsa.

Zbytek dne i celou noc pak stravil v naru¢i Morfeové.

Probudil se v patek rano s cistou hlavou a plny sil. Ze Satniku si vybral
prakticky cestovni oblek z anglického vlnéného kepru se vzorem zelené
a modré rybi kosti, k tomu vysoké kozené boty a ¢epici Podébradku z berani
kozesiny.

Nadesla chvile vdzné si promluvit s baronem Sulz-Rossoll d’Aspiq.

Na ulici chytil prvni drozku a Strahovskou branou vyjel z prazskych hradeb
kolem petiinskych kamenolomt do utésené venkovské krajiny plné zahrad
a libosadti. Kdyz mijeli bievnovské opatstvi, porucil koc¢imu zastavit
u klasterniho pivovaru, stavéného v rozevlaté baroknim slohu slavnym
KiliAnem Ignacem Dientzenhoferem. Mnis$i benediktini, buclati jako voluty
na brané do klastera, se pysnili legendou, zZe zdejsi pivovar zalozil osobné svaty
Vojtéch jiz roku 993, ¢ili je nejstarsim v Cechach. Na diikaz toho vatili pivo
podle starobylého receptu, trikrat rmutované, lepkavé husté a na pohled
temné, presné podle barvy benediktinského iadového roucha.

V Senku sedél jediny host. Komisat v ném ihned poznal Jana Nerudu, basnika
a literarniho redaktora Narodnich listti, s nimZz se seznamil v salonu
Hedbavnych. Byl to muz pozoruhodného zjevu, zajimaveé osklivy. Pod vysokym
¢elem, rdmovanym tmavymi kucerami, se blystély oc¢i obklicené tézkymi
vacky. Orli nos rozplacnuty nadmiru silnou pruzinou cvikru vedl pohled
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pozorovatele k habsbursky masitému dolnimu rtu, obehnanému
po loupeznicku hustym plnovousem, jenz vSak skryval jemné modelovanou
bradu, rozstipenou néznym dilkem. Celkové spisovatel puisobil jaksi semitsky
zanedbanym, le¢ sympatickym dojmem.

Vychazkovou holi odsunul zidli, pozval prichoziho pratelskym gestem
ke stolu a sklepnik jim okamzité piinesl dva cerstvé nacepované zejdliky
malvazu v porculanovych dzbancich, plasticky zdobenych ostrvovymi birevny
z erbu klastera.

Zhluboka se napili a hned prvni dousky je naplnily stredovékou rozsafnosti.

Sklepnik se zeptal, zdali si panové pieji néco k zakousnuti.

~Maji Stésti, ze je pravé patek,“ dodal, ,protoze mame cerstvou husi rybu.
Coze, oni neznaji nasi vyhlasenou lahtidku? Tak si poslechnou tuhle povést:

Kdysi se piihodilo, ze v klastefe ani v $irém okoli nebylo mozno chytit
zaddnou rybu. I prisel patek, den ptistu, a mnisi hladovéli, i kdyz jiného masa
meéli dostatek. Praveé kdyz se pii zapadu slunce modlili nespory, zjevil se jim
dabel a pokousel bratry, aby se zacali modlit ranni laudes, tim udélali z patku
sobotu a mohli by jist, co by chtéli.

V nejhorsim se objevil svaty Vojtéch, vykropil satana svécenou vodou a husy
na dvore klastera proménil v ryby. Tudiz se mniSi konec¢né najedli
a na pamatku onoho zazraku kazdy patek pi#ipravuji mistni specialitu, husi
rybu.”

Panové dostali na ten zazrak chut a sklepnik kazdému donesl vykosténé husi
stehno pokryté Supinami z platkd prazenych mandli a ploutvickami
z osmazené slaniny, plnéné trenymi husimi jatry a dozlatova upecené.

K tomu si dali znovu po zejdliku piva a jejich nalada se povznesla do vysin
malem metafyzickych.

»Je mi zahadou,” pretrhl po chvili Durman spole¢né mléeni, ,,pro¢ ma pivo
vzdy bilou pénu, at uz je samo svétlé nebo ¢erné.”

»Co kdyz je tekutina pivu télem, zatimco péna jeho krvi? navrhoval Neruda.
wVzpomente, kdyz je pivo ¢erstvé natoceno, jak v ném ty proudy pény bystie
koluji. A stejné tak lidem, at maji ktzi bilou, ¢ernou, zlutou ¢i rudou, koluje
v zilach stejné sarlatova krev.”

Komisai chvili hledal inspiraci na dné svého dzbanku.

»Pohledte na mraky,“ pravil zasnéné a ukazal k oblaénému nebi za oknem.
»Para je vzdy bila, at stoupa z jit¥ni rosy nebo z cerstvé vysraného hovna. Moje
teorie zni, Ze péna je prosté plynnym skupenstvim piva.”

Panové jesté chvili rozverné tlachali, ale pak si Durman pripomnél své
povinnosti, hodil na stil dvé zlatky, objal se s Nerudou na rozlou¢enou
a znovu nasedl do trpélivé ¢ekajici drozky.

V okénku se kmitla padla Hvézda letohradku na Bilé hote a vzapéti jiz vjeli
do vesnice s divnym nazvem Ruzyné. Osklivy moderni cukrovar prozrazovaly
jiz z dalky dva dabelskym rohtim podobné, mastny koui davici kominy.

Majitel podniku, baron Sulz-Rossoll d’Aspiq, kriminalistu piijal ve své
pracovné vyzdobené vyhradné homolemi cukru v raznych velikostech,
tipyticimi se v fadach na policich jako pistaly varhan.

Kratky a strohy hovor byl veden korektni némcinou. Cukrovarnik se bez
vytacek priznal, ze z lidskych kosti vyrabi Zihanim bez pristupu vzduchu
kostni uhli, odborné zvané spodium, jez potom slouzi k ¢isténi cukru
do bélosti zadané zakazniky. Nahradit lidské kosti zvirecimi, napiiklad
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hovézimi z jatek, nelze, protoze spodium z nich neni dostate¢né poérovité.
Kromé lidskych kosti jsou pouzitelné pouze sloni kly, ale od té doby, co se
z nich zacaly vyrabét kule¢nikové koule, neslychané podrazily. Kosti z mohyl
vykupovat nepiestane, nebot ty podle prava nikomu nepatti a na jejich tézbu
ziskal fadny patent od prazského hornického hejtmanstvi, ¢imz povazuje dalsi
debatu za zbyte¢nou.

Navztekany komisat se znovu slozil na sotva vychladlé sedadlo drozky a vratil
se do Prahy, kde cely zbytek odpoledne promarnil patranim po tom
zlofeceném uradu.

Zacal na telegrafnim uiadu, kde znaji kazdého, jenomze jej odkazali
na mistodrzitelstvi. Na mistodrzitelstvi mu v8ak tvrdili, Ze sidlo hornického
hejtmanstvi znaji pouze a jen na zemském finan¢nim reditelstvi. Na zemském
finanénim reditelstvi mu vehementné dokazovali, Ze zadného takového uiradu
v celém Rakousku neni.

Nasel jej pak aplné nahodou, kdyz uz se vSeho hledani vzdal a radéji zamitil
k obnovenému orloji na vézi Staroméstské radnice, ktery si pro samé
vySetfovani dosud nestihl poraddné prohlédnout, kdyz tu mu nahodou oci
padly na plechovou ceduli s napisem v kudrnatém némeckém pismu
Berghauptmann-Schafft, pribitou nad vraty do zruseného paulanského
klastera na Staroméstském nameésti, pouhych par krokiti od mista, kde onehdy
na Silvestra §lapl do mrtvoly listonose.

Vstoupil a razem jej v chiipi polechtala liba viiné ¢erstvé umleté kavy, jiz byl
cely dim prostoupen. V byvalém refektari na kamnech bublala bachrata
cinova konvice a na zemi vedle kamen stala na kusu starych novin obrovska
bild homole takika lidské velikosti, kolem ni se po vosim zpusobu rojili
uiednici, otukavali cukr geologickymi kladivky a vytézené kousky rozpoustéli
v $alcich s kavou. Podle napisu fialovym inkoustem piimo na homoli, jemuz se
hlodani kladivek peclivé vyhybalo, tento cukr hejtmanstvi vénoval osobné
majitel ruzynského cukrovaru baron Sulz-Rossoll d’Aspiq.

Komisar zacal tusit, Ze jeho boj je predem ztracen, a vskutku: hornicky
hejtman Klement Kouble mu do o¢i tvrdil, ze tézbu schvalil pravem, nebot
po staletich prachnivéni se hnaty stavaji nerostem a jako takové pozbyvaji
ochrany, jiz se tési lidské ostatky.

w~Jak mohou byt kosti ne-rost, kdyz piece ros-tou!“ slabikoval pec¢livé Durman
a busil k tomu do rytmu rozpalenym ¢elem o chladné okno.

Pak se svét kolem néj zatocil a zé¢ernal.
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BECKA MESNIHO VINA

Prijimat Boha v podobé chleba a vina? To véru neni obtizné. Vétsi zkouskou viry

by bylo promériovat se, dejme tomu, v houbu a ocet.
(ORDO NOVI ORDINIS — Viry viry)

Zacinkal zvonek, Pan oteviel dvere a za nimi stal postovni dorucovatel v celé
slavé své tmavomodré uniformy s nalesténym dvojstupem mosaznych
knoflika.

»Nesu jim dopis, vasnosti. Copak, Ze nepiisla otevrit sluzka?”

»Dal jsem ji dnes volno. Nepotkal jste na schodech domovnika? Ten chlap
do vseho strka nos.“

»Nepotkal, vasnosti. Na schodech ani pred domem nebylo zivé duse.”

»Tak to mi spadl kdmen ze srdce. A kolik dopisti mate dnes jesté roznést?“

~Zadny, vagnosti. Jich si nechavam aZ na konec, protoze bydleji v kopeéku.
Od nich pak jenom sebéhnu dolt, rovnou do $enku U Koppt. To je plavecka
hospoda, védi?“

»Znamenité, vas predchtidce u mé kondil také, pak ale miiival ke Kratim
na pivo. Ten dopis nékam polozZte, beztak vim, co je uvnitt, a pojdte za mnou.
Mam néco ve sklepé, co chci po vas poslat.”

Sluzebnik, vasnosti.”

Vsechno $lo podle planu, jenze kdyz dosli k tajnému vchodu do krypty,
listono$ se zaby¢il a nechtél jit dal. Mozna ho varoval pohled na nastroje
srovnané do zvlastnich obrazct, nebo do kamene zazrané skvrny od krve,
snad to byl jenom instinkt.

Pan ho nenutil. Klidné vytahl z vyklenku ve zdi zaprasenou lahev, sfoukl
pavuciny z hrdla, nalil zlatohnédou tekutinu do dvou kiistalovych stopicek
a jednu podal dorucovateli. Ten sklinku nejprve neduavérivé ocichaval, ale
kdyz nasal znadmou viini lihu, s blazenym vyrazem do sebe chrstnul cely obsah
naraz.

»Brrr! Vasnosti, ta tedy byla mrzce hotka, ba hoic¢i nez zlu¢. Jakoupak
nekalou kotalku mi to nalili?“

wLaudanum, mily hochu, to jest opium rozpusténé v ¢istém spiritusu,” pravil
Pan vesele, ale to uz postak neslysel, upadnuv do umélého spanku i na zem.

Pan v duchu proklel tvrdohlavého listonose za to, ze se nedonesl az do cile,
a s funénim se jal tAhnout bezvladné télo do krypty jako pytel brambor.

Najednou zaslechl, jak nahoie nad schody cvakla klika a zavrzaly dvere.
Zdvojnasobil svoje uasili, ale postakova noha se zaklinila o koten stromu, ktery
tu btithvi odkud prorustal zaklady domu. Nemohl télem hnout tam ani zpatky,
a tak ho tise slozil na zem, zatajil dech a nehnuté poslouchal, jak se kroky blizi.

Na podlaze se vyplazila hlava stinu piichazejiciho a houpavé se protahovala

dal. Rytmus srdce se piesné piizptsobil rytmu krok, klap, klap a buch-buch,
buch-buch, buch-buch.
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Kroky zastavily tésné pred rohem. Ozvalo se skiipani kovu o kov a bublavé
zvuky.

Pan opatrné vyhlédl za roh a spatiil tam svou sluzku, jak mu upiji ze soudku
mesniho vina. Co tady déla tak brzy? Poslal ji prece schvalné pies celou Prahu
az do Smichova, aby mu ptinesla balicek od strojvtidce lokomotivy z Plzné.
Ten balicek samoziejmé neexistoval, ale to piece nemohla védét. Nebo mohla?
Navic soudek lezel ukryty ve vyklenku za zaméenou mfrizi, takZze mu ta bestie
musela Smejdit ve stole a najit kli¢ schovany v lahvi¢ce s inkoustem.

Po chvili ¢cekani sluzka dopila, spokojené zamlaskala, zamkla miiz a odesla.

Pan bez dalsiho vyrusovani odtahl omdlelého listonose do krypty a tézkymi
okovy jej piipoutal k zeleznému kruhu ve zdi.

Potom rozlozil na stole hromadku $ipt a do drazek na jejich koncich zacal
peclivé vlepovat stabiliza¢ni kiidélka z ptacich pirek.
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LUK LASKY, TETIVA
TOUHY, SIPY SMRTI

Zavedent strelnych zbrani proménilo valku na prumyslové odvétvi.
(ORDO NOVI ORDINIS — Valka snadno a rychle)

Komisai* se probudil na své posteli v nejvyssim poschodi nudlovitého
domecku. Tésné vedle hlavy mu hucela do visniova rozzhavena trubka, vedouci
od kamen v mistnosti o patro niz do kominku na stiese. Po hrudi mu
na zelezné stopce poskakovala velka rtzova koule. Jakmile si promnul o¢i,
promeénila se v holou hlavu lékaie, zkoumajici jej stetoskopem.

»Nemluvte, mate zapal plic,“ pravila hlava piisné. ,Jsem doktor Moritz
Feinstein a l1é¢im vas. Pres tyden jste tu lezel v bezvédomi, uz jsme nevéiili, ze

se kdy probudite.”

Oteviely se dveie, lékat vySel ven na schody, aby do mistntistky mohla vejit
Libuska Hedbavna. Vrhla se Durmanovi kolem krku a obestiela jeho tvar
i ruce vlahym zavojem vasnivych polibku.

»Milovany Leopolde,” plakala divka radosti, ., kone¢né ses vratil. Tolik jsem se
o tebe strachovala!®

»Slec¢na kazdou noc bdéla u vaseho ltzka a zahanéla smrtholku,” vysvétloval
doktor Feinstein za dveimi.

»~Nejen smrtholku, ale taky tu prsatou némeckou posluhovacku,” dodala
Libuse nahle zpiisnélym hlasem. ,,To je ostuda, Leopolde. Kdyby to alespon
byla Ceska...”

»Neblazni, Libusko,” h4jil se Durman chabé, ,na tom snad nesejde. Vybral
jsem si ji, protoze je poradna...*

wPoradna nestyda!® zasycela a zadupala k tomu nozkami, ale v tu chvili se
dvete oteviely znovu a do pokoje pronikla davérné znama souvineé vorvaniny
s bobiinou.

w~Propaddm se hanbou za vyruseni ve chvili tolik intimni,” pronesl tichy, a¢
piesto operné znély hlas piitele Altera, ,ale musim s komisafem naléhaveé
hovotit. O samoté.”

»Co se stalo?” zeptali se oba milenci naraz.

+Objevila se dalsi zahadné zohavena mrtvola.”

Kdyz to komisat uslySel, posadil se na posteli tak prudce, Ze znovu upadl

do mdlob.

Tentokrat ho vsak jiz usnout nenechali. Alter mu k chiipi piikladal ¢ichaci
sul, Feinstein jej bodal hrotem ocelové jehly, pro silnéjsi bolest namoc¢enym
do kyseliny mraven¢i, Libuse ptikladala chladivé nac¢inky.

Durman se brzy probudil, a kdyz se LibusSe va$nivé a Feinstein vazné
rozloudili, ztistali s Alterem v pokojiku sami.

Alter si svlékl a do rohu postavil sviij tézky weatherwear usity z bavlny
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napusténé olejem, polozil na postel kazetu z oiechového dieva, vykladaného
kotenici zimostrazu, a oteviel viko. Zatimco uchu zacal lahodit skryty hraci
strojek, oku pohled na krabici kubanskych doutnikt znacky El Principe de
Gales, lahev konaku s vinétou k nerozeznani rozezranou mnohaletou sklepni
plisni a $ratku uzeného Speku.

w~Je nezbytné nutné, piiteli, ihned se ujmout vysetiovani,“ odpovédél Alter
na komisafovu némou otazku. ,Lékai vSak tvrdi, ze lé¢ba musi trvat jesté
nejméné tyden. Nastésti znam jeden prostiedek, jak hojivy proces v plicich
mnohonasobné urychlit. Je sice ponékud drasticky, avSak nikoliv
neprijemny.”

Béhem svého proslovu odzatkoval banatou lahev, nabozné piicichl k hrdlu
a nalil zlatistou vazkou tekutinu do dvou st¥ibrnych ¢isek.

Pripili si a uslechtila chut esence vinné révy je prostoupila jako pochopeni
nejvyssi pravdy.

»Dvé véci naplnuji mysl vzdy novym a rostoucim uzasem a tictou, ¢im cCastéji
a vice o nich ¢lovék rozjima: hvézdné nebe nade mnou a francouzsky konak
ve mné,” parafrazoval Durman Kritiku praktického rozumu. ,Ta vase lécba
véru nezacina Spatné.”

»A ted doutniky,“ zavelel Alter, ,ale musite je zhluboka vdechovat. Jeden
za druhym, celou bedni¢ku. Nékolik hodin neptetrzité inhalace hustého
tabakového dymu bezpe¢né uzavie $kodlivé miasma uvnit¥ plicnich sklipkt
a vy se uzdravite.”

A skute¢né, jakmile komisai vykoutil dva tucty doutnikt a vypil konak
prokladany na kosticky nakrajenou slaninou, vysko¢il z postele jako
znovuzrozeny.

»Dékuji, drahy Egone,” objal svého druha a rychle se oblékl. ,Vyrazime
na misto ¢inu. VSe podstatné mi povite cestou.”

Vystoupili z drozky v Hradebni ulici pobliz Zitné brany, pied prvni
sokolovnou, nedavno dostavénou v médnim novorenesan¢nim slohu, kde je
uvital osobné doktor Tyrs obledeny do sokolského kroje. Durman ihned
zatouzil nosit ten kroj usity podle navrhu mistra Manese také: zivé si
piedstavil, jak by mu to v té rudé garibaldiovské kosili s nabiranymi rukavy
a stojacim limeckem, c¢ernych kozenych holinkach, volnych kalhotach
z rezného platna, kazajce volné piehozené pies ramena jako plastik
a pridrzované kolem krku kroucenou sntarou i kulatém klobouku zdobeném
kokardou se vzty¢enym pérem pienaramné sluselo a Zeny by po ném silely.

Ustarany Tyrs jim kratce, avSak pevné stiskl ruce a pozadal je o nejvyssi
diskrétnost.

»Nepratelé ceského mnaroda se nestiti zadné piilezitosti nasemu
vlasteneckému hnuti skodit a jej marit. Pojdte dal, stalo se to vcéera pied
ptlnoci v hlavnim télocvi¢ném salu. Poradali jsme tu prvni sokolské sibrinky.
Vyvrcholenim slavnosti méla byt stielba z luku do terce o zivé selatko. Jakmile
jsme vSak zjistili, Ze uvniti je ukryty ¢lovék, s ni¢cim jsme nehybali a zavolali
policii.”

Vidce sokolti je odvedl do piekvapivé rozlehlé haly. Ze stropu tu visely kruhy,
Splhadla a kolovadla, ve vyklencich po stranach c¢ekaly peclivé poskladany
dievéné koné i kozy, bradla, stalky a dalsi télocvicné nacini roztodivnych
tvart i ndzvi.

Na papirovych fetézech natazenych mezi plynovymi lampami se smutné
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pohupovaly vyhoielé lampiony, pravan neviditelnyma rukama odchlipoval ze
zdi karnevalovou vyzdobu, na dennim svétle nepat¥i¢né frivolni. Po zemi se
valely odhozené masky, vyfrkané trumpetky a padlé konfety.

Na vyvySeném pddiu v cele salu stalo sousosi dvou muza z kasirovaného
papiru. Kazdy drzel toho druhého pod krkem, zatimco druhou ruku
naptrahoval k rané. Zobrazovalo hadajici se bratry Stahlava a Chrudose
z Libu$ina soudu podle Rukopisu zelenohorského, symbol zavrzenihodné
slovanské nesvornosti. Pies oba bratry byl namalovany velky ter¢ s cernym
stredem. Z terce trcelo pét $ipt, z toho dva zabodnuté tésné vedle sebe, piesné
do ¢erného.
V mistech prustirel papirem prosakovala krev.

Na zidlich vedle ter¢e sedély dvé krasné tmavovlasky, na prvni pohled
jednovaje¢na dvojcata, spojenda v maskarnim kostymu siamskych dvojcat.
Na kliné drzely smutné pokvikujici selatko s hedvabnou stuzkou kolem krku
a drbaly ho za ouskama.

»-Nase nadéjné sokolky Jaromila a Jaroslava Lamkovy,“ piedstavil je Tyrs
komisafi. ,,\Vitézky zavodu v lukostielbé. Ony vystielily ty dva $ipy do ¢erného,
proto jsem je pozadal, aby tu pockaly, dokud s nimi nepromluvite. A to je
komisai Leopold Durman.*

Obé sestry zaroven k nému zvedly pohledy svych uplakanych, le¢ pavabnych
o¢i barvy madeirského vina a vzdorné vycenily drobné bilé zoubky:

»Vy jste od kriminalky? Budete nas vyslychat? Kiicet a bit? Nasadite nam
ocelova pouta, tésné svirajici nase nézna zapésti?*

Doktor Tyr$ se zhrozil: ,Neblaznéte, sestry. Pan Durman je Cestny muz
a vlastenec.”

Komisat si smutné povzdechl. Rakouskd policie si svou tuposti
a nadrzovanim Némcam u vétsiny Cechti vyslouZila jen o mali¢ko lepsi povést
nez sprosti zlo¢inci.

Svinka zacala natikat a snazila se sleénam vytrhnout z naruci. Durman
na jednom ze stoli plnych zbytka nasel nedopité pivo a nalil ho selatku
na talit. To jej vdééné vychlemtalo a ihned usnulo nozkami vzhuaru.

Sestry Lamkovy se prestaly mracit a koneéné se na néj hezky usmaly. Usmév
jim hloubil na tvaiich roztomilé dolicky. Durman se usmal také.

»Vy jste, milé sle¢ny, samoziejmé mimo podezieni. Omlouvam se, Ze jste tu
musely tak dlouho cekat. Jedte prosim domti a to prasatko si upecte
na rozmarynu.”“

»Dékujeme, pane komisati. Bude zitra k vec¢eri. A my vas na néj zveme!*

Komisat byl piijemné polichocen.

»Kdyz to iikate tak hezky... Rad p#ijdu.”

»ledy domluveno — zitra v sedm vecer, Karmelitska ulice c¢islo 516, nahoru
po schodech, co to jde.*

Nato odcupitaly ptvabnymi kracky, ale na misté se po nich jesté chvili
vznasela jemna, drazdiva viné.
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KATUV SPLECHT

Slusny obcéan se nesmi citit bezpe¢né. Pod zaminkou tucty k lidskému zivotu
prosadime zruseni trestu smrti, naopak musi byt piisné potrestan kazdy, kdo
by se odvazil branit zlodéjiim a vrahiim v praci. AZ ulice ovladnou chaos
a zloc¢in, lidé nas budou prosit, abychom uchvatili vladu a znovu zavedli
poradek.

(ORDO NOVI ORDINIS — 100 recepttl, jak polozit stat)

Komisat tu vani chvili zhluboka nasaval, pak se ale vzpamatoval a soustredil
svou pozornost na obét.

Mezitim dorazil policejni kreslii a naskicoval misto ¢inu ze vSech stran, takze
bylo mozno zradny ter¢ rozbit. Jakmile prorazili papirovou sténu sochorem,
zevnitt se vyvalil odporny puch. V dutiné stdla zohavena mrtvola nahého
muze. Jeden $ip mu probodl levou ruku, druhy pravou nohu, tieti krk a ¢tvrty
s patym, vystielené sestrami Lamkovymi, zasahl srdce. Krev obéti se klikaté
vsakovala do spar mezi parketami.

Durman prikazal télo zahalit a neprodlené odvézt na pitvu k doktoru
Ohrobci.

»Kdo sem tu odpornou véc prinesl?” zeptal se pak Tyrse.

Ten vSak jen pokréil rameny: ,,Nikdo nevi. Abyste rozumél, komisaii, Sokol se
pravé potaci na okraji zahuby. Muj pritel Jindtrich Fiigner mu obétoval
veskeré své znacné bohatstvi, piesto vSak na stavbu této budovy nestacilo
a Cast penéz si musel vypujéit. Kdyz pak bratr Jindiich nahle zemiel, jeho
sménky skoupil nechvalné znamy spekulant E. T., zvany ,,prazsky upir®, a nyni
se nas snazi o nasi milovanou sokolovnu obrat.

Jsme bez penéz, vlida nam pomutze leda do hrobu, a tak co muzeme, to
délame svépomoci. Tento diim jsme postavili sami. Sami si vyrabime cvi¢ebni
naradi, Sijeme kroje. Prosté — kazdy prispiva podle svych moznosti a nehleda
za to chvaly. Proto kdyz se tu objevil ter¢, nikdo nepatral po tom, kdo ho
piinesl.“

Komisar se jesté chvili vyptaval, ale nic podstatného se uz nedozvédél.

Na odchodu nacelnik Tyrs pratelsky poplacal komisate po vypouklém biise
a poradil mu, aby zacal cvi¢it v Sokolu, to se rozumi tajné, pod pseudonymem
a klidné i s falesnym knirem, protoze kdyby to veslo ve zndmost, jakozZto
statniho uiednika by jej za to nadtizeni sikanovali.

»Rad Sermuji $avli i kordem,” priznal se komisai s uli¢nickym usmévem.

»~Touché!” zaradoval se Tyrs, ,,ja rovnéz. AvSak i kdyz je Serm sport vzneSeny,
je prili§ osamély. Pravym vrcholem télesné i duchovni kultury jsou prostna
cviceni ve skupiné, ¢im pocetnéjsi, tim dokonalejsi. Cvicenec piestava byt
omezenym c¢lovékem, a spoluciténim s ostatnimi se proménuje v bunku vyssi,
pokrocilejsi bytosti. To se neda popsat, musite to zazit.*

Durman slibil, Ze si ptijde zacvicit, a vysSel zpét na ulici, kde tésné kolem néj
projela kravska hlava na kolec¢kach. Tahl ji asi patnactilety vyrostek zakonceny
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obrovskou oksiltovanou ¢epici, nasazenou na dohola ostithané hlave, diky
boltctim, divoce odstavajicim do stran, podobné lodnimu Sroubu. Z pravého
ucha kravé trcel plechovy kominek a state¢né ¢oudil. Hlava do vSech stran
sifila omamnou viini pe¢ené hovéziny.

wJarku, mlady pane,” zavolal na néj Durman, ,jaképak tmysly mas s tou
hlavou?”

»~Prodavam maso, pane,” zazubil se hoch. Kravskou hlavu mi na jatkach dali
zdarma, ale nemam hrnec dost velky na to, abych ji mohl uvarit. Tudiz jsem
vydlabal mozek, uchem prostréil plechovy kominek a v lebce rozdélal ohen.
Prosté ji pe¢u zevnitt. Je libo porci za deset krejcara?”

»Kousek licka prosim,“ odvétil Durman, ,tam je krava nejstavnaté;jsi.“

Chlapec mu na kus starych novin zru¢né ukrojil pékny platek masa, pridal
hromadku ¢erstvé strouhaného kirenu a ketik kysaného zeli.

S plnymi asty lahodné pecené zamaval podnikavému mladenci, a jelikoz bylo
nedélni odpoledne, a tedy k patrani naprosto nevhodny ¢as, vydal se pomalou
prochazkou domu a vychutnaval si prostou krasu byti.

Puvodné se chystal jit piimo dom1i, ale na Mustku, misto aby zahnuly doleva,
nohy jej samy nesly pfesné na opa¢nou stranu — skrz Staromeéstské nameésti az
pied goticky dim U Smrti v Dlouhé ulici ¢islo popisné 923. Po tocitych
schodech, které, a¢ tesané z poctivého kamene, dlouha staleti oslapavani
nebezpecné zaoblila, sestoupil do klenutého sklepeni, kde majitelka domu
pani Kolohnatova v ocouzeném kotli pravé zakladala novou varku piva,
prosycujici ovzdusi vini sladu tak hutnou, Ze by se s ni dalo rdousit. Sklep
slouzil zaroven jako pivovar i vy¢ep a vzhledem ke smutné historii domu se tu
nad pivem schazely samé ponuré existence — vycpavacdi zviirat, pohodni,
hrobnici, funebraci v havrané cernych uniformach se zlatymi epoletami
a bicornech ¢ili napoleonsky dvourohych kloboucich zdobenych petim,
a nakonec u stolu, k némuz nikdo jiny nesmél, sedél i Jan Krtitel Pippiger,
prazsky kat, jeden z pouhych péti v celém rakouském mocnaistvi.

Podle povésti se dim diive nazyval dokonce U T¥i smrti. Své truchlivé jméno
pry ziskal tak, ze kdysi jeho majiteldm tulaci ukradli malého synka. Rodice
dité dlouha léta hledali, ale marné. Jednoho dne si tu pronajal svétnicku
krasny student z daleké ciziny. Brzy se do sebe s pani domu zamilovali
a smluvili se, ze nepohodIlného manzela zavrazdi. Student se s nim ve sklepé
opil, a jakmile stary usnul, str¢il mu hlavu pod sud plny mladého piva, kde se
do rana udusil kvasnymi plyny. Sotva vdova odlozila smutek, student si ji vzal
za 7enu. Zili spolu $tastné az do dne, kdy bylo takové vedro, Ze si student
rozepl kosili. Zena mu na prsou spattila svoje mateiské znaminko, poznala, Ze
je to jeji ztracené dité, skocila do studny a utopila se. Syna pak verejné
popravili pied domem, kde cela rodina dodnes strasi.

Komisatr se s chuti propijel dzbankem kalného, ale krasné vonavého piva,
do néhoz dobra pani Kolohnatova ptidavala nejen chmel, ale i puskvorec,
salvéj, bedrnik a pro vétsi riz také trochu cerstvé volské zluci, a mané se
piitom zaposlouchal do feéi, které vedli hosté u vedlejsich stolt.

Funebraci i hrobnici nemluvili o ni¢em jiném, nez jak je ted pri jejich
remesle tézké sehnat tovarySe, a Ze si ta dne$Sni mladez poctivé prace
s mrtvolami pranic nevazi.
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»To vite, délat strojviidce nebo zednika, to by chtél kdekdo,” stézoval si
majitel znamého pohiebnictvi Zalud a Zaludek. ,Ale smrtnd hrouda jim
nevoni.”

~Svatd pravda, vasnosti, neboztikti se kazdej stiti,“ prisvédcoval jeden
z hrobnikt. ,A piitom uz brzy bude na hibitovech zapotiebi kazda ziva ruka.
Podle predpistt musi mit hrob hloubku sedm sttrevicti, pramérna siika je dva
a pul a délka Sest a pul stfevice. To mate bratru sto ¢trnact krychlovejch
strevict ¢ili skoro pul krychlovyho sahu. Kdyz popadnu do teplejch krumpac
a lopatu, vykopat hrob mi trva v 1été celej den a v zimé az tii, podle toho, jak
hluboko je ptida zamrzla. A tejkon mi povézte, kdo to Secko pohtbi, az se téch
mrtvejch budou valit tisice?”

Durman uz to nevydrzel: ,Nerad vam vstupuji do hovoru, avsak o jakych
tisicich mrtvych to hovorite?“

Cely sklep razem ztichl, takze bylo slySet, jak v ohromném lezakovém sudu
buraci rozkvasena mladina. Hrobnik se zhluboka napil a tise iekl:

»Vo padlejch. Brzy bude valka, pane.®

Komisai* si najednou uvédomil, jak se viné rmutovaného sladu podoba
nasladlému pachu mladé mrtvoly.

»valka? Jak to vite?“ zeptal se udivené.

Kat Pippiger si celou tu dobu mléky hledél dzbanku, ale ted si utiel vous
do rukavu, povstal a hlubokym zvu¢nym hlasem prohlasil:

sRekli ndm to mrtvi, drahy pane. Ti maji o takovych vécech povédomost
z prvni ruky.”
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TOVARNA NA ZADNI
PAPIR

Biih nikdy nesere.
(Aforismy ORDO NOVI ORDINIS)

Nazitii hned po ranu zasel za Dederou a podal mu raport o véerejsi vrazdé.

Vrchni komisai mél nejprve radost, Zze se mladsi kolega tak zazracné
uzdravil, ale pak uz se jen vic a vic mracil.

»Ten piipad za¢ina poiadné smrdét, Poldi,” fekl mu davérné. ,Myslis, Ze oba
ty mordy spachal ten samy vrah?*

~Certi védi, ale néco mi ¥ikd, ze ano. Po pitvé budu moudrejsi.”

»A myslis, Ze to byl ten anarchista... jak se jmenuje?*

wvaranov. Upfimné feceno, nevim. Na vraha se mi zda prili§ zbabély, ale byl
na misté ¢inu, a kdyby byl nevinny, pro¢ by utikal?*

Dedera mu muzné stiskl ruku. ,Véiim, Poldi, Ze tu bestii chytis. V patrani
ma$ uplné volnou ruku, klidné si na to vezmi pulku vSech policajta
v kralovstvi, bud vsak opatrny. Nékdo tady kolem tebe spléta lepkava vlakna.
Ja té podrzim, ale nikdo o tom nesmi védét, jinak spolu na tom voze plném
sracek vesele odjedeme do pekla.”

Od Dedery zamiiil rovnou na fteditelstvi post, kde mu vrchni postovni
tajemnik Kadavy potvrdil, Ze se ztratil dal$i listonos, a to Vendelin
Ziidkavesely, ktery teprve nedavno nahradil zavrazdéného Pirka. Dnes rano
nepiisel do sluzby, aniz se omluvil.

Kdyz mu pak ukazal policejni kresbu muze prostiileného sipy na sokolskych
sibtinkach, tajemnik v ném pohieSovaného dorucovatele Ziidkaveselého
okamzité poznal.

Durman vratil obrazek do naprsni kapsy a pozadal Kadavého:

wvarujte prosim durazné vsechny listonose, ze nékdo wusiluje o jejich
bezzivoti. At si davaji pozor na lidi, které dobie neznaji, at nosi zasilky jen
ke dveiim, ani o krok dal, a vSiechno podezielé at neprodlené hlasi na policii.
Ale at o tom nikde nevypravéji, hlavné aby se to nedostalo do novin!“

Tajemnik slibil, Ze to ihned a osobné vytridi vSem zaméstnanctim. Nato se
panové rozloudili.

VySed na ulici, komisai si smutné povzdychl, protoze se opét stal poslem
smrti.

Rodina obéti se tisnila v trpasli¢cim domku o dvou temnych svétnickach,
nacerno a kiivé postaveném ve dvoie domu U Dvou ¢ernych tvari v Michalské
ulici. Doma byli jen dvé babicky, dva dédecci a dvé nejmladsi déti. Manzelka
a zbytek déti pracovaly kousek odsud ve Svédirohové manufaktuie na fitni
papir.

Tato tovarna vznikla brutalnim rozpatrovanim kostela svatého archandéla
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Michaela do ¢tyi podlazi. Kdysi slavny chram uzavirajici Michalskou ulici,
v némz kazal mistr Jan Hus a kde v roce s magickou ¢islici 1414 laici poprvé
prijimali podoboji zptsobou, nyni ze vSech stran zakryvaly profanni
méstanské domy. Ted z néj zustala vidét jen cast jizni stény s vysunutou
barokni piedsini a nepomérné drobna, spiSe kominu podobna veéz, nyni
skute¢né slouzici jako komin pro parni stroj a pekelné zamoiujici celé okoli
sirou ¢picim kouiem.

Durman zabusil na vrata a ohlasil se u tovarnika Svédiroha, ktery jej ihned
piijal ve své kancelaii pozoruhodného tvaru c¢tvrtkoule, lezela totiz pod
klenbou ptivodni apsidy.

Komisai projevil piani promluvit si s pani Ziidkaveselou, Svédiroh stiskl
jedno z tlac¢itek na svém psacim stolu a piispéchavsimu sluhovi piikazal
doty¢nou délnici piivést. Kdyz znovu osaméli, zvédavy podnikatel se zacal
vyptavat:

~Copak provedla? Mam ji vyhodit?*

»~Proboha, jen to ne!” vydésil se komisaft. ,,Pravé ji zavrazdili manzela.”

»Tak to ted bude porad friukat, na muze vzpominat a prace zadna“ usoudil
tovarnik. ,,Takze ji stejné vyhodim. A ty jeji fakany taky.”

»Pane velkoprimyslniku, méjte preci kousek srdce,” naléhal Durman.

Svédiroh v masitém oblic¢eji zrudl a nasadil urazeny ton:

»To mi teda ktivdéji, pane komisar. Ja jsem nahodou lidumil, védi? U mé
pracuji déti jen dvanact hodin denné a dostanou zdarma tabaku do fajfky,
kolik vykouii.*

Komisai si nebyl zcela jisty, jak ma na tuto informaci reagovat, takze se
z ¢irého zoufalstvi uchylil k pantomimé: rukama naznacil, jak mu srdce
rozvira zebra a vyléta z hrudi, nakonec se zdvotile uklonil. V duchu sice zuftil,
ze tu ze sebe déla kaspara, ale piedstaveni zirejmeé splnilo svij ucel: tovarnik se
uklidnil a pokracoval jiz v dobrém rozmaru:

»Dobra, dobra, ja si tedy vSechny ty Zridkaveselé necham. Ale jen Ze to jsou
oni, pane komisar.*

Uklidnény Durman mu ze svého zlatého pouzdra nabidl lehky elegantni
doutnik ttidy Trabuco, a jakmile si oba panové zapalili, optal se, co se tu
vlastné vyrabi.

sPrece Fitni papir,” usmal se $ibalsky tovarnik. ,Cimpak si, s dovolenim,
vytiraji zadek oni?“

»Starymi novinami.*

»T0 jsem tusil. To jsem tusil!!! Védi, pane komisar, diive bylo vsecko jinak. Lid
jedl obili s pluchami, zeleninu, kotinky, zaludy, maso nejvys jednou za rok
o Vanocich. Takze se ani poradné nezaspinil. Panstvo se sice umazalo, to si ale
zase mohlo dopiat sedaci lazné, navonéné hadiiky, nebo dokonce sluhy
obdaiené dlouhym a drsnym... ale nebudu zabiedavat do podrobnosti.

Jenze dnes?*

Fabrikant se dramaticky odmlcel a potahl z doutniku.

»Dnes chatra zere jako pani, samou bilou mouku a maso kazdou nedéli.
A na zachodu pak nevi, ¢im se vytiit. Hadry jsou drahé, mechu roste malo.
Syrové noviny $krabou, pomuchlané se zase trhaji pod prsty.“

Ze Supliku pracovniho stolu vytahl dlouhy pas papiru, navinuty na dievény
valecek, s retizkem priSroubovanym k obéma konctim, a zamaval jim komisati
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pied o¢ima jako vitéznym praporem.

»A zde prichazi vysvobozeni: mij vynalez, Svédirohtiv patentni Fitni papir
velejemny. Za tetizek ho povésite na hiebik ve zdi, kde se uchova v cistoté.
Po ukonu z valecku odvinete potiebné mnozstvi a utrhnete. Podle potieby jej
muzete piehnout do vice vrstev a tim zvys$it pevnost. Prijméte prosim tento
kus, pane komisaii, jako vyraz mého srde¢ného pratelstvi. Jakmile jej
vyzkousite, budete starymi novinami uz jen podpalovat v kamnech.“

Durman podékoval kyvnutim a vsunul valetek do kapsy. V tu chvili se
na mlé¢ném sklu tovarnikovych dveii rozpila temna silueta a kdosi zaklepal.
»Dale!"
Do pracovny vesla délnice s ustaranym vyrazem ve tvaii a uctivé se uklonila.
~Pozdrav PAmbii, ruce libam, pane $éf. R4¢il jste si mé zavolat?”
»Tady ten pan je opravdovy komisar od policie, Ztidkavesela. Potiebuje vam
néco povédét. Necham vas tady o samoté, zatim se projdu po fabrice.”

Jakmile odesel, Durman zenu vybidl, aby se posadila. Najednou nevédél, jak
zacit. To, co bylo predtim jen Giedni zpravou, abstraktnim ¢lankem v retézu
vySetfovani, najednou uvidél jako holé lidské nestésti.

»Kolik mate déti, pani Ziidkavesel4a?*

»Sedum, pane komisar. Tti kluky a ¢ty¥i holky, PAmbt pozehnej.”

V duchu pocital: jedna manzelka, plus sedm déti a ¢tyii prarodice, to je
celkem dvanact lidi, ztratilo Zivitele.

Komisai se zoufale snazil udrzet si nezaujaty odstup a kladl strohé otazky.
Slova odpovédi se vsak na néj vrsila jako kameny a tizila jej na prsou:

Naposledy ho vidéli v sobotu rano, kdy odesel jako obvykle do prace a jiz se
nevratil.

Nepratele nema, alkoholu neholduje, jen po praci zajde na jedno tocené
do plavecké hospody U Koppti, aby splachl prach.

Ve volnu se vénuje rodiné, je moc Sikovny, vyrezava détem ze direva zviratka.

Dychalo se mu ¢im dal huai, az se najednou nedokazal nadechnout vtibec.
Pochopil, Ze uz to dal nesmi odkladat, ze dokud to neiekne, nedostane uz ani
kousic¢ek vzduchu.

Zarazil ji gestem v pulce véty:

»Vas$ muz je mrtvy. Byl zavrazdén. Pachatele hledame. Je mi to lito.”

Kdyz ji to doslo, rozplakala se, ale hned se zase ovladla.

»Dékuju, pane komisar, zZe mi to prisli oznamit osobné. Ja ted musim zpatky
k masindm, nebo mé ten vydiiduch vyhodi z rachoty. Vendelinka si obre¢im
az v noci, az v8ichni usnou a bude klid. Tak rukulibdm a toho vrahouna
povéste.®

Naposledy popotahla a odesla.

Komisat mohl zase volné dychat. Vzapéti se vratil tovarnik a pii louceni jej
pozadal, zdali si jeSté naposledy smi prohlédnout to skvostné pouzdro
na doutniky z ryziho zlata. Nabozné jej nastavoval ze vSech stran slunci
a biisky prsta se mazlil s jemnou rytinou #i$ského orla na vicku.

»To je darek od cisate,” usmal se skromné Durman. Kdysi jsem mu totiz
zachranil zivot.*

Svédiroh mu uctivé vratil pouzdro a komisatr bez dalsich prataha vyrazil
do pitevny.
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PYIO{/}MIDALNI'
PRUSVIH

Pyramida se neda zbourat, protoze Zadnd jeji ¢ast nemda kam spadnout.
Jestlize potirebujeme pyramidu znicit, musime ji nejprve obratit $pickou dolil.
Potom staci maly oties a spadne sama.

Podobné je tomu u statii. Staci prosadit v§eobecné volebni pravo a pak uz jen

drobné skodit.
(ORDO NOVI ORDINIS — 100 receptti, jak polozit stat)

Predtim se vSak zastavil na lehky obéd do proslulého hotelu Kandelabr. Timto
rozvernym nazvem totiz prazska chudina piekitila stojan plynového osvétleni
uprostied Uhelného trhu, kde babky piimo z ntsi prodavaly vselijaké dobroty.
Stolovalo se tu neformalné, vyhradné na stojaka, vétsina zakaznik pouzivala
misto talife jednu a misto p¥iboru druhou ruku. Jen ty nejluxusnéjsi pokrmy
babky podavaly na otluc¢eny plechovy tali¥, bezpe¢né pripoutany k nusi
retézem.
Komisai* se rozhlédl, zdali jej odnékud nesleduje pritel Egon Alter, a pak
piistoupil k nisi, od které se tahla nejdelsi fronta.

Jakmile na néj dosla rada, vyslovil tradi¢ni formuli: ,Za dva na dlan, pani
babo!“ do hrnku hodil dva krejcary a nastavil ruku.

+Chytej, fesaku!” Plesklo to a na dlani mu z nabéracky piistala hromadka

nadherné horkych nudli.

Nudle chutnaly znamenité, byly uvaiené presné na skus v polévce
z morkovych kosti, jejiz pravékou chut do sebe natahly.

Piijemné naladén se rozhodl ochutnat néjakou rafinovanéj$i krmi. Dlouho
vybiral, az si dal za deset krejcart porci jehnéc¢iho srdicka, nadivaného
do jedné komory frikasé z jater a do druhé z brzliku, nacez zapeceného
v chlebovém téstu, jez nasaklo stavu. Babka mu ze zlatohnédé vonavé koule
odkrojila tri platky a pridala kopecek jemné nasekanych listkt mladych
kopiiv dusenych s kapkou smetany.

Vsechno to bylo tak dobré, Ze se rozplakal jako malé dité.

Lehkym krokem pak dosel na Dobytc¢i trh a sestoupil do telurické pitevny
ve sklepeni Vseobecné nemocnice.

Doktor Ohrobec ho jiz ocekaval. Jako obvykle hovoril pouze k mrtvému:

wProstielila té pétice $ipt, z toho posledni dva pronikly tésné vedle sebe
srdcem a zpusobily okamzitou smrt. Zajimavé je, Ze jsem na tvém hrudniku
nalezl ¥adu vpicht, zptisobenych patrné rovnéz sipy. Krev na nich vsak stacila
zaschnout, takze musely byt vystieleny nékolik hodin pied smrti. OvSem
nejzajimaveéjsi je, Ze zptsobily jen povrchova zranéni, do téla pronikly sotva
pul palce hluboko. Kolem zapésti i kotnikii mas$ ostfe ohranicené pasy
odfenin, ziejmé od pout. Stopy po muceni vrazenim jehel pod nehty. Mezi
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pravou of¢ni bulvu a dolni vicko opét zasunuty maly hexaedr uhnéteny
z popelu a krve.”

Kdyz konecné vystoupal z podsvéti, obloha se uz tméla. Zaskocil jesté
do lahtdkaistvi U Svertaskti v Malém Platejzu, kde koupil dvé lahve pravé
meélni¢iny, a zamiiil na Malou Stranu ke sleénam Lamkovym.

Duam v Karmelitské ulici, ¢islo popisné 516, kde sestry bydlely, vyhlizel, jako by
ho stavéli opili. Smérem vzhuru ustupoval vzad, takze to vypadalo, ze do ulice
vyvaluje biicho, kazdé okno mél jinak velké i umisténé. To proto, ze vznikl
piesné opacné nez vSechny ostatni domy — mnikoliv stavbou, nybrz
odbouravanim. VSechny jeho mistnosti byly vykutany uvniti zapadni zdi staré
Ujezdské brany z premyslovskych hradeb, jejiz oblouk byl tfedné zboien jiz
roku 1727, ale zbytek vstiebaly okolni budovy.

Viné pecené selecinky jej hned u vchodu chytila a vedla jako na provazku.
Sestry obyvaly maly, le¢ utulny pokojik v podkrovi. Ukazalo se, Ze jsou siroty
a na zivobyti si poctivé vydélavaji malovanim obrazka na porcelanové dymky.
Ve svém oboru patiily k nejzadanéjs$im po celém kralovstvi a zakazky
prichazely dokonce i z Rakouska, Sedmihradska a Uher. Jaromila malovala
hlavné postavy, napiiklad milence, myslivce, mocnare ¢i bajné bytosti,
zatimco Jaroslava se zaméiovala na zvitrata a rostliny.

Prinesly na sttl selatko, peclivé vykosténé, vzpruzené kastanovo-lanyzovou
nadivkou, zasité a pak dvanact hodin pecené na mirném ohni. Nakrajely ho
na tenké platky, jez nechaly nasdknout vonavym vypekem. Za prilohu
podavaly staroceskou lepenici — stouchané brambory promichané s kysanym
zelim, osmazenou cibulkou a drobnymi $kvarky, vSe do hladoucka sceleno
rozpusténym sadlem.

Po znamenité veceii komisaie presadily na kanapicko a z obou stran se
k nému pritulily. Mélni¢ina se rozbrunatnéla v poharech a krev zabusila
do zil. Durman mél nahle plné ruce jejich po sokolsku vypracovanych tél.
Touhou rozzhavena pohlavi jej palila na prostiednicich jako dva cerstve
vykované prsteny Nibelungti.

Hned na pocatku ho upozornily, ze si pro pripadny snatek chrani své
panenstvi, takze bude jenom honéna, mezi kozy a s hrnkem sadla ho mozna
pusti i zadnimi vratky. Komisai tim byl mali¢ko zklaman, av§ak brzy naznal,
ze podobné jako u slepce posili ztrata zraku ostatni smysly, sestry dovedou
nahrazkami skytat vétsi rozkos, nezli dosud zazil u vétsiny vagin.

Jestérice pak zadonily, aby jim béhem milostnych hratek nasazoval policejni
zelizka a cechral zadnice obuskem. Nechapal sice, co je na tom tolik vzrusuje,
ale brzy té hie prisel na chut a podroboval je tvrdému vyslechu tak dlouho,
dokud se ke vS§emu neptiznaly.

Nejzajimavéjsi ovSem bylo, Ze pokud dosla k vyvrcholeni Jaroslava, Jaromila se
ve stejnou chvili uc¢inila také. A naopak.

Komisate napadlo, Ze by se této pozoruhodné vlastnosti jednovajec¢nych
dvojcat dalo vyuzit k bezdratové telegrafii, ale kdyz si piedstavil praktické
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provedeni, myslenku rychle zavrhl.

Kdyz uz jen tiSe odpocivali po tézké praci a dopijeli mélni¢inu, za okny se
nahle rozlila tajemna zaie, provazena rytmickym dunénim. Vyhlédli ven
a s uzasem spattili, jak se smérem od Ujezdské brany potemnélou
Karmelitskou ulici blizi ohnivy pravod.

V jeho cele kracela ifada heroldti oblecenych jako jeden muz do bilého
sametového tabardu s vysitym kaktusem rostoucim z vody, na némz stal orel
piekusujici zeleného hada.

»To je znak mexického cisatrstvi, mila¢ci moji,“ poucil komisai divky
a poplacal je po nahych prcinkach.

»sak my vime,” odpovédély chichotajice se, ,v té pohadkové zemi rostou
doutniky na stromech a vladne ji krasny cisatr Maxmilian, mladsi bratr naseho
mocnaie Frantiska Josefa.”

Za heroldy $la vojenska kapela a hrala pisen tak tklivou, az se z ni rosily zesté.
Byla to bud ceska Hibitove, hibitove, zahradko zelena, nebo mexicka La
Paloma. Obé skladby totiz podivuhodnou nahodou maji stejnou melodii, takze
je beze slov nelze rozeznat.

Celym pravodem Sachovnicovité prostupovali ohnivci, z nichz kazdy nesl dvé
smolné pochodné hoiici klikatymi plameny, magicky nasobenymi odrazem
v jejich pelerinach ze zlatého brokatu.

Uprosticed supél alegoricky paroviiz v podobé stupnovité pyramidy, a protoze
kola i silostroj byly skryté pod sirokou zakladnou, vypadalo to, Ze se pyramida
vznasi.

Na jejim vrcholu stal muz, pievleceny za cisafe Maxmilidna ve slavnostni
uniformé, zvedal k nebestim lesklou Savli, zatimco nohou drtil leziciho
republikanského prezidenta Juareze, pied nim klecela mexickd zemé
ztvarnéna domorodou divkou v bilé sukni s obnazenymi nadry a spolu s nimi
v oSatce pozvedavala k vladci své dary: klasy kukutice, vénec upleteny z chilli
paprik a otep cukrové titiny.

Koui vychazel ven kominem, maskovanym za nopalovy kaktus, ponékud
nelogicky vyrustajicim primo ze zadni stény pyramidy.

Privod uzaviraly rady ptvabnych indianek i mesticek v pestrobarevnych
krojich, jez se zarivymi usmévy rozhazovaly mezi davy c¢umild po obou
stranach cesty hrsti kavovych zrn a kakaovych bobu, stédie pozlacenych
listkovym zlatem.

Podivana to byla naramna, pak se ale pyramida piimo pod jejich oknem
vzpric¢ila v uzkém prijezdu na Malostranské nameésti a nemohla tam ani
zpatky.

Propukl pravy latinskoamericky zmatek.

Muzi kracejici pied pyramidou ji zacali tlac¢it smérem na jih, zatimco Zeny
z opacné strany na sever. Pyramida se divoce kyvala do vSech stran, vSechny
tri symbolické postavy na jejim vrcholu upadly a skutdlely se na zem. V cele
pyramidy se oteviela dvitka, z nich vyklonil zpocenou hlavu ¢erny strojnik
a cosi kiicel, ale nebylo mu rozumét, protoze tou dobou uz ival néco
na nékoho kazdy.

Muz bezmocné mavl rukou, vysoukal se ven a snazil se utéct, ale marné —
tlacenice lidi prehrazujicich ulici se seviela, za¢ala tuhnout v jednolitou masu,
a prestoze se strojnikovi nékolikrat podaiilo prodrat o par krokt vpied, dav
jej jako cizorodé téleso pokazdé zastavil a vyvrhl zpét pied viz.
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V tu chvili zacaly zvony na vézi chramu svatého Mikulase odbijet ptlnoc.
Pretopeny kotel vybuchl, vzduchem se rozletély hotici trosky nestastné
pyramidy, casti lidskych tél a hudebnich nastroji. Jakmile doznél rachot
a syceni pary, ulici se rozlehlo sténani ranénych.
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VE DVOU SE TO LEPE.
VRAZDI

Dobro a zlo jsou jen barvy na figurkdch, s nimiz bohové hraji sachy.
(ORDO NOVI ORDINIS — Navod na vyrobu pravdy)

Pan byl smutny, tak strasné smutny, Ze se jeho zal pienasel na vS§echno kolem.

Dostal chut na jablko, ale diiv nez jej donesl k ustim, celé se svrastilo
a zazelenalo soustiednymi kruhy plisné.

Zacal ¢ist noviny a Cerstvé zpravy se mu pied ofima kazily na piedvcerejsi,
pak z minulého tydne a jesté starsi.

Vzal do ruky ntiz, a ten zrezaveél.

To proto, ze oba poslové selhali.

Musel opatrit dalsiho.

Pan moudte usoudil, Ze vzit si mistniho listonose i napotieti by bylo prilis
troufalé. Straznici jiz ted dotérné ¢enichali po celém Vysehradu, a ackoliv bylo
jasné, ze tapaji v temnotach, nemohl dal pokouset stésti.

Jeho plan byl jednoduchy: pied budovou hlavni posty pockal, az vyjde ven
listonos, a sledoval jej tak dlouho, dokud nezasel do hospody. Tam si k nému
piisedl, objednal mu t#i borovicky a pak ho pozadal, aby mu pomohl odnést
domt tézky balik. Dal vse nasledovalo podle osvédé¢eného vzoru. Ve sklepé
dorucovatel vypil lauddnum, Pan jej omameného odvlekl do krypty, spoutal
okovy a ptredal mu Dopis.

Ted jiz chybélo jen vypravit jej na Cestu, ale kdyz to Pan zkousel, ukazalo se, ze
tentokrat je to ukol nad jeho sily.
Zbyvala jedina moznost, vzit si na pomoc sluzku.

Kdyz vstoupil do jeji svétnicky, uz spala. Polozil na petrinu krucifix, kolem
postele rozestavél hoiici svice, dlani ohrnul vicka, aby ji oteviel o¢i. Kdyz se
probudila, vykiikl:

»Priznej se, hi$nice!"

Vydé&sena sluzka premyslela, ktery z jejich prohieskt vysel najevo. Ze obcuje
se dvéma milenci zaroven? Nebo snad Ze kdyz je na ni zly, micha mu do jidla
prasek ze semen tisu, pokazdé jenom Spetku, aby mu bylo $patné, ale nezabila
ho? Nebo dokonce... ale to asi ne, to by tady nehral divadlo, ale rovnou ji
ve spani bacil sekerou mezi o¢i.

Rozhodla se z Pana nenapadné vymacknout, co vSechno na ni vi.

Pomalicku spustila roztresenym hlasem:

»Doznavam se a prosim za odpusténi, Ze jsem... Ze jsem...“ nacez predstirala
zachvat kajicného vzlykani.

Pan skocil na $pek a zacal netrpélivé napovidat:

»-.Z€ jsem ze stolu ukradla kli¢ od sklipku...*
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»..2 upijela mesni vino,“ dodala s maskovanou ulevou, nebot odhalené
provinéni nastésti nepattilo k tém nejhorsim.

Pan chvili mlcel a prisné koulel o¢ima. Pak odvedl sluzku do krypty, ukazal ji
spoutaného dorucovatele a vysvétlil, s ¢im piesné potiebuje pomoci.

Sluzce bylo ubozaka trochu lito, ale nakonec byla rada, ze vyvazla bez trestu,
takze udélala vsSe, co Pan pozadoval. Prace jim sla ve dvou pékné od ruky
a sluzku to dokonce zacalo bavit, protoze vzdycky rada vatila.

K ranu bylo dilo hotovo, nyni jiz nepotrebné télo jesté pred svitAnim vynesli
na hradby a z mista, kde je sraz nejptiktejsi, skulili dolti. Mrtvola se kluzem
rozjela po zamrzlé Vltavé smérem k ostrovu Kralovska louka, pak ale zapadla
do diry v ledu, kterou tu vysekali ledati, a voda se nad ni zaviela.

Na hladinu vyplulo par bublin a vic nic.
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TAJEMSTVI DRUHEHO
PRSTENU

Kdyby si lidé uvédomili, Zze o svych vécech mohou docela dobie rozhodovat
sami, nesnesli by nad sebou zZadnou vladu, tim méné tu nasi. Abychom jim
v tom zabranili, musime je bavit cirkusem politickych stran a podporovat vse,
co se zda presahovat moznosti samospravy, zejména mezindrodni zloc¢in

a dopravu.
(ORDO NOVI ORDINIS — Kucharka moci)

Sotva vybuch doznél, Durman i sestry Lamkovy se bez zbyte¢nych feci oblékli,
vybéhli na ulici a pokouseli se pomahat, kde to $lo.

Okna okolnich domti se zacala liné rozsvécet, ze vrat se rojily rozespalé
zenské s hrnci varici vody a platnem rozcupovanym na obvazy. Nékdo prinesl
kotel sipkového c¢aje a z pekarny poslali niisi ¢erstvych rohlika.

S divokym zvonénim si to ptihasili hasi¢i a stiikackou splachli posledni
hotici zbytky pyramidy.

Dustojny pan od Prazského Jezulatka rozdaval posledni pomazani, zatimco
jeho kuchaika chleby tlusté mazané sadlem.

Ze svého domu po letech vysel dokonce i doktor Heribert, ktery od své
promoce odmital kohokoliv 1é¢it, vy¢epni pult hospody U Glaubicti proménil
v improvizovany operac¢ni stiil a pocal se energicky ohanét skalpelem.

Komisat praveé vsi silou piidrzoval muze, jemuz vytahovali z hrudi zabodnuty
sniZzec pozounu, kdyz tu za sebou uslysel znamy div¢i hlas:

»Kde se tu berete, drahy Leopolde? Vy jste jiz zdrav?“

Obratil se a spattil radostné se usmivajici Libusku Hedbavnou v sokolském
kroji, ovésenou polnimi lahvemi s vodou. Vedle stal jeji tatinek, nesouci
na femenu pies rameno soudek rumu.

»Byl jsem nedaleko odsud na veceii, panno Libuse, kdyz to bouchlo.
Nesmirné rad vas vidim,” pravil laskyplné a seviel milenku v naruéi.

»,UZ stacilo, Poldi,” vyvinula se mu jemné. ,Jindy bych se objimala s vami
od rana do vecera, ale ted musim nosit vodu vyprahlym.“

A tak vSichni délali, co bylo potieba, jako dobie promazana kolecka
v hodinovém stroji. Kdo nevédél, co ma délat, ten se zeptal. Kdo néco neumél,
rychle se to naucil. Nikdo nikomu neporoucel, nikdo nic ne¥idil, nikdo se
nehadal. Zacali si zpivat, ale ne vSichni, jenom ti, kteri méli chut.

Znic¢ehoznic prticvalal jizdni cetnicky oddil v sile dvanacti koni a zacal
zachrance rozhanét kopanci a ranami Savli naplocho. V ¢ernych prilbach
s nalesténou mosaznou $pici a dvouhlavym orlem na cele z nich Sel skute¢né
strach.

Durman chytil za uzdu koné zandarma, jedouciho pravé kolem, ukazal mu
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odznak a zaival:

wJsem policejni komisat, co tady saskujete?”

Cetnik nasadil zkrouseny oblicej:

w~Je mi lito, pane komisaii, ale za to mtize nas velitel — von rapluje, pac je to
Madar jako iepa. Dal nam rozkazem to tady rozehnat, ze prej se tady pacha
nepovoleny shromazdéni.”

Komisai se rozhlédl a okamzité velitele poznal podle troglodytich uherskych
knirt, nékolikrat zato¢enych jako prase¢i ocasky. Vzpomnél si také, co mu
kdysi radil Dedera: ,Némec posloucha toho, kdo nejvic ¥ve. Madar toho, kdo
nejsprostéji kleje.”

Postavil se mu tedy pred koné, a kdyz se na néj velitel rozprahl bi¢em, vytahl

e Vev

Cela ulice jako na povel ztichla a ¢ekala, co bude dal.

Komisai se zhluboka nadechl a spustil co nejzupactéjsi némcinou:

»Iy plesnivy viede na svém zaludu! Ty zakysla prdeli, vytfena shnilym
tchotem! Ja ti uiiznu ptaka, vrazim ti ho do #iti a nakonec ti ho dam sezrat!
Sko¢ kurvamameé zpatky do pic¢i a nech se premrdat! Aby té kulohryz honil
po poli a upadly ti nohy! Mas$ v hlavé mozkozrouta a ten uz davno chcipl
hlady. Ty vemeno z kachny, dozdimrde, vykundéna pico, okamzité mi tu
piestarite matit zachranné prace! Vypujéite si v obecnim dvoru zebiinaky
a budete vozit do Vlasského $pitalu — nejdtiv ranéné a pak mrtvé!"

Avar se s kazdou nadavkou tvaiil radostnéji a na konci tirady vyslovené zaiil
Stéstim. Zahodil zmrzaceny bi¢, ¥izné zasalutoval a bez diskusi odklusal splnit
rozkazy.

Pred svitdnim se kone¢né podarilo nasledky pohromy zlikvidovat. Cetnici uz
nebudili takovou hriizu a jednomu dokonce néjaky $prymai na $pi¢ku helmy
narazil jitrnici.

Komisatr doprovodil Libusku s otcem domi, ostatné pod Jansky vrsek to
odsud bylo jen par kroka, a dostal od své milé na rozlouc¢enou polibek,
s ohledem na tatinkovu piitomnost navenek pouze symbolicky, uvnitt vsak
nadivany rejdivou $pic¢kou jazycku.

Mistr Hedbavny mu poklepal na rameno, pochvalné zabrucel néco o tom, ze
toho kniratého Huna komisar zkrotil fortelné, a na dobrou noc mu zkusené
vy¢istil a znovu nabil zbran.

Jakmile se komisai kone¢né zavrtal do postele, dosud prosaknuté mastnymi
usazeninami tabakového dymu, usnul jako zabity. Morfeus jej v§ak sotva sta¢il
seviit do svého narudi, kdyz se ozvalo podezielé sktipani, a instinkt jej ihned
zburcoval do bdélého stavu.

Zventi kdosi ryl diamantem do tabulky skla v okné. Vytiznuté kolecko
nehlu¢né spadlo do snéhu, otvorem se do pokojiku hadovité vsunula stihla
ruka s btitvou a pomaloucku se blizila k jeho krku.

Komisat pod perinou tise natahl kohoutek pistole, poslepu nasadil na piston
mosaznou zapalku a stiskl spoust.

Tieskla tlumena rana, mistnost zahalil smrduty oblak hoticiho peti. Vrahova
ruka zmizela v dite jako vyplaseny jezevec. Durman rozrazil okno a spattil uz
jen temnou siluetu ve vlajicim plasti, prchajici dlouhymi skoky ptes strechy
domut smérem ku Klementinu.
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Poté co vyvétral dym, stielnym prachem ozehnuty pyj si namazal husim
sadlem a zapdlil lampu, nasel britvu zaseknutou do pelesti a za posteli
ustieleny prst s navlecenym prstenem. Biitva vypadala uplné obycejné, zato
prsten byl zlaty a zvlastni.

Z jeho stitku reliéfné vystupoval tlapaty kiiz s vlnovité prohnutymi konci

ramen. V petrolejovém plameni se uprostied ktize zatipytil velky briliant
zasazeny obracené, hrotem ven, aby se s nim lépe iezalo. Po bedlivé prohlidce
pod zvétSovacim sklem navic nasel uvniti krouzku zahadnou radu znaka A E
10V, vyrytych gotickym lomenym pismem.
Posnidal zbytek komaku, jimz jej kuryroval pritel Alter, do prazdné lahve
vsunul ustieleny prst a zalil ¢istym lihem. Dorazil do prace o pal hodiny diiv
a nikym nesledovan zamkl prst i s prstenem do sluzebniho ohnivzdorného
trezoru v rohu kancelare.

Od kolegy Tydlitata, jenz mél na starosti dozor nad vefejnym
shromazdovanim, pak bez prataht zjistil, Ze no¢ni ohnovy priavod
s paropyramidou byl radné povolen na zadost generala Piii, ktery je
z nejvyssich mist povéren verbovat po Ceském kralovstvi do vojska mexického
cisaie Maxmilidna. Doty¢ny Ildefonso Pifia je ubytovan v nejdraz$im pokoji
hotelu u Zlatého andéla v Celetné ulici, kde svou bujarou letorou jiz
mnohokrat zpusobil veiejné pohorseni, avSak mna durazny piikaz
z mistodrzitelstvi nesmi byt podroben zadnému vySetiovani.

Zutrivym listovanim ve slovnicich z policejni knihovny se poudil, ze az
do poloviny 16. stoleti pismeno V oznacovalo souhldasku V i samohlasku U.
A pismeno Y stara latina neznala vtibec, ptislo z féni¢tiny a reétiny. Cili A E
10 Vvlastné znamena A EI O U a jsou to vSechny samohlasky latinské abecedy,
srovnané dle svého poiadi.

Nic chytiejsiho uz z knih nevycetl.

Pro¢ by si ovSem neznamy lupi¢ dal vyryt na prsten seznam samohlasek,
zustavalo zahadou.

Durman piemyslel tak usilovné, Ze chytil do mozku kteé, takze cely zbytek
dopoledne jen sedél a tupé sledoval, jak se k nému prasklinami ve zdi
nenapadné prohryzava jeho privatni démon Krucab.

Z intelektualni mrtvice jej vyléc¢il az dorucovatel, ktery mu ptinesl listek
nacértnuty chvatnou rukou:

Mnohovazeny pane komisati!

Dnes rano nenastoupil do sluzby dalsi listonos. Pohtesovany se jmenuje
Dalibor Ohnut. Jeho rajonem nebyl Vysehrad, jako u predchozich dvou obéti,
nybrz Staré Mésto. Vypdtrejte laskavé vraha co nejrychleji, mezi dorucovateli
se $iti dés a hriiza.

Vevs

Severin Kadavy, vrchni postovni tajemnik

»Dobré zpravy?“ zeptal se od vedlejsiho stolu Hnuy se $patné skryvanou
skodolibosti.
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Durman se ani nenamahal odpovédét a vysel na ulici nadychat se ¢erstvého
vzduchu.
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MALA NOCNI HONICKA

Jsme larvy soumraku. Chystadme vsem noc, aby jasné zarilo nase svétlo.
(Modlitby ORDO NOVI ORDINIS)

Po chvili vySel z budovy vrchni komisat Dedera, postavil se vedle Durmana
a otcovsky vlidné k nému promluvil:

~Copak tady strasis, Poldi?*

»Ale, takova patalie. Kamna v kancelaii mi kouii. A taky se ztratil dalsi
postak.” Durman si zhluboka povzdychl: ,Bojim se, pane vrchni, ze toho
pachatele nikdy nechytim.“

»Pojd, Poldi, provétrame si hlavy malou prochazkou.”

Chvili kraceli ml¢ky, bez cile, kam je nohy nesly.
Po chvili Dedera znovu promluvil.

wJestlipak vi$, Poldi, kdo je nejvétsim nebezpec¢im pro lidskou spole¢nost?*

»Vrahové,“ odpovédél Durman bez vahani.

Dedera se suSe zasmal: ,Naopak, Poldi, naopak. Vrazda je zaklad statu.
Zatimco vSechny ostatni zlociny lze pomoci vhodné ideologie omluvit, nebo je
dokonce prohlasit za spravné a nasledovanihodné, jediné vrazda je
nezpochybnitelné odpornym skutkem ve vSech naukach, ¢imz ospravedlnuje
existenci policie. A policie slouzi k udrzovani stavajiciho adu ¢ili statu. Proto
je vrazda statotvorna.“

wJak se da ospravedlnit dejme tomu loupez? zeptal se Durman.

»Snadno — tieba tvrzenim, ze vSichni lidé jsou si rovni. Pak muizete kradez
piejmenovat na povinnou solidaritu bohatych s chudymi a provozovat ji
uredné.”

w~Hrozna predstava,” otiasl se Durman, ale hned se vyptaval dal: ,Jesté
nerozumim tomu, co jste iikal o policii. Nase prace je prece chytat zloc¢ince,
nebo ne?*

Dedera si mladsiho kolegu zméiil se shovivavym tismévem.

»No jisté, jenZe to délame jen proto, aby se lidé citili bezpec¢né. Z hlediska
veskerého obyvatelstva jsou vSak i ti nejbrutalnéjsi lotii aplné neskodni.
Protoze i kdyby vsichni vrahové vrazdili bez piekazek a podle libosti, nezabili
by ani setinu z onoho mnozstvi lidi, kteti denné umiraji na tyfus nebo Ze je
zachytila masina ve fabrice.

Prosté — lidstvo jako celek je nesmrtelné, a ¢im vic ho hubis, tim vic se
mnozi.

Oproti tomu stat je kirehka kvétina. Trvalo dlouha tisicileti, nezli ho nejvétsi
géniové dé&jin vyttibili v dokonalou formu konstitu¢ni monarchie. A p¥itom by
stacilo prestat o néj pouhych par dnti pecovat, aby se zritil v trosky. Chaos
vznika samovolné, ¥ad je nutno neustale obnovovat. Piedvedu ti to nazorné.”

Oba policisté mezitim dosli ke staroméstské vézi Karlova mostu, oblibeného to
shromazdisté zebrakt, pouli¢nich maliii, muzikant, kejklitd a jinych
poctivé prace se stiticich existenci.
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Dedera si vybral obzvlasté zamtelého vousace, ktery klecel na zemi
a s pomoci $pinavého hadru piedstiral beznohost, hodil mu do klobouku cely
¢tvrtzlatnik a navrch jesté piidal vlidny tismév.

»~Pambu jim to na stotisickrat voplat, Vase Blahorodi,“ zahuhlal smrdutec
pokorné. Kdyz si vSak v§iml, Ze ten draze obleceny pan neodchazi, zacal si
troufat:

»-Nenaslo by se naky zbyte¢ny kuiivo, vasnosti?”

Dedera mu tsluzné podal doutnik.

Necekana povolnost v zebrakovi probudila démony. Chnapl po doutniku, bez
podékovani ukousl $picku a vyplivl ji tak vysoko, Ze by vrchnimu komisaii
vletéla rovnou do tvaie, kdyby neuhnul.

»A zapalovat bude kdo?“ poroucel si jiz iplné drze.

Dedera mu $krtl sirkou.

Lotr uplné zapomneél, Ze nema nohy, postavil se a popadl svého dobrodince
za klopy kabatu.

»A ted naval penézenku. Taky hodinky a prsten. A nedivej se mi do o¢i! To
neni kradez, ale odstraniovani nerovnosti. To neni zlo¢in, ale t¥idni boj. Mame
na tvoje prachy pravo, protoze ty jsi sam a nas je vic. Soudruzi, na néj!*

S temnym mrucenim se k nim zacali stahovat vakanti z celého okoli. Jeden
maval klackem, jiny zase rezavou britvou, dalsi sice nemél dost odvahy
k loupezi, ale snazil se alespont vyrvat viahy kamenné Spravedlnosti, stojici
na mosté po boku sochy svatého Iva.

Dedera vytahl z rukavu teleskopicky obusek, mavnutim jej roztahl
na trojnasobnou délku a se slovy ,na zZebrani ruce nepotiebujes® pierazil
nasilnikovi obé zapésti.

Bidak popadl klobouk plny penéz do zubti a s kiiu¢enim utekl, jeho soudruzi
jej zbabéle nasledovali, poradek byl obnoven.

Durman uznale pokyval hlavou. ,Dékuji za vskutku nazornou lekci
z demokracie. A mate moc hezky pendrek, takovy jsem jesté nevidél.”

»Nechal jsem si ho vyrobit na zakazku ze tii zeleznych trubek, které se
zasouvaji jedna do druhé jako Svata Trojice. Vezmi si ho na pamatku, Poldi.
A pokazdé, kdyz s nim né&koho prasti§, vzpomen si na moje heslo: Rad —
poiad.”

Durman podékoval, ukryl obusek do rukavu a Dedera navrhl zajit na pivo:

»Tady kousek za mostem, na upati Novych zameckych schodii, se nachazi
znamenita kréma U Tocenice. Nenazyva se tak podle toceni piva, jak se mnozi
domnivaji, nybrz zato¢eného $atku z osobniho znaku krale Vaclava IV. blahé
pameéti, ktery sem v prestrojeni chodival popijet s katem. Avsak nelekni se,
Poldi, je to hospoda U Grobiana.“

Komisatr nevédél, co to znamena U Grobiana, a byl poucen, ze se tak iika
hostinci, kde je vycepni na hosty nevlidny, sprosty a viibec srsaty, zato vsak
to¢i nejlepsi pivo v okoli. Obycejni lidé odsud prchaji zdéseni, avsak
pravovérni pijaci tyto podniky miluji a pro chut piva jsou ochotni snaset
v8echna piiko¥i. Tento jev byl dosud pozorovan pouze v Cechach a dosud neni
uspokojivé objasnén.

Hospoda byla liduprazdna az na stil mariasnikt, pilné masticich dablovy

obrazky. Stil to byl podivuhodny. Mél desku ve tvaru trojahelnika,
po stranach seiiznutého do obloukti pro bricha. Protoze pii mariasi na stole
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nesmi lezet nic nez karty, mél kazdy hrac¢ ve stole ¢tyti Supliky: jeden na pivo,
druhy na popelnik, tieti na jidlo a ¢étvrty na penize. Aby se hra zbyte¢né
neprerusovala, lezel pod stolem skopik. Kdyz nékterého z hraca tla¢il meéchyr,
prosté si opiel o stehno hul, opa¢ny konec zasunul do $kopiku a mo¢il po holi.

Posadili se k volnému stolu s vyhledem na protilehly Selmberkovsky palac.
Po chvili se priklatil hostinsky a pred kazdého s bouchnutim postavil
napénény dzbanek.

Durman se chtél ohradit, ze byl obslouzen pied objednavkou, ale hostinsky
jej utnul diive, nez stacil promluvit:

+~Chlastej a kusuj!”

Oba panové poslechli a nelitovali. Pivo bylo skute¢né pohadkové, s chuti tak
hutnou, zZe by se dala vrtat nebozezem, a zavrsené sametovou svatozaii.

Jesté nez stacili dopit, pristaly pied nimi dalsi plné dzbanky a mozné namitky
hostinsky opét zamitl diive, nez mohly byt vyi¢eny:
+Chlast je prace a ty se nebudes flakat!*

A tak v nich pod tlakem mizelo pivo za pivem, kolec¢ka ¢asu se v druzném
hovoru roztodila jako diva a zarazila se az o ptilnoc.

Grobian jim spocital ¢arky na porculanovych taccich, vybral penize
a v oblaku ritualné sprostych nadavek je vyhodil pied hospodu.

vvvvv

proplachnutého Durmana, aby $li holdovat byvalému krali Ferdinandu
Dobrotivému, jenz dli na odpoc¢inku na Prazském hradé a po nocich casto
hude na trumpetu. Vratkym krokem tedy vystoupali az pod vrchol Novych
zameckych schoda, kde skuteéné spatrili Ferdinanda. Z otevieného okna
palace vysoko nad nimi hral na trubku Sbor poutnikti z Wagnerovy opery
Tannhiuser. V chladném no¢nim vzduchu se z nastroje kouiilo a Habsburkav
oblic¢ej vypadal jako protazeny odraz v kiivém zrcadle.

Jakmile stary mocnai dohral, oba policisté poklekli na pravé koleno, vztahli
k nému ruce a mocnymi hlasy zvolali:

»At Zije Ferdinand, posledni korunovany cesky kral

Zapuzeny panovnik jim vlidné pokynul a dosti dobrou ¢estinou pravil:

»Dékuji, panové, jenom doufam, ze v tomto punktu neztstanu opravdu
poslednim.“

Poté Ferdinand zmizel za oknem, zato se na schodisti objevil oddil
chocholatych. Kdyz je uvidéli, zutivé tasili Savle a rozbéhli se k nim, az jim
kohouti péra na kloboucich vlala.

»~Prchejmez, kolego,” zablekotal Dedera a Durman jej rad poslechl.

Zacala divoka noc¢ni honicka. Straznici sice byli rychlejsi a v presile, ale pired
vrchnim komisatem zase prazska architektura neméla zadna tajemstvi.

Nejprve je zavedl do nenapadného prichodu mezi Thun-Hohenstejnskym
palacem a kostelem Panny Marie u Kajetant, jimz probéhli do Ostruhové
ulice. Tam vytdhl z kapsy svazek pakli¢a, prekvapivé zrucéné odemkl vrata
domu U Cerveného kiize a skrze dviir se prosmykli do slepé bezejmenné
uli¢ky, vedouci na Novy trh.

V Karmelitinské pak chytili flamendrovskou drozku, kterd je stastné
rozvezla domt, zatimco straznici po nich az do rana patrali v bludisti
malostranskych ulic¢ek.

'“
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VYSLECH ZE ZAHROBI

Média lZou.
(ORDO NOVI ORDINIS — O spiritismu a Zurnalismu)

Vrchni komisat si Durmana hned po ranu piedvolal do své pracovny.

Na holé lebce mél studeny obklad a zvykal kyselou okurku. Podal dfevénou
pinzetu a ukazal na soudek plny kvasak.

»Posluz si, Poldi. Na kocovinu je to u¢inény balsam.”

Komisai pinzetou vylovil obzvlasté nacucanou okurku a zahryzl se. Do tst
mu vytryskl baje¢né kysely lak jako proud krve z prokousnutého hrdla panny.
Dedera k nému zvedl oc¢i celé zarudlé od popraskanych zilek a zlomenym
hlasem pronesl:

»Zazili jsme hezky vecer, ale o tom nejzabavnéj$im radéji pomléime,
souhlasi§?“

,OvSem. O vSem.”

w~Jak pokracuje patrani?”

»Inu, abych pravdu iekl...*

,Tak nazdar,” uzaviel Dedera rozhovor a komisar za sebou dvere.

Po navratu do kancelatre se chvili pokousel napravit kouiici kamna, ale ¢im vic
v nich $toural pohrabacem, tim vice dymu vyrabély.

Najednou se z dusivych oblaka vynoril straznik a mezi zachvaty kasle hlasil,
7e se pod zamrzlou hladinou nedaleko Sitkovych mlynt nasla dalsi mrtvola.
Policejni kocar je zaprazen a ¢eka na vyjezd.

Télo prikryté plachtou lezelo na naplavce Vltavy vedle hromady ledu,
rozirezaného do thlednych kvadra.

Komisat zvedl cip plachty a rychle ho zase spustil. Na umrlce byl piiserny
pohled. Jeho ktize rozpukana Zzarem nabyla tmavohnédého odstinu svatec¢ni
pecené. Oblicej zkrouceny bolesti cenil obnazené zuby, o¢ni bulvy popraskaly
a vytekly, kolem trupu mél omotany drat, hluboko zaiiznuty do masa az
na kost.

Durman piikazal obét ihned pievézt na patologii a vyslechl muze, kteii ji
objevili. Byla to parta Podskalakti. Chlapi od jara do podzimu plavili
na pramech dievo ze Sumavskych lesti, zatimco pies zimu z ieky vytrezavali
bloky ledu a prodavali je do hospod, kde pak ve sklepech po cely rok chladily
sudy s pivem.

Ledaii vrazdu zjevné nespachali a ni¢eho podezielého si nevsimli, takze je
po nékolika otazkach Durman propustil a vydal se ktivolakymi ulickami mezi
starobylymi domky Podskali do Vseobecné nemocnice.

Doktor mediciny et chirurgie Ohrobec se uz na pitevnim stole cile ohanél
pilkami a nozi. Durman si na nos pritiskl kapesnik napustény kolinskou
vodou a se zvlastni smeésici pocitti okouzleni i hnusu sledoval, jak se otvira

kniha lidského téla.
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Ohrobec zptisobem sobé vlastnim sdéloval zjisténé skute¢nosti pouze mrtvole:
wJsi muz, star asi ¢tyricet let. Zvlastni znameni: Sest prstii na obou dolnich

koncetinach. Zemfel jsi piiblizné pred tiiceti hodinami, tedy vecer 22. ledna.

Mnoho jsi vytrpél. Dratem té ptivazali k rozni a zaziva opékali nad ohném.*

»Nemohli ho nejdiiv zabit a pak teprve roznit?“ zajimal se komisai-.

~Opékali té zivého,” trval na svém lékar. ,,To odbornik pozna podle toho, ze
mas$ na sliznici pradusnice a velkych broncht vrstvu sazi, takze jsi musel
vdechovat koui z ohnisté. Dalsim dtkazem jsou svétlé vrasky, takzvané ,vrani
nohy* v okoli o¢i. Vznikly proto, Ze jsi pied zarem mocné zaviral o¢i a tim ti
do koznich zahybti nepronikly saze. Je to jasné?*

»Dékuji za vysvétleni.”

»Pri¢inou smrti bylo popaleni dychacich cest a nasledné uduseni. Stejné jako
u obou piedchozich obéti ti mezi pravou o¢ni bulvu a dolni vicko vsunuli
maly hexaedr uhnéteny z popelu a krve,” uzavicel Ohrobec pitvu, zasil umrlce
hrubymi stehy a piikryl prostéradlem. Pak ze sklenéného valce, v némz
levitoval vypreparovany organ, nalil do dvou kadinek ¢isty alkohol a jednu
podal Durmanovi se slovy:

~Zadny strach, to srdce je krokodyli. Tak na zdravi!

Dalsi komisaiovy kroky sméiovaly na reditelstvi post, kde se dovedél, ze
pohiesovany listono$ Dalibor Ohnut byl sirotek a svobodny. Zil osaméle
v pronajaté komtrce nad $enkem v domé& U Cerného vola na Hrad¢anech.
Jeho pokojik byl iiplné temny, protoze se nachazel za jednim ze ¢tyi falesnych
oken, ktera jsou na pruceli domu pouze namalovana. Kdyz komisai zapalil
svicku, s udivem zjistil, ze totéz okno kdosi vymaloval na zed i zevnit¥
pokojiku. Vyhled z néj vedl do néjaké nelidské budoucnosti. Celé Loretanské
namésti se proménilo v bujny tropicky prales. Z Cerninského palace zbyly jen
obvodové zdi, prorostlé liAinami a duhovymi chorosi o velikosti ko¢arovych
kol. Na opac¢né strané, ve ziicené vézi Lorety, hnizdilo hejno opic. Uprostied se
z trosek kapucinského klastera zvedal krater sopky chrlici lavu a dym.

Jinak tu nenasel nic zajimavého — jen obvyklé osobni véci a par kousku
obnoseného pradla.

Mrtvola ohoiela k nepoznani, takze zjistovat totoznost podle tvaie nemélo
smysl, ale komisat si védél rady.

dilnu. Ochotny vycepni mu nejen prozradil, Ze piimo ve vedlejs$im domé, ale
hned také pro Sevce poslal uéednika. Obuvnik vzapéti prispéchal a povzbuzen
velkym rumem na ucet policie Durmanovi potvrdil, Ze listonoSovi $il boty,
a muze odprisahnout, Ze to byl Sestiprstak. Spatril to na vlastni oc¢i, kdyz mu
bral miru pro kopyto.

Nyni jiz nebylo pochyb o tom, Ze tteti télo pattilo Ohnutovi.

Komisat se jiz chystal k odchodu, kdyz tu se nahle vpil do zdejsiho lezaku,
ktery ptivodné hodnotil jako nic moc.

Objednal si tedy dalsi zejdlik a jeho jazyk byl odménén pozvanim na svatbu
chuti, harmonicky snoubicich protiklady muzské hoic¢iny chmele s zenskou
zaoblenosti sladu.

To mu piipomnélo jeho lasku, a protoze na Jansky vrsek to mél jen par
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kroki, rozhodl se navstivit rodinu Hedbavnych i bez ohlaseni.

Po cesté koupil matce krabi¢ku pralinek a dceii rudou norimberskou ruzi,
posetou bilymi srdi¢ky. Norimbersti zahradnici si tajemstvi svych krasnych
ruzi zarlivé stiezili, ale Durmanovi jej nahodou prozradil jeden vrah:
na okvétni platky poupéte se Skrobem nalepily rtzné tvary vystrizené
z papiru, ruze s nimi nékolik dnt kvetla na slunci, pak se papirky slouply
a na jejich misté ztistala raze svétlejsi.

Ted uz mu chybél jen darek pro pana otce. V Ostruhové ulici zasel do trafiky
v prizemi domu U Ti#i ¢ervenych orla. Piekvapilo ho, kdyz za pultem uvidél
piitele Nerudu, ale basnik mu vysvétlil, ze trafika patti jeho mamince, kterou
rozbolely nohy, a proto tu za ni zaskakuje. Durman si vybral bedni¢ku
doutnikt a po chvili uz busil na zndma vrata domu U Osla v kolébce.

Hedbavni jej uvitali jako ztraceného ¢lena rodiny.

Praveé pripravovali spiritistickou seanci, a tak pozvali i Durmana, ten jim ale
vypravél o svém neslySném rozhovoru s kralem mrtvych Sterionem v mohyle
pobliz Turska i o tom, jak majitel ruzynského cukrovaru vyrabi z ostatkt
davnych hrdint kostni uhli, jimz se ¢isti cukr, aby byl bily jako snih.

~Jsem piesvédcen,* dodal na zavér, ,ze pri vyrobé se vzpominky mrtvych
z kosti pienaseji do cukru. Tim cukrem si majetni lidé — jako vy — sladi kafic¢ko
a posypaji babovku. Duchové poté vychazeji z traviciho traktu, nestoupaji vSak
do astralnich plani, nybrz zachyceni v pasti hmoty, drzi se pobliz toho, kdo je
vypustil. Coz je pri¢inou, pro¢ je u nas v posledni dobé tolik rozsiien salonni
spiritismus.*

Pan a pani Hedbavni byli timto odhalenim nadseni a hned si uminili zeptat se
duchu, zdali je to pravda. Libuska by také rada citovala duchy, dala vsak
piednost komisaiové blizkosti. Oba milenci se wuchylili k davérnému
rozhovoru do kuchyné.

Aby nezahalela, divka se chopila rozskubané husy, kterou tu nechala sluzka,
a ptivabné obratnymi pohyby se jala ptaka zbavovat peii.

Durman poklekl na jedno koleno, polibil ji ruku, odfoukl peiic¢ko, jez mu
ulpélo na tustech, a rozechvélym hlasem pravil:

»Panno Libuse, laska k vAm mé naplnuje blazenosti, avsak jeji nenaplnénost
mukami. Nyni se vSsak musim zcela soustiedit na dopadeni vraha. Az ten
piipad vytesim, pozadam o vasi ruku. Souznite s mym navrhem?*

Libuse ho v odpovéd objala, svou néznou ruckou zajela do jeho hustych
kucer a vsi silou skubla.

Komisat zajecel, ucukl a loktem shodil na zem hromadu talii.

»Promin, Leopolde. To mam z té husy,” omlouvala se divka.

Ve dvetich do kuchyné se objevil tatinek a hartusil: ,,Copak tu tropite, déti?
Vzdyt nam plasite duchy!“

Durman slibil, Ze uz dal$i nadobi rozbijet nebude, a pak, veden nahlym
popudem, vylovil z kapsy goticky prsten ve tvaru draka, rdousiciho se
vlastnim ocasem. Od nalezu u vetesnika Mandelbluta jej nosil stale pii sobé.
Podal krouzek Libusce se slovy:

»Prijméte ho na dikaz mé lasky namisto zasnubniho prstenu. Tvari se sice
skromné, ale v nitru je ze zlata stejné ryziho jako mé city.”

»Ach, ten je krasny,” radovala se divka. ,Na moje prstiky je sice ptili§ veliky,
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ale budu ho nosit na retizku kolem krku.”

Komisai* dostal na rozlou¢enou vlaznou babovku a zhavy polibek a vyrazil
na cestu domui.
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BABOVKA V BORDELU

Laska je naturdlni forma prostituce.
(Encyklopedie ORDO NOVI ORDINIS, heslo laska)

Na zacatku Karlova mostu se malem srazil s postavou zakuklenou do tézkého
astrachanového kozichu, z niz se doslova vyklubal autarkicky detektiv Egon
Alter. Stary pritel se davérné zavésil do komisatova rameé, rozhlédl se, zdali je
nékdo neposloucha, a tise pronesl: ,Slysel jsem, Ze se objevila dal$i mrtvola.”

Komisai mu sdélil vSechny nové poznatky a detektiv svrastil ¢elo.

wPropast pied nami je temnéjsi i hlubsi, nezli jsem doufal. Musime napnout
veskery sviij davtip. Vite co, pane kolego? Pojdme do bordelu, pii vytrysku ze
meé spolu se semenem vyletuji i genialni myslenky. U Silomrdnych maji novou
sle¢nu, cernou perlu, osvobozenou otrokyni az z amerikanské Virginie, no pry
néco extra.”

Komisai v zivoté vidél jen jednu ¢ernou zZenu, a to sosku na narozi domu
U Cerné Matky BoZi, takZe se z ¢iré zvédavosti nechal piremluvit.

Do nevéstince zvaného U Silomrdnych, nebot sidlil v ulici U Milosrdnych,
piikvacili po par minutach ostré chuze, le¢ byli zklamani. Na mouteninku
sem exotiky chtivi panové stali ve fronté az od kostela svatého Simona a Judy.

Nasim pratelim se vSak cekat nechtélo, takze si vybrali dvé ceské holky
a pokoj vybaveny parem posteli. Aby mohli v klidu piemyslet, lehli si vedle
sebe na zada a dévéattim nakazali, at na nich pracuji shora a nevyrusuji.

»Prvni otazka zni,“ promluvil po chvili do mezer v rytmickém vrzani Alter,
wprovedla ty tii vrazdy stejna osoba? Proti tomu svéd¢i pokazdé jiny modus
operandi: prvni obét byla pohibena zaziva, druha zastielena Sipy, treti
upecena. AvSak vSechny zlo¢iny se naprosto vymykaji bézné kriminalni praxi
a zcela jisté jsou vyplodem chorého mozku. Navic byly spachany pouhych par
dnu za sebou a pokazdé byla nalezena krychli¢ka z popelu a krve pod dolnim
vickem. To nemtze byt nahoda. Proto odpovidam: Vsechny t¥i mrtvé ma
na svédomi stejny pachatel, nebo stejna skupina pachatela.”

Komisat mél obrovskou chut také se zapojit do kriminologickych uvah, ale
nechtél rusit tok Alterovych myslenek, a navic jej nesmirné rozptylovala
nadra, pohupujici se mu nad hlavou.

Alterovi to ovSem nevadilo a pokracoval:

»Co maji ty tti vrazdy spole¢ného? Vsechny obéti byli muzi a listonosi. A ¢im
se lisi? Prvni dva roznaseli na VySehradé, tieti na Starém Mésté. Prvni a tieti
byli svobodni, druhy Zenaty. Prvni télo bylo objeveno za hranici zidovského
ghetta, druhé na Novém Meésté a tieti v Podskali, do Vltavy vS§ak mohlo byt
vrzeno kdekoli mezi Sitkovskym jezem a Svatojanskymi proudy. Pro¢?
Za Sitkovskym jezem to byt nemohlo, nebot by mrtvola musela plavat proti
proudu, a pired Svatojanskymi proudy také ne, protoze jejich divoké peteje by
ji roztrhaly na kusy.*
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V tu chvili si Durmanova dévka vsimla babovky, vykukujici mu pod
ubrouskem z kapsy kabatu, a dostala chut na sladké.

»Bejku, muzu si zavdat?” loudila pobéhlice.

Komisai zasatral rukou a podal ji jeden platek.

Ochutnala a vzapéti zrychlila tempo komihani. ,\Vic! Vic! Vic! Uz budu! Pridej,
piidej!!!” vyrazela ze sebe divoce.

Sahl pro dalsi kousek. ,Aby mi taky néco zbylo,” brucel nespokojené.

~Ad4aach, to je rozkos!” kvilela s plnou pusou v extazi z mou¢niku.

»Fuj, drobis$ mi do o¢i.“

wPardon, nerusim?* zeptal se mirné nakvaseny Alter, ale nedockav se
odpovédi, rozvijel dal své uvahy: ,Nabizi se tedy vysvétleni, Zze vrah nebo
vrahové si vybiraji za obét listonose, nebot se msti za jakési piikoii, zptisobené
jim postou.”

Nato se vzepjal v bedrech, zasténal rozkos$i, zbroceny potem klesl zpét
na postel a dodal:

»Nic lepsiho ze sebe zatim nevymacknu.”

Druhy den rano zasel Durman za vrchnim komisaiem Dederou, podal mu
hlaseni o tieti vrazdé a predestiel zavéry, k nimz véera dospéli s Alterem.

Dedera dlouho ml¢ky vrtél hlavou.

»Todlenc smrdi, Poldi. To uz nejsou mordy, co policajta zahiejou u osrdi —
jako kdyz chlap nacapa starou s jinym a pokaci oba sekerou, nebo kdyz se
konsti handliii za hospodou vymyti kudlama. Bojim se, ze tu poprvé mame co
do ¢inéni se zlo¢incem velkého stylu, s takzvanym sériovym vrahem.®

wSériovy vrah?* mazlil se s témi slovy na jazyku Durman, ,tak to jsem jesté
neslysel.“

»Taky se u nas nikdy zadny nevyskytoval. Ne snad proto, Ze bychom my
Cechové byli slusnéjsi, spise 1ingjsi. Zkratka nam chybi bud germanska kazen
a dtkladnost, ¢i romanska velkorysost a fantazie.”

Coz zase neni takova tragédie, napadlo komisate, avsak moudie se o sviij
nazor s nikym nepodélil.

Dedera potom tak dlouho vytahoval ze stolu jeden Suplik za druhym
a prohrabaval se haraburdim, dokud nenasel starou vizitku, na okrajich
okousanou od mysi.

»Znam osobné $éfa francouzské kriminalni policie. Je$té dnes ho telegraficky
pozadam, aby ti zaiidil skoleni u svych nejzdatnéjsich odbornikt na sériové
vrazdy. Umis$ francouzsky?*

,2Domluvim se,” odvétil Durman skromné.

»Slava. Takze zatim patrej, ¢muchej, vysetiuj, a jakmile dorazi odpovéd, hura
do Patize.”

Komisatr necekal, Ze by ho po tom vSem jesté néco dokazalo prekvapit, ale
jakmile oteviel dveie své kancelare, ¢elist mu poklesla idivem. V mistnosti
udetila ptilnoc od poletujicich sazi, otevienym oknem dovnit# ficel ledovy vitr,
u kamen stal mlady muz a z otvoru ve zdi vytahoval mumifikovanou koc¢ku.
Kdyz uvidél Durmana, odlozil koc¢ku i ¢epici a slusné pozdravil: ,,Dobré
odpoledne. Jmenuji se Vaclav Kadetravek a spravil jsem vam kamna. Komin
ztratil tah, protoze do sopouchu nékdo nacpal zvire. Mistnost byla plna
jedovatych plyntt z nedokonalého spalovani. Veliké stésti, ze jste tu nebyl.
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Usnul byste a uz se navéky neprobudil.“

Komisai pockal, az se saze usadi, a pak se porozhlédl, zdali se Hnuy neskacel
nékam pod stil. Ale nelezel tam a na vésaku schazel jeho zimnik, takze ziejmé
ani nebyl v budové.

Sympaticky kamnai vratil rouru na ptvodni misto a rozlouc¢il se. Durman
vzkazal pro posluhovacku, aby uklidila spoust v kancelari, a dumaje o tom,
zdali ma Hnuyovo zmizeni souvislost s havarii kamen, a pokud ano, ktera
z téch udalosti je pri¢inou a ktera dusledkem, odesel na obéd.

Tentokrat se nechal zlakat libou vini, $itici se z hostince U Dvou Jeziskt,
a nelitoval. Jako hlavni chod si porudil vykosténé vepiové ocasky nadivané
husimi jazycky, pielité bylinkovou omackou a oblozené bramborovymi jezky.
Misto dezertu si pak dal malou pruhovanou jelitnici neboli jitrlito —
zaSpejlované veprové strivko, nabijené stiidavé jitrnicovym a jelitkovym
prejtem.

Po obédé se mu uz nechtélo vracet do prace. Radéji zasel do Hradebni ulice
za doktorem TyrSem, ktery spolu s mladi¢kou Renatou Fiignerovou, dcerou
svého zesnulého piitele, bydlel pirimo v budové sokolovny, a vyzval jej
k zapoleni v Sermu.

Tyr§ souhlasil, oba panové se prevlékli do bilych obleku, tvare zakryli
ochrannou maskou a tasili savle.

Tyrsav styl byl vyttibenéjsi, Durman vedle néj pusobil tézkopadné
a neohrabané. Presto komisai po tiech kolech piekvapivé zvitézil s jedenacti
zasahy proti sedmi.

Tyr$ svému piemoziteli poblahop#al a vyzval ho, aby v souboji pokracovali
gymnastikou.

A tak cvi¢ili s naradim i prostna — az do vecera se houpali, $plhali, komihali,
vzpirali, skdkali, metali, kolovali a hmitali tak naruzivé, div Ze Durman dusi
nevypustil.

Kdyz o néco pozdéji uléhal do postele ve svém tzkém domecku, vSechny kosti
ho bolely, a piesto se vznasel na vrcholu blaha. Tésné pied usnutim,
v hvézdném zablesku poznani komisat pochopil, zZe podstatou télocviku je
vystupniovani bolesti do takové mohutnosti, ze se pieklopi ve slast.
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7ZE ZIVOTA VYSSICH
VRSTEYV PILIN

Proni zivy tvor, jehoz ¢lovék domestikoval, nebyl zZadny vlk, nybrz kvasinka.
Alkohol a chléb staly u pocatku lidské civilizace.
(Encyklopedie ORDO NOVI ORDINIS, heslo kvaseni)

Pristi rano Dedera zaiil radosti jako cerstvé vylestény policejni odznak.
Z Patize priSel telegram s odpovédi. Francouzsky policejni prefekt svému
kolegovi rad vyhovi a odbornik na sériové vrazdy bude komisaie oc¢ekavat uz
pristi utery.

Durman si tedy po zbytek dne zatizoval cestovni pas a dal$i dokumenty
nutné pro cestu do zahranici. Pokladnik mu z Giednich fondu vyplatil stédré
diety ve zlatych francich, aby v hlavnim meésté svétové mody nedélal prazské
kriminalce ostudu.

Hnuy se do Bartoloméjské nevratil v patek ani v sobotu. Nedal o sobé zadnou
zpravu, jeho domaci ho vidéla naposledy ve ¢étvrtek rano, za najem zustal
dluzny.

Tim sice vznikla dal$i zdhada, Durman vSak netruchlil.

Sobotni vecer stravil u Hedbavnych. S panem otcem si zahral sachy, budouci
tchyni naudil recept po své nebozce mamince na mramorovanou babovku
v narodnich barvach ze dvou tést ochucenych cervenym a bilym vinem.
Hluboko do noci pak Libusce vypraveél o svém pripadu a pritom zjistil, Ze neni
viibec hloupa. Vyiesila totiz zahadu mélkych bodnych ran na hrudniku druhé
obéti:

»10 je preci jasné, Poldi. Vrah nejprve zkusil postaka zalukosttelit sam, ale
meél malo sily a $ipy nepronikly do smrtelné hloubky. Proto skryl obét do terce
a nechal svou praci udélat jiné. Vas zloc¢inec je zkratka slaby, bud z pric¢iny
nemoci, prili$ného stari, nebo naopak mladi.”

Komisai ocenil divéin duvtip polibkem a se vSemi se pied dalekou cestou
rozloudil, nejdtikladnéji ovsem s Libusi.

Dalsi den byla posledni nedéle v mésici, a to se U Roztrzeného hada pravidelné
schazela stolni spolec¢nost Ctitelt stiibrné kocicky neboli Kocickari.

V restauraci jiz ucinili obvyklé pripravy: na stole lezela kronika vazana
v koci¢ich ktzich, podlaha byla posypana tlustou vrstvou ziznivych pilin
a na dvoie ¢ekalo sedm kosatinek, jimiz na zavér sklepnici rozvazeli chtze
neschopné hosty domu.

Kocickari ovsem byli dychtivi novinek o tajemnych vrazdach a zvédavé se

na né Durmana vyptavali, ten se vSak vymluvil na sluzebni tajemstvi a hledél
pievést hovor na jinou kolej.
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Nastésti na sebe strhl pozornost parni velkouzenatr Loskot, ktery objednal
rundu dvacet let starého konaku na oslavu svého nového objevu. Zatleskal, dva
pikolici ptinesli ohromnou stiibrnou misu a zvedli poklop. Jakmile se
rozptylil oblak vonavé pary, spatiili hromadu horkych parkt. Jenze kdyz se
do nich zakousli, zuby uvniti narazily na néco tvrdého.

»Ano, vynalezl jsem uzenku s kosti, chlubil se Loskot. ,Lidem nejvice chutna
maso obirané z kosti, je nam to vrozeno uz z predpotopnich castl. Zakaznici
mi mohou ruce utrhat.”

»Zajimalo by mé,” pronesl kanovnik Oul misto pripitku, ,zdali se drive
pivavalo vice nez dnes. Pii ¢etbé starych kronik se zda, Ze nasi predkové konali
vSe s vétsi vervou. I ja dnes piji méné nez zamlada. V patnacti letech nebylo
pro mne neobvyklé za vecer ztrestat ¢trnacte lezackych piv. Dnes jich vsak
zvladnu sotva devét. Kazdych deset let Zivota mi z miry ubira jeden zejdlik.”

Oul odfoukl ¢epici ze svého korbele. Kotou¢ pény dopadl na stil se zvukem
spise nez mlaskavym, jak by se ¢ekalo, podobnym roztrzeni platna. Kanovnik
se zhluboka napil obnazeného piva a po rozkosnickém zavzdychani navazal
red:

»Staii mi ubira sil i jinak. Jako ¢erstvé vysvéceny farai jsem kdysi dokazal pri
procesi k Panné Marii Svatohorské nést dvacet liber tézkou monstranci ze Zdic
az do Pribrami, to je pies Ctyfi postovni mile daleko. A dnes mi musi sluzka
pomahat, i kdyz chci pozdvihnout télo...*

w~Jaké télo?” zeptal se udivené tajny rada Ctvrtpan, ktery jiz silvestrovsky
ustiel patere Stastné napravil kfenovymi plackami.

»T€lo Pané ¢ili proménénou hostii pii msi,” vysvétlil s ismévem Oul.

»~Nema smysl porovnavat vyvoj jednotlivce s déjinami naroda,” odporoval mu
lékarnik Kostkan, ,nebo dokonce vseho lidstva. Zatimco jednotlivec béhem
zivota postupné upada, lidstvo jako celek se neustale povznasi. Vzpomente si
jen, jaky pokrok jen v mnasem stoleti vykonala lékatrska véda. Nebo
zurnalistika...*

~Z4dny pokrok, ale pakrok,” nesouhlasil s jeho nesouhlasem baron Slannina.
»Lidské zivoty se sice prodluzuji, ale jen o bolest a utrpeni. A ta vase slavna
zurnalistika vytlacuje kiestanstvi z role nastroje ovladani mas. Nutno dodat, ze
cirkev alespon stavéla katedraly, kdeZto vcerejS§imi novinami si muzete
nanejvy$ vytrit zad. Prosim bez urazky, pane kanovniku.”

Oul si rozvazné nacpal a zazehl svoji nadhernou dymku z moiské pény,
zdobenou vyjevy z baje o Prometheovi, nacez starozakonné zahalen v oblaku
vonného dymu odveétil:

»Ale ja s vami souhlasim, pane lékarniku. Diive narodové soutézili, kdo
povznese blize nebi chram z kamene a zlata. Dnes se predhanéji, kdo vyrobi
vétsi hromadu hoven. Drasaji zemi zeleznymi haky a do ran ji sypou
chemikalie, aby dokazali nakrmit vice hlupakd. Lidé jsou chovani jako
dobytek na Zir moci.*

Oul se na okamzik odmlcel, aby svlazil hrdlo. Ostatni se k nému piipojili
a vypadalo to, jako kdyby nad stolem rozkvetla zlata ruze. Obcerstven
pokracoval:

»Kdysi davno proti Bohu povstal nejkrasnéjsi z andélt a byl svrzen. Mam
vSak strach, Ze nyni se vzbouril ten nejchamtivéjsi, ukradl Bohu Saty
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i penézenku a prestrojil se za néj.“
»Dle ¢eho tak soudite?” zajimalo Ctvrtpana.
»Ztratili jsme s Bohem spojeni. Prestal délat zazraky.*
Do debaty se vmisil setnik Hrus:
»~Panové, hlavné nemichejte teologii s technologii, z toho vznikaji valky.*

Na sttil se snesl dalsi rizenec piv a dosud jednolity tok hovoru se rozvétvil.
Komisai se zamyslel nad tim, jak podivné jejich stolni spole¢nost vznikla.
Stalo to pred triadvaceti lety, kdy do mésta zavitala francouzska koc¢ovna

skupina artist. Vrcholnym ¢islem piedstaveni byla provazochodkyné

s uméleckym jménem Stiibrna kocicka, ktera nejprve piesla sem a tam vysoko

nad Staroméstskym nameéstim po lané, napjatém mezi radni¢ni vézi

a Tynskym chramem, obletend jen do jemnych stiibrnych tetizka,

splyvajicich z krouzku okolo krku po bujnych kiivkach nahého téla, a vecer

v rozvrzané maringotce sedmi vazenym méstantim dala v plen své vnady.

A¢ se Stiibrna kocicka do Prahy jiz nikdy nevratila, panové na jeji vé¢énou
pamatku zalozili stolni spole¢nost, do niz nebylo mozno vstoupit ani z ni
vystoupit, nybrz se ¢lenstvi dédilo z otce na syna.

Kdyz o rok pozdéji zkrachovala videniska Hypothesenbank, ¢imz Durmanovi
rodice piisli na mizinu, oba skocili pod historicky prvni lokomotivu, ktera
prijela do Prahy, a stali se tak prtikopniky zelezni¢ni sebevrazdy v Cechach,
Kocdickari zajistili sirotkovo vzdélani, a jakmile dosahl plnoletosti, piidélili mu
otcovu zidli u stolu.

Zbytek noci utekl v mlhavém oparu. Panové se ke konci jiz neobtézovali
na toaletu a ulevovali si z hornich i dolnich télesnych otvortd piimo
na podlahu, ke kterémuz ucelu tu byla nachystana jiz zminéna vrstva
obzvlasté ziznivych pilin.

Za svitdni zmozené Kodickare zkasirovali, oblékli do zimnikt a kazdého
zvlast na kosatince opatfené jménem i adresou doruéili rovnou do petin.

Komisat radéji ani nesel spat, rychle se umyl studenou vodou a drozkou odjel
na smichovské nadrazi, kde na posledni chvili chytil prvni ranni rychlovlak
smér Plzen a bavorsky Furth im Wald.

Cesta se dal klikatila pies Mnichov, Stukart, Karlsruhe a Strasburk. Jak
piejizdél statni hranice, musel si postupné kupovat jizdenky u péti riznych
zelezni¢nich spole¢nosti — nejprve to byla Ceska zapadni draha, pak Koniglich
Bayerischen Staatsbahn, Koniglich Wiirttembergischen Staats-Eisenbahnen,
Grossherzoglich Badische Staatseisenbahnen a nakonec Compagnie des
chemins de fer de I’Est.

Durmanovi to zavdalo piic¢inu k uvaham, jak pohodlné by bylo cestovani,
kdyby se stary kontinent spojil po vzoru severoamerické Unie. Kdyz si vSak
piedstavil evropské narody zaviené do spole¢ného statu, vypadalo to jako
starorimska poena culeii, obzvlasté odporny zpusob popravy, vyhrazeny pro
otcovrahy, kdy odsouzence zasili do jednoho pytle s kohoutem, psem, hadem
a opici, nacez je svrhli do Tibery.

Do Paiize dorazil az druhy den dopoledne. V pompézni hale Gare de I’Est
na néj uz ¢ekal kolega inspektor Lalocq z proslulé Stireté Nationale.
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VYSAJ Z HADA JED

Oralni sex je vlastné metafora.
(Aforismy ORDO NOVI ORDINIS)

Francouz byl v jarém rozkvétu svych muznych sil, trés charmant a dokonale
ovladal galské uméni zivota. Od prirody uizky pas si jesté stahoval Snérovackou,
¢imz ponékud kontrastoval s Durmanovou vypouklosti. Celkovy dojem
zavrSovaly elegantné nakadetrené ¢erné vlasy, tenky orli nos a pod nim knir
s bradou, zastiizené ve stylu cisate Napoleona III.

Oba kriminalisté se ihned spiatelili.

Inspektor trval na tom, ze d¥ive nez za¢nou pracovat, musi svému hostu
dukladné predstavit Patiz. Privolali si tedy fiakr a odjeli po Boulevard de
Strasbourg, Boulevard Poissonniére a Boulevard des Italiens prohlédnout si
rozestavény palac Opery, pry nejvétsiho divadla na svété. Pak zamiiili
po rovnéz dosud nedokonc¢ené Avenue Napoleon do muzea Louvre, kde zhlédli
pouze jediny obraz, a to Zatisi se zelvou a kola¢em od Pietra Claesze, aby
dostali tu spravnou chut k jidlu a piti.

Z Louvru se piesunuli kratkou prochazkou po Rue de Richelieu na obéd
do proslulého restaurantu Le Grand Véfour, kde nevynechali znamenita
holubi prsicka gratinovana se sauce Mornay, nebot vynalez zminéné omacky,
snoubici v sobé na beSsamelovém zakladu S$vycarsky syr Gruyeére
s parmezanem, je pripisovan prave séfkuchaii této restaurace.

Durman si vzpomnél na zrcadlo ve stiedu Claeszova zatis$i, v némz se pys$né
odrazela sklenice rizového vina, a na jeji pocest si po konaku objednal jesté
sklenici claretu, coz Lalocq shledal roztomile nepatiiénym, a dal si také jednu.

Po Rue de Rivoli a Avenue des Champs-Elysées dojeli k Triumfalnimu oblouku,
kam se vSechny paiizské ulice sbihaji jako Spina do vylevky. Po vystupu
na vyhlidkovou plosinu se obdcerstvili Sampanskym a Durman si vyslouzil
Lalocquv obdivny pohled, kdyz prazdnou lahvi hodil tak daleko, ze doletéla az
na zacatek Avenue de Friedland, piesné na hlavu prodavaci pe¢enych kastant.

Po lehké veceri se panové pievlékli do frakti a premistili se do Théatre des
Variétés na Offenbachovu operetu Krasna Helena.

Predstaveni skonc¢ilo az dlouho po ptlnoci. Durmanovi se vsechny dnesni
zazitky v hlavé smichaly do jednoho pestrobarevného chuchvalce a chtélo se
mu k smrti spat, ale Lalocq trval na tom, Zze mu musi ukazat jesté jednu
pamétihodnost. Pies Pont Neuf piejeli na druhy bireh Seiny do kiivolace
stredovékych wulicek Latinské c¢tvrti, kterd néjakym zazrakem unikla
stavebnimu bésnéni barona Haussmanna. Koc¢ar po chvili zastavil u fady
uzkych domku a Lalocq ttikrat zabusil na nenapadné dvere bez jmenovky.
Ve dveiich se oteviela $pehyrka, pichlava ocka je prostudovala a kli¢ se otocil
v zamku.
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Jakmile vstoupili, ukazalo se, ze interiér budovy je mnohem vétsi, nez
prozrazoval exteriér. Pod nenapadnou fasadou se skryval labyrint mistnosti
nejraznéjsi velikosti, od majestatnich salti az po diskrétni chambre séparée,
bezpochyby vznikly probouranim rady domt vedle sebe. VSechny prostory
byly zatizeny sice luxusné, avsak s onim nezaménitelné drzym nevkusem,
ktery Durmanovi okamzité prozradil, Ze se nachazeji v bordelu.

Lalocq tu byl zfejmé znamou figurou. Sotva vstoupil, piivinula se mu k bokim
dvé hezoucka dévcéata, bruneta a blondynka, tak rychle, jako by
vykrystalizovala ze vzduchu, kdeZto ¢isnici pocali bez ptani otvirat jednu lahev
Sampanského za druhou. Hol¢iny vyzyvavé pokukovaly i po Durmanovi, ale
zdvorile ¢ekaly, az si host vybere sam. Komisai si uminil, Ze nic neuspécha,
a rozvazné si ze sttibrné krabice na stole vybral obrovsky doutnik, jaky tu
kourili v8ichni panové. Okamzité piribéhl cernousek ve zlatém turbanu
a piipalil mu plamenem z krbu na dlouhé ebenové trisce.

Po chvili prisla vzacné hosty piivitat osobné bordelmama. Lalocq ji komisate
piedstavil a pak se polohlasné zeptal:

»Je souhaite que mon ami emporte un beau souvenir de Paris. Laquelle des
filles fait les meilleurs pipes?“

Bordelmama se zamyslela. ,,Je crois que c’est Petronille, par contre, son point
faible, c’est sa petite bouche. Lorsque le Monsieur est trop grand homme, elle
attrape une crampe dans les lévres.” Nato sahla komisati do klina a znalecky
mu prohmatala penis. ,Aaah non, pas Pétronille, elle se desarticulerait la
machoire. Il n’y a que Tamadur qui pourrait aider, celle-14, Dieu lui a mis une
porte de I'enfer a la place d’'une bouche.*

Durman se u¢il francouzsky na gymnaziu u jezuity patera Lepida a pro
béznou konverzaci to stacilo. Tady v bordelu se vsak hovoiilo uplné jinou feci.
Marneé si lamal hlavu, co asi znamena to ,la pipe“?

Prisla Tamadur, rozkosna tiinactileta berberka s pleti barvy lesniho medu,
neuvéritelné dlouhou §iji a nadry ve tvaru turecké prilby, popirajicimi
zemskou piitazlivost. Bez teci vzala komisate za ruku a odvedla si ho
do apartma. Zruéné ho svlékla a vykoupala vonavou pénou ve vané stojici
na zlatych lvich tlapach. Komisai se chtél podivat, zdali je ten Watteau visici
na zdi pravy, ale Tamadur jej nekompromisné stahla k sobé na obrovskou
ruzovou postel ve tvaru zenského pohlavi a obratila na zada jako kraba.

Chvili mu jezdila jazykem po tepné na dné penisu, pak ho vzala do ust, sala
a protahovala sem a tam mezi sevienymi rty.

Komisat néco takového dosud nezazil, ani o tom neslysel. V bordelech celé
rakouské riSe se soulozilo vyhradné vaginalné ¢i analné. Za nejlepsiho milence
byl povazovan ten, kdo vykonal nejvice kmiti za hodinu, a k experimentiim
chybéla nejen chut, ale piedevsim odvaha.

Tamadur zvysila pracovni nasazeni a Durmanovo piekvapeni se ménilo
v rozkos$. Zaviel oc¢i a zazival neuvéritelné mystické pocity: Ze jeho moudi je
jediny pevny bod, kolem né&jz se otaci cely vesmir; pak zase Ze se mu penis
obrovskou rychlosti prodluzuje az do nebe; a nakonec zZe jeho muzna pycha
roztahla ktidla, vykotenila se od zbytku téla a vznesla se ke hvézdam.
Tamadutin hluboky dech piesel do hlasitého mlaskani a srkani, komisai se
zkroutil prudkou kieci do oblouku a vyrazil ze svych hlubin dlouhy, hluboky
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vysttrik, ktery Tamadur naptl spolkla a zbytkem si slavnostné pokropila
oblice;j.

Jakmile se vzpamatoval a obé¢erstvil dalsi lahvi Sampanského, dozadoval se ,la
pipe® znovu a znovu. Nemohl se té novinky nabazit a byl k neukojeni. Jak
bordelmama spravné predvidala, nékolika knézkam lasky tim zptsobil kiece
do rtt1, a jedna si dokonce vykloubila dolni ¢elist, nacez je mohutny cerny
dveinik vyhodil z bordelu na ulici, coz mélo, jak s tismévem podotkl Lalocq, tu
nespornou vyhodu, Ze nemuseli platit.

Kdyz kone¢né dorazili do hotelu Tantale na Boulevard de Sébastopol, kde byl
komisai ubytovan, noc uz se klonila k ranu a mésic v aplnku nad nimi zatril
jako cerstvé vyvrhnuta rybi duse. Po liduprazdnych bulvarech tlac¢ili metaii
své kary plné véci, jez vcerejsi den zaklel do odpadkii, a nadherné sprosté pii
tom nadavali.
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MATEMATIKA

sériovych vrAhU

Nenavidét umi kdekdo, ale jen jeden ze statisice to dotdhne az k vraZdé.
A naprosta vétsina z vrahii uz nedokdze sviij ¢in zopakovat. Schopnost
vicendasobné zabijet lidi je u ¢lovéka stejné vzdcna jako virtuozita ve hie

na housle. Navic je ¢asto spojena s fatalni nevctou k autoritam.
(ORDO NOVI ORDINIS — Ué¢ebnice najemného vraha)

Nazitii, hned po lehké snidani, inspektor vyzvedl Durmana v hotelu. Kratkou
prochazkou dosli do sidla Stireté na ostrové Cité a ihned se ponoftili do prace.

Lalocq si vypujcil z archivu hromadu spist a rozlozil je po desce pracovniho
stolu. Z kartonovych desek se vyiinul proud kreseb a fotografii mrtvol
zohavenych tak vynalézavé hrtizné, ze si komisai piipadal jako v obzvlasté
zlém snu.

»Sériovi vrazi jsou blazni,” vysvétloval Lalocq, ,,a jejich Silenstvi je nuti zabijet
podle urcitého vzorce. Podobaji se tovarnim délniktim, kteti musi pii vyrobé
stale opakovat tentyz akon.”

»Z ¢eho ten vzorec vznika?“ ptal se Durman.

~Spusti ho bud néjaky otiesny zazitek, nebo naopak dlouhodoby tlak. Stava
se to v détstvi stejné jako v pokrocilém véku. Jakmile si vSak chorobna mysl
jednou vzorec osvoji, dodrzuje ho za kazdou cenu. Najdou se dokonce zloé¢inci,
kteii se snazi svého bludu zbavit, a tmyslné za sebou trousi stopy, protoze
touzi byt dopadeni, ale jejich boj je marny. Vzorec je nakonec zcela ovladne.“

»Tolik pomateni lidé musi byt piece napadni,“ napadlo komisate.

»Bohuzel, dovedou se dokonale pietvarovat. Okoli je vétsinou dlouha léta
povazuje za uplné normalni. Mohou to byt vazeni obcané, Gspésni ve svém
povolani.“

Durmana zacalo jimat tiché zoufalstvi: ,Je viilbec mozné takovou zrudu
odhalit?“

»Ze vieho nejdulezitéjsi je porozumét vzorci. Pro zdravého c¢lovéka ovSem
byva zcela nepochopitelny a piemysleni o ném navic snadno vysine dusevni
rovnovahu. Spravny rozbor vrazedného vzorce vsak zkusenému kriminalistovi
prozradi pachatelovo pohlavi, priblizny vék, vzdélani, zaliby, majetkové
pomeéry a tolik dals$ich poznatku, zZe pak uz neni obtizné séridka chytit.”

Udélali si prestavku. Inspektor nad lihovym kahanem nahial dvé banaté

sklenic¢ky a nalil do nich konak. P#ipili si na iispéch patrani a Lalocq pak uvedl
nékolik piiklada ze své bohaté praxe:
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»,Malii Etienne Limacon, ¢trnact mrtvych. Zacal vrazdit, kdyz Académie des
Beaux-Arts odmitla vystavit jeho malby na svém kazdoro¢nim Salonu.
Vyhledaval Zeny podobné odaliskam ze slavného Ingresova obrazu Turecka
lazenn a mrtvé je aranzoval do namalovanych postoji a gest. Nastésti byl
dopaden diive, nez se mu dilo podatilo dokon¢it.

Profesor matematiky Gaston Delaciel, pétatiicet. Obéti si vypocitaval podle
numerologické hodnoty pismen jejich jmen a pak je zaziva rozirezaval
do geometrickych obrazct. Kazdou mrtvolou znazornil ieSeni jedné z ctyiiceti
osmi Euklidovych uloh, nebot doufal, ze je diky tomu jeho zaci 1épe pochopi.

Syrat Dominique Verdet, dvaadvacet hrobu. Lakal své zakazniky
na ochutnavku syrta do sklepa, kde je topil v kadich se syrovatkou. Mrtva téla
pak upravoval do podoby kamennych chrli¢d na #imse katedraly Notre-
Dame.“

Lalocquv vyklad skonc¢il a komisai si vedle onoho nekone¢ného krvepadu
nahle pripadal maly a zranitelny.

Nastésti uz slunce nad Patizi stalo v poledni vysi, a tak se v druzném hovoru
piemistili do mali¢kého bistrotu beze jména v zapadlé ulicce chudinské ¢tvrti
Montparnasse. Durman se divil, Ze ho noblesni Lalocq vede mezi ltzu, ale
inspektor mu vysvétlil, Ze zdejsi cuisinier je zneuznany génius a z celé Paiize
jediné tady vari netopyra usSatého — neuvéritelné delikatni frikasé
z netopyiich prsi¢ek, zabalené ve vykosténych ktidlech stejného zivocicha
a zapecené s kapkou calvadosu a $alvéji. Objednali si tedy netopyti rolky pod
krycim nazvem La roulade nocturne a drza, avsak lepa ¢iSnice jménem Aimée
je prinesla v horkych hlinénych pekaccich se dzbankem prostého, le¢
znamenitého vina. Kdyz jim rozlévala vino do pohart, zabotila Durmanovi
zezadu do krku sva pevna nadra. Zkusil ji obejmout kolem pasu, ale placla ho
pies ruku.

»~Ted mam fofr, ale piijd vecer a uvidi se,” zaseptala a na rozlou¢enou mu
do ucha vsunula horkou $pic¢ku jazyka.

Netopyii létaci blany byly vypecené do kiupava a masicko uvniti stédie
ronilo zlatavou $tavu. A srdce dvou kriminalisti se na néj smala.

Po obédé Durman inspektorovi vypravél o trech podivnych prazskych
vrazdach. Lalocq se zamyslel, dotazoval se na podrobnosti a pak prohlasil, ze
zcela jisté rozeznava praci sériového vraha.

»1y vrazdy vyhliZzeji odlisné, ale musi byt propojené spoleénym vzorcem,
jehoz podstata vam i mné zatim unika. Nahoda neexistuje, mily komisai+i.*

wJedinym spoleénym rysem jsou ti listonosi. Tieba pravé nenavist k posté je
klicem k vrahovu vzorci,” navrhoval Durman.

w~JenomzZe on nemusi postaky nenavidét. Silenci maji pok¥ivené city, mohou
zabijet i z lasky. Tieba po nich chce néco poslat...*

»Ale kam to mohou dorucéit,” namitl komisat, ,kdyz jsou mrtvi?*

»Tot otazka,” fekl Lalocq a v tu chvili jejich uvahy pierusil poslicek, ktery
piinesl krabicku prevazanou sametovou masli. Uvniti lezela hromadka
¢okoladdovych bonbonti a navonéné psanicko na rtizovém papite:

Ctény pane inspektore Lalocqu!

Jiz dlouho sleduji Vasi kriminalistickou kariéru a s kazdym vyresenym
pripadem roste ma touha. Prijméte laskavé malou sladkou odmeénu jako ditkaz
mych néznych citil.
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S laskou Vase neznamad obdivovatelka

»Neodolatelné zboznuji pralinky!* zvolal inspektor nadsené a nacpal si nejvétsi
¢okoladovou kulicku do ust.

Durman pojednou instinktivné citil, Ze néco neni v poradku. Vyskodcil
z ki‘esla a vykiikl ,,Vyplivnout!”, a kdyz zkoprnély Lalocq nereagoval, vrazil mu
mocnou herdu do zad. Inspektor hekl, cukratko mu vyletélo z ust
a ve vzduchu hlasité explodovalo.

Bilé stény pracovny zkropenatély hnédymi teckami z roztavené ¢okolady.

»~Mort aux cons!“ zaklel pobledly Lalocq. ,To nebyl bonbon, ale bombon.
Miniaturni bomba plnéna stfelnou bavlnou, ukryta pod vrstvou cokolady.
Uréité ji sestrojil séridk a vynalezce markyz Hégésippe d’Emente, zvany
Cukrai, jehoz se pravé snazim dopadnout. Vzorec totiz Cukraie nuti vrazdit
policisty, kteii po ném patraji. Uz mi jednou ukladal o zivot, naostfenou
pruzinou, svinutou a zapec¢enou do briosky. Zachranil jste mi zivot, komisafi.
Cim se vdm mohu odvdééit?“

Durman velkoryse mavl rukou. ,,Pomohl jste mi s vySetrovanim. Takze jsme
vyrovnani.“

Lalocq jej vroucné objal a po galském zptisobu polibil na obé tvaie. ,,Pojdme
si tykat, priteli. Jmenuji se Casimir.”

»Ja Leopold.“

wJak jsi vlastné poznal, ze mi hrozi nebezpeci, Leopolde?*

Komisai zvedl ze stolu naparfémovany listek do vyse o¢i. ,\Vidi$, Casimire?
Chybi tu post scriptum. AvSak zadna zamilovana Zena nedokaze napsat dopis
bez dousky.“

»Merde! Mélo mé to napadnout.“

»Mélo té napadnout, kde povecetime. Hlady bych chroustal htebiky...*

PrevleCeni do frakt odjeli ko¢arem do luxusni restaurace Le Tubernacle, kde
podavali vyhradné pokrmy ochucené lanyzi. Lalocq Durmanovi vysvétlil, ze
lanyZe jsou jedinym organismem na svété, ktery se rozmnozuje prasnicemi.
Lanyze totiz nevysunuji plodnice nad zem jako ostatni houby. Namisto toho
libou vini vabi divoka prasata, aby je vyryvala ze zemé a jejich vytrusy
na klech roznasela dal.

»talové do nebes vychvaluji své piemontské bilé lanyze. My Francouzi vSak
dobte vime, Ze nejlepsi ze vSech jsou ¢erné lanyze z dubovych lesti v oblasti
Périgordu, a to pravé ted, ze zimni sklizné,” dokon¢il Lalocq prednasku.

Monumentalni hostina zacala pecenymi S$neky s lanyZzovym maslem,
nasledovala kastanova velouté s lanyzi, dale brouillade z lanyzi, foie gras
na lanyzich, fezy Tournedos s lanyzovou omackou, grilované musle svatého
Jakuba s lanyzim olejem, gratinovany humr oblozeny platky lanyzt a na zavér
lanyzovo-cokoladovy dort.

LanyZe obéma policistim nejen znamenité chutnaly, rovnéz vsak mocné
vzpruzily jejich muznou touhu.

To piislo vice nez vhod, kdyz se pozdé vecer vratili do bezejmenného bistrotu
ve ¢tvrti Montparnass a prostoieka servirka Aimée si je odvedla do kuchyneé,
kde mezi sloupoiadim taliit a pyramidami hrnct zabusili na vSechny tii
brany jejiho chramu lasky.
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Durman védél, ze Aimée neni zddna pobeéhlice, a proto ji na rozloucenou
daroval namisto penéz krasny nahrdelnik z ¢eskych granatu, jejz si ptivezl pro
piipad, Ze by chtél potésit damu.
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VELKE ZELEZNICNI
STESTI

Clovéku, ktery poznal sama sebe, se obtizné vladne. P¥i vypravé do hlubin
vlastni duse nastésti ¢tha tolikeré nebezpecenstvi, Ze jen madlokdo takovou
cestu vitbec podnikne, natoz aby se z ni uispésné vratil.

(ORDO NOVI ORDINIS — Kuchaika moci)

Lalocq slibil, ze komisate naudi, jak spravné vyslychat sériového vraha.
Ve ¢tvrtek rano navstivili véznici Grande Roquette, kde ¢ekal na gilotinaz
milovnik chrli¢t Verdet. Usadili se do kresel v temné mistnosti, odkud mohli
skrytou $térbinou nepozorované sledovat sousedni Verdetovu celu.

Do cely nejprve vstoupil jiny policista a nutil zlo¢ince k vypovédi hrubou silou,
ale surové biti ani muceni topenim v ledové vodé k ni¢cemu nevedlo, Verdet se
jen vic zatvrdil.
Pak ale prevzal vyslech Lalocq a pustil se s vrahem do pratelského rozhovoru.
Za chvili si uz povidali jako dva kamaradi, inspektor zanicené li¢il, jak v bouti
z chrli¢t do vSech stran proudi oblouky vody iluminované blesky a tvori dalsi
fadu opérnych obloukti. Jakmile si ziskal jeho dtvéru, zacal mu lichotit, Ze
pry jeho chrli¢e vyrobené z mrtvol byly dokonalej$i nez kamenné originaly,
nebot prochazejici destova voda v jejich utrobach roztacela skryté mlynky,
pohanéjici dimyslné mechanismy, procez pi#i chrleni koulely o¢ima, stithaly
usima, klokotavé pistély a podobné.

Sériak se zacal chlubit, a nejenze se piiznal k dals$im osmi vrazdam, ale
prozradil také, kam ukryl mrtvoly.

Komisatrova parizska mise se chylila ke konci.

Inspektor Lalocq jej na posledni spoleény obéd pozval kousek za patizské
hradby, do Boloniského lesiku. Durman ¢ekal, Ze si sednou do néjaké vyletni
restaurace, jenze Lalocq vytahl zpod kabatu brokovnici a po chvili Soulani
skolil asi tucet kvical.

Jesté tepla télicka pak jedno po druhém rozlozil kostréi doltt na plochém
kameni, hlodasovou vétvickou se zpétnym trnem vyhackoval stiivka a od¥izl
ktidla i patratky. Rozfoukl peii na hrudi a podél hrudni kosti ptacka rozrizl
od volatka po ritni otvor tak jemné, aby neporusil vnitinosti. Lehkym tlakem
prsti svlékl kuzi s perim z masicka na hrudi. Podobné odhalil stehynka
i kiidylka. Nakonec odiizl biskoupka, hlavicku s volatkem, zbytek ktze ze
zadicek a opatrné vytahl srdicko i jatyrka. Stazeného ex-opeience vyplachl
trochou armagnacu, bfi$ni dutinu nasolil a vycpal snitkou bylinek. Na kameni
protizl prsa tésné podél hrudni kosti a dlani télicko zplacatil, pricemz dbal,
aby nepolamal kiehké kustky.

Celou tu slozitou operaci jeho Sikovné prsty zvladly béhem nékolika
okamzikt.
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Mezitim Durman rozdélal ohen mezi dvéma kameny a na ném rozpalil
malickou litinovou panev.

Lalocq vlil do panve trochu olivového oleje, a kdyz zacal prskat, vkladal
do jeho naruci placic¢ky kvic¢al a smazil je z obou stran, az masicko zacalo bélat.
Vedle osmahl tenké platky bagetky, ocesnekoval a na jesté horky povrch
rozetiel syrova jatérka.

Hodovali ptiborem kralt. Hotové pecinecky si po jedné pokladali na topinky,
odlupovali prsicka, odtrhavali stehynka a piikusovali toustik. Sousta zapijeli
dousky armagnacu a byli Stastni.

Ten pokrm — kvicaly po zptisobu gaskonskych lovett — byl prosty jako pisen,
a piesto, ¢i pravé proto dobry az k mdlobam.

Kdyz dohodovali, inspektor misto dezertu ptedal Durmanovi dar za zachranu
zivota — stiibrem skvostné tausirovany revolver LeMat, ulozeny spolu
s vytérakem, naradickem a olejnickou v ozdobné kazeté z lesténé koienice
vicesovce stromovitého.

Komisai se z revolveru radoval jako dité. Oproti jeho sluzebni pistoli Lorenz
se nemusel pied kazdym vystielem slozité ladovat, uzival totiZ moderni
kolickové stielivo systému Lefaucheux. Navic se do jeho bachratého bubinku
veslo celych devét nabojt s olovénymi kulkami a jako prekvapeni skryval jesté
desaty brokovy naboj ve druhé, dolni hlavni s hladkym vyvrtem, jez zaroven
nahrazovala osu valce. Na S$pi¢ce musky mél vsazeny briliant, maly, ale
s dokonalym ohném, takze se s nim skvéle miiilo i v Seru.

Hned si ho také vyzkousel. Lalocq podrzel v ruce doutnik a Durman mu
na prvni ranu ze tiiceti kroku ustielil $picku, za coz sklidil uznaly potlesk.

Nadesel ¢as odejit. Durman nesnasel dlouha louceni, a proto pozadal Lalocqa,
aby ho nedoprovazel na nadrazi. Piatelé se sevieli v muzném objeti, a protoze
zadna slova by nebyla s to vyjadrit jejich city, radéji mlceli.

Inspektor nasedl do prvni volné drozky a porucil ko¢imu, at jede na Vychodni
nadrazi. U brany Maillot je dohnal fiakr, z okénka se vyklonil Lalocq a za jizdy
kricel na cely bulvar:

té co nejrychleji zbavily. Avsak s milovanou bytosti se berte do ust vzajemné,
tim svou rozkos prodlouzite. Hlavné nezapomen pro oba spravné vybrat vino
— k hudrovani pelikana se nejlépe hodi tézké nasladlé cervené, tiebas
Chateauneuf du Pape, ¢i dokonce Porto Ruby; ke kundi¢ce naopak bilé, a to
velmi suché a lehké jako podlehnout touze, napriklad Muscadet z uidoli feky
Loiry, piipadné burgundské Chablis, chybu neudélas ani sampanskym Brut,
jehoz drazdivé perlicky navic zptisobi na sliznici hotové divy...“

Na nadrazi zjistil, zZe vlak odjizdi az za ptl hodiny, a napadlo ho nechat Paiizi
na pamatku par vousu.

Zasel do nejblizsi oficiny a uvelebil se v kiesle.

Kniraty barbier ho ovinul prostéradlem, obtahl biitvu na juchtovém remenu
a zeptal se, zdali si pan preje oholit s pointou, nebo bez?

Durman sice nevédél, jakou pointu ma ten dobry muz na mysli, ale svétacky
si vybral drazsi variantu a nebyl zklaman. Zatimco holi¢ mydlil oblic¢ej stétkou,
pod prostéradlo vklouzla jeho dcera a zkusené mu rozepnula poklopec. Oba
zivnostnici byli skvéle sehrani a drzeli stejné tempo. Posledni zarostly pruh,
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tdhnouci se ptes ohryzek az ke krku, si holi¢ nechal na finale. Zatimco dévce
polykalo, ptidrzel mu b¥itvu pod bradou, a kdyz Durman po vychrleni rozkosi
zaklonil hlavu, sam se tim pohybem dooholil.

Hladce oholen i vyhulen nastoupil do vlaku a oteviel Le Figaro, av§ak rytmické
dunéni kol o kolejnice jej brzy ukolébalo do spanku.

Thned se mu rozezdal sen. Kdyz zaviel o¢i, novinovy ¢lanek nezmizel, ale
plynule piesel do své snové verze:

Prusky velvyslanec ve Florencii predal italskému krali Viktoru Emanuelovi
nejvyssi pruské vyznamendni, Rad derné orlice. Prusko tim davd svétu okdzale
najevo svij zamer spojit se s Italii proti Rakousku. Valka je ziejmé neodvratna
a Francie ... slizna vkrabaceny topyr puch#il chroptidla. Prahmatem
nedozilného chomytani se z mateniny vykabrnély truchlomurky.

Prestal cist najednou smysluprazdné noviny, zmackal je do papirové koule
a tu vyhodil z vozu. Venku narazila na krajinu, namalovanou na platné
napnutém hned vedle koleji, a prorazila ji zubaté. Tim otvorem na okamzik
zahlédl bitevni plan, rudé ozatrenou hoiicimi mraky, kde spolu zutivé valcila
hejna obiich larev proti $ikim samohybnych masomlynkt. Boj byl
nerozhodny. Zelezné mlynky sice rosolovité nartizovélé maso drtily hladce,
mnohé vsak rozleptal ziravy sliz dtive, nez se promlely k srdci, coz bylo jediné
zranitelné misto housenek.

Dira mu ale zmizela z dohledu a ve snu se dlouhou dobu nic zvlastniho nedélo,
jako by sbiral sily na dalsi fantasmagorie.

Potom trat zahnula do prudké zatacky, takze lokomotiva, perspektivou
zmensena do velikosti hracky, vjela krajinou do okénka vagonu. Sklo se
roztristilo. Komisat instinktivné zatahl biicho, malicka masinka vyfukujici
oblacky dymu jej minula tak tésné, ze mu cinkla o zlaty fetizek na vesté,
rozbila protéjsi okno a vyjela zase ven, pri¢emz zbytek vlaku tahla za sebou.

Nakonec do zatacky zahnul i komisaitv viiz a projel skrze sam sebe. Tim
padem Durman na sedadle spattil malického Durmana uvniti vlacku, ktery
mu projizdél pod nosem, a zaroven obrovského Durmana venku.

Vesmir se namnozil donekonec¢na jako mezi dvéma zrcadly obracenymi proti
sobé, az se z toho komisai probudil.

Do Prahy ptijel chvili pied pate¢ni ptlnoci.

Osvézen Zelezni¢nim spankem nelenil a jesté téze noci objel vSechny tii své
oblibené bordely — Jeruzalém, Hétel Ectoplasma i U Silomrdnych — a vSude
sle¢ny na vlastnim téle naucil paiizskou metodu ,faire une pipe“.

Holkam to nejdiiv neslo pod nos, ale brzy novince piisly na chut, a jakmile si
uvédomily, Ze s touto technikou uz nebudou zavislé na mési¢nich fazich,
tetelily se blahem.

Stara matka piedstavena v Jeruzalému si dokonce vzpomnéla, Ze slySela
od své predchtdkyné, ktera to zase slysela od své piredchidkyné a tak dale, ze
za dobrych kralt Karla IV. i Vaclava IV., kteii vyznavali francouzské mravy, se
to provozovalo bézné. Pry se tomu tenkrat #ikalo ,,dojenie kozla“.

Béhem vSeobecné mizérie za tiicetileté valky vSak zakaznici o jemné finesy
ztratili zdjem a staré umeéni upadlo v zapomnéni.
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CVAL DUTYCH HRIBAT

Vitle k moci je vzdacnd kvétina. Vétsina lidi se chce jenom bavit. Vybavit si

domadcnost, zbavit se odpovédnosti, probavit se Zivotem.
(ORDO NOVI ORDINIS — Kucharka moci)

V sobotu rano piisel komisai do prace, i kdyz dostal volno az do konce tydne.
Hnuy byl stale nezvéstny, kamna hucela vzorné.

Na desku psaciho stolu polozil ¢isty list papiru a zacal tuzkou ¢marat
nesmyslné obrazce, tak se mu nejlépe premyslelo.

Kdyz secetl vSechna plus a minus, zbyvalo mu pramalo davodu k radosti:

V Parizi se sice mnohému naucil a nasel nového pritele, ale vraha jesté ani
nepoodhalil a hlavni podeziely byl stale na utéku.

Zrak mu padl na hromadku udavac¢skych dopist, a prestoze praskace
bytostné nenavidél, z ¢irého zoufalstvi si v nich zacal listovat. Upoutal ho
jeden obzvlasté hnusny, psany casto a hojné slinénou inkoustovou tuzkou
na papir od buft, navic priSernym rukopisem:

Slavnymu polycejnimu veditelstvi!

Na Zidouskym ostrové stoji dievéna chajda takova. A v tej chatrnej kiilné
nekaly zivlové kujou néco naramné podezicelyho. Kazdou noc se tam busi
a hrozné to smrdi zkazenym masem. A po vyjduti z kulny se ten puch tahne az
na Pet#in, kde z ného vadnou kytky. Urcité sou to ty mordyri postaku!

Vzornej opéan

Z okamzitého rozmaru se rozhodl udani proveérit.

Zidovsky ostrov, spolu s ostrovy Stieleckym a Zofinem, vyénivaly nad hladinu
Vltavy pod novym retézovym mostem cisaie Frantiska I. jako bricha tii
mrtvych velryb.

Na ostrov nevedla zadna lavka, takze Durman v doprovodu ¢ty statnych
straznikt nasedl do vyptjc¢ené lodicky a nemoha piijit, priplul tam.

Bouda hrubé stlu¢ena z prken stala uprostred ostrova, ukryta mezi stromy.
Pachlo to tu vskutku mrtvolné. Komisatr si pripravil revolver, ktery mezi
strazniky ihned vyvolal obdivny zajem, a zabusil na dvere.

Po chvili se mezi prkny zhruba ve vysi komisatovych prsou vysunuly
chomace rozcuchanych vlasti i voust, jak jej nékdo zevnitt pozoroval skvirou.
Vrata se vzapéti otevrela, vySel z nich muzik zanedbaného vzhledu, nasoukany
do ¢erného laboratorniho plasté z pogumovaného platna, ktery mu sahal az
po paty, a zacal vydavat povely smésné mecivym hlasem:

»10o je dost, ze vezete dalsi hiibata. Polozte je tady na hromadu a hlavné
pozor na hiivy, at je neumazete od krve!“

wJsem policejni komisat Durman,” uvedl dotyény omyl na pravou miru.
»Mohu vstoupit?“

Gumovy plast piekvapenim zavrzal.

,Policie? A co tu vlastné hledate?
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»T0 se jesté uvidi,” odvétil komisat a razné vkrocil do kilny.

Vétsinu prostoru vyplinovala monstrézni konstrukce ve tvaru obraceného
kvétu, smontovana ze zZeleznych nosnikti. Namisto stonku z jeho sttedu tréel
pestie pomalovany stozar a nad kazdym okvétnim listkem se vznasel dievény
kun, vlastné hiibé v Zivotni velikosti, napichnuté brichem na ty¢i.

»Kdo jste a co to tu délate, chlape?” spustil na néj komisai prisné.

Muzik si na nosu posunul tak silna skla, Zze se spiSe nez brylim podobaly
dvéma vésteckym koulim, a klidné odvétil:

~Jmenuji se Wenzel Benzel, pane komisaii, a jsem vyndalezce. Stavim tu
piistroj zvany mentalni centrifuga ¢ili myslenkova odstredivka. Zkracené
myslotoc.”

Udivenému Durmanovi pak vysvétlil, ze lidsky mozek se sklada ze dvou
polokouli, z nichz v té levé sidli rozum, zatimco v pravé city. To plati
u pravakt, zatimco levaci jsou zrcadlové obraceni. Jestlize umistime ¢lovéka
¢elem kupiedu na povrch kotouce rotujiciho po sméru hodinovych rucicek,
odstrediva sila mu vétsinu krve z pravé poloviny mozku piecerpa do levé. Tim
u pravaka posili rozum na ukor citt, kdezto u levdka obracené. A zménou
otaceni kotouce proti sméru hodinovych rucicek se bude naopak vytlacovat
krev z levé do pravé.

U stény stala Fada plechovych kadi. Komisai v jedné z nich zalovil bidlem
a na povrch vazké tekutiny vyplavala stazena zvitreci kuize.

»A co je toto?*

Benzel se zapyftil: ,Vydlabané hiibé. Rozuméjte — nakladny vyzkum pohltil
celé mé rodinné jméni. A z védeckého vyuziti mého vynalezu zadny finané¢ni
piinos nekyne. Proto mam v dmyslu ziskat dal$i prostiedky pro badani
veiejnym predvadénim myslotoce na poutich.”

»~Myslite ktestanské pouté? Tieba jako k Panence Marii Svatohorské?*
zajimalo Durmana.

»Znate snad néjaké jiné pouté nez kiestanské?“ optal se vynalezce ustépacné.
»Vsude je to stejné. Babicky se modli, tatinkové maji zizen, déticky se nudi. Ted
ale déti budou mit moznost projet se na koni. Daji za to posledni krejcar.”

»Ale pro¢ ty kuze?*

~-Prece aby vypadali jako opravdovi. Potdhnu dievéné figuriny pravou
konskou ktzi. Potiz je v tom, Ze musi byt z jednoho kusu. Sesivana nevypada
piesvédcivé. Takze musim z kazdého htibéte vytahat tlamou ven vsechny
vnitinosti, svaly i kosti.*

»A jak tu ktzi dostanete na figurinu?“

Benzel se lisacky usmal:

»Nejdiive jsem zkousSel direvéného koné roziezat na dily a sestavit je uvniti
duté kuze jako namoinik lod v lahvi, ale nesedélo to presné. Pak jsem ale
objevil lepsi zpusob — kuzi tyden namac¢im v mydlovém slizu, potom je
pruznéjsi nez guma a da se na direvény podklad natdhnout jako vinény svetr.
Po zaschnuti ztuhne a je k nerozeznani od bézné usné.“

Durman kone¢né uznal, Ze vynalezce nema s vrazdami nic spole¢ného.
Lodi¢ka ho odvezla zpét ke bfehu Nového Mésta, a protoze se jiz smrakalo,
nezamiiil na policejni reditelstvi, nybrz do Jilské ulicky, kde si v hostinci
U Praku Davidova pied spanim procistil hlavu nékolika vyte¢nymi lezaky.

Nasledujici den Pané navstivil Hedbavné, aby se pochlubil svatebnimi
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prstynky od Cartiera, za néz v Patizi utratil zbytek diet i ¢ast iispor. Na zlatych
krouzcich magicky zhnuly rudé rubiny a Libuska by si ten mensi nejradéji
hned navlékla, ale komisai je schoval zpét do safiAnem potazeného pelisku
a vyvedl svou milovanou k Panné Marii Vitézné, podivat se, jaké Saticky dnes
oblékly sestticky karmelitky Prazskému jezulatku.

A véru nebyli zklamani. Slavna soska na sobé nesla ¢erny fracek, doplnény
dlouhymi rukavickami a kolem pasu uvazanou zastérou, oboji zhotoveno
z bilé jehnéc¢inky. Kolem krku méla na bledémodré hedvabné stuze zavésené
kruzitko z ryziho zlata, na ose a obou bodcich zakonc¢ené tiemi sedmicipymi
hvézdami z modrych safira, s kralovskymi korunkami nasazenymi na hrotech.
Prosté roucho Velmistra svobodnych zednait, podle symbolu buku vysitého
zlatou niti na zastéie dar hrabéte Frantiska Antonina Sporka, zakladatele
prvni prazské loze.

Po navratu z prochazky vyzkouseli s otcem Hedbavnym na soukromé stielnici
ve sklepé novy komisaitv revolver. Stary puskai ocenil jeho duamyslnou
konstrukci, ale nelibil se mu.

»Na muj vkus se z toho sttili trochu moc snadno, Poldi. Nabijeni zbrané ma
byt obtad, jako kdyz odblanujes pannu, jenze tady to lita jako ve fabrice. Nedej
Boze, aby takovéhle masiny na vrazdéni padly do pazourt vojakam...“

Kdyz se vecer vracel domt, zastavil se na Karlové mosté, aby se pokochal
vyhledem na zkamenélého draka Prazského hradu ve stribrném svétle
ubyvajiciho mésice. Najednou vysoko nad sebou uslysel prapodivné bzuceni,
nepodobné zadnému zvuku, ktery znal, a kdyz zvedl hlavu, hvézdy na nebi
zakryl temny obrys, sice ptaci, ale na kazdého ptaka p#ilis velky.

Namiiil na netvora revolver, ten ale spustil piijemnym, a¢ neskolenym

tenorem vsSeslovanskou hymnu Hej, Slované. Komisat sklonil zbran a piipojil
se k pisni druhym hlasem.
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STOPY MIZI V MEXIKU

Francie na ndtlak USA stahne své vojaky z Mexika zpét do Evropy. Prusko vi, Ze
must porazit Rakousko diive, nez se Francouzi vrati. Jinak by Francie vyuzila
valky mezi obéma némeckymi staty a vpadla Prusku do nechranéného boku.
Takze Bismarck bude ochoten pro rychlé vitézstvi obétovat cokoliv... Prichdzi
nase chvile! Mexicky cisa Maxmilian bez pomoci Francouzii samoziejmé
prohraje s republikany, kterym nas rad nezistné dodava penize i zbrané.

(Plany ORDO NOVI ORDINIS na rok 1866)

V pondélni rano Durman dorazil do sluzby zahalen oblakem temné beznadéje
a celé dopoledne stravil stridavé nicnedélanim a stopovanim prasklinovych
cesticek strasidla Krucaba.

Potom zaklepal na dveie ziizenec c. k. telegrafniho uradu a prinesl telegram
od autarkického detektiva Altera:
CO KDYZ SE VARANOV NECHAL NAVERBOVAT DO MEXIKA? EGON

Komisat samou radosti oteviel dviika od kamen a plivl do ohné.

Genialni napad! Pokud anarchista vstoupil do cisarské mexické armady,
mohl skutec¢né vycestovat za hranice zemé i bez pasu.

Settasl krunyi letargie a vyrazil ke Zlatému andélu.

Nejprve si ale v restauraci hotelu dopral k obédu zdejsi specialitu, Siroko
daleko vyhlasenou drubezi roladu. Tato okiidlena krmé vznikla tim, ze
do dutiny v kruté zasadili husu, do ni kachnu a do ni jesté kiepelku, mezery
mezi ptaky vyplnili ¢tyimi rdznymi nadivkami — z kratich, husich, kachnich
a krepeléich vajec, a vSechno dohromady dva dny pomalu udili nad bukovym
dymem. K platkiim rolady, které svymi vrstvami Durmanovi piipominaly
lesténé jaspisy ze zdi kaple svatého Krize na hradé Karlav Tyn, se podavaly
drobné bramborové noky, pro silnéjsi chut vatrené ve slepi¢im bujonu.

Hostinu zakoncil zvlastnim, ale velelahodnym dezertem — pec¢enym sladkym
jelitkem s naplni z vepiové krve, mletych jater, perniku a marcipanu.

Prijemné naplnén se nechal ohlasit u generala.

Portrét generala Ildefonse Pifii v bohaté zlaceném ramu, visici na zdi jeho
piijimaciho pokoje, se mu pravé ted podobal vice nez jeho zivy vzor; general
byl totiz po prohyiené noci cely oduly, medaile mu z hrudi tréely naktivo
a navic se mu do tvare otiskl nezaménitelny vzor parket, svédéici o tom, ze
usnul rypakem na podlaze.

General Pifia byl statny mestic, podle obrazu s pokozkou barvy syrového
hovéziho, nyni vsak Sedozelené. Rovné havrani vlasy, rozdélené piesné
uprostied pésinkou, mél tak natuzené brilantinou, Ze se podobaly otevienému
grimoaru ¢erné magie.

Po vzajemné vyméné zdvoiilosti, jez se z generalovy strany omezila

na blabolivé mruceni, piesel komisair k véci. Policie se zajima, zdali se
do sluzby v mexickém vojsku upsal jisty Cenék Varanov?

134



Usluzny adjudant chvili listoval v hromadé papirt a pak zahlasil:

,Varanov Cenék, ro¢nik 1841, povolanim amorfista, podepsal smlouvu 2s.
ledna 1866, v Terstu byl nalodén na parnik Tampica, ktery zvedl kotvy 28.
ledna. Nyni se nachazi nékde na zac¢atku Atlantského oceanu.”

Komisai nevahal ani okamzik: ,,Kdy odplouva dalsi lod do Mexika?“

»Za tri dny,” odpovédél poboc¢nik a s usmévem dodal: ,,Chcete se k nam
pridat?*

»Tak si mé napiste,” uzaviel Durman rozhovor, ¥izné zasalutoval a vojenskym
krokem odesel z pokoje.

Vrchni komisat Dedera o tom zoufalém planu zprvu nechtél ani slyset, ale
nakonec se dal unést Durmanovym nads$enim, a nejenze souhlasil, ale dokonce
mu napsal doporucujici dopis s naléhavou zadosti o pomoc pii patrani pro
samotného vrchniho feditele cisaiské mexické policie, jimZz nebyl nikdo jiny
nezli Alois Stojespal, Dedertv predchtidce, ktery tu praci vzal jako prilepseni
k penzi a rovnéz proto, aby si v teplém podnebi vykuryroval revma.

Poslat do Ameriky telegram zatim nebylo mozné, nebot prvni podmoisky
kabel, polozeny pired sedmi lety, uz davno prestal fungovat, druhy se
v lonském roce pietrhl pii kladeni a tieti pokus teprve chystali.

Komisaiova mise musela probéhnout v piisném utajeni. Dedera mu obstaral
pravé doklady na falesné jméno Florian Loskot a pod nim se nechal
naverbovat do Cisaiského mexického dobrovolnického sboru. Dostal hodnost
porucika polniho Cetnictva, elegantni uniformu, skladajici se z ¢ervenych
rajtek, bledémodré haleny a mysliveckého klobouku s ¢ernym kohoutim
pérem, a dokonce mu vymérili zold sto zlatych zavdavkem plus jeden zlaty
denné.

Nejtézsi zkouskou odvahy se vSak ukazalo louceni s Libuskou. Divka
v prudkém pohnuti mysli stridavé plakala a vztekala se, oboji na plny ceres.
Jeji krasné achatové oc¢i piitom zménily barvu na prizracné zelenou se zlutymi
teckami.

Durman vysvétloval, prisahal, prosil, ale stejné dobie mohl hrach na zed
hazet. Nakonec ji k sobé vsi silou piivinul, a teprve to zabralo. Zatata Libuska
mu v naruci zmekla jako hadrova panenka, pak se postavila na spicky a jejich
usta srostla dlouhym vasnivym polibkem.

Chudak Durman z laskyplného objeti tak ztopoiel, Ze skoro nemohl chodit,
a radéji se nechal odvézt do Jeruzaléma drozkou. Zel, kdyZ se kola vozu
rozdrncala na koci¢ich hlavach, touhou napjaté moudi hrozilo nasledovat
historicky piiklad prasklého moc¢ového méchyte Tychona Brahe.

V bordelu se dozvédél, ze ,,dojeni kozla“ sklizi neuvétitelny sukces a z Prahy
se §iii po celém mocnatstvi rychlosti stepniho pozaru. Vdééné dévky komisati
vlastnorucné uvatily opulentni hostinu o sedmi chodech, pti které on hodoval
na stole, zatimco ony na ném pod stolem.

V utery rano s ostatnimi rekruty nasedl do zvlastniho vlaku smér Brno. Tam
poobédvali konisky gulds$ z polni kuchyné, pomohli nalozit $ibenici, ktera tu
zbyla po nedavné veiejné popravé loupeznika Josefa Czappeka, a presedli
na vlak do Vidné.

135



KdyZz lokomotiva zastavila na videnském Severnim nadrazi, byl pravé cas
na veceri. Po jidle dostali rozchod a tii hodiny volna k piesunu na Jizni
nadrazi, vzdalené pies ptl postovni mile.

Od té doby, co tu byl Durman naposledy, se Videnn zménila k nepoznani. Ze
vSech stran ji obléhala nelitostna armada kopaca, zednika a tesait, kteri
zboiili méstské hradby a na jejich misté zacali budovat pySnou okruzni t¥idu.

Ringstrasse bez konce i zacatku obklicovala mésto jako bludny kruh, circulus
vitiosus, nekonec¢ny kolobéh zrozeni i zanika bytosti zapletené v pieludu
hmoty jako drak skrtici se na vlastnim ocasu.

Uz bylo také jasné, kam mizi dané nekiestansky vydirané z Ceského
kralovstvi. Komisai si povzdychl pii vzpomince na chudou a zanedbanou
Prahu, ale zaroven byl rad, ze ji nic podobného nehyzdi.

Cim déle se na pompézni novostavby dival, tim vice jej napltiovaly svou
prazdnotou. Proto co nejrychleji zahnul do stiedu meésta, spravit si vkus
v gotické katedrale svatého Stépana.

Pravé kdyz vchazel do chramu portalem zvanym Riesentor, dva zrizenci
na zebticich s namahou spoustéli zpod jeho oblouku neptirozené velikou kost,
podle komisatova odhadu necelé tii stirevice dlouhou a pul sttrevice Sirokou.

Ke svému uzasu na kosti spatiil z jedné strany vymalovany svitek s napisem
A ET0 YV gotickymi majuskulemi a z druhé strany letopocet 1443.

Durman védél, ze Videnaci nesnaseji vyptavani, zato ale k smrti radi zvani.
Pockal tedy, az ti dob#i muzi polozi kost na zem, a pak hodil kazdému
dvacetikrejcar. ,Jako maly kluk jsem tu byl s babi¢kou na msi alespon stokrat,
ale téhle kosti jsem si nikdy nevs$iml,” prohodil zovialné.

»A to tady visi uz pies tri sta let,” chytil se na udicku prvni ztizenec, levym
koutkem ust zabafal z fajtky a souc¢asné pravym vyplivl Zzlutohnédou mocku.
»Kdysi ji tu zakopal sam cisat Bedrich IIL*

»Poradné jste se nadreli a nikdo to neoceni,” Istivé pokracoval komisaft-.

»Vsak je to taky kost z mali¢ku obra!* dodal druhy ziizenec, ale jakmile to
slysel pobliz stojici pan podrostly akademickou kozi bradou, rozhoicené se
vmisil do debaty:

»Absolutni nesmysl! Babské tlachy! Jedna se o zlomek stehenni kosti
pravékého mamuta. Proto bude ulozen ve sbirkach Videnské univerzity.*

»A co znamenaji ta pismena A E T O V na kosti?“ zeptal se Durman profesora.

Ten jenom pokréil rameny. ,,Udajné je to zkratka, do niZ cisar Bedtich III. pro
své potomky zasifroval tajny plan domu Habsburského. Ni¢ehoz vice mi vsak
o tom neni povédomo.“

Komisat pochopil, Ze vice se tu nedovi, a vstoupil do chramu, kde se vroucné
pomodlil za svou lasku a pomoc pti patrani.

Jakmile nasytil svou dusi, zasel na Fleischmarkt do praotce vSech pajzli
jménem Griechenbeisl na pravy vidensky #izek, jehoz tajemstvi propasoval
z Milana sam slavny vojeviidce Radecky a povazoval to za své nejvétsi vitézstvi.

Pokracoval na Weihburggasse, kde si v lahtdkaistvi Franze Sachera koupil
a na misté snédl cely mistrav slavny c¢okoladovy dort s merurnkovou
marmelddou a zavéji hoiké slehacky.

Hostinu zakon¢il v Café Hanisch $alkem Kaisermelange s vaje¢nym Zloutkem
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a koniakem.

Tii hodiny utekly jako mzik, a kdyz kone¢né dorazil na Siidbahnhof, vlak uz se
rozjizdél. Durmanovi to s plnym bfichem moc nebéhalo, ale nakonec stastné
nasko¢il na stupatko posledniho vozu a on i lokomotiva mocné funice vyrazili
vstiic dalsim dobrodruzstvim.

Koleje je vedly pies Videnské Nové Meésto, malebnou cestou plnou tunela
a viadukti vystoupaly do prismyku Semmering, aby pak zase klesaly pies
Styrsky Hradec a Lublan az k moti.

Do Terstu prijeli ve stiedu pred obédem. V pristavu se nalodili na plachetni
parnik Montezuma a ten piesné v poledne zvedl kotvy.
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CESTOVNI DENIK
KOMISARE DURMANA

Kdo nenasel sam sebe doma, v ciziné se nenajde uz vibec. Proto musime
presvédcit co nejvice lidi, Ze svoboda znamend moznost cestovat bez omezeni.
Prumysl cestovniho ruchu je jako zlata Zila, ktera ¢im vice téZena, tim vice
pribyva.

(Encyklopedie ORDO NOVI ORDINIS, heslo cestovani)

7. unora 1866
Vypluli jsme z Terstu podle planu. Moie je klidné.

9. unora
Plujeme po Stiedozemnim moii, pravidelné houpani lodi mé uspava jako
kolébka.

Velitel naseho sboru — oberst Bertold von Krudd — nosi stejny prsten, jaky
jsem nasel na ustteleném prstu no¢niho navstévnika. Ochotné mi vysvétlil, ze
takovy prsten dostava kazdy absolvent Terezianské vojenské akademie, sidlici
ve Videniském Novém Meésté a vSechny maji uvniti krouzku vyryta pismena A E
I0V.

Reditel akademie jej pry tehdy poudil, Ze jsou to pocateéni pismena slov —
v némciné Alles Erdreich Ist Oesterreich Untertan; Cela pozemska iiSe je
poddana Rakousku, nebo latinsky Austria Est Imperare Omni Universo;
Rakousko musi panovati nad celym svétem, a Ze se rakousti vojaci maji tim
heslem ridit.

15. unora
Propluli jsme Gibraltarskou tizinou do nekoneé¢nych vln Atlantského oceanu.

2. birezna
Montezumuv kotel spolkl posledni lopatu uhli a parni stroj ztichl. Namoinici
napnuli plachty a od této chvile plujeme jen na vitr.

13. brezna
Stastné jsme dorazili do pristavu Veracruz. Kéz bych mél pevnou ptdu pod
nohama téz pti hledani vraha!

Zatimco u nas teprve zacina jaro, tady na pobtezi Mexického zalivu panuji

tropicka vedra, rtut teploméru vystoupila na 34 stupnt Celsia ve stinu.
Muzstvo dostalo k jidlu kukuti¢né placky a kusy hovéziho dusené s palivymi

paprickami a fazolemi, kdezto dustojnikiim servirovali lahodné grilované

platky pasovce s ¢esnekovou omackou.

Vecer v bordelu.

14. bfrezna
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Zeleznice z Veracruzu do hlavniho mésta se stavi uz 9 let a porad neni hotova.
Vojaci ted budou muset pochodovat celych 53 postovnich mil.
Jako dustojnik jsem nastésti dostal sluzebniho koné. Jmenuje se Vibora.
Vyrazim smér severozapad. Cesta se tahne po travnatych planich, kterym
domorodci fikaji pampy. VSude se pasou polodivoka stada dobytka.

16. bt'ezna
Dorazil jsem do mésta Jalapa.
Péstuji tu uzasné malinké palivé papricky jalapefios. Miiam!

17. brezna
Au, ty zatracené jalapeiios pali dvakrat!

Znovu do sedla. Za méstem konc¢i pobiezni plan. Cesta stoupa kolem upati
vyhaslé sopky Nauhcampatépetl, za ni vykukuje vé¢éné zasnézeny vrcholek
nejvyssi hory Mexika Citlaltépetl.

19. br'ezna
Nocleh ve mésté Oriental. Dokonal4 nuda.

20. brezna

Vzhuru na kuan! Cesta se vine kolem dalsi sopky Malintzin. Z koruny stromu
rostouciho podél cesty na mne zezadu skocil jaguar. Véas jsem se vSak otocil
v sedle a skolil jej jedinou ranou ze svého revolveru LeMat.

22. biezna
Prijezd do méstecka Tlaxcala. Krasna barokni katedrala svatého Josefa
a nejstarsi frantiSkansky klaster v celém Mexiku, v jehoz prosté cele jsem
piestal noc.

Zastieleného jaguara jsem nechal stdhnout a ktizi nasolit.

23. brezna
Nejde mi na rozum, proc¢ v jaguaii ktzi chybi otvor po kulce. Asi jsem selmu
trefil do oka. Nebo mezi ptlky.

Vzduch 7iidne a cesta se krouti soutéskou mezi horami Popocatépetl
a Tlalocatépetl. Na té druhé podle mistnich sidli aztécky btih desté Tlaloc.

25. brezna

Zdhada jaguara mi neda spat. Znovu jsem prohlédl kazi a nasel na hrdle dva
malé vpichy vedle sebe. Selmu ziejmé ustknul had a ve smrtelné kte¢i na mne
spadla ze stromu.

Mohu za takovych okolnosti povazovat jaguara za trofej? Nakonec se
rozhoduji, Zze ano, na zakladé této tvahy: had jej bezpochyby neustknul
nahodou, nybrz zasahem Prozietelnosti, ktera mne chtéla zachranit pied
utokem dravce. Byl jsem tedy pri¢inou jaguarovy smrti stejné, jako kdybych ho
zastielil.

Nocuji v meéstecku Chalco. Zdejsi kostel svatého Jakuba apostola s jednou
velikou vézi a kopuli mi bolestné piipomina malostransky chram svatého
Mikulase. Copak asi déla Libuska? Nezvykle dlouha jizda mé uz zmaha. Jsem
opruzen. Kde jsi, Varanove?
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26. birezna

Po stezce vinouci se po biehu jezera Texcoco jsem kone¢né dorazil
do hlavniho mésta Ciudad de México. Lezi na ndhorni plosiné 2200 metrt nad
moiem, je tu piijemné svézi klima. Zde kdysi stalo pysné sidlo aztéckych
vladct Tenochtitlan, dobyté a znicené Hernanem Cortésem.

Thned po piijezdu jsem se ohlasil u vrchniho velitele Cisaiského mexického
dobrovolnického sboru, generala hrabéte z Thun-Hohensteinu. Je to také Cech
a pokud mozno, vlastenec. Vysvétlil jsem mu svoje poslani a on mi dal
neprodlené vystavit patent cisaiského kuryra, s nimz mohu zadat proviant
a Cerstvého koné u vsech jeho jednotek. Varoval mé vsak pied Francouzi — jsou
to sice spojenci, ale na cisaiské pry hledi spatra. A pochopitelné pred
povstalci, Spinavymi hordami svrzeného prezidenta Juareze.

Podle zaiznamti Varanov s ostatnimi rekruty ptijel do Veracruzu pied tydnem
a ihned po piistani zbéhl. Od té doby o ném neni vidu ani slechu, prestoze
na jeho dopadeni byla vypsana odména.

Jaguaii ktzi jsem zanesl do kozeluzny a nechal ji vycinit.

27. brezna

Prijal mé nacelnik cisai'ské mexické policie Alois Stojespal. Je to mily stary pan
s nosem barvy zralé jahody. Odevzdal jsem mu Dedertv doporucujici list,
nacez mi slibil vSemozZnou podporu p#i patrani. Pak mne pozval do mistni La
casa de dos colas ¢ili hospody U Dvou ocasti, kde vari pravé ceské pivo nas
¢lovek, sladek Vocadlo. Potykali jsme si. Lojza se motal hned po prvnim
dzbanku a ja myslel, Ze ho budu cestou domt podpirat. Jenomze kazdy jsme
potom vypili dal$ich ¢trnact kouskt a nakonec cestou do kasaren podpiral on
mé.

28. brezna

Zvést o mém prijezdu se donesla az do nejvyssich sfér. Navstivil mne
panovniktv adjutant plukovnik Bombelles se zpravou, ze mi Jeho Veli¢enstvo
Maxmilian I. udéli audienci ve svém sidle na Chapultepeckém hradu.

Cisai mluvi prekvapivé dobie cesky, jisté i z davodu, ze je téz ceskym
korunnim princem, ale hlavné proto, ze jeho duvérnik, piirodozpytec a ieditel
mexického Narodniho muzea Bilimek, osobni lékarnik dr. Kaska i dvorni
kapelnik Zavrtal jsou vichni Cesi.

Duchaplné jsme spolu rozmlouvali o kriminalistice, politice, védé i umeéni az
do vecera.

Hrad je piepychové a piitom vkusné upraven, maji tu dokonce porculanové
zachody splachujici vodou, urcité jediné svého druhu v celém Mexiku.

Muzi odjakziva vyjadiuji své politické i kulturni nazory vousomluvou — nosi
osrsténi oblic¢eje upravené podle svého idolu. Kuptikladu zakladatel Sokola,
zesnuly Jindiich Fiigner, se py$nil do kulata zastiizenym plnovousem ve stylu
revolucionaie Giuseppe Garibaldiho, kdezto jeho nastupce dr. Miroslav Tyr$
nosi knir a $pi¢atou bradku stejného tvaru jako francouzsky cisat Napoleon
III. Rakousti patrioti si nechavaji rast licousy spojené s knirem nad holou
bradou, proslavené FrantiSskem Josefem I., vyznavaci velkonémectvi si péstuji
mrozi kniry pruského kancléie Bismarcka a tak dale a tak podobné.
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Jediny z velikanti nebyl napodobovan, totiz Richard Wagner, nebot jeho
licousy, plazici se z kazdé strany ve dvou proudech kolem ucha a spojené
na krku do jakéhosi kozesinového obojku, odpuzuji i nejzarytéjsi obdivovatele
mistrovy hudby.

Ja dosud nenasel osobnost natolik uhrancivou, abych ji obétoval svoji
bezvousost.

Az dnes.

Zac¢inam si péstovat licousy podobné netopytim kiidltim, do nich roz¢esanou
bradku a samostatny tenky, le¢ dlouhy knir prohnuty do elegantnich
oblouckt; po vzoru mexického cisaie Maxmiliana I.

29. brezna

Lojza Stojespal mé dnes rano upozornil na adéni lupice lozniho pradla, jemuz
mexické hospodynky piezdivaji Fantom pradelnich snur. Vzhledem k tomu,
ze se Fantom objevil kratce po Varanovové dezerci, a s pirihlédnutim
k anarchistové znamé vasni pro cichy a prostéradla, musim tu stopu provéiit.

Rozprostiel jsem na stil nejpodrobnéjsi mapu Mexika, jaka se dala sehnat,
a polozil kaminek na kazdé misto, kde Fantom loupil. Kaminky vedly primou
cestickou z Veracruzu az do méstecka Palenque v nejjiznéjsim mexickém statu
Chiapas, kolem néhoz se navrsily do malé pyramidy.

Cesta bude dlouha, Palenque lezi od hlavniho mésta dobrych 120 postovnich
mil. Protoze jsem mél dosud stehna od sedla v jednom ohni, rozhodl jsem se
nechat vérného koné jménem Vibora ve stdji a jet radéji postou.

Z vydélané jaguaii ktize jsem si dal $it jezdecké boty, chlupy ven. Az se vratim,
budou hotové.

Vecer se c¢eské spolecenstvi se mnou loucilo U Dvou ocasu tak dukladné, ze
jsme k ranu milou hospodu zbotili. Stojespal mi vysvétloval, Ze se to déje
pomeérné casto, protoze je jako veétsina zdejsich domu stavéna z nepalené
hliny, ale Ze ji pfes den bez nesnazi znovu postavi.

30. brezna

Jak je mym nebezpecnym zvykem, na posledni chvili jsem mnasko¢il
do postovniho dostavniku, ktery se vzapéti divoce rozjel tazen bujnym
sedmispiezim.

8. dubna
Po imorném putovani jsme dorazili do pristavu Coatzacoalcos. Pekelné vedro.
Chut k jidlu nemam, do bordelu se bojim, spat nemutzu. Co mi asi zbyva?

V namotrnické hospodé nad lahvi rumu jsem se seznamil s Phileasem. Phileas
je mohutny svalnaty ¢ernoch s pohnutym osudem. Narodil se v Louisiané jako
otrok. Kdyz mu bylo trinact, jeho pan zjistil, Ze je obdatren mimoiadnou
plodnosti, a udélal z néj plemenného hiebce. Vozil Philease od plantaze
k plantazi a za mirny poplatek jej zaptjcoval k vyrobé kvalitniho potomstva.
Phileas béhem své kariéry obskakal plné namésti otrokyn a zplodil desetitisice
zdravych a pracovitych ditek, pak ale Konfederace prohrala valku a otroctvi
bylo zruseno. Phileas ziskal svobodu, ktera jej netésila, protoze po jeho
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sluzbach uz nebyla poptavka. On ale umél pracovat jediné penisem. Na poli
byl nemozny, do tovarny se bal. Takze kdyz se doslechl, ze se v Mexiku bojuje,
piijel sem, aby se ptidal na stranu, ktera zaplati vic.

9. dubna

Vyjizdime z Coatzacoalcosu. Slunce tak zhne, Ze inkoust na peru usycha diiv,
nez sta¢im cokoli napsat. Stale jen namac¢im do kalamare, ale papir ztstava
neposkvrnén.

12. dubna
Piijeli jsme do meésta San Juan Bautista de la Villa Hermosa. Nocleh
v zajezdnim hostinci, plném $ténic.

Az do rana bezvysledné premyslim o piipadu a piitom popijim jediné, co tu
maji: mezcal, koralku ze zkvasené agave. Na zacatku lahve se mi zvedal
zaludek, ke konci nalada. Po¢inaje druhou lahvi uz chutnala znameniteé.

13. dubna
Postovni dostavnik tady kon¢i. Nezbyva mi nez pokracovat konmo.

V kasarnach jsem si vyzadal jizdniho hiebce, vaky se zasobami a na nocovani
v divociné zavésné luzko i sit proti moskyttiim. Nastésti mne jiz prazsky
patolog doktor Ohrobec varoval pied tropickymi murami, jez svym
harpunovitym sosdkem zranuji o¢i a pak z nich vysavaji krvavé slzy, takze
jsem pro sebe i koné opattil také spaci bryle s difevénymi destickami namisto

skel.

Obydlena krajina mizi za mymi zady a dZzungle se kolem mne zavira jako
pestrobarevny stan.

16. dubna
Kone¢né v Palenque! Je to ospalda smradlava dira. Svym prijezdem
zdvojnasobuji pocet zdejsich bélochti. Kromé postmistra zde Ziji sami indiani.

Domorodci se mnou odmitaji mluvit. Predlozil jsem tedy nacelnikovi mistni
policie dopis od nejvyssiho nacelnika Lojzy Stojespala. Chvili piedstiral, ze umi
¢ist, ale dojem na néj udélala hlavné pecet o velikosti chodského kolace se
statnim znakem orla, drticiho hada. Teprve pak mi neochotné prozradil, ze
rozsklebeny bily ¢arodéj se usadil v mayskych ruinach za méstem.

Dnes uz je na vySetfovani malo svétla, a tak jdeme s nacelnikem do krémy,
abychom se lépe poznali. Jmenuje se Joaquin.

Mistni civilizace jesté nedospéla k objevu destila¢niho pristroje, takze
nejsilnéjsi piti Siroko daleko je pulque, zkvasena stava agave.

Zjistil jsem, ze rudokozci nemaji na alkohol bunky. Kdyz Joaquin spadl pod
stal, ja se jesté ani nezacal potacet. Piehodil jsem si zmozZeného kolegu pies
rameno, a protoze mi neni znamo, kde bydli, odnesl jsem ho na policejni
stanici, kde jsem obéma ustlal v nastésti prazdné cele pro zadrzené.
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17. dubna
Pres protesty hlavobolného Joaquina casné rano s nim a dvéma strazniky
mifrime na zapad, do ziicenin davného mayského mésta, ztraceného v pralese.
Podezielé syceni, rachot a skiipéni uz z dalky prozrazuje, Ze se tu déje cosi
nemistného. Dosli jsme na jakési nameésti, obklopené mohutnymi budovami
z Sedobilého kamene, obrostlymi mechem a liAnami.

Vypadaly jako ze zlého snu.

Zdhadné zvuky a smrduty koui vychazely z chramu s péti otevienymi vchody
a strechou trochu podobnou té na Letohradku kralovny Anny v Praze. Svatyné
stala na vrcholu devitistupnové pyramidy a vedlo k ni strmé schodisté.

Opatrné jsme vystoupali po schodech az nahoru. Cely vnitfek chramu
vypliioval obludny mechanismus jezici se pakami, valci, ojnicemi a ozubenymi
koly. Varanov z néj pravé vytahoval prostéradlo rozervané do chuchvalct.

Zvolal jsem: ,,Jménem zakona!*

Jak to zlosyn uslySel, leknutim zavadil o jednu z pak. Zasycela para, kola se
roztoc¢ila, zachytila cip anarchistova vlajiciho plasté a tahla jej do svého
zelezného chitanu.

Stali jsme se svédky straslivého divadla: stroj pracoval, Varanov jecel, kosti
prastély, krev stiikala. S nasazenim veskerych sil se mu podaiilo osvobodit,
dopotacel se k reliéfu na zdi a cosi stiskl. V kamenné podlaze chramu se
oteviela tajna dviika a psanec zmizel v temném otvoru za nimi.

Dvirka se zacala opét zavirat.

Joaquin priskoci, aby dvitka zaptel, a protoze nema po ruce nic tvrdsiho,
vrazi do zmensujici se $térbiny vlastni hlavu. Drcen mezi dvéma kameny sténa
a pouli o¢i z dulkd, jeho lebka vsak odold, dokud straznici nevypaci dvete
sochory.

Za dveimi zac¢ina uzka chodba, prudce klesajici do hlubin pyramidy. Se
zapalenymi louc¢emi sestupujeme po piikrych stupnich do rozlehlé krypty.
Vzduch je zatuchly a k nedychani.

Na podlaze lezi obii deska z jednoho kusu vapence, zdobena slozitym reliéfem:
na hlavé obra sedi lidska postava se zdvizenyma nohama i zady a z klina ji
vyrusta cosi nepopsatelného.

Snad znazornuje lidskou obét pribodnutou k oltatri zdobenym kalem. Mozna
zenu, rodici kiiz s chapadly. Anebo néco uplné jiného.

Varanov se sviji v kaluzi krve, zkrouceny bolesti bezdé¢né opakuje polohu
kamenné postavy na desce pod nim.

Sklanim se k umirajicimu, pronasim zatykaci formuli a pak se ptam:

LPriznavate se k vrazdam listono$tt Frantiska Pirka, Vendelina
Ziidkaveselého a Dalibora Ohnuta?*

Varanov vykaslava trochu krve a s odpornym usklebkem odvéti:

»Nikoliv, ty muze neznam.“

»A co tu tropite?”

»Vynalézam stroj na automatické prani. K pokustim jsem spotieboval hory

pradla. Zpoc¢atku jsem ho kupoval, potom kradl.*
»Kdo by tak zvrhly stroj chtél?* divil jsem se.
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w»Anarchisté a zeny. Jakmile Zeny nebudou muset prat na valSe, ztistane jim
kazdy den spousta volného éasu. Zeny nedovedou zabijet ¢as pii lovu nebo
sbératelstvi jako muzi, takze z nudy za¢nou odmlouvat muzam, budou chtit
stejna prava jako oni, Fidit lokomotivy, iidit firmy, a dokonce i...*

»Dopoveézte,” zaSeptam.

»Dokonce i délat politiku,“ doda vitézoslavné.

M4 roznicenad obrazotvornost ihned vykresluje budoucnost plnou pracich
strojui a chaotickych politicek, a ta piedstava je piiSerna. Ale Varanov jesté
neskoncil:

~Zena je neuvétitelné dtisledna v prosazovani své roztékanosti. A vynalézava
v uplattiovani svych nesmyslt. Zena nevi, co chce, ale neda pokoj, dokud to
nedostane, mily komisaii.*

»Vi 0 tom stroji jesté nékdo? Kam jste schoval plany?*

»~Sem,” Varanov si ukazal na hlavu. ,Ale i kdyz ted umiu, diive ¢i pozdéji
takovy stroj vynalezne nékdo jiny. Kazda pracka nadéla vice skody nez tisic
vrzenych bomb. A Zeny béhem jediného stoleti nicnedélani celou tu vasi
civilizaci rozvrati. Hahaha!*

Uz jsem se neovladl a do rozchechtanych ust mu vyprazdnil vSech devét
komor svého revolveru.

Udélal posledni odporny obli¢ej a dodychal. Tak Varanov bidné zhynul
a nikdo neplakal, protoze ho nikdo nemél rad. Jediné indianka Urraca, ktera
mu po nocich z méstecka nosila jidlo a své télo, jenze ji vSechny slzy v noci

vysaly mury.

Anarchisttiv skute¢né pekelny stroj jsme rozbili na padrt, ale temnotu
pohlcujici mé nitro jsem rozbit nedokazal.

Cestoval jsem pies pil zemékoule jen kvali odhaleni, Ze mij jediny podeztely
spachal jiny zlo¢in. Smutek a zmar ze mne vyplavovaly vali k Zivotu. A muj
détsky démon Krucdb se za mnou proslapal cestickami prasklin po dné
moiském az sem.

Joaquina s obéma strazniky jsem poslal domi, abych ztstal v mrtvém mésté
o samoté. Stoupl jsem si na nejvyssi stupen schodisté, obratil se celem
k pyramidé. V lahvi zasplouchal zbytek mezcalu. Do ust kotralku a hlaven
revolveru. Kohoutek natazen, prst chvéjici se na spousti.

Pojednou na no¢nim nebi vybuchly pestrobarevné rakety a mexicka kapela
spustila miij milovany sbor prazské chudiny Udeiila nase hodina z Branibort
v Cechéach na trumpety, housle a kytary. Z dzungle vyjel povoz plny muzikantt
mariachi v Sirokych ¢ernych kloboucich a dévek rozparadénych popijenim ze
sudu, na némz sedély. Vpiedu stal autochtonni detektiv Egon Alter, levou
rukou drzel opraté a pravici praskal nad hlavou bicem.

Prazdna lahev mi prekvapenim vypadla z ruky. Jak poskakovala po schodech,
odrazela se vys$ a vys, dokud se na prahu pyramidy nerozprskla na tisic stiept.
Polkl jsem mezcal a revolver schoval do kapsy.

Zase mam chut zit.

18. dubna
OsvéZeni rusnou noci s Egonem vyrazime na zpatecni cestu.
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2. kvétna

Ve méstecku Cotaxtla se nase cesty docasné rozdéluji. Pokracuji do hlavniho
meésta, rozloudit se s cisatem, zatimco Alter jede do pristavu Veracruz, kde
na mne pocka, a pak spolu odplujeme dom.

8. kvétna

Vecer zpét v Ciudad de México. U Dvou ocastt mne bouilivé vita policejni
reditel Stojespal a ostatni krajané. Oznamuji Lojzovi, ze Fantom pradelnich
snur jiz nebude loupit.

9. kvétna
Vyzvedl jsem si hotové jaguari holinky. Citim se v nich jako biih slunce Kinich

Ahau.

Zadam o audienci u cisaie a Jeho Vysost mne ptijima neprodleng. Zda se, ze
mé vousy jej potésily. Vysvétluji, Ze ma mise v Mexiku skoncila a piisel jsem se
mu poklonit pied navratem do vlasti.

Cisair mne pozval na vylet. Nasedli jsme do koc¢aru a po nékolika hodinach
rychlé jizdy se pied nami oteviel velkolepy vyhled na vykopavky starobylého
meésta Teotihuacan.

Cisar se zeptal, zda znam heslo A E I O V. Odpovédél jsem, Ze jej pry vymyslel
cisai’ Bediich III., je namalované na kosti obra z videnského svatostépanského
chramu a ma ho ve znaku Terezianska vojenska akademie.

»Vite mnohé, ale ne to nejdulezitéjsi,” odpovédél s lisSackym usmévem
na svém masitém dolnim habsburském rtu. ,Skute¢ny vyznam zkratky zni:
Americam Egyptumque Iungit Occulta Via; v prekladu z latiny: Ameriku
a Egypt Spojuje Tajna Cesta.

Tato tajna cesta, ¢ili podzemni i podmoiskd chodba, zadina tady
v Teotihuacanu, v nitru pyramidy Slunce. A vede az do Cheopsovy pyramidy
v Gize.*

~Jak vite, Ze chodba spojuje pravé tyto dvé pyramidy?“ zeptal jsem se pii
vzpomince na pyramidu v Palenque.

»Znate portrét zeny zvané Mona Lisa? Leonardo da Vinci jich pro mého
piedka a jmenovce, krale Svaté iise ifimské Maxmiliana I., namaloval celkem
trinact. Do prvni Mony Lisy ukryl nase rodinné tajemstvi, zbylych dvanact
meélo jen zamaskovat stopy. Mimochodem, s jednou z téch dvanacti
bezcennych se dodnes hrozné chlubi v patizském Louvru.

Maxmilidntv vnuk Ferdinand I. obraz ptevezl do Prahy a jeho vnuk Rudolf
I1. jej zatradil do své Kunstkomory.

V cervenci 1648 §$védské vojsko pod velenim generala Jana Krystofa
Konigsmarcka zradou dobylo Prazsky hrad, odkud Monu Lisu s ostatnimi
uloupenymi poklady Rudolfovy Kunstkomory odvezli do Svédska.

A od Konigsmarckovych potomk jsem ji koupil zpét.“

Maxmilidn se na okamzik odmléel a z kufru ko¢aru opatrné vytahl ploché
kozené pouzdro. Zatimco rozvazoval jeho chlopné, pokracoval v hovoru:

»Rudolf II. nezplodil Zadné legitimni potomky, takze kli¢ k obrazu nikomu
nepiedal. Mné se vSak ¢ast ztraceného tajemstvi podaiilo rozlustit.

Nejprve jsem odhalil, Ze nazev Mona Lisa je piesmyckou slov Omnia sal, coz
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je zacatek latinského motta Omnia sal sapit. Jak byste to prelozil?“

»Sul vSe ochuti,” fekl jsem a piitom dostal tryznivou chut na néco slaného,
napiiklad dobie ulezely olomoucky tvarazek, poctivé do obla uhnéteny
ve zlabku mezi nadry hanacké divky.

»Ano, to je obvykly vyklad. Ovsem sloveso sapio znamena nejen chutnat, ale
také rozumét. Ponoril jsem tedy Monu Lisu do nasyceného roztoku kuchyriské
soli, kterda namalovanou Zenu zcela rozpustila. A pod ni se objevily
pyramidy...*

Vyjmul z pouzdra dievénou desku s obrazem, kde pod spole¢cnym nebem
vedle sebe staly dvé rozdilné krajiny: vlevo egyptska Cheopsova pyramida
uprostied pisecné pousté s deltou Nilu v pozadi, vpravo mexickd pyramida
Slunce v udoli jezera Texcoco, obklopeném vyhaslymi sopkami. Mezi obéma
pyramidami se vinula ozdobna stuha s napisem Americam Egyptumque Iungit
Occulta Via — Imperator Fridericvs Tertivs.

Presto a pravé proto, ze Monu Lisu smazali, byla na obrazu stale piitomna,
nebot barvy kolem ni ptisobenim slune¢niho svitu zezloutly, kdezto tam, kde
je predtim zakryvala, ztistaly syté.

Cisartuv hlas ztratil sviij obvykly klid a zaznéla v ném podivna umanutost:

»Rozumite jiz, komisati? Mexiko pro mne znamena pouze branu do Egypta.
Nebot pravé tam je ukryt poklad, jenz svému nalezci umozni ovladnout
vSechny pozemské narody. Proto Egypt tolik touzili dobyt Persané i templari,
Cingischan stejné jako Napoleon Bonaparte... Dnes vladnou Egyptu Britové
a dobfte si ho hlidaji. Ale jen proti utoku zven¢i.

Moje mexicka armada vystoupi z pyramidy u Kahiry a vpadne Anglicantm
do zad.

Potom konec¢né vystoupim ze stinu svého bratra a piijmu predurceni stat se
panem celého svéta!l!

Prudce oddychujici Maxmilian si osusil ¢elo hedvdbnym kapesnikem,
z lahvicky nakapal bezbarvou tekutinu na kostku cukru a vlozil ji pod jazyk.
Brzy se uklidnil a dal pokracoval vécnym tonem:

»Jisté chapete, Durmane, zZe vam tu neprozrazuji nejpiisnéjsi statni tajemstvi
proto, abyste mél o c¢em klabosit u piva. Potfebuji pomoc zkuseného
kriminalisty. Uz dva roky mi délnici tu zatracenou slune¢ni pyramidu
prokopavaji od $picky k upati, ale stale nemohou najit vstup do podzemni
chodby.”

»Protoze zadny neni, Vase Vysosti,” fekl jsem pevné. ,Ani vychod z Cheopsovy
pyramidy, protoze neexistuje zadna chodba. P¥ima vzdalenost mezi obéma
pyramidami je asi tifinact set postovnich mil, prorazit tak dlouhy tunel, navic
z vétsi ¢asti pod motem, je nad lidské moznosti.*

~AvSak stavitelé v davnych dobach ovladali sily, o nichz jsme uz ztratili
povédomi,” namital cisaf. ,,Pyramidy jsou toho diikazem.“

Zavrtél jsem hlavou. ,Nikoliv, dikazem je ten obraz. Je fale$ny. Bedtich III.
zemftel roku 1493, tedy ve stejném roce, kdy se Kolumbus vratil do Spanélska
ze své objevitelské cesty, a sAim nazev Amerika vznikl az mnohem pozdéji.
Cisai svym heslem A ET O V nemohl myslet Ameriku, protoze ji jesté neznal.*

Maxmilian dlouho mlcel, pak porucil obratit koc¢ar zpét do hlavniho mésta.

Celou cestu se choulil do sebe jako zlomeny ¢lovék, ale kdyz soumrak pired
nami rozzaiil Chapultepecky hrad podobny narozeninovému dortu, zacal se
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smat a smal se, az mu tekly slzy. Vlastné nebylo ziejmé, zdali se sméje, nebo
place. Komisai'e napadlo, Ze smich i pla¢ jsou jedno a totéz, nebot slast se lisi
od bolesti jen ucelem, tedy Ze prvou citime za odménu, zatimco druhou
za trest.

Cisat se zatim dosmal. ,Pachtil jsem se cely Zivot za preludem, mily
Durmane,” pravil smiiené. ,Ted kdyz znam pravdu, mél bych popadnout svoji
krasnou zenu do jedné ruky a statni poklad do druhé a odplout z téhle
prokleté zemé, dokud je Cas, protoze valka je prohrana.

Jenomze ja to nedokazu. Kdyz jde ¢lovéku o zivot, zda se ¢est nepodstatna
a zbyte¢né luxusni, asi jako ¢isty limecek na popravisti. Avsak Zivot bez cti by
byl horsi nez hrat divadlo pro své stiny.”

Uz jsem byl na odchodu, kdyz cisai sejmul ze své paradni uniformy velkokiiz
radu Panny Marie z Guadalupe a pripnul mi jej na hrud. Rozlou¢ili jsme se bez
reci, jako dva pratelé, kteii se uz nikdy nemaji setkat, a proto nechtéji své
posledni spole¢né chvile marnit vylévanim citt.

10. kvétna

MaxmiliAn mi poslal na cestu do Veracruzu sviij koc¢ar s cisaiskym erbem
na dvirkach. Na kazdé postovni stanici nam vymeéni koné i vozku, takze se
ritime dnem i noci a zastavujeme jen kvuli piijimani a zbavovani se potravy.

11. kvétna
Prava aztécka ¢okolada se vari z kakaa a Cerstvé prolité lidské krve.

12. kvétna

V horském priasmyku se nam rozbilo kolo. Nastésti jsme kousek odsud nasli
osamély klaster svatého Dyndy, prilepeny na skalni ¥imse nad soutéskou.
A zatimco bratr kovar opravoval kocar, staiicky opat mi nad poharem
mesniho vina vypravél podivuhodny ptibéh muze, jemuz byl klaster zasvécen.

Padre Miguel Angel Gonzalo Dynda touzil ziskat trnovou korunu muéednika,
nedatilo se mu vsak zemiit. Hlasil se do téch nejnebezpecnéjsich misii a zuiive
kacel modly starych bohi, ale indiani ho milovali. Holyma rukama oSetioval
nemocné morem i cholerou, libal malomocné a s nejvyssim sebezaprenim
navstévoval dokonce i bordely, jen aby se nakazil Spanélskou nemoci, ale
marne.

V nouzi nejvyssi, kdyz se dozil pozehnaného véku devadesati let a hrozilo, ze
zemie piirozenou smrti, zalozil sektu infernitt. Ti vérili, Ze dobré kiestany
¢eka vécéné peklo, které jim umozni i po smrti pokracovat v mucednictvi
a flagelantstvi, a to bez omezeni, jez v tomto sméru zaziva prinasi kiehkost
télesné schranky. Zato hiiSnici budou v nebi nekonecné trpét nudou
dokonalého dobra a harmonie.

Kdyz se sekta zacala uspésné 8$irit, Dyndu zajala Svata inkvizice a jako
obzvlasté zatvrzelého kaciie jej odsoudila k upaleni. Zazra¢né dlouho trpél,
a piestoze hranice uz dohotivala, stale se radoval a dékoval Bohu za muka,
takZe mu kat musel nasadit smolnou korunu. Dynda se sice svého umuceni
dockal, ale cirkev ho jako heretika odmitla svatorecit. Jen zde, v klasteru
zalozeném byvalymi infernity, pro jeho odlehlost cirkev uctivani Dyndy
toleruje.

Opat se pak jesté pochlubil sbirkou Dyndovych osobnich mucicich nastroja,
za néz by se nemusel stydét ani Modrovous, a oltafem s vyobrazenim
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posledniho soudu, na némz andélé odnaseli lidi zlé, zatimco dablové ty
spravedlivé.

14. kvétna
Tésné pied rozednénim vjizdim do Veracruzu. V piistavu praveé roztapéji pod
kotli parniku Buridan, vezouciho francouzské vojaky dom.

Jakmile ukazu sviij fadovy velkokiiz, kapitan Blaireau je ochotny vzit mne
i autarkického detektiva Altera na palubu, a dokonce nam pridéli luxusni
kajutu prvniho dustojnika, ktery se musi docasné prestéhovat k lodnimu
lékari.

Vyplouvame. Vitr a moiské proudy nam pieji.

17. kvétna
Ac¢ je moie klidné, moiska nemoc Alterovi stale nedovoluje opustit kajutu.

Z kapitana Blaireaua se vyklubal zaniceny milovnik uméni. Vedeme spolu
uslechtilé rozpravy pod hvézdami a nad lahvi dobrého francouzského vina.
wEvropsky malit namaluje jablko, protoze je krasné. Teprve v souvislostech se
z jablka stane symbol. Na Eviné dlani znamena zakazané poznani, v zahradeé
Hesperidek bozskou nesmrtelnost, nad Newtonovou hlavou gravitaci.

V uméni Mezoameriky je to obracené. Obraz nikdy nepiedstavuje zobrazené,
ale metaforu, nabozensky symbol. Kukuiice je bozstvo Xilonen nebo Centeotl,
orel je Slunce, kaktusovy plod je lidské srdce.

A praveé to maji indiani spole¢né se starovékymi Egyptany,” za¢ne kapitan.

~Mayské a aztécké vytvarné uméni mne uzasné pritahuje a zaroven odpuzuje,
jako lidové kroje nebo rozkladajici se mrtvola. Citim se jako analfabet,
kochajici se krasou Gutenbergova pisma. Pri pohledu na néj chapu, ze setkani
nasich dvou civilizaci muselo nevyhnutelné skoné¢it uplnym zni¢enim jedné
z nich a jen souhrou nahod jsme to byli my, kdo zvitézili,* podotykam
a sleduji, jak pied piidi z mote ladné vyskakuji pliskavice.

Kapitan si vSimne mého pohledu a usméje se: ,Maji také rady vino,
pohledte.” Nato hodi lahev ptes palubu, nejbysttejsi z pliskavic ji obratné
chyti svym dlouhym rypakem za hrdlo a vypije do posledni kapky.

Pak piinese dalsi lahev a doda:
lidskou krev a dali jim boha, ktery dava svou krev pit lidem. Indiani tu stale
jsou a my jim panujeme, ale vladnuti vycerpava, zatimco poroba dava silu.

Habsburk MaxmiliAan mtize byt tisickrat lepsi vladai nez indian Juaréz,
nevyrovna se mu v§ak touhou po moci, a proto musi prohrat.*

31. kvétna
Zakotvili jsme v ptistavu La Rochelle.

Pozdé v noci piijizdime vlakmo do Paiize.

1. Cervna
Naseddme do prvniho ranniho vlaku smér Strasburk.

2. cervna
Svita. Nejprve jeji stin a pak teprve lokomotiva projizdi mezerou ve hradbach
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na prazské Statni nadrazi.

Kone¢né doma!!!
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CAS, VRAH VSECH

oV s

Popirat pravdu je neefektivni a miize ji to dokonce posilit. Mnohem i¢innéjsi je
pravdu zdiskreditovat. Udélej z ni vtip. Dovol ji hlasat osobam vysinutym
a neduvéryhodnym. Naroubuj na ni malou jasnou lez.

(Ptirucka pro novice ORDO NOVI ORDINIS)

Komisai* se rozloucil s Alterem a pirimo z nadrazi zamiiil na policejni
feditelstvi. Namisto rytiife von Sacher-Masocha, jenz stizen zahadnou
chorobou odjel na lé¢eni do Marianskych Lazni, tu vsak vladl jen zmatek
a nervozita.

Dedera udivenému Durmanovi vysvétlil, ze valka s Prusy je na spadnuti
a krysy opoustéji potapéjici se lod.

Z Prahy uz s celym svym dvorem utekl posledni ¢esky kral Ferdinand, ktery
tak rad hraval po nocich na trumpetu. Do Vidné byly odvezeny dokonce
i ¢eské korunovacéni klenoty. Z obéhu zmizely st¥ibrné mince a chudina se
zac¢inala bouftit.

Podivuhodny piibéh Durmanovi vyli¢il jeho kolega, komisat Pesavy:

Zacatkem tydne dostal rozkazem doprovazet dva jezuity, patery Vosipiva
a Sknoutila, jimz prazsky arcibiskup Bediich Schwarzenberg ulozil odvézt
zazratné zachovany jazyk svatého Jana Nepomuckého z ohrozené Prahy
do bezpeci ke svému kolegovi arcibiskupu solnohradskému. Mnisi si vybrali
podle mapy nejkratsi cestu pres Ceské Budéjovice. Marné jim Pesavy radil, ze
cesta pres Brno a Viden je sice delsi, zato vSak diky parnim lokomotivam
rychlejsi. Kdezto do Budéjovic nevedou koleje viibec, z Budéjovic do Lince jezdi
pouze konésprezna tizkokolejka a teprve z Lince do Solnohradu mohou pouzit
moderni rychlovlak. Jenze jezuité zatvrzele stali na svém.

Pesavy si pomyslel své a dal uz nediskutoval. Na cestu se vydali kocarem.
Do Budéjovic prijeli az pozdé vecer a kuchyné byla zaviena. Rano zaspali,
a aby stihli odjezd jediného spoje v 5 hodin rano, vynechali snidani. V celém
vlaku se nenaSel ani drobecek chleba. Diive nez dorazili do stanice
Kerschbaum, kde meéla byt zastavka na obéd, zastihla je prudka bouika
a vagon zasypal sesuty svah.

Uvéznéni mnisi propadli amoku z hladu a rozhodli se k zoufalému ¢inu —
snist Nepomuckého jazyk. Piremohli Pesavého, jenz se svatokradezi pokusil
zabranit, vypacili st¥ibrny relikviar a zakousli se do jazyka. Svétctv ostatek ale
projevil takovou houzevnatost, zZe jej nesvedly rozkousat ani obé jezuitské
celisti, a proto ho Vosipivo se Sktioutilem jen ozuzlali.

Kdyz je kone¢né vysvobodili, a bez dalsich nehod dorazili do Solnohradu,
arcibiskup se divil, Ze se Nepomukuv jazyk rdi tak svéze rtzové jako cerstve
vytaZeny z ust.

Durman piinesl vrchnimu komisati Dederovi darek: lahev mezcalu, v niz se
vznasel jeden z malych netopyra, kteri agave opyluji. Durman mu vysvétlil, ze
Mexicané netopyra v koralce ritualné topi proto, ze zviratko ve smrtelné kieci
napoj ochuti svou mo¢i, a taky aby poznali plnou lahev od prazdné.
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Dederovi mezcal zachutnal, a tak spolu celou lahev vypili na posezeni.
Nalozeného netopyra uhledné nakrajeli na kolecka a piikusovali.

Komisai li¢il sva dobrodruzstvi v Mexiku a Dedera nakonec iekl:

~Skoda Ze jsi toho Varanova zastielil, mohli jsme ho mucit. Ale ja bych to

na tvém misté udélal stejné. I kdyz se ti neptiznal, piece jen mozna mél ty
vrazdy na svédomi on. Vzdyt od té doby, co ten padouch odjel, se v Praze zase
vrazdi pékné postaru: jedna kudla v zadech p#i loupezném piepadeni, hrdlo
podiiznuté rozbitou sklenici pti hospodské rvac¢ce nebo manzelka pristizena
s milencem a trhnutd mezi dveimi. Tak pro dnesek uz mas volno, Poldi,
a udélej si bene.”
Aby vystiizlivél, Durman posvacil vyvar z hovézi ohanky, silny jako noha
od kule¢niku, a vzapéti uz spéchal na Malou Stranu k Hedbavnym. Dfive nez
sta¢il zazvonit, ze dveii vybéhla Libuska a objala ho tak silné, Ze nemohl
popadnout dech. Piitom mu Septala do ucha:

»Ach Poldi, tolik se mi po tobé styskalo, upletla jsem ti na zimu teplou ¢epici,
vsichni tikaji, Ze vojna s Prusaky je hotova véc, ve stredu jsme vidéli premiéru
nové opery od mistra Smetany, jmenuje se Prodana nevésta, a to jsme se smali,
az jsme plakali, miluje$s mé viibec jesté?”

Komisai* ¢ekal na prestavku, ale Libuska ovladala brani¢ni dychani tak
mistrné, ze mluvila nepretrzité, jak dlouho chtéla, takze musel jeji
nekonecnou vétu prerusit polibkem, aby se viibec dostal k rozdavani darka.

Panu otci privezl pistoli s hlavni kovanou z damaskové oceli, matince obrazek
Panny Marie z Guadalupe a pro Libusku jemné cizelovanou plastiku
z bledozlutého kovu, kterou nasel pii vyletu s cisatem Maxmilidnem
zaslapanou do hliny na apati pyramidy Slunce. Tvarem i velikosti se podobala
rumové pralince, na svou velikost vSak byla piekvapivé tézka, a ackoliv nikdo
netusil, co vlastné piedstavuje, predstavovala to velmi umné a pavabné.

Nakonec se shodli, Ze se nejspise podoba rozevirenému oku.

Pak si Libuska vSimla, ze ma na spodni strané vyryty drobné obrazce.

»To jsou staroegyptské hieroglyfy,” prohlasila. ,,Ondyno k nam na hodinu
déjepisu prisel jako host Cechoital pan Giovanni Kminek-Szedlo a ukazoval
nam je na obrazcich. Navstivime ho hned zitra, aby nam prozradil, co je tu
napsano. Ano, drahy?*

A tak v nedéli hned po msi zasli do zajezdniho hostince Stary Ungelt, kde byl
Kminek-Szedlo ubytovan. Ucenec polokulicku dlouho pievaloval v dlani,
zvétsoval si ji lupou a rypal do ni nehtem. Pak ji vratil Libusce a prisné pravil:

»10 neni zadné oko, mlada damo, alebrz posvatny brouk skarabeus. Vali ptred
sebou kuli¢ku Slunce a ma roztazena kiidla. Je zhotoven ze slitiny zlata se
stiibrem, starymi Reky nazyvané élektron.

A tady, z druhé strany, ma skute¢né vyryty hieroglyfy. Mate $tésti, nebot jsem
v Sirokém okoli jediny, kdo je dovede rozlustit. Je tu psano: Rozko$ a bolest
jsou jediné dva jazyky bohti, jimz rozumime.

Ta vécicka je alespon tti tisicileti stara a tuze vzacna. Davejte na ni pozor,
sle¢inko.”

Komisai s Libuskou to zasli oslavit obédem do luxusniho restaurantu hotelu
U Modré hvézdy naproti Prasné brany, kde si dali horké ptac¢i mléko, teleci
brzlik posirovany na razovych listcich ve vepiovém sadlu a jako zakusek
vepiové skvarky skvaiené s karamelem.
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Zbytek odpoledne korzovali za doprovodu vojenské kapely po Kolowratské
tridé, dokud nepiibéhl mlady straznik se $patnou zpravou:
»Pane komisaii, hleddm vas po celé Praze. Orloj krvaci.*

Durman chtél divku poslat domti, ale ta se nedala, a tak se vsichni t¥i pustili
Celetnou na Staroméstské namésti.

Kolem orloje se uz z dalky ¢ernal chumel zvédavct, které se straznici marné
snazili rozehnat.

Odbila sedma hodina vecer.

Jasné ruda krev probublavala skrze hiidel uprostied astronomického
ciferniku, stékala pies slunec¢ni rafii, odkapavala z prsta zlaté ruky, pod
nohama Smrtky kanula po kamenné fiole na hlavu sochy Hvézdaie a odsud se
rinula do $i¥ici se kaluze na chodniku.

Komisai zacloumal klikou mali¢kych dviiek, vedoucich do utrob orloje. Bylo
zamdceno.

»UZ jsme poslali pro orlojnika,” hlasil straznik, ktery je sem piivedl
A skutec¢né, za chvili dorazil osobné hodinaisky mistr Heinz, z podpazi vytahl
ohromny goticky kli¢ a odemkl.

Strmym schodistém v radni¢ni vézi vystoupali az do orlojovny, kde se jim
naskytl straslivy pohled:

K Zelezné kleci hodinového stroje byl shora kozenymi femeny piipoutan
muz v carech postovni uniformy. Z roziiznutého b¥icha mu vychazelo stievo
podobné ruzové stuze, na konci piivazané k jednomu z paprskia sluneé¢niho
kola. Jak se kolo béhem dne otacelo, vytahovalo stievo z bticha kousek
po kousku jako navijak.

Libuska omdlela a straznik vrhl veceti.

Komisai* Durman roztrzité sledoval, jak se mu pii tom cepyii ¢erna kohouti
péra na prilbé a piitom premyslel, z jakého dtuvodu to piiroda zaiidila, aby
pohled na mrtvolu nutil ¢lovéka zvracet. Pro¢ ne tieba kalet, mocit nebo
smrkat? At si v§ak lamal hlavu, jak chtél, nic kloudného ho nenapadlo.

»To proto, aby lidé nejedli lidské maso,” ekl autarkicky detektiv Alter, ktery
se v mistnosti nec¢ekané objevil v zavanu muzné smeési vini vorvaniny
a bobiiny.

Durman se na néj ohromené podival.

wEgone, jak proboha mutzete védét, na co jsem praveé ted myslel?*

Alter se povznesené usmal a stiibrnou ruckou na konci hutlky si na nosu
posunul cvikr.

»vase dusevni pochody neni obtizné sledovat, mily kolego. Za ta léta, co se
zname, jsem zjistil, ze premyslite ve vyjetych kolejich. Vase myslénky se
podobaji tém mechanickym apostoliim tady nad orlojem: zvendi to vypada,
jako by kraceli stezkou zasvécencu, ale zevnitt vidite, Ze se to¢i dokola
na jednom misté.*

Komisat nevédél, zdali se ma urazit, nebo rozesmat, a tak pro jistotu uéinil
oboji.
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PETROLEJKA
NA KONCI TUNELU

Kazdy élen naseho #adu md po smrti za kol vrdtit se a podat zprdavu. Zel,
dosud tak jesté nikdo neucinil. Nedostatek informaci nam neumoznuje
uspokojivé zodpovédét ani zakladni otazku — zda néjaky posmrtny zivot viibec
je. Naproti tomu mdme jasno v tom, zZe pokud nebe a peklo existuji, cilem radu
je rozsirit svou moc i tam.

(ORDO NOVI ORDINIS o zdhrobi)

Na ¢tvrtou mrtvolu pri nejlepsi snaze nebyl hezky pohled.

Komisai zacal energicky jednat:

Nejprve vzkrisil Libusi a poslal ji standopede drozkou dom1.

Pak opatrné odvazal stfevo zavrazdéného od hodinového stroje a télo nechal
pievézt na patologii. Zaroven poslal pro doktora Ohrobce, aby neprodlené
zahdjil pitvu.

Poslal strazniky, aby se dukladné vyptali v okolnich domech, zda nékdo
nespattil vraha.

Pred orloj postavil hlidku s ikolem zadrzet kazdého podezielého a sim odjel
za obéti do VSeobecné nemocnice.

Ohrobec se pravé chystal otevrit hrudni ko$, kdyz tu nahle odlozil nuzky
a pritiskl své ucho k mrtvému.

»Tak to neni nic pro meé,” rekl klidné a zamiiil k vychodu. Ve dverich se
oto¢il a dodal na vysvétlenou: ,,On totiz jesté zije.”

Télo na pitevnim stole zasténalo a pohnulo se. Hodinovym strojem vytazené
stievo, jez komisat predtim stoc¢il do ihledného kotouce, mu sklouzlo z biicha
a rozmotalo se po zemi, pii¢cemz rozstiikovalo krev do bizarnich obrazcu.

Durman k nému priskocil, stdhl mu z ust kozeny roubik a zvolal:

»Kdo vam to udélal? Vidél jste pachatele? Slysite mé?*

Zranény muz pooteviel rty a s nesmirnou namahou iekl:

»Mam poslani.“

w~Jaké poslani? Néjakou vizi?* nechapal komisai-.

»Zpravu. Nesu zpravu.“

»0d koho? Komu? Jakou zpravu?“

»Nesmim prozradit. Dokud nedojdu pted velké svétlo...“ zachroptél zranény.

Komisat chvili premyslel, pak vybéhl po schodech a vypujcil si od spravce
nemocnice velikou petrolejovou lampu s kulatym zrcatkem, ktera se pouzivala
pii operacich. Lampu zavésil na zed na opa¢ném konci pitevny a pod
sklenénym cylindrem zapalil knot. Pak uzaviel hlavni privod svitiplynu.

Rozlehla pitevna se propadla do tmy, kterou vSak z dalky proiezavala oslniva
zaie petrolejky, zdvojnasobena zrcadlem.
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Durman roztlacil zZelezny stil s obzivlou mrtvolou naproti lampé. Kolecka
odvykla pohybu nepiijemné sktipala a divé hrkala vzdy, kdyz nestastnikovi
piejela na zem upadlé utroby, ale komisat nedbal.

»Blizis se k cili,” $eptal muzi na stole do ucha pohadkoveé hlubokym hlasem.

,Ano. Uz vidim velké svétlo...“

w~Jaké je tvé poslani?*

Zranény muz zacal nahle drmolit tak rychle a monoténné, ze mu témér
nebylo rozumét. Bylo ziejmé, Ze se dlouhy text sice naucil zpaméti, ale viibec
mu nerozumi:

LCtvrty dopis. Hmotny svét je pouhé mihotani stinti, jez vrhaji duse
obklopujici Tvou zaii. Pro¢ jsi mé tu opustil a neodpovidas na mé volani? Bez
Tebe i ty nejvétsi rozkose znamenaji toliko mali¢ké zmirnéni nekonec¢ného
utrpeni, nekone¢ného v mohutnosti i trvani. Vim, ze duse jsou vajicka, jez
klade$ do novorozenych lidskych tél. Jak duse roste, zevniti svého hostitele
spasa. A nakonec vylihnutim skoiapku svého téla bez milosti rozbije, aby se
vratila k Tobé. Posli mi prosim odpovéd po dusich. Ozvi se mi, nenechavej
mne samotného, pozdvihni mne k sobé. Ctvrty dopis. Hmotny svét je pouhé
mihotani stint, jez vrhaji duse obklopujici Tvou zati. Pro¢ jsi mé tu opustil
a neodpovida$ na mé volani? Bez tebe i ty nejvétsi rozkose...“ nacez zemiel
v ptlce véty.

Komisai znovu zapalil plynové hoiaky, sfoukl petrolejovou lampu a vzkazal
Ohrobcovi, ze mtze koneéné zadit.

Pitva nepiinesla nic svétoborného. Pachatel otevicel bti$ni dutinu pomoci
ostrého noze dvéma iezy ve tvaru kiize se stredem v pupec¢ni jizvé. Vzniklym
otvorem pak ¢isté pretnul tenké stirevo na rozhrani dvanacterniku a la¢niku.
Priblizné 20 palcu stieva vytahl hned zpocatku, to padlo na uzel a vzdalenost
od bticha k ozubenému kolu. Otaceni kola pak z bricha postupné vysoukalo
dalsich 110 palcti stireva. Obét byla objevena tésné po sedmé hodiné vecerni,
slunecni kolo orloje se obrati jednou za 24 hodin a jeho obvod ¢ini 139 palcti.
Z téchto udaju lze snadno vypodéist, ze muceni zapocalo piiblizné o ptilnoci ze
vCerejSka na dnesek cili z 2. na 3. ¢ervna léta Pané 1866. Stejné jako jeho
piedchiidci mél i on mezi pravou o¢ni bulvou a dolnim vickem zasunuty
drobny hexaedr uhnéteny z popelu a krve. Tec¢ka.

K smrti unaveny Durman se nechal odvézt domt a usnul presné o vterinu
diiv, nezli se skacel do postele.

V pondéli rano nejprve navstivil vrchniho postovniho tajemnika Severina
Kadavého, ktery mrtvého na fotografii podle ocekavani identifikoval jako
postovniho dorucovatele c¢islo 17 Radoslava Pazdrata. Zminény dosud nebyl
pohtesovan, nebot dostal dva dny volna na pohteb své Zeny, ktera zemiela
na choleru. Nezanechal zadné déti ani ptibuzné, nikomu nechybél.

Pak mu straznik privedl k vyslechu muze zadrzeného za to, zZe obhlizel misto
¢inu a vypadal divné. Podeziely totiz kouiil t¥i dymky naraz a nosil kozené
rukavice, i kdyz bylo vedro.

Muz se jmenoval Miliduch Rozslapil a s ledovym klidem se hajil tim, ze si
podle orloje naiizoval hodinky, jako to ¢ini kazdodenné. Dymky a rukavice
vysvétlil tak, ze se zivi jako najemny nakuiova¢ pénovych dymek a $picek.
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K této profesi je tieba mit dokonale pravidelny dech a nikdy se nerozéilovat,
rukavice zarucuji, Ze na povrchu dymky neztistanou stopy po prstech.

Na rozdil od dievénych dymek ty z motské pény méni barvu; pavodné bily
povrch pusobenim tepla pii hoieni tabaku medové zlatne. Prili§ rychlé
kouteni, predcasné zhasnuti nebo jind chyba zptsobi na dymce
kompromitujici ostré piechody ¢i tmavé skvrny. Proto si vétS$ina majiteld
pénovek dava své milenky nakutovat od profesionalt.

Roz$lapil pry patii ve svém oboru k nejlepsim, nechal si od né&j nakouiit
kuptikladu prazsky kat Pippiger, majitel ruzynského cukrovaru baron Sulz-
Rossoll d’Aspiq i mnoho dalsich znamenitych pant.

Komisai se omluvil za ptiliSnou horlivost svych podiizenych a nakuiovac

odesel v oblaku trojitého dymu.

VySetiovani jako obvykle uvizlo na mrtvém bodu. Nikdo nic nevidél, na misté
¢inu nezustaly zadné stopy.

Toho vecera dorazil Durman do svého tenkého domecku vysaty jako prso
po sedmercatech. Pojedl trochu duseného tuiinu a Sel spat.

Kolem piilnoci ho vzbudilo tiché, ale vytrvalé tukani. Sesel po schodech dola
a oteviel dvete, venku vSak nikdo nestal. Az po chvili si povsiml malé figurky
v podobé slepice, klovajici zobakem do prahu. Mechanicky kur zakdakal, snesl
vejce a na svych kovovych nozkach toporné odkracel zpatky do tmy.

Komisai zvedl vajicko z podlahy. Kovové studilo do dlané. Opatrné ho
pohladil a briskem prstu na povrchu nahmatal vlasové tenkou ryhu. Zkusil
vejce rozklepnout o stul. Skoiapka se ochotné rozskocila a zevnitt vypadl
kli¢ek a dalsi figurka, tentokrat v podobé chlapce sediciho u stolku.

Durman vsunul kli¢cek do otvoru v zadech figurky a nékolikrat s nim oto¢il
jako nozem v rané. Uvniti zacal tikat a cvakat hodinovy strojek. Automaton
vytdhl ze zasuvky stolku ¢isty papirek, namocil pero do kalamaie, odsttikl
a uhlednym pismem napsal ¢tyti radky:

Mezi Psem a Vlkem

na zacatku Raka

na konci Jelena

u Lva v Orlovi!

Jakmile dopsal te¢ku u vykii¢niku, znehybnél.

Komisai ho znovu natdhl klickem, chlapec si pripravil dalsi papir a napsal
znovu totéz.

Durman ve stolku pinzetou pozotviral vSechny zasuvcicky, ale nasel jen
miniaturni lahvi¢ku s inkoustem a mosazny valecek posety jehlickami.

Po dal$im zkoumani se mu podaiilo odsroubovat figurce vrchlik hlavy, pod
nimz byl zasunuty podobny valecek. Kdyz se valecek otacel, jehlicky
rozmisténé na jeho povrchu zabiraly do Ffady jemnych pacek a tiskly je
v riznych kombinacich, ¢imz ziejmé iidily pohyby automatonu.

Durman vynal pavodni valecek z hlavy a misto néj vlozil ten, ktery nasel
v $upli¢ku. Potteti natahl péro a figurka tentokrat napsala:

Uz nic nehledej, mas vsechno, co potiebujes védét.
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DVE KNIHY ZLOCINCE

Nejlepsi cenzura je tisknout cokoliv.
(ORDO NOVI ORDINIS — O spiritismu a Zurnalismu)

Komisar zival na celé kolo a piitom dumal o zahadném poselstvi automatonu.
-Mezi Psem a Vlkem, na zac¢atku Raka, na konci Jelena, u Lva v Orlovi!*
opakoval si stale dokola.
~Mezi psem a vlkem jisté znamena onu tajuplnou chvili $irani, kdy uz
skoncila noc a jesté nezacal den. To bychom tedy méli. Ale co ta dalsi zvirata?“
S tou otazkou na rtech usnul a celou noc se mu zdaly zivoc¢isné sny o psech
vyhanéjicich stada vlktt na pastvu, o racich, kteii pied nimi ustupovali
kuptedu, a o jelenech troubicich na lvy, sezobnuté orly.

Kdyz ze sebe rano umyval snovy pot studni¢ni vodou, napadlo ho, ze Rak je
znameni zvifetniku. Slunce se nyni nachazi v Blizencich a do znameni Raka
vstupuje 21. ¢ervna, to jest za necelé t¥i tydny. Komisaie to trochu uklidnilo.
Do té doby jisté rozlusti i zbytek zpravy.

Mechanického pisate wulozil do skiiné a piitom zde objevil poleno
z lokomotivy, jimz ho pred ¢asem anarchista Varanov, dej mu panbth peklo,
bacil do hlavy blize nadrazi Bubeneé. Uplné na néj zapomnél. Sfoukl vrstvu
prachu a kone¢né pochopil, co jej kdysi na tom kusu dreva tak zaujalo, Ze si ho
prohlizel, misto aby mu uhnul. Ze zahybt krabaté ktry zietelné vystupovala
podoba dvou muzi — jeho a autarkického detektiva Altera. Egon mél v srdci
zabodnutou dyku a Durman mu ji bud vrazel do rany, nebo ji z rany
vytahoval.

Komisar si povzdechl; kdyby tam byla misto dyky pistole, bylo by jasné, zda
vrazdi, nebo osettuje.

Ale co, vzdyt je to jen poleno. Durman hodil samorost do dievniku, a protoze
dostal chut na néco pikantniho, vyrazil na ranni trh na Uhelném trhu.

Trhovci tu z plnych hrdel vyktikovali vselijaké versovanky, jen aby strhli
pozornost zakaznikt na své laskominy:

»Mazme si huby tureckym medem,

az jednou dojde, tot hrizou zblednem!*
»Nozkama panny slapany

zeli pro damy, pro pany!'“

»Moje ¢esnekova klobasa
zaludek si kolem pasu opasa!!'®
...a podobné.

Komisat si nejprve koupil ietizek cerstvé utrzenych lesnich jahod
navlecenych na stéblu travy, dale kosicek suSenych s$vestek plnénych
strouhanym kienem a pak jesté tii kosmatice ¢ili bezinkové kvéty smazené
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v mandlovém tésticku. Sladky piedkrm zajedl okurkou kvasenou s listy visné,
vinné révy a ¢erného rybizu v solném nalevu, pri kazdém skousnuti chrlici
proudy perlivé stavy, vSechno to splachl skleni¢ckou stovikové limonady
a pomalu se zacal poohlizet po néjaké solidni flakoteé.

Pravé vahal mezi variantou jedna — volskym pyskem, coz byly platky
ovatrenych hovézich licek, uzralé v moiidle z octa, jalov¢inek a nezralych, jesté
zelenych smrkovych §isek, a variantou dva — mladymi zabami, louhovanymi
v sladkokyselém laku tak dlouho, dokud jim nezmékly kosti; kdyz tu najednou
obvykly hfmot a rumraj trzisté zacal ustupovat zvuktim prudké hadky.

Pohlédl tim smérem a uvidél postovniho dorucovatele v typické modré
uniformé, jak drzi pod krkem postavu zahalenou od hlavy k paté do ¢erného
plasté, s kapuci pretazenou pies hlavu.

Durman se zacal k dvojici propracovavat davem. Jakmile si ho muz v ¢erném
v§iml, kopl listonose do kozZené brasny, zavésené pies rameno. Dopisy se
rozsypaly po zemi. Postak piestal neznamého skrtit, komicky rychle klekl
do blata a zacal sbirat poslapané obalky.

Komisai na néj zaival: ,,Jsem od policie! Mluvte, co chtél ten v ¢erném?”

»At prej du k nému domt, Zze ma pro mé nakou tajnou rachotu. To je
jistotopadné ten mordyi nas nebohejch listonostich,” odvétil ziizenec vztekle
a dal se pokousel nacpat zasilky zpét do brasny.

Durman ihned vyrazil podezielému v patach, le¢ tlacenice kolem zhoustla
do pastozni konzistence a stihani se jevilo stale obtiznéjsim.

Vytahl tedy revolver a vypalil kolmo nad hlavu varovny vysttel. Lidé z trzisté
se rozprchli, on a muz v ¢erném zuistali na ndmésti sami.

Chvili na sebe strnule hledéli.

Kulka mezitim vyletéla do nejvyssiho bodu své drahy, obratila se, spadla zpét
a shora mu provrtala rameno.

Komisai zaival bolesti, z rany vytryskla krev. Zakuklenec se jako na povel
rozbéhl a Durman za nim.

Honicka probihala smésné pomalu. Muz v plasti utikal drobnymi krucky
a klatil se u toho ze strany na stranu.

Komisaii zase v béhu prekazelo btisko, utrpél zranéni a nakvasena okurka se
zacala hlasit o sva prava. Podeziely mu navic do cesty kacel vSe, co mu prislo
pod ruku — osatku cerstvé vylihnutych kuratek, ko§ vatenych rakt i kad
lacenych zab.

Pravé se pokousel zvrhnout velky sud plny jablek v medu, kdyz tu mu
vypadla kniha, kterou drzel v podpazi. Pokusil se ji vytdhnout, ale medem
opatlané desky mu vyklouzly z prsti. Neznamy se otocil a zmizel ve stinu
podloubi na zac¢atku Rytiiské ulice.

Komisatr zalovil v sudu, knihu vytahl a rychle ji zacal olizovat, aby med
neprosakl mezi stranky a navzdy je tak neslepil. Neptestal, ani kdyz uz mél
medu plné zuby a jeho sladkost ho na patie nesnesitelné bolela.

Konec¢né mohl knihu otevrit. Byly to vlastné dva spisy svazané do jednoho
svazku. Prvni s nazvem On the Origin of Species by Means of Natural Selection,
or the Preservation of Favoured Races in the Struggle for Life od Charlese
Darwina, podle titulu vydany v Londynu roku 1859. Druhy se jmenoval
Versuche iiber Pflanzen-Hybriden, napsal jej Gregor Mendel a vySel v Brné
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letos.

U policejniho 1ékate si nechal oSetiit zranéni. Stiela nastésti hladce prosla
deltovym svalem a vyletéla ven, aniz zasahla kost nebo vétsi cévu. Lékar ranu
vy¢istil, z obou stran vypalil zhavym Zelezem a piilozil na ni obvaz.

Na trhu, kam se mezitim prodejci i kupujici vratili jako hejno much,
na okamzik odehnané z trusu, si opatiil zasoby na nékolik dni dopiedu.
Vzkazal Dederovi, Ze kone¢né naSel stopu vraha a musi ji dtkladné
prostudovat. Vratil se dom1, zalezl do postele a nalistoval prvni stranku.

Po tirech dnech a trech nocich neptetrzitého ¢teni se dostal na konec.

Autor prvni knihy tvrdil, Ze zivé organismy se postupné vyvijeji, a to bez
vy$§iho zaméru, pouhym ptisobenim chaotickych sil, jez nazval Natural
Selection ¢ili Prirodni vybér. Jedinec vybaveny schopnosti zvyhodnujici jej
v boji o pieziti, ma vétsi Sanci se rozmnozit. Zmény se déji pomoci nepatrnych
krucka, které se dlouhodobé kumuluji.

Spisovatel druhé knihy pomoci umornych pokust s kiizenim hrachu
dokazoval, ze pri pohlavnim rozmnozovani potomci dédi od obou rodic¢u
soubor vzajemné komplementarnich znaku, urcujicich jejich podobu. Tyto
znaky se nepienaseji nahodné, nybrz na zakladé matematickych zakont.

Obé knihy komisaii napadné piipominaly rouhaéskou parafrazi Starého
a Nového zakona: Kazda byla napsana jinym jazykem, prvni méla mnohem
vice stran nezli ta druha, a zatimco prvni se zabyvala davnou minulosti
a pocatkem zivota, druha tkvéla vymknutd mimo urcity cas. Presto se
vzajemné dokonale doplnovaly a teprve spolu vytvarely drtivé piesvédcéivou
piedstavu zivé prirody, fungujici bez Boha.

Uplné stejné, jako to o pul druhého stoleti diive zavedl Isaac Newton pro
nezivy vesmir.

Durman s ulevou zahodil pekelnou Bibli do noé¢niku a cely nasledujici den
prospal jako zabity.
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NEVYHODY
VSEMOHOUCNOSTI

KazZda moc ma v sobé zakédovanou touhu po sebezdhubé. Tu touhu najdéte

a podpoftte, o vic se nemusite starat.
(ORDO NOVI ORDINIS — 100 receptti, jak polozit stat)

Panovi se od posledniho dopisu trapné nedatrilo. Navic pravé proto, ze Pan byl
on, muselo byt i toto selhani projevem Jeho viile. Takze sim sobé skodil a ani
nevédél proc¢. Coz mu vadilo snad jesté vice nez samotny nezdar.

Minulého listonose ziskal snadno. Sluzka jej naldkala na své bujné vnady az
do krypty a tam mu dala napit laudana. Pak uz $lo vSechno hladce.

Jenze sluzka ted byla nemocna, lezela v posteli s horec¢kou a jeji pavab ladem.
Urcité to udélala naschval, potvora jedna!

Nutné potieboval poslat dalsiho. Jenomze vrazdy ¢ty kamaradt proménily
drive tak veselé a ochotné postaky v podeziivavé kverulanty. Odmitali donaset
zasilky za dveie, hlidali si zdda, nékdy dokonce chodili ve dvou, takze se jevilo
zhola nemoznym ziskat nékterého pro Poslani.

Pan z ¢irého zoufalstvi sestoupil do Prahy a nazdatrbtith bloumal ulicemi,
dokud na Uhelném trhu nespatiil znamou modrou uniformu. Zkusil listonose
navnadit celymi tfemi dukaty. Nechal je zlaté se zatipytit na slunci a v kleci ze
spojenych dlani mu mincemi zvonil do wucha, avsak marné. Nerudny
dorucovatel se na néj zacal sapat a k dovrseni nestésti se z davu bez varovani
vynoiil ten dotérny ¢muchal Durman a zacal strilet.

Pan se hodlal spasit utékem, ale vetché klouby jeho hostitele proti tomuto
planu hlasité protestovaly. Potize mél nastésti i nepiitel. Vypalil do vzduchu
tak pitomé kolmo, Ze trefil sam sebe. Navic se piedtim nacpal k prasknuti,
takze ted pri kazdém kroku komicky vypoustél plyny stiidavé z obou koncti
travici trubice.

Pak ale doslo k pohromé — Bible mu nestastnou nahodou upadla do sudu
s medem. Coz o to, oba dily si mohl opatrit znovu, jenomze do ni na pridesti

nalepil exlibris se svym jménem a erbem.

Snad si ho ten tupy Durman nev$imne.
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MUCEDNICI ROZKOSE

Kdo miluje bolest, je beztrestnym.
(Aforismy ORDO NOVI ORDINIS)

V sobotu rano se komisat konec¢né vyhrabal z pelechu.

Po ¢tyfdennim pustu citil obzvlastni pnuti, takze diive nez do prace zamitil
do Jeruzaléma. Chlipnym stiskem setiel dal$i vrstvu ze zcela ohmatané lvi
hlavy na gotické klice a odesel na pokoj s prvni volnou holkou. Pravé kdyz byli
v nejleps$im, za sténou se ozvaly rytmické rany, provazené vykiiky bolesti
a zoufalymi prosbami o smilovani v kultivované némé¢iné.

Durman vysko¢il z dévky, ze zmuchlané koule obleceni na zemi vymotal
revolver, vybéhl z mistnosti a vykopl vedlejsi dvete.

Rtzovymi stuhami piipoutany k posteli tam lezel nahy, asi tricetilety muz
s napadné vysokym celem, mékkymi usty ryby a ochablymi udy vzdélance.
Nad nim stala neznicitelnd kurva Salomina fecena Chlapkyné, speky
pietékajici pies okraje piili§ utazené ¢erné kozené $nérovacky, a bi¢ovala ho
devitiocasou koc¢kou tak vehementné, az se nad nim vznasela krvava mlha.

»Policie! Co to tu provadite?” zvolal komisat pirekvapené, nebot v trestaném
poznal syna samotného prazského policejniho teditele, Leopolda von Sacher-
Masocha mladsiho.

»Vse je v poradku, komisaii. Ja zboznuji, kdyz mne Zeny ponizuji a mudi.
Papa neni doma, takze si dopravam libustky. Chcete se k nam piidat?“

Komisai pozvani s diky odmitl a vratil se dokoncit rozdélané dilo, ale Sacher-
Masochova libtstka mu nesla z hlavy a nemohl se soustiedit. Pies vSechno
asili odchazel z bordelu neukojen, musel vSak zaplatit za nacatou kokotu
i za rozbité dvere.

Venku uz poledne zametalo stiny pod véci.

Potireboval se nutné poradit s Egonem Alterem. Prosel vS§echna jeho oblibena
mista a nakonec autarkického detektiva nasel v zastavarné u starého
Mandelbluta na Dobyt¢im trhu.

Vetesnik srkal z kastralku pismenkovou polévku z hebrejské abecedy
a nevsimal si jich.

Nejprve Alterovi ze svého zapisniku piecetl poselstvi, které mu pomoci
malého triku s lampou pied svou smrti prozradil étvrty zavrazdény, postovni
dorucovatel Radoslav Pazdrat:

Ctorty dopis. Hmotny svét je pouhé mihotani stinil, jez vrhaji duse obklopujici
Tvou zatvi. Pro¢ jsi mé tu opustil a neodpoviddas na mé volani? Bez tebe i ty
nejvétsi rozkose znamenaji toliko malické zmirnéni nekonecného utrpent,
nekonecéného v mohutnosti i trvani. Vim, Ze duse jsou vajicka, jez klades
do novorozenych lidskych tél. Jak duse roste, zevniti svého hostitele spasa.
A nakonec vylihnutim skorapku svého téla bez milosti rozbije, aby se vrdtila
k tobé. Posli mi prosim odpovéd po dusich. Ozvi se mi, nenechdvej mne
samotného, pozdvihni mne k sobé.
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Alter si text nékolikrat precetl a pak pravil:

wJe jasné, Ze se jedna o dopis. Proto si vrah vybira listonose. Ne z nenavisti
k posté, jak jsme se domnivali, ale protoze dorucovani dopist je jejich prace.
Jak prosté, ze?“

Komisai piisvédéil do ticha prerusovaného jen Mandelblutovym srkanim,
a detektiv pokracoval:

wPoselstvi ¢tvrté obéti zac¢ina slovy .ctvrty dopis’. Z toho usuzuji, ze kazdy
zavrazdény nesl jednu zpravu, kterou jej pachatel donutil naudit se zpaméti.
Prvni ti'i jsme samoziejmé nemohli zachytit a jsou navzdy ztraceny.

Protoze dopisy posila po mrtvych, a rovnéz vzhledem k jejich mystickému
vznétu, soudim, ze adresatem je Buh.

Zloc¢inec je patrné osoba nabozensky zalozena a zbozna, mozna dokonce
duchovni osoba. Citi se osameéle, takZze asi nema rodinu. To zase ukazuje
na knéze.

Zdhadou stale zGstava modus operandi zlo¢int. Pro¢ vrah pokazdé voli tak
bizarni a bolestivé provedeni? Pro¢ pokazdé jiny zptusob? Co udéla piisté?”

SLadné pristé uz nebude,” prohlasil Durman rozhodné&. ,Prosté dam
kazdému dorucovateli policejni doprovod, a jakmile se séridk prozradi,
straznik ho zatkne.”

w~Podcenujete vrahovu inteligenci,“ usmal se smutné Alter. ,Nemtizete
listonose hlidat vééné. V klidu si pocka, a jakmile ochranu odvolate, udeii
znovu. Nebo prejde z dorucovateltt na podobnou profesi — naptriklad verejné
posluhy. Nebo zautoci v jiném mésté...*

Mandelblut dojedl a $oural se oplachnout lzici.

Durman si ndhle vzpomnél na vynalez Wenzela Benzela a navrhl Alterovi, aby
piistroj vyzkouseli. Tfeba jim mentalni centrifuga pomuze odhalit pachatele.
Detektiv souhlasil, a tak oba piatelé vyrazili na Zidovsky ostrov.

Benzel ve své boudé pravé navlékal dalsi vydlabané htibé na direvénou
figurinu a komisaie uvital srde¢né jako starého znamého. Napadem otestovat
mysloto¢ pii policejnim patrani byl nadsen a hned zacal roztapét pod kotlem
parniho stroje.

Alter byl levak, zatimco Durman praviak, nemohli tedy stroj pouzivat
soucasné. Jako prvni se na koné posadil Alter. Benzel nastavil otaceni
na prokrveni pravé mozkové polokoule, tedy ¢elem proti sméru hodinovych
rucicek, a posunul paku regulatoru.

Para se opiela do pistu a mysloto¢ se s hrozivym skiipénim zacal roztacet
kolem svislé osy. Najednou se v8ak cosi pokazilo — cely mysloto¢ se roztiasl,
z jeho utrob vyletovaly strzené Srouby a vylomena ozubena kola, parni stroj
hrozivé sycel. Benzel zmatené pobihal sem a tam, cloumal pakami, prestavoval
Soupatka a otacel ventily, le¢ marné, zkazeny mechanismus uz jeho povely
neposlouchal.

Alter se zoufale pokousel osvobodit, ale byl ke h¥ibéti pevné piikurtovan
kozenymi remeny.

Kdyz uz se zdalo, ze vSechno vyleti do povétri, vSechny difevéné koné se
na svych tyc¢ich naraz obratily do protisméru a mysloto¢ se roztocil blaznivou
rychlosti. Ve vzdusném viru, ktery tim zpusobil, dilnou poletovaly nakresy,
chuchvalce prachu a leh¢i kusy naradi.

Detektiv Alter proménény v rozmazanou skvrnu na né kiicel nesrozumitelné
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utrzky veét:

»Om mani padmé hum — — — Kyrie eleison — — — Baruch ata Adonaj Elohejnu
melech ha-olam — — — Sator arepo tenet opera rotas — — — Hospodine, pomiluj
ny!!*

Po nékolika minutach Benzela kone¢né napadlo uzavrit privod pary. Jakmile
se mysloto¢ zastavil, vrhli se k Alterovi. Lezel zhrouceny na konikovi, z nosu
a usi mu tekla krev. Komisai mu v naprsni kapse nahmatal lahvi¢ku s ¢ichaci
soli, odSrouboval vicko a nastavil pod nos. Alter se vzapéti probral z bezvédomi
a vitézoslavné pravil:

wZemtel jsem a byl znovuzrozen. Dosahl jsem zaroven probuzeni i osviceni.
Tancil jsem s dablem v plamenech i s tisici andélt na hrotu jehly.

Uz vim, pro¢ vrazdi, jak vrazdi, mily kolego. On totiz vyrabi svétce!*

Po chvili, kdyz uz sedéli v bezpe¢i zarucené neotacivého hostince U Frndasti
a na dubovy stal pied nimi sklepnik piinesl sklenice plzenského lezaku
s chuti tak silnou, zZe by se do ni dalo tesat, Alter komisaii vysvétlil sviij objev:

w~Jakmile se mysloto¢ roztoc¢il opa¢nym smérem, krev mi odtekla z pravé
mozkové hemisféry do levé a ja upadl do ndbozenské extaze.

Tam jsem pochopil, ze vSechny vrazdy jsou kopiemi smrti ktestanskych
svétcth — prvomucednikt, a to datem i metodou. Ale vezméme to pékné
popoiadku.

Prvni obét zemiela 26. prosince, to je na svatého Stépana. A jak zahynul svaty
Stépan? Ukamenovali ho Zidé. A naseho listonose zaziva zakopali pod dlazebni
kameny, po kterych chodili Zidé z ghetta, takze ho vlastné také ukamenovali,
i kdyz samoziejmé nevédomky.

Druha obét zemiela 20. ledna, to jest na vyro¢i mucednické smrti svatého
Sebestiana, kterého proklali sipy. Stejné jako naseho dorudovatele, ukrytého
v ter¢i pii sokolskych sibrinkach.

Tieti obét zemtela 22. ledna jako svaty Vincenc Zaragozsky, zaziva upeceny
na zelezném rostu. Nas postak rovnéz.

A &¢tvrtd obét zemriela 3. ¢ervna ¢ili na svatého Erazima...“

»..jemuz vytahovali stfeva rumpdalem, stejné jako hodinovy stroj
Staroméstského orloje ¢tvrtému listonosi,* dodal Durman u vytrzeni. ,,Ano,
vSechno to sedi dokonale. Ale pro¢ vrah opakuje mucednické smrti?*

»T0 je preci ziejmé,” usmal se Alter a odfoukl pénu z dalsiho dzbanku. ,,Podle
katolického dogmatu musi vsichni lidé ¢ekat na konec svéta a posledni soud,
kde se rozhodne, zdali si zaslouzi nebe, nebo peklo. Jedinou vyjimkou jsou
svétci, které andélé pienesou k Bohu protekéné ihned po jejich smrti.

Nas§ pachatel posilda dopisy Bohu a nechce cekat. Proto listonose zabiji
zpusobem, ktery se uz jednou osvéd¢il, aby zarucil dodani bez zbyteé¢nych
prataht. Je to vlastné takové teologické rekomando.”

Durman se poklonil, az sviijj maxmiliansky vous omo¢il v pivu. ,,Bezpochyby
jste tu zahadu roztesil. Blahopieji vam, mily kolego, k vasi genialité.”

Egon Alter chtél ze skromnosti proti té chvale néco namitnout, ale nic ho
nenapadlo, a tak radéji pomlcel.
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POHREB ZAZIVA

Neradi se chlubime, ale tajnd smlouva mezi Francii a Rakouskem je nasim
mistrovskym dilem. Pro Rakousko je smésné nevyhodna: pokud zvitézi nad
Pruskem, bude povinno Francii odstoupit Bendtsko. Jestlize porazi Italii,
neziska nic. Oproti tomu Francie se zavazuje jen k neutralité.

Rakousky cisar Frantisek Josef I ji vsak podepise. Francouzsky cisar
Napoleon III. jej totiz pred sedmi lety osobné porazil v bitvé u Solferina
a Habsburk si mu od té doby netroufne odporovat.

Rozumny muz a vlastenec na misté rakouského cisare by ted vyménou
za Bendadtsko uzavrel s Italii mir a vsechny sily vrhl do boje s Pruskem.
Po pravdépodobném vitézstvi by si z pruského tzemi vzal zpét Slezsko, ztracené
v minulych valkach, a Francii by z néj hodil kost Poryni.

Frantisek Josef ovsem uvazuje jinak. Kdyby se dobrovolné vzdal Bendatska,
ztrati tvar ,navidy rozmnozitele iise“. Radéji bude riskovat valku na dvou
frontdach a vinu za témér jistou porazku miize svést na neschopné generdly.

(Komentar ORDO NOVI ORDINIS k francouzsko-rakouské smlouvé z 9. 6. 1866)

Odhaleni vzorce vrazd s Alterem oslavovali celou noc. V hostinci U Sedmi
tuénych krav, kde pravé probihal kamnaisky bal, potkali Vaclava Kadeiavka,
ktery pred casem komisaii tak dobie opravil ¢oudici kamna. Po dirazném
piemlouvani kamnai nechal ples plesem a piipojil se k nim ve hie na pivni
babu, s jedinym pravidlem, ze v kazdém lokalu, ktery po cesté spatiili, musel
si kazdy dat jedno pivo.

Netrvalo dlouho a Kadeiavek spojil sviij prijemny, a¢ neskoleny tenor
s Alterovym hrdinskym barytonem a Durmanovym muznym basbarytonem ku
zpévu pijackych pisni. Komisati Kaderavkav hlas néco piipominal, ale nemohl
si vzpomenout, co presné.

Zbytek vecera komisaii zastiel mlzny zavoj opojeni, pamatoval si vsak, Ze se
domi probojoval skrze timorné dlouhou fadu hospod az za ranniho kuropéni.

U domovnich vrat, pravé kdyz se pokousel zasunout kli¢ do dirky, ktera se
nepochopitelné, snad vinou ranniho chladu smrstila, k nému piistoupil
vyzably pan, leskle fialovym frakem i rychlymi trhavymi pohyby podobny
brouku stievlikovi.

Strevlik pozdravil, zakyval mu pied oc¢ima zlatymi hodinkami a uvedl jej
do hypnotického spanku, v némz mu prikazal, aby ve tii hodiny odpoledne
plul na lodi¢ce u Karlova mostu.

Durman se v posteli probudil oblec¢eny a tiplné nacichly tabakovym dymem
i mastnou vini uzenin. Byla nedéle, vSechny prazské zvony odbijely poledne

a ve stejném rytmu dunéla i jeho hlava.

Pocasi pralo milenciim, a proto pozval Libusku na projizdku kolem Kampy.
Kdyz nastupovali do lodky, stala se zvlastni véc — priletél racek a klovl
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Durmana do hlavy.

Vltava je nézné houpala ve svém narudi, v pozadi romanticky Sumél stribrny
hieben Staroméstského jezu, lososi na né z vody zvédaveé vystrkovali tlamicky.
Chvili si povidali o véem mozném, chvili mlceli a zamilované si hledéli do o¢i.

Odbila tieti hodina a komisai odvesloval ke Karlovu mostu, aby Libusce
na sténé navigace pod Kiizovnickym naméstim ukazal kamennou hlavu
Bradace, ptivodné zasazenou do prvniho oblouku Juditina mostu, kdyz tu jej
piepadla olovéna tinava.

Ve stejny okamzik se z Vltavy vynorila $tihla ruka s pahylem na misté
prsteniku a za Sos saka kriminalistu stdhla pod hladinu. Snazil se plavat
a bojovat o zivot, ale nedokazal ani pohnout prstem a jenom ochromeneé ziral,
jak se dno lodky nad nim zmensuje.

Libuska se pravé divala na Bradace a vSimla si, Ze se stalo nestésti, az kdyz
Durman $plouchl do vody. Kiicela o pomoc. Komisaie vylovili a ozivovali, ale
uz bylo pozdé. Nedychal a srdce mu netlouklo.

Télo bylo studené a nehybné, ale komisat slySel a nedovirenymi vicky trochu
i vidél vSechno, co se kolem né&j délo.

Pohteb ho tak dojal, Ze nebyt mrtvy, rozplakal by se.

Vrchni komisai* Dedera jej ve smutecni feci piirovnal ke Karlu Havlickovi
Borovskému ¢eské kriminalistiky.

Zalem se potacejici redaktor Neruda piednesl baseni ze své sbirky Hibitovni
kviti:

Mezi hroby dva se c¢ervi potkali.
»,Odkud, bratre?”— ,Z lebky basnikovy.“
»Tot nam bratr, co tam vidél, povi.“
»~Pouhy mozek — pranic krasného. —
Odkud ty?* — ,,Ja z lebky ucencovy;
nezbylo i tu nic jasného.”

~Myslim, bratve, Ze ti géniové

jsou jak ona pod sklenici svice;

posviti-li jinym se tmou brojicim,

nezbyde ji samé nic pak vice.”
Farai se ve svém kazani inspiroval 21. kapitolou evangelia podle Matouse: Jezis$
meél hlad. Uvidél fikovnik a hledal sladké plody, jenze na fikovniku rostlo jen
listi. Jezi$ ho proklel, aby nikdy vic nerodil ovoce. A fikovnik uschl.

Potom vSech Sest pozustalych ¢lent stolni spole¢nosti Ctitelt stiibrné kocicky
zapélo kocickarskou hymnu, kanovnikem Oulem osobné transponovanou
do mollové toniny, diky ¢emuz nikdo nepostiehl jeji ponékud frivolni text.

Nakonec pristoupila k rakvi Libuska, hrtizné velkolepa v satech svatebniho
sttihu, ale usitych z ¢erného brokatu; bleda jako smrt, ozdobena trojici
smutecnich Sperkt vybrousenych z gagatu — diadémem na cele, ndhrdelnikem
kolem hrdla a naramkem na zapésti. Polibila ho vasnivé, zkropila slzami
a na prsa mu vlozila kytici ¢ernych razi.
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Rada policejnich komisai ve slavnostnich uniformach tasila $avle a pak se
nad nim zaklaplo viko rakve. Jesté uslysel, jak na direvo dopadaji hroudy hliny,
a pak uz byla jen tma a ticho...

Komisai' netusil, Ze tam nahote se zatim rozmistuji figurky na Sachovnici
dé&jin. Telegrafni draty zhavila jedna diplomaticka depese za druhou. Reky
pecetniho vosku tekly na obalky. Mocnaii a politici se zoufale snazili
odhadnout, kdo v blizici se valce vyhraje. Velké ryby citily tu¢nou kotist. Malé
ryby védély, ze kdyz se piidaji ke Spatnému hejnu, velké je sezerou.
Francouzsky cisair Napoleon III. dal rakouskému cisati Frantisku Josefovi I.
podepsat tajnou dohodu o podminkdch ocekdavané valky proti Prusku
jedovatym inkoustem.

Rakousko mna spolkovém snému ve Frankfurtu prosadilo mobilizaci
spolkového vojska proti Prusku, nacez Prusko z Némeckého spolku vystoupilo.

Na stranu Rakouska se z velkych hrac¢a postavilo Sasko, Bavorsko, Badensko,
Wiirttembersko, Hannoversko. Na stranu Pruska zase Itadlie a Meklenbursko.
Velka partie mohla zadcit.

Po tydnu samoty v podzemi komisai poprvé uslySel néjaky sramot. Zvuky se
blizily, rakev se zachvéla pod udery sekyry. Viko se rozskoc¢ilo a v zubatém
otvoru vzplalo hvézdné nebe. A v jeho stiedu krasna tvai rdmovana vrkoci
vlast barvy zlata s nepatrnou piimési médi.

»Prisla jsem si pro tebe do podsvéti, Poldi,” ekla Libuska a vlila mu do tst
palé¢ivé hoikou tekutinu ze $picaté lahvicky.

Srdce mu naskocilo, ledova krev se neochotné rozproudila Zilami. Libuska ho
vytdhla z hrobu a ulozila na vlnénou houni, svlékla do naha a masirovala
ztuhlé udy. Pak se svlékla také a zahtivala jej svym télem.

Komisati se rychle navracely sily. Jakmile se dokazal posadit, Libuska mu
z kosiku, ktery byla prinesla, podala lahev portského vina, jesté vlazného
peceného kohoutka a virzinko. Durman se obcerstvil, oblékl a spolec¢né
uklidili rozkopany hrob.

Pak nasedli do kocaru, ktery na né cekal za branou olsanského hibitova
a odvezl je do klidné spici Prahy.

Cestou mu vysvétlila, Zze dnes vecer ji na okénko zatukal mechanicky
holoubek. K nozce mél privazany flakonek a krasopisné vykrouzeny vzkaz:

Durman neni mrtvy, jen ochromeny. Nikomu nic netikej. Dej mu napit
z lahvi¢ky a on zase ozije. Ale pozor! Must se skryvat, dokud neskonéi valka.
A.

Komisai se rozhodl nebrat varovani neznamého na lehkou vahu a dohodl se
s Libuskou, ze se schova v domé u Hedbavnych, nejprve si vSak ze svého
privatu v Liliové vyzvedne nékolik nezbytnosti, hlavné sviij revolver LeMat
a velkoktiz ¥ddu Panny Marie z Guadalupe od cisate Max-Mex, jak mu
piezdivali dtvérni pratelé.

A tak zatimco divka ¢ekala v ko¢aru na ulici, Durman se vplizil do plochého
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domecku, ktery vyhlizel liduprazdné, avsak jakmile vystoupal po schodech
do svého pokoje, popadly ho dvé silné paze a mrstily s nim suroveé na postel.

VErozvEstzenské
rovnoprAvnosti

V pozadi wveskerych déjin lidstva zuii nekonecna wvdlka pyjarchatu
s nladryarchatem.
(ORDO NOVI ORDINIS — Uvahy o historii a hysterii)

Pan ve spizi odiizl v pravanu zavésenou sratku $peku a chvili se s ni jen tak
nasucho mazlil. Pak ji polozil na papir a krajel na uhledné kosticky, ty
napichoval na $pi¢ku noze, namacel do sklenice plné medu a s rozkosi o to
vétsi, Ze potlacovanou, Spek pomalu zvykal. Hadovita hladkost sadla misila se
mu na jazyku s pal¢ivou sladkosti medu v andélsky choral chuti.

A pak bylo najednou po vSem. Z nebeské brany zbyl jen o¢ouzeny provazek
a papir posety promasténymi c¢tverecky ve vzoru, ktery pripominal néjaké
zaSifrované poselstvi.

Pan papir zmackal, ovazal provazkem, hodil do kamen a znalecky skytnul.
Mél znamenitou naladu. Ve se mu daiilo. Sluzka se kone¢né uzdravila a navic
piiSel na genidlné jednoduchy napad, ze k posilani dopistt Bohu viibec
nepotiebuje listonose.

Vyzkousel to predevéirem, ¢ili 15. ¢ervna, kdy po vzoru svatého Vita zaziva
uvaril v kotli s olejem néjakého nadenika, ktery nikomu nechybél. V novinach
o ném nepsali, policie ho nehledala, mrtvoly se zbavil snadno a pritom jesté
udélal dobry skutek polévkou pro chudé.

Dokonce si pohraval s napadem vyuzit k dorucovani dopist i Zeny.
Koneckoncti mucednic se da v historii cirkve najit vic nez dost. A uz brzy, 20.
¢ervence, bude mit smrtiny jeho oblibena svata Starosta, dcera lusitanského
krale, kterou chtél otec provdat za pohana, krale sicilského. Starosta prosila
Boha, aby si pohana vzit nemusela, a Biih jeji modlitby vyslysel. Mohl to udélat
ruzné. Napiiklad privést manzela ke krestanské viie, pienést Starostu
na opacnou stranu zemé, nebo srazit otce bleskem. On vsak zvolil zptsob,
ktery Pan povazoval za diikaz Jeho dokonale zvraceného smyslu pro humor:
Buh totiz zazrakem ozdobil tvai panny plnovousem, ¢imz o ni napadnik
ztratil zajem a papa ji dal uktizovat.

Pana napadlo, ze opakovani Starostiny smrti by mohl svéfit té Durmanové
snoubence, jak ona se jen jmenuje? Aha, Libuse Hedbavna.

Také se pripravuje na svatbu, to se hodi, a navic tim potresta toho
protivného komisate za jeho ¢muchani. S ukiizovanim nebudou potize, jen
musi vymyslet, jak divce dodat vousy. Prilepit ji falesné se mu zdalo piilis
laciné.

Snad by mohl néjakému tuldkovi stahnout vousatou kuzi z lebky
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a naroubovat ji slecné Hedbavné na tvar...

Jesteé si to musi diikladné promyslet.
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DAVENI DAVU

Moc je jako lahev vina. Kdyz ji maji vsichni, nema ji nikdo.
(ORDO NOVI ORDINIS — O vyvolavani démonokracie)

Komisair se chtél prat, ale pak poznal, Ze uto¢nikem je jeho tyrolska
posluhovacka.

»-Co tady délas, Hermanko? Dnes je piece nedéle!” septal udivené.

~Rikali, Ze jsi mrtvy, ale ja jim nevétila, a tak tu na tebe od stredy ¢ekam
a mam uz strasny, strasny hlad. Ha ha!“ zasmala se nahlas a rozepnula mu
poklopec tak divoce, az utrzené knofliky létaly vzduchem.

w~Hlavné diskrétné! Venku meskd moje snoubenka, nesmi nic slySet,”
vysvétloval komisat a zacpal plavovlasé Valkyre nevymachana usta hlubokym
polibkem.

Reagovala ihned. Naskocila na néj svym tavicim tyglikem pohlavi, seviela mu
boky mezi stehny a prudce se s nim prevratila na zada.

Tésné pred vystiikem mu zespodu stiskla varlata a zacala je v dlanich vsi
silou drtit jako dva vlasské oiechy. Ze slabin mu do celého téla vyslehla iezava
bolest. Durman vyttestil o¢i. Nemohl utéct, nemohl kricet, nemohl viibec nic.

»Pust mé, Hefmanko. Strasné to boli. Au, au, au,” chroptél potichu.

sTakhle to délame u nas v Alpach!“ jasala rujna arijka. ,Rikad se tomu
denglovani a uvidis, ze se ti to bude libit!*

A skute¢né, bolest se na svém vrcholu zazrcadlila v rozko$s a vzapéti ho
zaplavilo dvojnasobné vyvrcholeni.

Kdyz se po chvili vratil do ko¢aru k Libusce se sbalenym kufiikem, mél kulky
v jednom ohni, ale na tvaii védouci ismév.

Snoubenciny rodice komisatovo zmrtvychvstani nadmiru piekvapilo, ale kdyz
je pozadal o tkryt s tim, Zze mu neznami spiklenci usiluji o Zivot, nevahali ani
vteiinu. Pani Hedbavna se hned rozbéhla pripravit mu do pokoje pro hosty
Cerstvé povleceni, zatimco otec Hedbavny oteviel lahev pravé Hiiblovy
hrad¢anské hruskovice, kterou si schovaval pro néjakou mimoiadnou
piilezitost, a nalil vSem do bozihodovych stopecek z brouseného kristalu.

Pripili si, jak jinak, na rychlé vitézstvi nad Prusy.
Navecer $la sluzka vyvencit psa a vratila se s novinou, Ze na narozich se
objevily néjaké vyhlasky a v ulicich se srocuji davy.

Durman byl zvédavy, co se déje, takze si ze své soupravy inkognit nasadil
¢erné bryle, nalepil faleSny plnovous a v pirevleteni za slepce se vydal
na obhlidku k Malostranskému nameésti.

A opravdu, cela Praha byla polepena vale¢nymi manifesty Frantiska Josefa L.,
sepsanymi bidnou uiednickou ¢estinou a tué¢nym titulkem Mym Narodam!
Cisai v ném obsirné a s trapnymi obezlickami oznamoval to, co uz vsichni
védeéli.
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Z celé vyhlasky byla nejzajimavéjsi véta: ,,Tim stala se nevyhnutelna valka ta
nejhorsi, valka Némct s Némci.*

Shromazdéni lidé ji také hned hlasité komentovali:

»Valka Némct s Némci? Pro¢ teda odvedli na vojnu myho Lojzika? Dyt von
neumi némecky ani mlcet.”

~Nebojte, pani. Voni si pani ve Vidni na nas Cechy zase vzpomenou, az budou
potiebovat penize.“

»At si to Vilda s Frantopepou mezi sebou vyiidéj sami. Ja je taky nezvu, dyz
chci dat stary piresdrzkovou.”

Dav zacal bublat a houstnout jako krupicova kase piivedena k bodu varu.
Primo pied komisaie se nasunula macata selka v plzenském kroji. Alter by ji
lakonicky popsal: ,,Stala piede mnou i za mnou.”

Méla na sobé zvonovitou sukni naditou spodnickami z mezulanu masové
barvy, hedvdbny kvétovany fértoch, vySivané pleny, S$nérovaci ziviatek
a na hlavé bily cepec se $irokymi kiidly, tré¢icimi do stran.

Tlacenice je pritlacila k sobé a Durmanuv pyj pies vSechny vrstvy latky mezi
nimi zapadl presné do zldbku mezi ptlkami sel¢iny rozlozité zadnice.
Plzeniacka se ho snazila odstréit, tim vice ho vSak drazdila a komisai s hrtizou
citil, jak se jeho ud naléva krvi.

Snazil se myslet na jiné véci — zpaméti vypocital objem valce o praméru dvou
a vySce deseti palcu, piedstavoval si pruského kancléte Bismarcka pii pojidani
kyselého sledé, ale vSechno marno. Selka ho uz kytami neodstrkovala, nybrz
rytmicky tiela. Pak mu ho poslepu vytahla z kalhot, znalecky potézkala moudi,
vyhrnula si vSechny cibulovité vrstvy spodnicek, postavila se na $picky
a zaveésila se na néj jako klobouk na zelezny vésak.

Komisai nikdy nic podobného nezazil. Bylo to milovani bez viile a bez vasné,
jako kdyz se opyluji kvéty. Nedivali se na sebe, ani spolu nemluvili. Rytmus jim
urcovalo vlnéni zastupt, sliznice k sobé prirazely a zase ustupovaly se
samoziejmosti viln u biehu. Durman mél pocit, Ze s davem splyva v jednu
kolektivni bytost, bylo to zvirecky hnusné i pravéce vzrusujici a také malicko
mystické.

Selka pocala prudce dychat a zrychlila tempo, az ji kiidla na ¢epci mavala, ale
vyvrcholeni stale nepiichazelo.

Komisat ze zkuSenosti védél, ze nékteré zeny k dosazeni orgasmu pottebuji
startovni bolest. Nemohl odmitnout pomoc damé v nesnazich, a proto ji
do masitého, zdravé opaleného boltce zaseptal: ,Je libo piiskrtit hrdlo, nebo
snad zkroutit ruku?“

Nadechla se a zvolala: ,,Oboje

A jako by se v tom vyktiku zacyklila, opakovala jej stale hlasitéji: ,,Oboje!
Oboje! Oboje!“

Komisatr tedy Plzenacku stiidavé rdousil a kroutil, z pilnosti obcas jesté
piidal ,ohni¢ek” rozdélavany trenim paze obéma rukama ve vzijemné
opatném sméru, zatimco ona ktic¢ela své ,,Oboje!” na celé kolo.

'GG

Vyvrcholeni dav doslova elektrizovalo. Vstitebal milostnou extazi a pietavil ji
do vlasteneckého zapalu. Jesté pied chvili sami kverulanti, vzpurnici
a mrmlalové nyni nadsené skandovali spole¢né se selkou: ,,Do boje! Do boje!
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Do boje!!!"
Shromazdéni vyplazlo zataté pésti a hrozilo k severozapadu tak urputné, ze
se tim smérem zacal zvedat vitr.

Vyprazdnény komisai nasadil vSechny sily, aby se vydrolil z houfu drive, nez
zatnou zpivat. Zoufale se potieboval nadychat cerstvého a hlavné
liduprazdného vzduchu. Sviznym krokem vyrazil nazdatbth kolem
Valdstejnského palace, podél Bruskych kasaren a pak vzhtru ku Hradu.

Jakmile vystoupal do ohbi Chotkovy serpentiny, opiel se hlavou o mechem
obrostly balvan, zasazeny do svahu pii asti Jeleniho ptikopu, a chladil
zpocené celo o jeho drsnost. Kdyz si trochu odpocinul, vsiml si, Ze je tu cosi
vytesano. Poodstoupil a zkousel se divat pod rtiznymi uhly, jenze reliéf byl
¢asem vyhlazen téméi do neviditelna.

Az kdyz slunce zacalo zapadat, kosé vecerni svétlo obtahlo mélké linie tusi
stint a on nahle v kameni rozeznal rozkiidlenou dvouhlavou orlici, nesouci
na prsou dvouocasého lva ve skoku.

V mysli mu zablikala vzpominka na tajemny vzkaz, doruc¢eny automatonem:

-Mezi Psem a Vlkem, na zac¢atku Raka, na konci Jelena, u Lva v Orlovi!*®
Konec¢né dopis rozlustil: ma prijit tésné pied svitinim dne 21. Cervna
ke kamennému znaku na konci Jeleniho prikopu.

Zaplat Panbtih, o jednu zahadu méné.

Po navratu ho Libuska v podobé slepce nechtéla pustit do domu, a kdyz se
odhalil, prisné mu vyhubovala a musel na svou ¢est kriminalisty slibit, ze uz
nebude vychazet mezi lidi.

A tak celé dlouhé dny smutné posedaval na dvorte, cvi¢il se ve stirelbé a kouteni
doutniku, zatimco venku se déjiny daly z pochodu do béhu.

Na Statni nadrazi prijel prvni vlak plny ranénych saskych vojak.

Libusce zacaly piedc¢asné prazdniny, nebot armada obsadila vSechny prazské
skoly a proménila je v lazarety. Divka vsak nezahalela, vyhazela ze dvora staré
harampadi a ptidu na jeho misté zryla. Do zdhont zasela mrkev, vodnici a zeli,
jez se chystala vlastnonozné naslapat do skopiku, v rohu zasadila pravy
malinsky kien. Protoze zahradku ze vSech stran stinil dam, privedla sem
sluneéni svétlo pomoci soustavy zrcadel upevnéné na stiese.

Vecer nalapala mury prilakané zaii lampy a sttibiitym prachem z jejich
kridel si natiela o¢ni vicka, aby pro néj byla krasnéjsi.

V hotelu U Zlatého andéla se ubytoval dilezity spojenec Rakouska, sasky kral
Jan L. s celou rodinou, a Italie vyhlasila Rakousku valku.

Ve stfedu 20. ¢ervna pro jistotu ani nesel spat a prochazel se az do tmy
po Libusciné zahradce. O pul tieti hodiny po ptlnoci se opatrné vykradl
z domu Hedbavnych a po nékolika minutach razné chiize dosel do zakrutu
Chotkovy serpentiny. Nahmatal balvan se znakem a biisky prsta hladil
praskliny na jeho povrchu, i kdyz nékde v nich bezpochyby ¢ihal jeho osobni
démon Krucab.

Komisart tiSe c¢ekal. Po chvili se zdalo, ze hvézdy pohasinaji, ale ve skute¢nosti

kolem nich bledla noc.
Ozvalo se jemné zaharaseni, pod znakem lva na orlu se rozsvitila tenka spara
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a skala se otevrela.

Ve c¢tverhranném otvoru spatiil stat vedle sebe krysu a havrana. Krysa
panackovala a v prednich tlapkach drzela hotici svicku. Havran si zobakem
procistil peri a krakoravym hlasem iekl:

»~Racte jit dal, komisatri Durmane.”

Tak Sel.
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DEJINY NA DRAKA

Nasi existenci nelze utajit. Lze ji vsak zbeletrizovat.
(Aforismy ORDO NOVI ORDINIS)

Vstup do podzemi byl tak uzky, Ze se o jeho hrany do krvava odfrel. A za nim
chodba tak nizka, zZe se musel potupné spustit na vSechny ¢tyfi.

Nastésti po chvili dorazili k voziku. Durman si lehl na plosinku, krysa zaviela
svicku do lucerny a piiprahla se k oji, havran vysko¢il na kozlik a potom
dlouho ujizdéli temnotou.

Chodba nakonec vyustila do okrouhlého salu osvétleného tradou svici
planoucich mezi sklicky kristalového lustru. Strop tu byl znatelné vyssi nez
v chodbé, takze se komisar mohl posadit. Hlavou sice neustdle narazel
do kamennych vyhonki pozdné gotické klenby ve tvaru vzajemné
propletenych listi kapradi, ale bylo to potrad lepsi nezli ryt bradou v zemi.
Krysa mu prinesla na tacku skleni¢ku vina. Havran se uvelebil na bidylku
a spustil:

»Pozvala jsem vas proto, ze... kam se to divate?”

Durman ptakovi odvétil s ismévem: ,,P¥imo na tebe, muj okiidleny piiteli.”

~Ja nejsem ten havran, vy idiote,” zakrakal havran dotcené. ,VSechna ta
zvirata zde ovladam na dalku svou mysli, protoze sama se nemohu hybat ani
mluvit. Sedim p#imo pied vami.*

Komisatr tékal o¢ima po mistnosti a kone¢né si vS§iml mali¢kého trinu,
ozdobné vyrezaného ze slonové kosti, na némz sedéla zenicka vysoka sotva pét
palci. Jeji vzneSena roba z hedvabi, aksamitu a zlatohlavu se tipytila ve svétle
voskovic, obli¢ej vSak zustaval skryty ve tmé.

Opatrné vyhakl lustr ze stropu a posvitil si na néj, vzapéti vSak piekvapenim
ucuknul a salem se divoce roztandily stiny.

Byttstce na trinu totiz misto hlavy vyrtstala rtzice rapikatych listii, v ni dva
fialové kvitky napodobovaly o¢i a z rukavia ji ¢ouhaly kotinky rozvétvené
po zptisobu prstu.

»Ano, jsem rostlina, presnéji fe¢eno pokiin. Jmenuji se Alrunette a bydlim tu
od téch dob, co jsem cisari Rudolfu II. nosila $tésti coby jeho osobni
mandragora,” pravila havranim hlasem.

Komisai se piinutil ke klidu a povésil lustr zpét na strop. Koneckonct zazil
uz i podivnéjsi véci.

»To ale vypadate baje¢né, nehadal bych vdm ani dvé staleti,“ slozil rostliné
poklonu.

»I vy lichotniku! Prozradila bych vam, zZe jsem se vysemenila roku 1584, ale
nikdy se neptejte damy, jak je mlada... My mandragory jsme dlouhovéké
a rady radime lidem. Napiiklad Strom poznani dobra i zla v R4ji nebyla zadna
jablon, ale mandragora. A moje prababicka pomahala Rachel, aby otéhotnéla
s Jakobem. MtiZete si o tom precist ve tricaté kapitole knihy Genesis.“

w~Prominte, ale nejde mi na rozum, jak miize mit rostlina rozum,* ¥ekl
Durman.

Alrunette pokréila havranova ramena: ,To chapu. Vétsina rostlin vskutku
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mnoho inteligence nepobrala, vlastné jsou aplné hloupoucké, s vyjimkou nas
mandragor a potom vlasskych ofesakt. U nich vsak nemysli stromy, nybrz
plody, tedy ofechy, které se nepodobaji lidskému mozku jen tak pro nic za nic.
Vlasské orechy jsou chytré, jenomze dlouho nevydrzi a vétsinou opadaji diive,
nez sta¢i zmoudiet.”

Komisai se napil vina a rozhodl se jit primo k véci:

»Proc jste meé sem vlastné pozvala, draha Alrunette?”

»Ach vy netrpélivi lidé. Tusite viibec, komisaii, jak obtizné je pro mne s vami
mluvit? My rostliny jsme mnohem pomalejsi, den a noc pro nas znamena to,
co pro zivoc¢icha nadech a vydech. Ale za ta staleti jsem si uz odnezvykla.”

Komisai zdvotile ¢ekal, az bude mandragora pokracovat, a kdyz se dlouho nic
nedélo, drobatko si zdiiml. Probudilo ho dalsi krakani havrana:

»Zamotal jste se do dlouhého a slozitého ptibéhu. Abyste pochopil souvislosti,
musim zacit hluboko v minulosti.

Poté co kral cesky a cisai Svaté riSe rimské Karel IV. na podzim 1350 malem
zahynul p#i obfadu sceleni Kopi osudu, zalozil dvé tajné spole¢nosti — Ordo
Gaudii, iad Radosti, a Ordo Doloris, ¥ad Bolesti — a svéiil je v dédictvi svym
dvéma nejstars§im syntim, Vaclava IV. stanovil velmistrem prvniho a Zikmunda
druhého.

Rady mély péstovat vzajemné protiklady, jako jsou svétlo a tma, muz a Zena,
dobro a zlo, nebot Karel chtél, nikoliv aby jedno pitemohlo druhé, ale aby se
oba zakladni principy vesmiru rozvijely ve vzajemné rovnovaze.

Oba synové vsak zklamali. Vaclavovi piili§ zachutnalo vino a Zikmundovi
zase moc. Rady mezi sebou zadaly bojovat o vladu nad svétem.

Ordo Gaudii mél piavodné ve znaku sluneé¢ni kiiz ankh, jeho vyznam vsak byl
zapomenut a jen podle vnéjsi podobnosti se proménil nejprve v kladivo
zavédené pod obruéi a nakonec v toéenici s ledhackem na uzlu. Rad sidlil
v kapli Boziho téla na Dobyt¢im trhu, posledni zminky o ném pochazeji z 15.
stoleti.

Ordo Doloris obdrzel znak hada Eurobora pozirajiciho vlastni ocas. Z néj se
¢asem stal drak, ktery sam sebe $krti ocasem (vim, pravé takovy prsten jste
nasel v zastavarné u starého Mandelbluta, ztratil jej desaty Velmistr pii svém
zbabélém uprku z Prahy). Nazev se zménil na Ordo equestris Draconis, pak
Societas Draconistrarum a dnes se ¥ad nazyva Ordo Novi Ordinis.

A ted si prectéte tento dokument...“

Prihopkala krysa a podala komisatri listek papiru. Pravidelnymi tahy
automatonu tu bylo napsano:

Seznam Velmistra O. N. O.:

Zikmund Lucembursky (1378-1437)

. Gilles de Rais (1437-1440)

. Oswald von Wolkenstein (1440-1445)
. Vlad III. Dracula (1445-1476)

. Rodrigo Borgia (1476-1503)

. Cesare Borgia (1503-1507)

. Martin Luther (1507-1546)

. John Dee (1546-1609)

O UL A W N R
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9. Erzsébet Nadasdyova (1609-1614)

10. Fridrich Falcky (1614-1632)

11. Albrecht z Valdstejna (1632-1634)

12. Jan Amos Komensky (1634-1670)

13. Christopher Wren (1670-1723)

14. Jakub FrantiSek Stuart (1723-1766)

15. Donatien de Sade (1766-1777)

16. Giuseppe Balsamo (1777-1789)

17. Maximilien de Robespierre (1789-1794)
18. Napoleon I. Bonaparte (1794-1815)

19. Nathan Mayer Rothschild (1815-1836)
20. Salomon Mayer Rothschild (1836-1855)
21. Karel Marx (od 1855)

~Groteskni smésice,” podotkl Durman. ,,Vale¢nici, vrahové, myslitelé, magové,
bankérii, revolucionari...”

»Mohli bychom se tu hodiny bavit o tom, pro¢ a jak se Karlova uslechtila vize
zvrhla v asfaltové jezero spiknuti. Pro vas vSak bude uzite¢néjsi védét, ze O. N.
O. bazi po vas$i neexistenci.

Vase sudic¢ky zjevné investovaly vice do $tésti nezli do rozumu, nebot jste
prezil jiz t¥i atentaty — nejprve se vas pokusili ve spani podiiznout dirou
v okné, pak udusit kamny dsticimi jedovaté plyny a nakonec utopit pii
projizdce se snoubenkou. KdyZz proti vam nevahali nasadit dokonce ani
experimentalni ponornou pramici Kralovského pruského namornictva, bylo
jasné, ze neustanou, dokud si nebudou jisti, Ze jste mrtev. Proto jsem vyslala
racka klovnout vas zobakem napusténym krvi ryby ¢tverzubce. Ta je smrtelné
jedovata, v mensi davce vsak pouze zpomali télesné pochody natolik, ze télo
vyhlizi jako mrtvé. A v pravy cas jsem sleéné Hedbavné dorucila protijed.
Dokud bude O. N. O. vérit, Ze jste vymycen, ztistanete v bezpe¢i.“

»Ale pro¢ mé chtéji zabit?* zeptal se komisat udivené. ,Vzdyt jsem do dneska
0 zddném #adu nemél ani potuchy.”

»Protoze jste nevédomky prekazil jejich temné rejdy. Prazska bunka iadu ma
tri cleny: va$ dobry pritel Adalbert Hnuy je vidce. Jeho milenec Hellmut
Neiebsa, ten, co se podoba brouku strevlikovi, dovede uspat, koho si zamane,
magnetickym spankem. Dale Aurora Riimelinova, chameleoni Zena, ktera
v prevleku za muze vystudovala Terezianskou vojenskou akademii, té jste
ustielil prstenik. A ¢tvrtym byl Hugo Luftstein, liliput a $ileny védec, toho jste
zabil na nadrazi, skrytého ve fotografické figuriné.

Hnuy hraje troji hru. Své pravé poslani zasvécence adu O. N. O. skryva pod
maskou pruského $piona a tu pod dalsi maskou svédomitého rakouského
uiednika.

Az skon¢i valka, Hnuy, Neiebsa i Riimelinova zmizi z Prahy, potom muzete
bez obav vyjit z dkrytu a vratit se do zivota. Do té doby vSak musi vsichni vétit,
Ze jste mrtvy, jinak vam nepomuze ani moje nézna péce.”

Pojednou odkudsi shora zaznélo dunéni. Cela mistnost se rozechvéla, ze
stropu zacal padat jemny pisek. Krysa vypiskla zdésenim a havran v panice
mlatil ktidly o bidylko, ale mandragora béhem okamziku své sluhy znovu
telepaticky zotrocila a obé zvirata se piestala bat.
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POSLEDNI VEREJNA
POPRAVA

Rano 21. ¢ervna 1866 se Benedek zamkl v koupelné. Dva rovnobéziné vdlce
mandlu na Zdimani pradla mu opét prripomnély stydké pysky. Rozepiel valce
spalikem, kluzce je namydlil, do mezery vsunul pohlavni ud a jal se to¢it klikou
stridavé tam a zpét. Jakmile byl v nejlepsim, poc¢ala na zamdcené dvere bouchat
pani Benedekova: ,Ludviku, zacala valka!* — V ten okamzik Benedek dosel
vyvrcholeni, skubl sebou, $palik vyklouzl a vdlce mu secvakly pod zaludem.
Vytrysk semene ve slepé ulicce se odrazil zpét do varlat. Strasliva bolest i slast
se vzdjemné provazaly. Ode dneska uz nebude schopen prozit jedno bez

druhého.

(Zprava ORDO NOVI ORDINIS o sledovani vrchniho velitele rakouské Severni armady, polniho
zbrojmistra Ludvika Benedeka)

Hrozivé otiesy po chvili ustaly.

~Z4dny strach, komisati, to jenom na Hradé hromburaceli z hrubych dél,“
uklidniovala Durmana mandragora havranim hlasem. ,Patrné v Praze vitaji
spojence, saské vojsko.*

Komisai si vytiel pisek z o¢i a pozadal o trochu vody. Krysa mu ji ihned
piinesla, le¢ sklenice byla tak mald, ze na vyschlém jazyku neucitil Zzddnou
ulevu.

»~Nevadi, kdyz vezmu lazen?“ ptala se mandragora. ,,Nechci-li uschnout, musim
se trikrat denné vykoupat v rizovém viné a ve vlazném mléce.”

Pokynul na souhlas a se zaujetim sledoval, jak ji krysa svléka ze Saticek,
ukldada do jaspisového poharu, slouziciho namisto vany, a poléva konvici.
Nahy ko¥en mandragory skute¢né pripominal Zenské télo, podobné jako
slozené obli¢eje na Arcimboldovych obrazech.

Havran zacal blazené vzdychat.

Durman si uvédomil, Ze zirat na damu v nedbalkach, trebaze se jedna
o rostlinu, je neomalené, a proto se znovu rozhlédl po mistnosti. Zrak mu padl
na portrét vousatého muze ve starobylém tiboru s krajkovym okruzim kolem
krku. V levici opiral o oduly dolni ret ¢isi, vytvorenou ze stribrem okované
lastury hlavonozce jménem Nautilus pompilius, zatimco v pravici sviral
konvici ze skla prozaireného zatavenymi Supinkami zlata, plnou vina. Na hlavé
meél prosty sametovy biret a pod krkem medailon ¢erného orla s bilym lvem
na prsou, zavéseny na zlatém retézu.

wLev v orlovi, vzpomnél si nahlas, ,aplné jako na té skale v Jelenim
piikopu.”

»To je znak krale ¢eského v hodnosti cisaie Svaté riSe #imské,” vysvétlovala
Alrunette. ,Mtj byvaly pan Rudolf II. jej na obrazu opakuje symbolickou
pozou: sdm sobé naléva, sam od sebe pije. Cesti kralové totiz zastavali dédi¢ny
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uiad nejvyssiho ¢isnika u dvora ¥imského cisare.

Trvale spojit ¢esky kralovsky a fimsky cisaisky titul usiloval uz kral zelezny
a zlaty Premysl Otakar II., ale uspél az Karel IV. Dokud jste se toho planu
drzeli, byl cesky stat velmoci. Jenze pak vam jej ukradl rod Habsburku a od té
doby jste vy Cesi zliliputili. Rozlohou i povahou,” trpce si povzdechla
mandragora. ,,Narod, ktery se nesnazi o vic, nez jen byt, se odsoudil k zaniku.*

Komisai povazoval za vhodné zménit téma hovoru. ,,0dkud vlastné berete ty
mechanické figurky?“ placl prvni, co ho napadlo.

w»Automatony tu vyrabim sama, z nudy a starych pristroji po Rudolfovi. Jsou
uzite¢né vSude tam, kam zvirata nemohou.”

S posledni otazkou dlouho vahal, ale polozit ji musel.

»Vy znate sériového vraha, po némz patram?“

,»Ano.“

(Dlouhé napjaté ticho...)

»Kdo je to?*

»Neireknu, protoze vy uz to davno vite,” utala razné rozhovor.

Durman vycitil prilezitost nepromeskat spravny ¢as k odchodu.

Uptimné podékoval za radu i pomoc a na rozlou¢enou Alrunette potiasl
kotinkem.

~Zijte blazené a snad jsem vas nenudila. To vite, my rostliny se obcas
vyjadiujeme piilis kvétnaté...” znéla mandragorina posledni slova.

Komisai* se vysoukal na vozik, havran praskl do krysy a zanedlouho uz stal,
znovu do krvava odfeny, na dné Jeleniho prikopu.

Z omselého balvanu na néj piisné zirali dvouocasy lev s dvouhlavou orlici.
Obé heraldické obludy se k sobé svou zdvojenosti baje¢né hodily. Autarkicky
detektiv Egon Alter by k tomu urcité poznamenal néco v tom smyslu, zZe znaky
symbolicky vyjadiuji, kterak Némci napltiuji Rimskou ¥i8i rozumem, zatimco
Cesi laskou. A 7e kdyby ten lev orlici obskakal, ur¢ité by se jim narodila
chobotnice.

Ze zamysleni jej vytrhla rota pésakut v jasné modrych stejnokrojich s ¢ervenym
lemovanim, pravé pochodujici okolo. Vojaci se spolu hlasité némecky bavili
a Durman se lekl, ze uz Prahu obsazuji Prusové, pak ale podle prizvuku poznal
spratelené Sasiky.

Celé mésto bylo na nohou. Po ulicich se chaoticky prelévala hejna ¢umilq,
damy z lepsich kruhuai hazely exotickym vojaktim pomerance a cigara, jez tito
chytali s opici obratnosti.

Saska péchota u Prazanu piilis obdivu nevzbudila, ale v§ichni se shodli, ze
jako predkrm pro pruské kanony bude dobra azaz. Lepsi dojem udélali statni
jezdci v chrpové modrych, bile lemovanych uniformach, hlavy pokryté
vysokymi prilbami s htebeny.

Nezli se skrze davy protlacil zpét na Jansky vrsek, bylo uz po obédé a komisati
radné vyhladlo. V domé panoval zmatek, takze si jeho zmizeni nikdo nevsiml.
Cela rodina Hedbavnych se chystala k vyletu na Zidovské pece, kde se méla
konat veiejna poprava ¢isnika a tuplovaného vraha Vaclava Fialy.

Durman se moudie rozhodl ztstat doma. Popravy jej nudily svou
piedvidatelnosti, navic hrozilo, Ze potka nékterého ze svych kolegu.
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Jakmile kocar s Hedbavnymi oddrkotal po kocic¢ich hlavach Umrléi ulicky,
komisai si udélal pohodli v mékce ¢alounéném kiesle svého budouciho tchana
a nalil si z jeho $tédrych zasob konak tak stary, ze by si mu ani nedovolil tykat.

Néahle se jej zmocnil podivny neklid. Sel tedy do spize a utizl si na prst silny
platek znamenité prazské sunky, ktera tu visela na provaze velebna jako zvon
mezi krapniky salam, ale ani tak se neklidu nezbavil. Odklopil tedy viko své
detektivni soupravy inkognit, chvili piemyslel a pak radostné luskl prsty. No
ovéem: kdyz na Zidovské pece, tak stylové!

Svizné se pievlékl za starého chasidského rabina, na hlavu nasadil
chlupatému mlynskému kolu podobny klobouk strajmel z lis¢ich ohont,
do kapsy kaftanu zastrcil cerstvé oloupanou cibuli a Souravym krokem
mudrce se vydal k Nové brané.

Zdalo se, Ze se na popravisté stehuje ptl Prahy. Jednotlivci pési i na vozech se
smérem k vychodu slévali v zastupy, zastupy v lidotece a lidotece v chapadla
nestviarné chobotnice.

Nezli se dobelhal do cile, poprava uz malem skoncdila. Fiala dostal posledni
pomazani, mél posledni piani pric¢ichnout si k cerstvé uriznuté ruzi, kat
Pippiger mu kolem krku utahl opratku a zatdhl za paku propadliste.
Odsouzenec si zatan¢il ve vzduchu a bylo po v§em.

Télo odtizli a nalozili na karu.

Jenomze pak se vSech Sedesat tisic oc¢i chtivé upielo na zbytek provazu,
houpajici se ve vanku pod Sibenici.

Kazdy vi, Ze provaz z obéSence nosi §tésti. A to se naramné hodi, zvlasté kdyz
co nevidét vypukne valka.

Dav zesilel a zac¢al se sdm se sebou rvat.

Komisai se snazil zorientovat, ale kolem se délo piili§ mnoho véci najednou.
Kamkoliv se podival, obraz se ihned rozdrobil do nes¢etnych bunék vyjevi, jez
se odmitaly spojit do spole¢ného organismu:

...tady néjaky hubeny ucdednik skrti dva chlapy k sobé, kazdou rukou
za jedno hrdlo...

...jinde zase mistr $§vec bliznimu svému cpe do papuly vlastni prosedivélou
bradku...

...vedle zapasi dva nadenici, prvni druhému palci zatla¢uje oc¢i dovnity,
kdezto druhy prvnimu je vyloupava z lebky ven...

...tam se reznik v kostkované bltize snazi nafackovat ltize, nema se vSak kde
rozptrahnouti, a tak se jen tak divné krouti...

...a tak dale.

Tlacenice kolem obésencova provazu se zhustila a roztocila jako vir nad
vylevkou. Nestastnici nasati do jeho stfedu se nemohli nadechnout a pod
tlakem lidskych mas valicich se ze vSech stran jim zacaly praskat kosti.
Obésenctv provaz kazdou chvili drzel nékdo jiny, ale stésti neprinesl nikomu;
kazdého, kdo se ho dotkl, ostatni uslapali.

Komisat kone¢né nasel pohledem Libusku i jeji rodice. Stali jen asi sedm saht

od néj, ale stejné tak mohli byt na Mésici — naval je od Durmana oddéloval
meékce i neprostupné zaroven, jako mocal. Hlavy jim vy¢nivaly ze zastupu,
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snad si stoupli na néjakou bednicku nebo na uslapané télo. Vsichni t¥i se
pevné objimali a zatim odolavali jako barka na rozboutreném mofii, ale zdalo
se, ze vlny davu je kazdou chvili uchvati.

Zoufale se rozhlédl a nedaleko odtud uvidél rodinny kocar. Oba konici, valasi
Spytibor a Zbyhon, jak je podle svych oblibenych hrdint z Rukopisu
kralovédvorského pojmenovala Libuska jesté jako mala holc¢icka, se klidneé
pasli. Prohrabal se v kufru mezi zadnimi koly a vedle rozli¢nych kramu tu
nasel kotou¢ lana a plechovku kolomazi.

Prijel s koc¢arem co nejblize Hedbavnym. Strhnul si falesné pejzy, zahodil
Strajmel a vylezl na stiechu koc¢aru, kde maval a piekiikoval bzuceni davu tak
dlouho, dokud si ho snoubenka nevsimla.

Uvazal plechovku na konec lana, roztoc¢il a hodil. Libusce se ji podaiilo
chytit. Komisat jim pantomimicky naznadcil, aby se potieli kolomazi po celém
téle a drzeli se lana. Druhy konec pak privazal ke koc¢aru a pomalu se rozjel.
Hedbavni s pomoci kolomazi a tazeni lanem hladce proklouzli davem jako
strevni ¢ipek zacpou.

A tak se nakonec vSichni $tastné vratili domt. Jen Libuska plakala, ze v té
motanici ztratila darek od Poldiho, starozitny draci prsten. A otec Hedbavny
se po dnesnim hrozném zazitku choval divné, chvili byl zadumdéivy, pak zase
neprirozene rozverny.

Ztraceny prsten Durman nasel prilepeny blatem ke Zbyhonovu kopytu, kdyz
veCer ve staji Cistil koné. Ale mistr puskatr v noci dostal zachvat zutivosti,
holyma rukama vylomil pancéiové dveie do zbrojnice, stiilel z okna na hvézdy
tak dlouho, dokud mu nedosly naboje, a rano ho museli odvézt do ustavu pro
choromyslné v Kateiinkach, kde mu ihned nasadili skotské stiiky a svéraci
kazajku.
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UREDNI UTEK

Nasi agenti obloudili pruského kanclére Bismarcka, Ze je vyvolenou selmou
podle 13. kapitoly Zjeveni svatého Jana. Ze mu drak #ddu O. N. 0. da svou silu
i trin i velikou moc (vers 2), aby zvitézil nad svatymi, vladl nad kazdym
kmenem, narodem, jazykem i rasou (vers 7) a poklekli prred nim vsichni
obyvatelé zemé (vers 8). Nejprve vsak musi mit 7 hlav a na nich 10 korun (vers
1). 7 hlav je 7 kurfirtstvi Svaté rise rimské, jak providy ustanovil cisar Karel 1V.
ve Zlaté bule. A koruny jsou: 1. Rimskd cisar'skd, 2. Rakouskd cisarskd, 3.
Zelezna lombardskd, 4. Burgundskd, 5. Svatovdclavskda ceskd, 6. Pruskd, 7.
Saskad, 8. Bavorska, 9. Wiirttemberska a 10. Hannoverskad. Z toho mad Bismarck
v Berliné jen 6. korunu, 1. az 4. jsou ve Vidni, 5. v Praze, 7. v Drazdanech, 8.
v Mnichové, 9. ve Stukartu a 10. v Hannoveru. Stadi vsak porazit Rakousko

s jeho spojenci a vsech devét zbylych korun mu spadne do klina...
(ORDO NOVI ORDINIS — Prusko-rakouska valka opravdu)

Nyni, kdyz Durman védél, ze prsten je odznakem Velmistra tajného ¥adu O. N.
0., ho uz Libusce nevratil, mél totiz zvlastni predtuchu, zZe se bude k né¢emu
hodit. O¢istil draka od blata, opatrné mu narovnal ohnuty ocas. Rozparal si
ruzek vesty a posttibreny zlaty krouzek do néj peclive zasil.

Nasledujici dny viibec nevychazel z domu a travil chvile tichého stésti se svou
snoubenkou.

V sobotu ¢eskou hranici piekrocily t¥i pruské armady a nikym neobtézovany
tahly dal do vnitrozemi.

Na 24. ¢ervna piipadla posledni nedéle v mésici a s ni i tradi¢ni zasedani stolni
spole¢nosti Ctitelti sttibrné kocicky U Roztrzeného hada v Celetné ulici.
Komisat minulé ¢étyii schtizky zmeskal, nebot dlel v Mexiku, a v zajmu své
bezpecnosti se nemohl objevit ani na té dnesni. Jenze se mu po kumpanech
tolik styskalo, ze nakonec p#iSel do hostince pievleten za uherského grofa
a posadil se hned vedle stolu Koc¢i¢kart, aby s nimi alesponi dychal spole¢ny
vzduch.

Dnes dorazili vSichni: kanovnik Oul, lékarnik Kostkan, baron Slannina,

setnik Hru$, parni velkouzenat Loskot i tajny rada Ctvrtpan. Jen jeho Zidli
ponechali neobsazenou a ptikryli ji smute¢ni c¢ernou deckou s ozdobné
vySitym jménem Leopold Durman.
Pratelé nejprve vzpominali na chutny kar po komisatové pohtbu, a pak se
piedhanéli, kdo si vzpomene na nejzabavnéjsi historku z neboztikova zivota.
Jak ucet zarustal ¢arkami, jazyky se rozvazovaly a Durman si nakonec vyslechl
i tajemstvi, jez mu mélo zistat navzdy skryto: té vlahé noci na jaie roku 1843,
kdy francouzska artistka Stiibrna kocicka hostila ve svém linu sedm
prazskych méstanti, pocala syna. Piistiho roku se vratila a kojence jim predala.
Chlapecka se ujali manzelé Durmanovi, kteii sami mit déti nemohli, a dali mu
jméno Leopold.
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Kdyz komisati doslo, ze jeho rodi¢e nejsou ti, za néz je od détstvi povazoval,
nybrz provazochodkyné pochybné povésti a jeden z Kocickaia, viibec nevédél,
co si ma myslet. Nebyl z té zpravy vesely ani smutny, nerozéilila ho ani
neuklidnila, vlastné se tim nic nezmeénilo.

Az na to, ze dostal hrozny hlad.

Sklepnik mu prozradil, ze jim ve sklepé uz tii dny lezi v laku az z Beskyd
privezeny mlady medvéd a pravé ted bude tak akorat. Komisai si tedy
objednal nejlepsi kousek, medveédi tlapu smazenou na medvédim cesneku jen
tak, bez prilohy. Maso bylo $tavnaté a jemné, mélo temné hnédou barvu
a lesnim medem nasladlou, lehce stiplavou chut.

Komisai nepamatoval, zZe by nékdy jedl néco tak znamenitého.

Kanovnik Oul u vedlejsiho stolu zatim z kuftri¢ku potazeného kozi vytahl svoji
vyfezavanou pénovku a nacpal ji temnym latakijskym tabakem. Durmanovo
cvicené oko si na medové zlatém povrchu moiské pény povs§imlo pétice
nehezkych skvrn tmavéjsi barvy. To mu piipomnélo slova profesionalniho
nakutovace Miliducha Rozslapila, ze skvrny na dymkach vznikaji pii rychlém
kouteni z pohnuti mysli.

Jenomze pravé v tu chvili se mu zacal odlepovat falesny madarsky knir,
takze si dal posledni pivo, zaplatil a Sel spat.

V pondéli dorazila do Prahy zprava o slavném a zbyte¢ném vitézstvi rakouské
Jizni armady nad Italy u Custozzy. VSude se jasalo a oslavovalo, kapely
do omrzeni vyhravaly Radeckého pochod a Haydnovu cisarskou hymnu,
v hospodach tekl pénivy mok proudem amazonskym.

Nalada vystoupila do takovych vysin, ze kdyz ¢etnici privezli vlakem prvni
¢tytri pruské zajatce, kolemjdouci je zatahli do nadrazni restaurace, a tam
nepratele castovali cigary, rumem a buity s cibuli tak stédie, az jako zoky
nacpani Prajzové prosili o smilovani.

Ve c¢tvrtek rano Narodni listy otiskly telegram vrchniho velitele Benedeka,
chlubiciho se porazkou Prusti. V§eobecna euforie dosahla vrcholu.

Ceské i némecké divadlo ohlasily slavnostni piedstaveni na pocest vitéza.
Oba stanky muz zaplnil do posledniho mistecka dav, provolavajici slavu
kazdému, koho prave slina ptinesla na jazyk, od ¢lenti panovnického domu, az
po oblibené hospodské.

Kardinal arcibiskup kniZze Schwarzenberg uspoiadal veliké procesi, aby
vyprosil rakouskym zbranim vitézstvi a ¥is$i brzky mir, ale Bth si zakryl tvar.

Sluzky podléhaly svodtim kazdé uniformy, kterou vidély, takze na své si diky
cirkusu.

Bordely pracovaly na tii smény.

Vlaky z Plzné a Budéjovic nestacily do Prahy vozit sudy s pivem.

Rakus$aci se nafukovali jako prase¢i méchuiiny a holedbali se, Ze vyzenou
Prusy ,,mit einem nassen Fetzen®.

Pak ale do mésta zacaly proudit transporty plné ranénych vojaka i vratké
kary, nacpané svazanymi perinami a slepicemi v prouténych kukanich,
tlacené uprchliky z 1zemi obsazeného nepiitelem, a bystiejsim lidem
dochazelo, Ze situace neni tak rizova, jak ji vojensti pani lakuji.
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V nedéli zacalo vojsko z Prahy potichu odvazet zasoby potravin a tabaku.
Veskeré urady dostaly rozkaz zabalit pokladny, dulezité spisy a pripravit se
k astupu.

Uz se neSeptalo, ale nahlas mluvilo o tom, Ze neschopnost rakouské
generality znovu slavné zvitézila nad state¢nosti svych vojint.

NadSeni z minulych dnt se proménilo v kocovinu, lidé byli nevrli,
neodpovidali na pozdrav a kopali do pejskii.

C. a k. vlada nevydavala zadné zpravy. Zato kolovaly nejfantasti¢téjsi poveésti.
Ze pry Prusové nasadili tajnou zbram — pryzovou bombu, kterou shodi
z balonu, ona se pak potad odrazi, neda se zastavit a skac¢e dal a dal. Ze kradou
nemluvnata a laduji je misto ucpavek do kanonti. A tak dale a tak podobné.

Propukla panika.

Bdéli obcané spustili hon na pruské Spiony. Malife Manesa popotahovali
za to, ze si koupil tubu pruské modii, a ve vyéepu U Dvou sluncti malem
obésili flasinetaie, protoze mél kniry jako Otto von Bismarck.

Prazsti bohac¢i a vys$i utrednici se dali na zbabély uték. Za cestu vozem
do Plzné se platila rovna stovka zlatych a dokonce i damy z lepsich kruht si
od vilného ko¢iho musely nechat libit néjaké to placnuti pres pulky.

U Hedbavnych zazvonil Bediich Smetana a pozadal o zaptij¢eni koc¢aru. Bal se
pomsty Prusti za Branibory v Cechéach. V Praze jiz ho stejné nic nedrzelo, nebot
reditel Thomé zaviel Prozatimni divadlo a suSe oznamil vSem herctm,
zpévakam i hudebniktim, ze jim dal nebude vyplacet zadné gaze.

Komisai piresvéd¢il Libusku i jeji maminku, Ze tu jiz opravdu neni bezpec¢no,
aby se rychle sbalily a spole¢né s mistrem Smetanou odjely k pribuznym
do Rakovnika.

A tak ztstal v celém domé U Osla v kolébce sam.

V pondéli se na narozich zabélaly ¢erstvé vylepené vyhlasky. Mistodrzici hrabé
Lazansky oznamoval, Ze Prusové obsadili Mladou Boleslav, Praha je
rozhodnutim panovnika prohlasena otevienym meéstem a nebude branéna,
opusti ji veskeré vojsko i policie a poiradek ve mésté bude nadale zajistovat
obecni rada.

A bylo vymalovano.

Ztizenci odnaseli na radnici kli¢e od zavienych statnich utradi, jez se tu bez
oznaceni vrsily na centovych hromadach.

Do Prahy piiSel hlad a jediné, co zustalo tu¢né, byly titulky na tiednich
vyhlaskach.

Potraviny v kramech i na trzich mnohonasobné podrazily a piece malem
nebylo co kupovat.

Rychle se tedy rozkiiklo, ze v chramu svatého Mikulase na Staromeéstském
namésti, proménéném ve sklad, se podle obecniho usneseni prodava chudiné
bochnik chleba za pevnou cenu osmi krejcara, a vSichni se tam hned hrnuli
obleceni do nejhorsich sati, jaké jen doma nasli.

Vsichni prazsti straznici, véetné kriminalnich i tajnych policisti, dostali
telegraficky rozkaz setadit se do utvaru a vyrazit pochodem smér Viden.

vvvvvv

avSak ve mésté zavladl chaos. Raubiri, pobertové, chmataci vsech kast vylezli
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ze zlo¢ineckého podsvéti a u védomi své beztrestnosti drze terorizovali
pocestné obcany i za denniho svétla.

Proto se komisai Durman vydal na radnici s imyslem nabidnout purkmistru
Bélskému své sluzby a sestavit ndhradni poradkovy sbor.
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HORA MLETEHO MASA

Mir je pokracovanim valky jinymi prostiedky.
(ORDO NOVI ORDINIS — Valka snadno a rychle)

Vsechny prazské fiakry, drozky i kocary pravé odvazely movité uprchliky
na venkov, takze Durman musel pésky. Vitr honil cary novin podivné pustymi
ulicemi. U Klementina mu zastoupila cestu tlupa zmalovanych Zenstin.

Byly to povétrné dévy, jez pired nedavnem z dalekého okoli piilakaly
do Prahy shromazdéné rakouské a saské armady jako vosy na limonadu. Ted,
kdyz v8ichni vojaci zmizeli, hetéry tahly v hordach méstem a hledaly jidlo.

Dal se na utek, ale obkli¢ily ho, vrhly se na néj, povalily na zem, z kalhot mu
vytahly nynal a zac¢aly ho vsi silou sat.

Neslo tu o rozko$. VSechny ty hladem zdivocelé vilnic¢ky, chyry, merhyné,
helmbrechtnice, fryny, kokoty, laryné, kubény, harapanny a plynéry jeho
semeno zajimalo vyhradné jakozto zdroj kaloricky hodnotnych zivin.

Marné vyhrozoval, prosil, lichotil. Nepustily ho, dokud nebyl vyzdiman
do posledni kapky.

Trpce ted litoval, ze tenkrat z Paiize do vlasti misto oralni lasky neptivezl
radéji oSatku baget. Pe¢ivem by mu Skodoliby osud dokazoval pravdivost
piislovi ,,s ¢im kdo zachazi, s tim také schazi® mnohem obtiznéji!

Kdyz pak ponékud nejistym krokem prisel na radnici, purkmistr Durmana
pozorné vyslechl a ihned jej jmenoval prozatimnim nacelnikem prazské
policie. Dal mu rovnéz k dispozici hasice i méstansky sbor ostrostielct. Ti sice
méli stejnokroje i zbrané, ale k zajisténi poradku jich bylo piili§ malo.

Presto je malo lepsi nez nic. Komisat obsadil opusténé policejni sluzebny
na strategickych mistech ve stiedu meésta dvojicemi ostrostielcti a naplanoval
jim obchuzky. Pro sebe piirozené zabral Sacher-Masochovu kancelar
v liduprazdné budové policejniho feditelstvi, nebot sem ze vsech uradt vedly
draty telegrafu a také tu ztstala slu$na zasoba doutnik.

Kolem poledne komisat zasel do ustavu choromyslnych navstivit budouciho
tchana. Pan Hedbavny mél stale pénu u ust, ale Durman si vs§iml zajimavéjsiho
jevu — ze reditele blazince i vSechny ztizence, kteti rovnéz utekli pred Prusy,
s naprostym uspéchem nahradili pacienti. To jej ptivedlo na genialni napad,
vyuzit blazny k poradkové sluzbé. Z téch, kteii trpi stihomamem, budou skvéli
straznici, zatimco autisté, neschopni empatie a nutkavé opakujici stale stejné
vzorce chovani, maji vSechny predpoklady stat se svédomitymi uredniky.

Nové vedeni ustavu projevilo pro Durmanovu reformu statni spravy
naprosté pochopeni. Hned po obédé zacali Silenci spolu s ostrostielci
hlidkovat po celé Praze a do vecera byl ve mésté obnoven zakon a poiadek.

Komisart si tim jenom potvrdil ddvné podezieni, ze stat vynalezli blazni.

V tutery rano si Durman Sel na radnici pro pochvalu. Purkmistr Bélsky
i mistodrzici hrabé Lazansky mu dojaté potiasli pravici, vzapéti jej vSak
naléhavé pozadali, aby zjistil situaci na bojisti. K rozhodujici bitvé mezi
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pruskym a rakouskym vojskem se pry schyluje nékde pobliz pevnosti Hradce
Kralové, nic vic ale nevédi a telegrafické spojeni je bud pieruseno, nebo
generalni §tab schvalné neodpovida.

Komisai* sice slibil, Ze se pokusi o nemozné, pritom ale sAm sobé nevéril.
Na bojisté nejezdily vlaky, lodi ani dostavniky. Snad by tam mohl proniknout
korimo, kdyby néjakého koné mél a kdyby ho omrzel Zivot.

Zastavil se v malickém, le¢ Gtulném vycepu U Srnecktt na razku ulic
Charvatovy a Siroké, aby si pro¢istil hlavu plzetiskym lezdkem, a opravdu to
pomohlo: mezi tietim a ¢tvrtym zejdlikem si kone¢né vzpomnél, odkud zna
hlas kamnate Kadetravka.

SlySel ho tenkrat na Karlové mosté z noc¢ni oblohy zpivat vseslovanskou
hymnu Hej, Slované.

Dopil a vydal se do Kadetravkovy dilny v Rabinské ulici zidovského ghetta.
Drive nezli tam dosel, jej vSak zvabila omamna viiné vychazejici z koser jidelny
U Hrnct egyptskych s kuchyni tak znamenitou, ze sem pravidelné chodili
i zatvrzeli antisemité, napiiklad redaktor Narodnich listtt Neruda.

Komisat chvili uvazoval o husich stehnech v Souletu, ale pak se rozhodl pro
pravou $abesovou Gefilte fis. Vytahovani kosti z masa patii mezi tricet devét
praci, jez Hospodin Zidiim zakazal vykonavat o $abesu. Proto se ryba, v tomto
piipadé stika, stahne z kuize, vykosti, jemné pomele s vejci, cibuli a macesovou
moukou, nacpe zpét do rybi ktize, rozkraji a povaii ve vyvaru z hlavy, mrkve,
rozinek a mandli, znovu slozi do tvaru ryby a podava studena s kifenovou
omackou a mystickym chlebem barches.

Ke kamnati tak dorazil sice o hodinu pozdéji, zato vSak v mnohem lepsim
rozmaru. Bez okolkt Kadetiavkovi vylozil:

»Vim o vasem létani a zachovam jej v tajnosti. Ted vas v8ak prosim, svezte
mne svym vynadlezem nad bojisté, abych mohl panu purkmistrovi podat
zpravu o prubéhu bitvy. Zavisi na tom budoucnost Prahy, jisté nechcete, aby ji
Prusové vydrancovali.®

Kaderavek se vykrucoval, pak ale priznal, Ze se mu skute¢né jakozto prvnimu
na svété podarilo sestrojit létavy pristroj tézsi vzduchu, ktery vlastenecky
nazval Samolet cesky. Boji se vSak zneuziti svého objevu k zabijeni, a proto
tajemstvi létadla odhali teprve tehdy, az se lidstvo povznese k vys§imu stupni
vyvoje a nauci se res$it vzaijemné spory bez klacku. I kdyz to znamena zit zatim
v bidé a posméchu a misto vaviint slavy sklizet jen bobkovy list v huspeniné
z veprovych nozicek.

»S vami, pane Durmane, vSak ochotné poletim, nebot jste muj pritel,
a protoze i mné lezi osud Prahy na srdci,” dodal nakonec a odvedl komisate
na pudu starého domu, v némz bydlel. Vybudoval zde tajnou komoru,
dimyslné ukrytou mezi kominy, chranici letoun pied nepovolanymi zraky
i pied nepohodou.

Samolet cesky vypadal jako veliky racek bez hlavy, pod nimz visela na lanech
polstrovana lavice pro dvé osoby sedici za sebou. Kostra letadla i nosniky
peruti byly ocelové, opletené proutim. Po celém povrchu peruti byly
rozmisténé otvory kryté peiim z pravého ¢inského hedvabi. P¥i pohybu peruti
vzhtru skrze otvory volné proudil vzduch, zatimco pii pohybu dolt je peti
uzavielo. Perutémi machaly dva podkovovité elektromagnety, napajené
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mlunem.

~Nejprve jsem zkousSel samolet pohanét explozivnim strojem, puzenym
vybuchy stielné bavlny ve valci z délového bronzu,” vysvétloval Kaderavek,
wjenomze valec se musel po kazdém vybuchu znovu nalddovat, coz let
neunosné zpomalovalo. Uzil jsem tedy elektromagnety, jenomze bézné uzivany
zdroj mluna — Voltav sloup z médénych a zinkovych elektrod — se ukazal prilis
tézkym. Po dlouhych pokusech jsem vynalezl mnohem leh¢i zivo¢isny mlunny
¢lanek, tvotreny zivou byc¢i michou, svinutou do civky kolem svazku svalovych
vlaken. Tento ¢lanek mluno nejen uchovava, ale po zaliti cukrovym roztokem
i sam vyrabi.”

Kadeiavek zatahl za paku a ¢ast stiechy se odsunula, ¢imz vznikl otvor dost
veliky pro vzlet. Oba panové se posadili na lavici zavéSenou pod biichem
letounu, Kadeiavek pooteviel kohoutek nadrzky s cukrovym roztokem, stiskl
spinaé, samolet zac¢al s podivnym bzucenim mavat kiidly a vznesl se nad
mésto.

Nejprve letéli podle kompasu presné na vychod, od Kolina se drzeli lesklé
stuzky Labe a za necelou hodinku od startu dopluli nad barokné zubatou
pevnost Hradec Kralové, jejiz soustava bastiontt p#i pohledu shora
piipominala nekromantickou muii nohu.

Cestu k bitevnimu poli jim ukazovaly stopy pésaku i koni, jakoz i stoupajici
oblaka ¢erného dymu ze strelného prachu.

Necelé dvé mile na severozapad od Hradce zakrouzili nad lesem, kde se
odehravaly nejkrvavéjsi boje z celé valky. Az pozdéji se dozvédéli jeho jméno,
Svib.

Nejprve spatiili vybuchy délovych granatt, z vysky stejné tiché a pavabné
jako rozkvétajici poupata. Durmana ten pohled inspiroval k myslence, ze
vybusniny vraceji nas vesmir strnulé hmoty do ptvodniho stavu pired
Stvorenim ¢ili pired vyhnanim z Raje beztvaré energie.

Snesli se o trochu niz, aby rozeznali podrobnosti.

Prusové v tmavomodrych kabatech obsadili les, zatimco rakouska péchota
v bilych kabatech se je pokousela vytlac¢it. Modii se rozvinuli do t#i fad. Prvni
zalehla, druha poklekla, tieti ztstala stat. Bili proti nim vyrazili do utoku
na bodaky, s viticimi bubny a pleskajicimi prapory jako na piehlidce. Jakmile
se priblizili, rychlopalba opakovacich pusek jehlovek se rakouskymi oddily
prokusovala hladce jako machnuti obii kosy.

Byla to nesmyslna jatka, ale rakousti oficiii hnali pied doruda rozzhavené
pruské hlavné jednu zivou vlnu za druhou, dokud jim nedoslo maso.

Citlivy Kadetravek se rozplakal a jeho vzlyky se iizenim prenasely na Fizeni,
takze se cely samolet ve vzduchu otiasal, jako by plakal také.

»Vidite ta zvérstva, komisaii? A kdyby mohli, strileli by po sobé i ze vzduchu.
Nikdy jim tajemstvi svého létadla nevydam!*
Ani komisai uz dal nesnesl pohled na rostouci hromady mrtvych i ranénych,
takZze v zdjmu dusevniho zdravi prestal rozeznavat jednotlivé lidské bytosti
a armady dole vnimal jen jako dvé zapasici améby pod mikroskopem. Hranice
mezi jejich tély se chvili chaoticky vlnila, pak ale modra améba pohltila ¢ast
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bilé a zbytek zahnala na uték.
wvaclave, obratte stroj zpét ku Praze,” pravil Durman a zvedl zraky
od vale¢nych hraz k nekone¢né pantomimé mrakii. ,,Vidéli jsme dosti.”

Po Stastném pristani zpét v ghettu se bratrskym objetim rozloudil
s Kaderavkem a spéchal nejkratsi cestou na radnici. Purkmistru Bélskému
lakonicky sdélil, ze nejpozdéji do nedéle muze ¢ekat nepiitele pted branami,
nebot srdce rakouské armady vykrvacelo na jehlach pruskych pusek.
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ARMADAo BILYCH
PRAPORU

Prusky parlament, sloZeny hlavné z aristokratii, dlouho odmital schvalit
penize na valku s Rakouskem. Proto se kanclér Bismarck rozhodl nastolit novy,
poslusnéjsi politicky systém.

K tomu ucelu se tajné sesel s Karlem Marxem na neutralni ptidé, v Bad Ischl.
Aby ziistali nepoznadni, oba se hladce oholili. Bezpeény piechod hranic jim
zajistil nas bratr celnik Alois Schicklgruber. Dohodli se, Ze Bismarck prosadi
vseobecné rovné volebni pravo, ¢imz se socialni demokracie stane nejsilnéjsi
stranou. Marx slibil, Ze délnicti poslanci odhlasuji neomezeny rozpocet na boj
s Francii i vsechny dalsi valky. Za to jim Bismarck da zdkon o povinném
socialnim a zdravotnim pojisténi.

Tim wvznikla totalita, jakou dosud déjiny nezazily, diktatura vétsinové
hlouposti, lenosti a zavisti. Stat, ktery lidem uloupi vétsinu vydélanych penéz
a pak si za né kupuje poslusnost davu.

(ORDO NOVI ORDINIS — O vyvolavani démonokracie)
V patek uz o kolosalnim vyprasku védéli vSichni.

Prazska obec se usnesla vyvésit bilé prapory na radnici, nemocnicich,
obecnich budovach a vézich. Vzapéti zavlaly bilé vlajky také z oken domu
barona Sulz-Rossoll d’Aspiq a dalSich soukromych osob, piikladajicich své
existenci vétsi dulezitost, nezli si zasluhovala. Tento nevkus pobouiil Prazany
natolik, Ze Durmanova ostrostielecko-hasi¢sko-silenecka policie jen
s nejvétsim usilim zabranila pantim domacim houpat se vedle znameni své
zbabélosti.

Purkmistr Bélsky navrhl z ttednich budov strhat statni znaky, aby nedrazdily
Prusy. Komisat v8ak priSel s genialnim napadem — kazdému rakouskému orlu
stacilo uiiznout jen jednu ze dvou hlav, ¢imz vznikla pruska orlice.

Vecer se rozktiklo, ze Prusové piichazeji. Zvédavost zvitézila nad strachem
a davy se vyvalily z mésta vyhlizet piichod nepritele. Hradby v okoli Poti¢ské
brany, Negrelliho viadukt i vrch Vitkov byly poseté ¢umily do ¢erna.

Masy si dlouhou chvili kratily vymys$lenim nejriznéjsich fam. Kdyz se
najezdnici do vecera nedostavili, zklamany lid se s reptanim rozesel.

V sobotu se purkmistr a kardinal-arcibiskup Schwarzenberg sesli ve Chvalech
s pruskym podplukovnikem Ranischem a vyjednali podminky obsazeni mésta.

Prazsti klenotnici misto zlata ve vylohach vystavili levnéjsi stiibrné zbozi,
trafikanti ukryli vS8echno jemnéjsi kutivo, bordely nechaly nachladit extra
lahve Samparnského.

Komisat se nemylil, nebot nepiatelskd armada dorazila v nedéli rano.
Prvni do Prahy vjela tryskem $vadrona husart v ¢ervenych uniformach,

v pravicich svirajicich karabiny s mnatazenymi kohoutky, piicemz
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zmasakrovala ¢inské poselstvo, dosud poklidné utaboiené pired Koriskou
branou a s asijskou trpélivosti stale cekajici na audienci u ¢eského krale.

O néco pozdéji nasledovala generalita a prehlidkové pluky v paradnich
uniformach, s hroty prileb, zlaté se lesknoucimi na slunci, vlajicimi prapory,
bubeniky a obzvlasté protivnymi pistci na pikoly.

Velitel pruského sboru generalmajor von Rosenberg-Gruszczynski se usidlil
na Hradu, kde ihned porucil vyvésit cernobilou vlajku a proti méstu dole
namitit ostie nabita tézka déla, vozy se sttrelivem zatarasily celé Hradc¢anské
nameésti.

Vitézové se zacali pilné promenovat po Praze, s oblibou obhlizeli zejména
Staromeéstsky orloj a ¢eska dévcata.

Zavod parniho velkouzenaie Loskota po ¢ichu obsadil oddil gardovych
granatnikt, kteii sezrali, na co p¥isli, a hromadné se zadavili kostmi uvnit#
Loskotovych oblibenych uzenek s kosti.

Na misté svolany polni soud Loskota odsoudil k smrti obéSenim a rozsudek
byl bez prutahti vykonan. A tak uzenar-vizionar doplatil na to, Ze svym
vynalezem piredbéhl dobu. Jeho Zidle na zasedani Ctitel stiibrné kocic¢ky uz
navzdy ztstane prazdna.

Durmanovi krucelo v biisSe, ale v restauracich se nevaiilo, protoze nebylo
z ¢eho. Az v Jilské uli¢ce, pted vchodem do hostince U Praku Davidova, spatiil
tabuli s napisem ,bramborové hody*.

Vesel dovniti a jeho ¢ich se ocitl pod palbou ze dvou stran: z kuchyné
vychazela viné pecenych brambor, zatimco viné vorvaniny s bobtinou
od stolu autarkického detektiva Altera.

»Smim si prisednout?” optal se komisat zdvorile.

Alter na nec¢ekaného prichoziho vytrestil o¢i, ale ovladl se.

»Tusil jsem, Ze zvésti o vasi smrti byly ponékud prehnané, pane kolego,” ekl
piemahaje pohnuti, a pak si oba piatelé padli do naruci.

Durman detektivovi vyli¢il podivuhodné okolnosti svého pohibeni zaziva
i zhrobuvstani, ale dostal z toho jesté vétsi hlad a pi#i prvni vhodné prilezitosti
sto¢il debatu na téma obéda.

~Zasnu, 7e jsem tu nachytal na bramborach pravé vas, vyhlaseného Luculla,”
pravil zertovné.

~Pravé proto, ze jsem Lucullem, holduji bramboram,“ odvétil Alter.
»Brambory jsou pro chuddky obzivou, avsak pro bohace lahtdkou. Jen se
na jazyku pomazlete se vSemi témi laskyplnymi nazvy, jimiz je obdatil sprosty
lid — zemcdata, bandory, kobzole, krumple, grumbiry, grule — a hned se vam
za¢nou sbihat sliny.

Pomodleme se: Zdrava brambora, libosti plna, panev s tebou, pozehnana ty
mezi hlizami... Amen.*

Prisla vnadna sklepnice a zajimala se, daji-li si pAnové néco k jidlu.

Diive nez mohl komisai néco tici, Alter se znovu rozpovidal:

»Mila sle¢no, pokrmt z brambor znam vice, nezli je dnti v roce, ale nejlepsi
jsou po zpusobu pasackt, pe¢ené na poli v horkém popelu. Mate? Nemate, to
jsem si mohl myslet.

DAl je tu kral s kralovnou.

Kralem je bramborak ze syrovych brambor, zvany téz kiapac, kiapanec,
pampuch, prskanec, cmunda, baé, kramflek, hovadko, smrazek, stryk,
Sskrample, to¢ nebo voSouch. Spravné usmazeny je na okraji kiupavy,
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uprostied masity. Dochuceny c¢esnekem, majorankou a trochou skvarku.
Prijde vhod jak samotny, tak plnény hiibky, kyselym zelim, vykosténym
kachnim stehnem ¢i kapiimi jikrami.

Kralovnou jsou bramborové placky z brambor vaienych ¢ili lokse, babéaky,
piesnaky, tencice, patenty, trincaky, laty a hnupy. Nasucho pecené
na kamnovém platu tak dlouho, dokud jim nenaskakaji cerné puchyie, a pak
hojené sadlem, nejlépe husim, mazané povidlim nebo melasou a sypané
makem ¢i sko¥ici...”

»Mame bramboraky zadélavané s cerstvou vepiovou krvi i placky mazané
medem z bramborovych kvétd,” usmala se sklepnice, ,rovnéz brambory
na loupacku s tvarohem a kyskou, avsak nejvice doporucuji mladé bramburky
restované na cibulce a dusené ve vlastni §tavé, to je nase specialita.”

Komisai polkl slinu a objednal od v§eho dvé porce. Jenomze pravé ve chvili,
kdy kone¢né zacali nosit plné misy na stal, vtrhla do hostince pruska hlidka
a zatkla ho.

Vojaci neodpovidali na zadné otazky a s nasazenymi bodaky eskortovali
komisate na Stépansky plac do budovy c. k. generalniho komanda, kde se nyni
se svym $tabem uhnizdil prusky velitel Prahy, podplukovnik Ranisch.

Vzali mu revolver, hodinky i penézenku, uvrhli jej do smrduté temné cely
kdesi ve sklepeni palace, na zapésti mu zamkli pouta spojena tézkym ietézem,
a ten jesté provlékli kruhem ve zdi.

Po chvili zaskiipél kli¢ v zamku a oslepila jej zate silné petrolejové lampy.

Kdyz jeho o¢i piivykly svétlu, rozeznal pied sebou tii osoby; v cele stal jeho
byvaly kolega a viidce prazské burnky Drac¢iho ifadu Adalbert Hnuy, vedle néj
hypnotizér Hellmut Neiebsa a ta az nepiijemné krasna blondyna s pahylem
namisto prsteniku nemohl byt nikdo jiny nez chameleoni Zena Aurora
Riimelinova.

Durman na okamzik blahové doufal, Ze i oni jsou tu véznéni, pak si ale v§iml,
ze drzi v rukach klesté, nebozezy, svéraky, trychtyie, gumové hadicky a dalsi
nastroje.

Mucici nastroje.
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PREVRATNE
ODHALENI

Bolest je zprava.

Bolest neni skutecna jako svétlo nebo zvuky, které vnimame smysly. Bolest
vytvaii stejné télo, které ji citi. Kdyz vlozis ruku do ohné, neboli té oheri, ale tvé
télo ti posila zpravu, Ze mu néco skodi. Rozhodnuti, zda ruku v ohni ponechat,
nebo ji vytahnout, ziistava na tobé.

Proto nejjednodussi zpiisob, jak vyvolat bolest, je ublizovat télu. Jsou vsak

lidé, kterym bolest zpusobugje slast. Muceni takové osoby je velmi, velmi obtizné.
(ORDO NOVI ORDINIS — Rukojet muceni)

»Abys rozumél, Durmane, ja se od tebe nechci nic dozvédét,” pravil Hnuy
temnym hlasem, ktery vS8ak vinou jeho smésného sudetského piizvuku notné
ztratil na hrozivosti. ,Nezachranilo by té, ani kdybys mi prozradil nejvétsi
tajemstvi vesmiru. Chci jen pomstit naseho genialniho liliputa Luftsteina,
protoze jeho zastielenim jsi piekazil nas plan ukrast pro kancléte Bismarcka
svatovaclavskou korunu.®

VSichni t¥i se pak pustili do dila.

Komisai stiidavé kiicel a stridavé své mucitele moiil ironickymi
poznamkami:

»~Hnuyi, ty nemehlo! Pust mé k tomu a ja té naucim, jak se trhaji nehty.”

»Dobry pokus, Riimelinova. Naposledy mé takhle bolela hlava, kdyz jsem
U Tintéru ztrestal za ve¢er sedmnact piv.*

»Tak uz se kone¢né rozhodni, Neiebso. Muc¢is, nebo masirujes?“

Pracovali na ném tak dlouho, az se unavili a museli si odpo¢inout.

Hnuy si z mastnych novin vybalil sva¢inu, chleba s maslem a se salamem,
hladové se do néj zakousl a pritom se rozhovoiil s plnymi usty, prskaje
Durmanovi do tvaie lepkavé drobky:

»VSechny ostatni slovanské kmeny, které nam staly v cesté: Luzické Srby,
Lutice, Rujany, Obodrity, Havolany, Slezany, jsme vymytili nebo ponémd¢ili.
Polaky jsme zatla¢ili na vychod jako $punt do lahve. Jenom vy Cesi nam stojite
v cesté uz vic nez dvanact stoleti.

Podivejte se na mapu, jak hluboko jste zatiznuti do bticha RiSe. Za to mohou
ty vase kurevsky tvrdé pohrani¢ni hory. Jediné v horskych prasmycich jste
nas také dokazali sedmkrat kruté porazit. Téch hor vas musime zbavit, jinak
se vas nezbavime.

Proto kdyz nas hloupi ¢esti kralové ve tiinactém stoleti pozvali, ochotné jsme
piisli ty nehostinné hory osidlit. Nenavidime je a ony nas, zemé je tu
neplodna, chléb kysely a voda hoika. Ale to nevadi, my sudetsti Némci vam pti
prvni piileZitosti ty hnusné hory ukradneme a poloZime je Risi k noham a vy
Cesi budete stazeni z ktize a rozplynete se v nas...”

V tu chvili si Hnuytv vnitini pietlak hlasité prorazil cestu ven. Neiebsa
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vyc¢itavé poodstoupil stranou, zatimco Riimelinova se zachichotala.

Hnuy svym kompliciim porucil, at vézné dobie hlidaji, a toporné odchvatal
na latrinu. Sotva se za nim zaviely dveie, blondyna se ke komisati p¥ivinula
a zaSeptala mu do ucha:

»-On se té na nic ptat nechce, ale ja ano. Kam jsi dal miij pamétni prsten
Terezianské akademie z ustieleného prstu, milacku?“

»Navlékl jsem ho tvému tatovi na saska, milacku.”

Riimelinové ztvrdly rysy a pak zase zmékly do zlomyslného tusmeévu.
Rozepnula Durmantiv poklopec a nékolika zkuSenymi hmaty postavila
minaret ze sliveneckého mramoru. A zatimco jednou rukou hoblovala Zilu,
druhou mu poustéla do varlat mluno dratem z Voltova sloupu.

Hypnotizér na podobné praktiky nemél zaludek a radéji se Sel podivat
za Hnuyem, ktery se podeziele dlouho nevracel z trinu.

Komisari uz ze soubézné vrcholici bolesti a slasti za¢inal méknout mozek,
kdyz vtom se do cely vratil Neiebsa a kiic¢el na Riimelinovou, at toho okamzité
necha, ze Hnuye trefil slak, kdyz tla¢il na zachodeé.

+OCi! Ty jeho vyvalené o¢i,” blabolil rozrusené, ,,budu vidét nadosmrti.*

Komisai vycitil ptilezitost, mozna posledni. Zachrastil retézem, aby na sebe
upoutal pozornost, a zZlomenym hlasem rekl:

»zdavam se, milacku. Tvij prsten mam tady, zasity v cipu vesty.“

Kdyz Riimelinova nahmatala krouzek skrz podsivku, z rukavu vytahla
tenkou ostrou dyku a roziizla latku. Zlato hlasité cinklo o zem, prsten se
klikaté kutalel po kamenné dlazbé. Kdyz se konec¢né zastavil, zvedla ho
a s udivem v ném spattila symbol draka obésujiciho se na vlastnim ocasu.

wJsem vas Velmistr Karel Marx a toto je mtj odznak.”

»Ale Marx prece nosi plnovous,” namitl Neiebsa.

»Oholil jsem se, aby mé nikdo nepoznal.“

»Mluvi pravdu,” ptisvéd¢ila. ,Hnuy taky iikal, Ze se Velmistr tajné oholil.*

»~Rumelinova, piikazuji ti, okamzité ho zabij. Je to zradce!”* Durman ukazal
hlavou na Neiebsu.

Hypnotizér se ji pokusil uspat, diive vSak sim s dykou v srdci usnul navzdy.

Durmanovi snali pouta, osetiili rany, vratili zabavené véci a s omluvami jej
pustili na svobodu. Venku uz na nebe vychazela tma.

Zlobivou blondynu si odvedl na ositelé policejni Feditelstvi v Bartoloméjské
ulici. Nasadil ji Zelizka, naplacal zadecek pendrekem a pak ji celou noc
vyslychal tak predpisové, ze z divéina opakovaného piiznani drncely tabulky
v oknech.

Rano plavovlasce promluvil do duse:

~Skutecnou bolest umi dat jediné ten, kdo uz skute¢nou bolest dostal,
hol¢icko. Takze bud hodna, nezlob, a kdyz se budes pilné ucit, mozna se jesté
nékdy uvidime.“

Pak musela prisahat, ze o vcerejSich udalostech navzdy poml¢i, nacez ji
komisat neposlal k mamince do Styrského Hradce, jak ptivodné zamyslel,
nybrz do bytu rytiie von Sacher-Masocha mladsiho, protoze ho napadlo, ze ti
dva podivini se k sobé naramné hodi.

~Zadny div, Ze prohravame valky, kdyZ ve vojenské akademii nepoznaji ani
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pievle¢enou babu,” dodal pak sim pro sebe a $el se konec¢né vyspat.

Probudil se az po c¢tytriadvaceti hodinach hlubokého spanku v tutery
dopoledne, a to hladem a bolesti.

Nasledkem pretrpéného muceni mél celé télo v jednom ohni a na kizi mu
rozkvétaly tropické orchideje podlitin do fantastickych odstint fialové, zluté
a zelené. Zrejmé vsak nemél nic zlomeného, ani nic, co by ¢asem nemohlo
dorust.

Oblékl se a vyrazil za jidlem, ale v restauracich uz neméli ani suchou
bramboru.

Nastésti nezklamal hotel Kandelabr wuprostied Uhelného trhu, kde
umounéné babky primo z nusi nabizely staletimi osvédcéené lahudky pro
obdobi hladomoru.

Zacal vyvarem z chroust, pri troSe chutové fantazie k nerozeznani
od hovéziho bujonu. Pak si dal pe¢enou veverku, zmiji klobasky, uzené kocici
stehynko, platek vrani sekané, vSechno to zapil hrnkem kavy z prazenych
zaludu, a byl stasten.

Pii odemykani kancelaie policejniho Feditele na néj klicovou dirkou zavanula
davérné znama smeés vani vorvaniny s bob¥inou, a vskutku, autarkicky
detektiv Egon Alter na néj jiz ¢ekal pohodlné uveleben v Sacher-Masochové
bohaté polstrovaném kiesle.

Zatimco banaté sklenice nahial nad lihovym kahanem, naplnil je nejlepsim
konakem ze zasob svého nadiizeného a marné si lamal hlavu nad zahadou, jak
se ten zatraceny chlap vlastné dostal do zaméené mistnosti v zamé¢eném domeé,
Alter zkuSenym okem kriminalisty nasel v dutiné vyiiznuté do stranek knihy
Justine ou les Malheurs de la vertu skrytou bedni¢ku jemnych kubanskych
doutnikt a bez ptani si poslouzil.

»Vyresil jsem piipad mucednickych vrazd postovnich dorucovatelt,” oznamil
triumfalné, kdyz si pripili.

wsUdélame to lege artis. Pachatele efektné odhalim béhem ie¢i v kruhu
podezielych a prede vSemi z néj vynutim priznani. Piedvedte sem laskavé tyto
osoby,” nac¢ez komisaii nadiktoval sedm jmen.

Komisate ta zprava nepotésila tolik, jak by sam ocekaval. Pri krveproliti v lese
Svib odhalil mnohem nebezpe¢néjsi zloc¢ince v cisaii Frantisku Josefovi I.
a jeho generalech, zenoucich desetitisice mladych muza na zbyte¢nou smrt.
Vedle nich sériovy vrah postikti najednou vypadal jako zlodéj hrusek
z obecniho sadu.

Nakonec v sobé usebral posledni zbytky nadseni a vydal patii¢né rozkazy.

Vecer ostrostielecko-hasic¢sko-silenecké straze privedly do Bartoloméjské sedm
muzd, byli to podle abecedy: vynalezce Wenzel Benzel, puskair Nezamysl
Hedbavny, redaktor Jan Neruda, patolog Kilian Ohrobec, kanovnik Cyril Oul,
nakuiova¢ Miliduch Rozslapil a falistik Vnislav Utrum.

Durman vS8echny piivital a usadil na zidle rozestavéné podle planku, Alter se
zatim na chodbé pripravoval na sviij vystup.

Uplynula ¢tvrthodina, pak druha, a nic.

Podezieli se zacali nudit.
Roz$lapil ml¢ky nakutoval dymky, jinak v§ichni néco fikali.
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Neruda si poslal straznika se dzbankem do hospody pro pivo a spolu
s Ohrobcem a Utrumem pocali vzyvat Kartiboha.

Benzel i Hedbavny kibicovali.

Oul vytahl z kapsy knizku a ¢etl si, ale pti listovani se ¥iznul o papir do prstu.
Kapku krve zasypal jemnym tabakovym popelem, aby zhoustla. Na levé ruce
seviel palec, ukazovak a prstenik do $tipce, totéZ na pravici. Stipce namitil
proti sobé a vzajemné je pootocil o pul oblouku. Blaticko uhnétené z krve
a popela stlacil mezi $tipci, vypadla z nich mala thledna krychlicka.

Komisai vySel z kancelaie, ale chodba byla prazdna. Detektiva nasel po ¢ichu
az na dvore, v kamenné gotické vézi, ktera se tu podivuhodnym iizenim osudu
zachovala z davno jiz strzenych staroméstskych hradeb. Véz byla prazdna,
k nicemu neslouzila a policejni feditelstvi se ji uz dlouho pokouselo zbourat,
ale vézi se vzdy néjakym zazrakem podaiilo piezit.

Stal u okna v nejvyssim patte a dival se na rozhvézdénou oblohu.

Durman mu zezadu polozil ruku na rameno.

»Déje se néco, pane kolego? Podezieli ¢ekaji...”

Alter sebou lehce trhnul.

»~Coze, jaci podezieli? Ach tak, sériova vyroba mucednikil. Totoznost vraha je
zcela zirejma. Tim uz se nebudeme zdrzovat, protoze ¢asu je malo.

Pravé jsem totiz vyresil nejvétsi piipad svého zivota, zdhadu vlastniho byti.*

Alter se oto¢il tvaii k Durmanovi, ale ve tmé a proti nebi vypadal jako misto
ve tvaru muze, kde zadné hvézdy nerusi dokonalost noci.

Stali tak blizko sebe, Ze citil na tvati poryvy jeho dechu, kdyz rikal:

wypatral jsem totiz, Ze nejsem skute¢ny ¢lovék. Jsem pouha halucinace,
existuji pouze ve va$i rozstépené mysli. Nikdo jiny mne nevidi, nikde
nebydlim. Mé jméno Egon Alter znamena Alter Ego, latinsky druhé ja. Jsem
na své brilantni odhaleni hrdy, i kdyz mi p#inasi zdhubu. Mrzi mé, ze tim
konc¢i nase pratelstvi. Miloval jsem vas jako sebe sama.”

Podali si ruce, pevné stiskli a oba soucasné citili, jak se ta druha rozplyva.

Na jeho misté se ze tmy vynorily hvézdy.
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MUMMY MINING
COMPANY K VASIM
SLUZBAM

Pravda vitézi.
(Heslo na standarté Velmistra ¥adu Ordo Novi Ordinis)

Otrel si slzy a vratil se do kancelare. Kdyz podezieli vidéli vyraz jeho tvare,
jako na povel zmlkli.
Bylo to vlastné k smichu. Alter védél, kdo je vrah, ale on to nevi, i kdyz Alter
byl vyplodem jeho mysli. Zvedl ruce v omluvném gestu a oslovil shromazdeéni:
»~Panové, odpustte mi to zdrzeni. Chystal jsem se dnes pripad uzavrit, ale
objevily se nové skute¢nosti. Muzete jit domu.“

Pritomni se zacali zvedat ze zidli, Sest zklamané, sedmy s ulevou. V tu chvili
promluvil mistr Hedbavny:

»-Kdyz uz jsme se sem trmaceli, Leopolde, mohl bys nam alespon prozradit,
jak jsi tenkrat cisati Frantisku Josefovi I. zachranil zivot?*

Durman se zdrahal, ale premluvili ho, a tak jim vypravél, co se mu stalo
v srpnu 1858. Bylo mu patnact a uzival si prazdniny u babicky ve Vidni.
Jednoho rana mu babicka dala prazdnou lahev, velky plechovy trychtyr
a poslala ho k schonbrunnskému zahradnikovi pro stavu z ¢erné repy, kterou
ten dobry muz vyrabél. Durman zahradnika stastné nasel a nechal si nalit
plnou lahev, pak ho ale napadlo, ze diiv nez se vrati, prohlédne si vyhlasené
bludisté v parku u zamku Schénbrunn.

A jak tak labyrintem chodil, ztratil se v ném. Po dlouhych hodinach dosel az
k pahrbku uprostred bludisté, kde stal dievény pavilon obrostly biec¢tanem.
Nahlédl dovnitt a uvidél dva muze, kteri vypadali jako cisai a byli obleceni
do stejné slavnostni uniformy s bilym kabatem prepasanym c¢erveno-bile-
¢ervenou Serpou a s Cervenymi kalhotami zdobenymi zlatymi lampasy, jak
spolu Sermuji $avlemi na Zivot a na smrt.

Okamzité pochopil, Ze se skute¢ného cisaie snazi zavrazdit jeho dvojnik, aby
mohl zaujmout misto svého pana. Potiz byla v tom, poznat, ktery z nich je ten
pravy, souboj vypadal jako cviceni pied zrcadlem. Navic byl nekonec¢né
zmnozen odrazy Sesti skute¢nych zrcadel, visicich na sténach altanu v parech
naproti sobé.

Kdyz si chlapce v§imli, oba zaroven zvolali ,,cisai jsem ja!“ a oba jej stejnymi
slovy zadali o pomoc. Durman nemél zadnou zbran, jen babi¢é¢in trychtyt.
Rozhodl se nechat vybér na Bohu. Pomodlil se tedy, polozil lahev se stavou
na zem, zaviel o¢i a vyrazil s naprazenym trychtyiem vpted. Citil, jak vypust
trychtyte, proti kapani sikmo seiiznuta do Spicky, do nééeho narazila a pak
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tim pronika, stiidavé s vét$im ¢i mensim odporem.

KdyZz oteviel oc¢i, jednomu cisaii ze zad couhal trychtyt zaraZzeny pod
lopatkou piimo do srdce a z néj pulzoval proud jasné rudé krve, s kazdym
vystrikem slabsi. Druhy cisai chladnokrevné zasunul $avli do pochvy, podal
Durmanovi ruku a pravil:

»Dékuji, mlady muzi, zachranil jste mi zivot. Jak jste poznal, ktery z nas je
ten pravy?“

Kdyz mu to Durman vysvétlil, cisai se zasmal a rekl:

»Mél byste se dat k policii. Doporuc¢im vas ministrovi vnitra.”

Tim komisai skon¢il sviij pribéh a shromazdéni se bez dalsich feci rozeslo.

Prusti vojaci v tu chvili na narozich vylepovali manifest, podepsany pouze
Pruské vrchni velitelstvi, v némz Cechtim a Moravantim slibovali uskuteé¢nit
jejich ,narodni tuzby®, pokud zvitézi pruska ,spravedliva véc®.

Na tento $pek ovSsem Bismarckovi nikdo nesko¢il.

Téze noci si Pan uvédomil, Ze je Buh. Tim vSechno dostalo smysl. Na zadny
dopis, ktery posilal Bohu po mucednicich do nebe, nedostal odpovéd, protoze
on, tedy Biih, byl tou dobou na zemi, a ne v nebi. Moudfe se rozhodl, zZe sam
sobé piestane psat, kdyz sam se sebou muze mluvit. A jestlize si tu a tam
dopreje néjakého toho mucednicka, udéla to diskrétné a beze stop, protoze
ten protivny Durman ho malem dostal na $ibenici.

No uznejte, obéseny Biih, to by bylo trapné.

Déjiny, unavené zbésilym béhem poslednich dnii, zase zvolnily tempo.
Rakousko definitivné prohralo valku a nemohlo Prusku dal piekazet
ve sjednoceni Némecka zelezem a krvi.
Nepratelska armada v ptilce zari z Prahy odtahla, ale nic uz nebylo jako diiv.

Cukrovarnik baron Sulz-Rossoll d’Aspiq zemiel na cukrovku a byl ulozen
do mramorové hrobky. Komisai se sem v noci po pohibu vloupal, mrtvolu
peclivé vykostil a hnaty prodal do baronova ruzynského cukrovaru na vahu
k vyrobé kostniho uhli.

Za strzeny peniz najal v bordelu Jeruzalém laryni Salominu fecenou
Chlapkyni, ktera jedina se nebala pomilovat nezivého, a na Dusicky se spolu
vydali do mohyly pobliz Turska potésit Steriona, vladce vladctt mésta mrtvych.

Drozka je vezla po davno zapomenuté kupecké stezce zvané Via Magna,
staré povésti. Kdyz vsak prijeli na misto, mohylu nemohli najit.

Misto ni se tu rozkladalo cerstvé zorané pole. Na mezi stala sycici a dymajici
lokomobila a svym parnim strojem pies femenici pohanéla zahadny, zuiivé
rachotici stroj.

Shora do néj svalnati pohtinci z vozu vidlemi hazeli podivné, do platénych
obvazti zavinuté kokony. Zdola se sypala sediva drt.

Obludu pomoci lesa pak, kohoutt a tlac¢itek obsluhoval muz v modrém

strojnickém stejnokroji a cepici s gumovym S$titkem. Durman k nému
piistoupil a zdvotile se zeptal, co je té véci uicelem.
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Muz se anglicky piedstavil jako Conan Jellyman, inzenyr firmy M. M. C. neboli
Mummy Mining Company. Ochotné vysvétlil, ze M. M. C. ziskala od britské
vlady koncesi na pramyslovou tézbu egyptskych mumii, jez prodava do celého
svéta jako prvotiidni hnojivo. Kam se hrabe chilsky ledek, vazeny pane! Da
rozum, Ze jediné lidské mrtvoly dodaji zemédélskym plodinam pravé takové
ziviny a v presné takovém pomeéru, jaké vyzaduje télo ¢lovéka ke svému ruastu.
Je to vlastné dokonala reinkarnace. Pridejte dusi a zbytek zatidime my.

Mumie vSak nelze jen tak pohazet po poli. Aby ziviny fadné presly do puady,
je titeba mrtvoly rozmélnit. A k tomu pravé slouzi na$§ mlyn. Surové mumie se
hazeji do nasypky, odkud jsou vtahovany mezi mlynské kameny, hotové
hnojivo vypadava spodem. Pripadné zlaté a stiitbrné Sperky se zachycuji
do zvlastni nadoby.

w~Jenze mumie jsou vzacné, nebo snad ne?” vmisila se necekané do diskuse
Salomina.

~Kdeze, slecinko. V Egypté je mnohem vic mumii nez zivych lidi,“ smal se
Jellyman. ,Jsou jich statisice, miliony, nikdo to nevi piesné. Po ¢tyfti tisice let
kazdy Egyptan ze vSeho nejvic touzil zajistit si posmrtny Zzivot, a to bez
balzamovani neslo. Lidé se cely zivot dfeli jen proto, aby se mohli dat
nabalzamovat. Vérili, Ze nejlep$i mozna investice je do vé¢nosti.”

»A kam zmizela ta mohyla, co tu stala?” zajimalo jesté Durmana.

»Mohylu jsme rozorali. Kdyz se jesté oralo postaru, parem voli, na mohyly to
nestacilo. Ale parnimu pluhu nic neodola. Zde na vzorném velkostatku radu
Krizovniku s ¢ervenou hvézdou se totiz pouzivaji nejmodernéjsi zemédélské
metody, které mnohonasobné zvysuji produkci potravin.”

»Ale jidla je piece dost. Kdyz ho bude vic, zkazi se,” namital komisai-.

wice krmiva umozni, aby se narodilo vic lidi, kteti budou pracovat
v tovarnach. Tovarny zase vyrobi stroje, které vypéstuji vice krmiva, a tak
dokola. Pokrok se neda zastavit, protoze sam sebe pohani.”

»A kdy uz odejdeme?” otravovala nudici se kurva.

V kapse nahmatal snubni prsten, ktery si odlozil pied vstupem do bordelu,
a navlékl ho zpét na prstenik.

Z oblakti vyslo slunce a na rytmicky se tfesoucim plechovém boku mlynu
na mumie se zatipytil mosazny stitek s vyrytym znakem M. M. C. — tfemi
pismeny zato¢enymi do kruhu, presné po vzoru draka skrtictho se véc¢né
na opratce vlastniho ocasu.

Komisat v tom nahlém zablesku pochopil, ze vék lidi pravé konci a misto néj
nadchazi vék stroji, kdy nas tyto nahradi nejprve v praci a posléze i ve viem
ostatnim, véetné existence.

Prelom mezi obéma érami bude neostry a vétsina soucasnikt si jej viibec
nevsimne, protoze veliké zmény jsou patrné az z odstupu.

A mozna se néco podobného uz stalo kdysi davno, kdyz bohové stvorili lidi
a lidé v né ¢asem piestali vérit.

Snad se cyklus stvoieni a vzpoury stvoieného opakuje neustale, v kosmicky
pomalém rytmu, proti némuz zivot ¢lovéka jen zajiskii.

Durmanovym nitrem se rozlil smutek z poznani, ale on se mu viibec nebranil.

Naopak ho stupnioval, dokud se na svém vrcholu neproménil ve slast, a tu si
pak zvolna vychutnaval koniakovymi dousky.
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